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Dla Angeli Heard, mojej nieodzatowanej przyjaciotki, ktorej Zyczeniem zaw-
sze bylo, Zebym pisatla powiesci sensacyjne. Ta jest dedykowana Tobie, Angie



Pragne wyrazi¢ ogromne podzigkowania (w porzadku alfabetycznym): Ho-
wardowi Barmadowi, Jennifer Bloch, Lynn Curtis, Sarze Fisher, Gil-lian Green,
Jonathanowi Kernowi za wszechstronng pomoc, a takze Rose Klayman z ,,Miami
Herald", Kate Miller, detektywom: Paulowi Marcusowi oraz Paulowi Scrimsha-
wowi z wydzialu policji w Miami Be-ach, ktorzy podzielili si¢ ze mna wiedza,
okazujac mi serdecznos¢ 1 wielka cierpliwos¢, cho¢ zjawitam si¢ w najmniej od-
powiednim dla nich czasie. Hercie Norman, jak zwykle za jej codzienne krytycz-
ne ,,recenzje", Judy Piatkus, Helen Rose, oraz personelowi hotelu Sheraton w Bal
Har-bour. Dodatkowe specjalne podzigkowania sktadam klanowi Tarlow -Alison
R. Tarlow, M.S., Scottowi J. Sale'owi, Sharon Tarlow 1, jak zawsze, doktorowi
Jonathanowi Tarlowowi (tym razem na réwni za konsultacje medyczne oraz po-
moc dotyczaca terminologii zeglarskiej).

Jak zawsze w moich powiesciach wszystkie postacie 1 sytuacje sa wymyslone.
A takze, w tym wypadku (chociaz miejsce akcji jest oczywiscie prawdziwe)
roOwniez panujaca na Florydzie pogoda.
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Dziennik Cathy

Wrtorek, 31 marca 1998

Widze ich twarze, widzg, jak uSmiechaja si¢ do mnie 1 przypominam sobie, co
mi zrobili; co naprawde¢ do mnie czuja. Nienawidzg ich. Naprawdg ich nienawi-
dze. Myslg, ze juz dtuzej nie zdotam tego wytrzymac.



ROZDZIAL 1

Piatek, 3 kwietnia 1998

Gosposia Robbinsow, Anita del Fuego, stawita si¢ do pracy w domu przy Pi-
ne Drive pod numerem trzecim o tej samej porze co zwykle: o szostej trzydziesci
rano. Przyjemnos¢ sprawit jej krotki spacer od przystanku linii ,,K" w orzezwia-
jacym powietrzu przesyconym wonig sosen, ktore ozdabiatly tg reprezentacyjna
ulice Miami Beach. Anita - z natury ranny ptaszek - weszta do domu bocznym
wejsciem, nucac pod nosem, powiesita na wieszaku swoj poliestrowy zakiet w
jaskrawe, kwieciste wzory, wtozyta bialy fartuch - Swiezo wyprany 1 odpraso-
wany, tak jak zawsze sobie tego zyczyla seiiora Robbins - 1 zmienila pantofle na
biale pielggniarskie obuwie o migkkiej podeszwie. Nie przestajac Spiewac, we-
szta do kuchni i nagle znieruchomiata. Cos bylo nie w porzadku.

W domu panowaty niezwykle ciemnosci i cisza. Zaluzje w kuchni nadal byty
opuszczone 1 nie czulo si¢ aromatu §wiezo zaparzonej kawy. Sesior Robbins zaw-
sze wypijal pierwsza filizankg na pot godziny przed przyjsciem Anity do pracy;
czasami zastawala go jeszcze przy kuchennym stole, gdzie siedzial w milczeniu.
Przewaznie jednak w chwili jej przyjscia ubierat si¢ na pigtrze albo nie bylto go
juz w domu. W kazdym razie to serior zawsze rozsuwat wszystkie zastony i1 pod-
nosit zaluzje na parterze przed przyjsciem gosposi.

Nie dzisiaj jednak.

Anita wyszta do holu i zaczeta nastuchiwaé. Nie doszly do niej zadne odgto-
sy. W domu panowata przerazliwa cisza.

Gosposia uniosta rgke blizej oczu 1 zerkngla na zegarek, upewniajac sig, czy
nie pomylita godziny. Wskazywat wpot do sio6dmej. Najwyzsza pora, aby mioda
Cathy wstata, wzigta prysznic 1 zaczeta sig ubiera¢ do szkoty.

Anita dostata gesiej skorki. Ogamneto ja zle przeczucie. Ridiculo, Anita, przy-
wotala si¢ szeptem do porzadku. Prawdopodobnie sprawa sprowadzata si¢ do te-
go, ze wszyscy zaspali. Przekonywata sama siebie, ze gdy wejdzie na pigtro 1 za-
stuka do pokoju Cathy, zastanie ja skulong na boku pod koldra - w pozycji, w ja-
kiej dziewczynka zwykta sypiac.

Dodajac sobie w ten sposdb odwagi, Anita zaczeta wchodzi¢ po schodach na
gore. Nic innego nie mogto si¢ stac. Postanowita, ze obudzi Cathy, a potem na-
stolatka wyrwie ze snu momig¢ 1 papg... A moze seror Robbins wyszedt z domu
wyjatkowo wczesnie, azeby zrobi¢ zakupy na targu do swoich restauracji i nie



miat czasu na odslonigcie zaluzji ani na zaparzenie kawy, a seriora zapomniata o
nastawieniu wtasnego budzika? Pewnie tak wiasnie byto.

Dlaczego wigc wciaz nie opuszczato jej zle przeczucie?

Dziewczynki nie bylo w 16zku. Anita spostrzegla otwarte drzwi do la-
zienki,

- Cathy? - spytala cicho.
Nie padia zadna odpowiedz.

Anita podeszta do drzwi 1 zajrzata do srodka. Zastona w prysznicu byta roz-
sunigta 1 sucha, a na grzejniku wisial starannie zlozony, jasnoro-zowy recznik
kapielowy.

Gosposia poczuta, ze zaczgly si¢ jej poci¢ dtonie. Nie rozumiatla, co jest po-
wodem jej strachu, ale co$ ja gryzto, jakis ponury niepokoj, ktory potegowat si¢ z
kazda sekunda 1 od ktérego za wszelka ceng cheiata uciec. Otworzyta usta, azeby
zawola¢ po raz drugi, tym razem glosniej, ale zamknela je, uciszona panujacym
wokot bezruchem oraz wtasnym przeczuciem.

Cobarde, zbesztata si¢ w myslach. Tchorz.

Zrobita w tyl zwrot, wyszta z pustego pokoju Cathy 1 ruszyta korytarzem w
stron¢ zamknigtych drzwi sypialni seriora 1 seriory. Dwa razy delikatnie zastuka-
ta. Cisza stala si¢ jeszcze bardziej przytlaczajaca. Anita zastukata ponownie,
chwycita za klamke¢ 1 poczuta jej chtdéd w rozpalonych dtoniach. Jeszcze przez
chwilg si¢ wahata, ale w koncu otworzyta drzwi.

W pokoju panowaty nieprzeniknione ciemnosci. Cigzkie kotary wciaz byty
zasunig¢te. Anita zrobita dwa kroki w glab sypialni i zatrzymala sig, azeby przy-
zwyczai¢ oczy do mroku.

Powoli w jej polu widzenia pojawity si¢ zarysy tozka. Dostrzegta na nim nie-
wyrazne ksztatty. Garby 1 wklgstosci. A takze czarne faliste. Nieruchome faliste.
Anita stala jak skamieniata starajac si¢ cos dostysze¢ poza szumem klimatyzato-
ra.

Zaczela sie trzasc.
W powietrzu unosit si¢ dziwny zapach.

Nie budzit watpliwosci. Ostry 1 zwierzecy przywodzil na mysl won jej comie-
sigcznej regla, oraz cigzki odor, jaki zawsze wyczuwata w obecnosci swojego
kuzyna, Bobbiego, ktory pracowat na targu u handlarza migsem.



Powstrzymata zbierajace w gardle wymioty przycisni¢ta do ust dtonia. Mijaty
sekundy. Na wpot oslepiona Anita wciaz nie miala odwagi si¢ poruszy¢. Pochyli-
ta nieznacznie glowe w strong okien. Azeby rozsuna¢ zastony, musiataby przejs¢
przez pokoj 1 mina¢ t6zko oraz te garby pod kotdra, ktore tak czernity si¢ w
ciemnosciach.

Zapal swiatto!
Cofneta si¢ do drzwi 1 lewq dtonig odszukata kontakt.
Nacisngta go.

Zobaczylta, ze czarne nakrycie na 16zku wcale nie jest koldra, lecz tym, co
wyczula. Krwia.

Rozbryzgana na nich trojgu, na przescieradtach 1 na poduszkach. Rozbryzga-
na na desce u wezgltowia tozka, a takze na Scianach 1 abazurach obu nocnych
lampek.

Otworzyla usta, azeby krzyknac, lecz nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk.
Ogarnelo ja czarne, przyprawiajace o mdtosci uczucie, duszac ja 1 pochtaniajac
niczym spiralny korkociag tornado, ktory wciaga w siebie wszystko, co znajduje
si¢ wokot. Ona cata wydawata si¢ porwana przez ten wirujacy komin 1 wessana
do czarnej, waskiej, ciagnacej si¢ w glab dziury. Wszyscy martwi. Wszyscy mar-
twi. Byly to jedyne na wpot logiczne mysli, jakie zawirowaty jej w glowie.

Zwtoki trojga ludzi.

Osoba w srodku poruszyta si¢ nagle i1 usiadta.

Dopiero wtedy rozlegt si¢ wrzask Anity, ktory nie ustawat. Dochodzit gdzies
z glebi jej wnetrza; z waskiego, wirujacego otworu przerazenia 1 wydobywat si¢
przez jej usta w martwa ciszeg, tryskajac wibrujacym, ogluszajacym rykiem.

Cathy Robbins, ktorej bigkitne oczy niemal blyszczaly na tle umazanych
krwia policzkow 1 czola, a zlote wlosy byty zmierzwione 1 pociemniate, wycia-
gnela obie rgce w kierunku Anity w niemym, blagalnym gescie.

Gosposia utkwita oczy w ustach dziewczynki 1 dostrzegla, ze rowniez sa
czerwone od krwi.

Nie przestajac krzycze¢, Anita del Fuego obrodcita si¢ na pigcie 1 rzucita do
ucieczki.



ROZDZIAL 2

Sam zostawit Martineza, Rileya, lekarza policyjnego, ekipe zabezpieczajaca
slady na miejscu zbrodni, zastgpcg prokuratora stanowego, oszotomiona pania
del Fuego oraz zwtloki 1 poszedt sprawdzi¢, co z ocalata dziewczynka. Chociaz
detektyw Samuel Becket od szesciu lat pracowat w jednostce do spraw zabodjstw
wydzialu policji w Miami Beach 1 niejednokrotnie widywal sceny zbrodni, to
uczucie bezgranicznej odrazy nigdy w nim nie stabto. Wiedziat, ze pomimo nie-
przepartej chgci rozwigzania zagadki tych brutalnych, niemal nieludzkich za-
bojstw, jesli tylko nadarzy mu si¢ okazja czmychnigcia z tego przerazajacego
migjsca, niechybnie z niej skorzysta. A poniewaz sierzant Kovac wlasnie jemu
powierzyl prowadzenie obecnego Sledztwa, wigc Sam musial pozosta¢ w tym
domu.

Nigdy dotychczas w swojej policyjnej karierze nie spotkat si¢ z bardziej odra-
zajaca zbrodnia. Arnold 1 Marie Robbinsowie - typowi przedstawiciele klasy
sredniej, matzenstwo restauratoroOw - zmarli z poprzecinanymi tgtnicami szyjny-
mi w swoim malzenskim t6zku w Miami Beach, a ich czternastoletnia corka Ca-
thy lezata wtulona pomigdzy nimi, zywa 1 bez obrazen.

W kazdym razie bez fizycznych obrazen. Obecnie Cathy Robbins przebywata
w szpitalu miejskim w Miami Beach otulona biatymi przescieradtami, pod opie-
ka najlepszych specjalistow. W kazdym razie zdaniem Sama najlepszych.

- Jak ona si¢ miewa? - zapytat swojego ojca. Doktor Becket 1 jego syn obej-
rzeli sig, zagladajac przez szybe do izolatki, gdzie z zamknigtymi oczami lezata
catkiem nieruchomo Cathy. Spoczywajaca na kotdrze lewa r¢ka nosita slady
zdrowej opalenizny Florydy, ale twarz czternastolatki byta tak blada, ze wydawa-
la si¢ niemal przezroczysta.

Detektyw Samuel Becket wiedzial, ze dziewczynka, jako cztonek rodziny
bezspornie obecny na miejscu zbrodni, zostanie uznana, przynajmniej teoretycz-
nie, za podejrzana. Zdawat sobie z tego sprawe 1 owa Swiadomos¢ dostrzegt row-
niez w oczach sierzanta Kovaca oraz Ala Martineza. Lecz od czasu wstapienia do
policji detektyw Beckat rozwinat nawyk tlumienia w sobie emocji 1 oddzielania
odczu¢ Sama-policjanta od odczu¢ Sama-czlowieka. Obecnie Sam-cztowiek
przygladat si¢ nastolatce, ktora wlasnie zostata wyrwana z piekla na ziemi. My-
slal o tym, przez co przeszla, i calym sercem jej wspotczut.



- Czy cos mowila? - zagadnat ojca.

- Wiasciwie nie - odrzekt David Becket. - Wykrztusita z siebie moze ze dwa
stowa, ale nie powiedziata niczego, co by mogto okaza¢ si¢ pomocne. - Umilkt, a
na jego szczerej twarzy wyraznie malowat si¢ wyraz przerazenia.

Ten piecdziesigcioszescioletni pediatra 1 internista, ktory jako wolontariusz
przyjmowal dodatkowo pacjentow na Flager Street w centrum Miami, widziat
niemalo cierpienia, a pomimo to nie nauczyl si¢ panowa¢ nad swa ogromna
wrazliwoscia. Jego pacjentow ngkaly rozliczne choroby, wsrdd nich depresje, a
takze skutki naduzywania narkotykoéw 1 przemocy i David cierpial razem z tymi
ludzmi. Robit doktadnie to, przed czym przestrzegali go przed wieloma laty na
studiach medycznych. Ale prawdopodobnie po czgsci wlasnie z tego powodu pa-
cjenci przybywali do niego tlumnie w dzien 1 w nocy - zaréwno do szpitala, w
ktorym pracowat, jak i do bezptatnej przychodni, ktora prowadzit razem z Fre-
dem Delano 1 z Joan Melnick. To rowniez bylo przyczyna, dla ktorej jego zona
Judy wciaz si¢ denerwowata po tylu latach malzenstwa i od czasu do czasu po-
nawiala prosby, zeby maz zrezygnowat z praktyki z powodu wiazacych si¢ z nig
fizycznych 1 emocjonalnych niebezpieczenstw.

- Dokad poszta pani Dean? - spytat Sam.

Anita del Fuego powiedziata im, ze najblizsza krewna Cathy Robbins jest sio-
stra jej matki, Frances Dean.

-Odpoczywa w sasiednim pokoju - odpowiedziat David. - Zaaplikowatem jej
srodek uspokajajacy. Siedziala przez jakis czas przy 16zku siostrzenicy. Jedna z
pielegniarek zauwazyla jednak, ze pani Dean jest bliska zatamania nerwowego, 1
wyprowadzila ja stad.

-Nie wiesz, czy Cathy cos$ jej powiedziala?
- Na razie nie.
- [le musi uptynac czasu, zanim bedziemy mogli z nig porozmawiac?

- Trudno przewidzie¢ - odrzekt David. - My, to znaczy kto? Sam ustyszat re-
zerw¢ w glosie ojca. Doskonale go rozumiat.

-Jesli ciotka dziewczynki wyrazi zgodg, prawdopodobnie ja i prawnik z
osrodka opieki nad nieletnimi. - Sam zauwazyt skrzywiona w wyrazie dezapro-
baty twarz ojca. - Ona jest naszym jedynym swiadkiem, tato. Wiesz, ze bedziemy
delikatni.



- Prowadzicie dochodzenie w sprawie zabojstwa jej rodzicow - zauwazyt po-
nuro David. - Czy w tej sytuacji mozecie by¢ delikatni?

Sam ze znuzeniem wzruszyt lekko ramionami.
- Czy mogge przy niej posiedziec?
- Nie widzeg problemu, o ile rzeczywiscie bedziesz tylko siedziat.

- Nie mogg pozwoli¢ sobie na nic wigcej, dopoki pani Dean nie wyrazi zgo-
dy. - Sam umilkl. - Chciatbys, zebySmy zostawili ja w spokoju, dobrze wiem, ale
to niemozliwe.

- Zdaje¢ sobie sprawe.

- Bede czekat, jak dlugo okaze sie to konieczne, tato.

- To od niej zalezy, jak dtugo, nie ode mnie.

- Dobrze, ze przynajmniej nie zdradza objawow katatonii.
- Dobrze, ze choc tyle - przyznat kwasno David.

- Co powiedzie¢ prawnikowi z osrodka opieki nad nieletnimi? Jak dlugo be-
dzie czekac?

- Nie mam pojecia. - Tym razem David wzruszyt ramionami. - Nigdy nie zna-
laztem swojej matki 1 ojca z poderznigtymi gardtami w tozku.

Z bliska dziewczynka byla jeszcze bledsza i wydawala si¢ bardziej bez-
bronna. Jej blond wlosy po myciu wciaz pozostaty wilgotne przy skorze, na dole
ptatka ucha widniata, niczym ostateczny dowodd, malenka plamka zaschnigte;
krwi. Sam powstrzymatl odruch starcia tego przerazajacego piega. Przyjrzal si¢
lewej dtoni dziewczynki - pod paznokciami nie pozostaty zadne Slady, jak gdyby
one roOwniez zostaly wyczyszczone - albo przez policyjnego lekarza, albo przez
personel szpitala. Kiedy Sam siedzial na twardym plastikowym krzesle, nasuwa-
ty mu si¢ obrazy Cathy Robbins pod prysznicem i1 myslat o niewypowiedzianym
urazie, jakim musiato by¢ dla niej usuwanie z siebie zaschnigtej krwi rodzicow.
Szybko jednak otrzasnatl si¢ z tych refleksji. Jego ojciec nie byl w ich rodzinie
jedynym cztowiekiem obdarzonym zbyt zywa wyobraznia; gdyby Sam nie zostat
adoptowany, uznatby, ze sklonnosci te zostaty mu przekazane w genach.

- Czesc.

Sam podskoczyl na krzesle. Otwarte oczy Cathy Robbins patrzyty prosto na
mego. Mialy bardzo intensywny odcien bigkitu, a zrenice byly rozszerzone - za-



pewne na skutek srodkow uspokajajacych, jakie zostaty jej zaaplikowane wkrot-
ce po odkryciu zbrodni.

- Witaj, Cathy. - Nie zapytat jej, jak si¢ czuje, zdajac sobie sprawe, ze bytoby
to zarowno okrutne, jak 1 bezsensowne. - Nazywam si¢ Samuel Becket 1 jestem
detektywem z wydziatu policji w Miami Beach.

- Dwaj mezczyzni o tym samym nazwisku - zauwazyta cicho. W uwadze tej
nie byto niczego niezrozumiatego.

- Doktor Becket jest moim ojcem - wyjasnit Sam.

- Jak to mozliwe? - zapytala, nie przejawiajac jednak zbytniego zain-
teresowania odpowiedzia.

Bylo to pytanie, na ktore Sam odpowiadat juz niezliczong ilos¢ razy. Wyda-
wato sig catkiem oczywiste, zwazywszy na fakt, ze Sam byl Amerykaninem
afrykanskiego pochodzenia, a David amerykanskim Zydem.

- Zostatem adoptowany - wyjasnit Sam.

- Ja rowniez - odrzekta Cathy 1 zamkngla oczy.

Nie powiedziata nic wigcej. Odezwata si¢ dopiero péznym wieczorem, na
dtugo po wyjsciu Sama. Pielggniarka stawiata wiasnie na podtodze w izolatce
dzbanek ze Swieza woda.

- Czy to si¢ wydarzyto naprawdg? - zagadnela ja Cathy.

Siostra w lot pojeta, co dziewczynka ma na mysli. Caly personel szpitala zo-
stal wyraznie poinstruowany, azeby uwazac¢ na kazde stowo w rozmowie z ta pa-
cjentka. Pielegniarka znieruchomiata wigc na kilka sekund 1 nic nie powiedziata.

- W porzadku. - Cathy ponownie zamknela si¢ w sobie.



ROZDZIAL 3

Niedziela, 5 kwietnia 1998

Grace Lucca nie pamigtata, kiedy ostatnio czuta si¢ tak odpr¢zona, nawet w
niedziele. Sasiadom z Bay Harbor Islands - dwoch malenkich, niezaleznych
wysp, potozonych pomigdzy wytwornym Bal Harbour a polnocnym Miami -
weekendy uptywaty zwykle w spokojnej, rodzinnej atmosferze. Sporo mieszka-
jacych w poblizu Grace osob - zarowno kobiet, jak 1 me¢zczyzn - byto przedsta-
wicielami wolnych zawoddow, ktorzy mieli dzieci w ré6znym wieku. Podczas
weekendow jej sasiedzi oddawali si¢ wielu cywilizowanym rozrywkom; robili
zakupy, przyrzadzali positki na roznie, rzucali pitka do kosza albo majstrowali
przy todziach zacumowanych na tylach swoich domow.

Grace rowniez miata takie miejsce do cumowania i cho¢ myslata o kupnie ja-
kiejs matej tajby, dotychczas si¢ na to nie zdecydowata. Poniewaz gdyby nawet
to zrobita, prawdopodobnie miataby czas jedynie na nia popatrze¢. Po pierwsze
dlatego, ze jako psycholog-terapeuta rozwingta w sobie zty nawyk, aby nie od-
mawia¢ pomocy pacjentowi w nagtej potrzebie, 1 to bez wzgledu na por¢ dnia
czy nocy. A po drugie, nie potrafita oderwac si¢ od pracy, cho¢ powinna posias¢
t¢ umiejetnosc.

Jednakze ta szczegodlna niedziela od poczatku miata inny przebieg. Obie za-
planowane na popotudnie wizyty zostaly odwotane, pogoda byla wyjatkowo
pigkna, a Grace po przebudzeniu czuta si¢ nadzwyczaj rozluzniona. Zaniosta do
sypialni bulke, sok, kawe oraz gazety ,Herald" 1 ,,New York Times" i z powro-
tem wskoczyla do t6zka. Zdrzemng¢ta si¢ w trakcie przegladania rubryki poswig-
conej podrozom, a obudziwszy si¢ ponownie, zobaczyta, ze Harry wlazt obok
niej pod kotdrg. Wstata, wzigta prysznic, nastawita zalegle pranie, zrobita sobie
kanapke. Od godziny pierwszej zaczeta si¢ delektowa¢ razem z Harrym praw-
dziwym niedzielnym popoludniem. Siedziata na pomoscie, wymachiwata nogami
w powietrzu 1 gotymi stopami bettala wodg. Sprawialo jej to niewypowiedziana
przyjemnos¢. Wszystko razem bylo bardzo mite. Nie robita nic, tylko siedziata,
podziwiajac uroczy widok sielskiego, niemal drobnomieszczan- skiego Bal Har-
bour po drugiej stronie wody.

Harry - urodziwy 1 spokojny dziesigcioletni szkocki terier - zmienit pozycjeg.
Mocniej przylgnat swoim pokrytym gesta, jasna sierscig cialem do uda Grace 1
zamerdat krotkim, grubym ogonem.

- Nie jest c1 przypadkiem za dobrze? - zwrocila si¢ do psa. Zadzwonit tele-
fon. Westchneta.



Wiaczyla si¢ automatyczna sekretarka. Z pomostu poprzez oszklone drzwi
Grace ustyszata siebie, jak pyta o nazwisko, numer telefonu i prosi o przekazanie
wiadomosci. Rozlegt si¢ ostry gwizd 1 trzask, gdy aparatura rozpoczeta nagrywa-
nie, a potem odezwat si¢ obcy glos o gigbokim brzmieniu.

Grace spojrzata w dot na Harry'ego.

- Mam i8¢ postucha¢, czy dalej bedziemy tutaj siedzie¢? - Pies przysunat si¢
jeszcze blizej do niej. Nie odrywal czarnych slepi od wody, gdy Grace drapata go
za uchem. - Wiem, co o tym myslisz - powiedziata. -Ale to moze by¢ co$ wazne-

go.

Terier zamruczal, gdy podniosta si¢ i strzasneta wode z palcow u nog. Ona 1
Harry od samego poczatku stanowili dobrana parg, od pierwszych chwil w Mia-
mi Beach - najpierw w parterowym mieszkaniu na plazy, z ktorego po inwazji
krabow pospiesznie wyprowadzili si¢ do niezwykle komfortowego, wytwornego,
lecz zbyt drogiego apartamentu w kondo-minium. Harry byt tam kilkakrotnie bli-
ski oddania ryzykownego skoku z tarasu. W koncu Grace znalazta ten maty do-
mek na wyspie, wcisnigty pomigdzy dwie okazalsze, cho¢ wcale nie tadniejsze
wille. Ten budyneczek w §rédziemnomorskim stylu z prawdziwego biatego ka-
mienia, o tukowatych sklepieniach okien 1 o dachu z czerwonej dachowki, obok
ktorego rosty dwie palmy i ciemnozielone krzewy o ptomiennych kwiatach, 1, co
najwazniejsze, przy ktorym znajdowat si¢ pomost, stat si¢ domem dla Grace 1

Harry'ego.

Grace od pierwszej chwili wiedziata, ze to miejsce zapewni jej sprzyjajaca
atmosfer¢ do pracy. I rzeczywiscie tak si¢ stalo. Rodzice, przyprowadzajacy tu
dzieci na sesje terapeutyczne, w wigkszosci doceniali schludny wyglad budynku i
poczucie bezpieczenstwa, jakie wzbudzat. Grace ze swojej strony doktadata
wszelkich staran, azeby jej mali pacjenci czuli si¢ tutaj dobrze 1 swobodnie. I dla-
tego, i1lekro¢ panowata sprzyjajaca pogoda - a w poludniowo-wschodnim rejonie
Florydy prawie zawsze bylo tadnie - 1 o ile dzieci mogly bez przeszkod przeby-
wac na powietrzu - wyprowadzala je na pomost albo na zadaszony wewngtrzny
dziedziniec. Zwykle zabierata ze soba Harry'ego, aby pomogt si¢ odprezy¢ mal-
com, ktorymi Grace si¢ zajmowata. A jeden Bog wiedziat, ze w takiej sytuacji
cenny byt kazdy sposob roztadowania napigcia, jaki tylko mogta im zaoferowac.

Telefoniczna wiadomos¢, pozostawiona przez detektywa z wydziatu policji w
Miami Beach, wydata si¢ jej na tyle pilna, ze natychmiast oddzwonita. Byt to
numer na komorke i detektyw Samuel Becket odezwat si¢ juz po drugim sygnale.

- Detektywie, mowi Grace Lucca. Wiasnie otrzymatam panska wiadomos¢.



- Doceniam, ze tak predko skontaktowata si¢ pani ze mna, pani doktor. - Jego
gleboki glos mial delikatne brzmienie. Grace nasungta si¢ niedorzeczna refleks;ja,
ze nie pasuje do policjanta.

- Nie ma o czym méwic. W czym moge¢ pomoc?

- Ojciec powiedziat mi, ze ma pani talent nawigzywania kontaktu z dzie¢mi,
ktore doznaty cigzkiego urazu psychicznego.

- Panski ojciec? - Grace szukala w pamigci nazwiska.
- Doktor David Becket. O ile wiem, pracowaliscie juz razem.

- Tak, oczywiscie. - Przed jej oczami pojawita si¢ twarz o wydatnych rysach
jednego z najbardziej oddanych swojemu zawodowi pediatrow, jakich znafa.
Usmiechneta sie do stuchawki.

- To mito z jego strony, ze tak o mnie powiedziat. - Umilkta. - Co to za histo-
ria, detektywie?

Becket zaznajomit ja z tragedia Cathy Robbins.

- Ta mala wyszla juz ze szpitala - oznaymit na zakonczenie. - Mieszka u swo-
jej ciotki, siostry jej matki. Wciaz jednak ani stowem nie wspomina o tym, co si¢
stato.

- Trudno si¢ dziwi¢, zwazywszy na okolicznosci.

Becket wyjasnil, ze ani jego ojcu, ani ciotce dziewczynki, Frances Dean, ani
dwoém adwokatom z osrodka opieki nad nieletnimi, ani psychiatrze ze szpitala w
Miami nie udato si¢ wydoby¢ z nastolatki zadnej odpowiedzi.

- Nie ma zadnej gwarancji, ze ze mna zechce rozmawia¢. Chyba zdaje pan
sobie z tego sprawg? - zastrzegla si¢ Grace.

- Oczywiscie - zapewnit ja Becket. - M06j ojciec uwaza jednak, ze moze ze-
chce. - Umilkl na moment. - Musimy odkry¢, o czym wie.

- Jej wiedza moze by¢ bardzo skapa - uprzedzita go Grace.

- Musimy pozna¢ wszystkie fakty, cho¢by byto ich bardzo niewiele - obsta-
wal przy swoim, bardziej przypominajac teraz policjanta.

Grace namyslala si¢ przez moment, spogladajac w dot na Harry'ego. Lezat na
grzbiecie nieopodal jej stop. Zawsze starat si¢ trzyma¢ mozliwie jak najblize;.
Nasuneta si¢ jej przelotna refleksja, czy Cathy Robbins lubi psy.

- Czy jej ciotka wyrazita zgode na moja wizytg? - zapytata.



- Zapewnila, zZe nie jest jej przeciwna.

- Czy nie bedzie za wczesnie, jesli jeszcze dzisiejszego popoludnia si¢ do
niej wybiorg?

- Im wczesniej, tym lepiej - odrzekt Becket.

- Czy obowiazuja mnie jakie§ reguty postepowania co do informacji, ktore
moge uzyskac?

Detektyw zastanawiat si¢ przez chwilg, nim udzielit odpowiedzi.

- Nie ma zadnych regut. To nieoficjalna prosba, doktor Lucca, i zwracam si¢ z
nia do pani, poniewaz nikomu dotychczas nie udato si¢ posuna¢ ani o krok do
przodu.

- Moja gléwna troska bedzie Cathy, a nie dobro sledztwa. Czy jest pan tego
swiadomy?

- Tak. Uwazam jednak, ze bez wzgledu na to, czego si¢ pani dowie, moze
okazac si¢ to pomocne dla nas wszystkich.

- A wigc Cathy Robbins nie jest podejrzana?

- Na razie nie - oSwiadczyt detektyw, a Grace wyczula, ze stat si¢ czujny. -
Obecnie, o ile to pania niepokoi, jest wylacznie ofiara.

Chwycila pidro ze stojacego na biurku kubka z podobizng Kaczora Donalda.
- Poproszg o adres.

Becket podat go wraz z numerem telefonu Frances Dean i1 podzigkowat Gra-
ce. Zanotowala informacje, odtozyta telefon na biurko 1 wyjrzata przez okno.
Wciaz panowata stoneczna pogoda, lecz dla Grace skonczyta si¢ juz beztroska
atmosfera tego cieptego popotudnia. Jako psychoterapeutka czgsto rozmawiata z
ofiarami gwaltu, przemocy 1 wszelkiego rodzaju okropienstw, zaréwno tych real-
nych, jak 1 wyimaginowanych, ale po raz pierwszy miala si¢ zetkna¢ ze Swiad-
kiem zabojstwa. ,

Harry przewrocit si¢ na bok 1 zamruczat.

- Przewidziales, ze tak bedzie - powiedziata.



ROZDZIAL 4

Owdowiata siostra Marie Robbins mieszkata przy Granada Boulevard, w sa-
mym sercu Coral Gables, miescie zbudowanym w hiszpanskim stylu - jednym z
najstarszych w okregu Dade. Przed tadnym parterowym biato-szarym domem z
okiennicami znajdowat si¢ bujny ogrod. Rosty w nim palmy, bananowce oraz pa-
ra pigknych, tropikalnych drzew o palczastych lisciach 1 duzych owocach.

Frances Dean wygladata tak, jak Grace si¢ tego spodziewata. Byla w pozato-
wania godnym stanie. Jej srebrnoszare wtosy, prawdopodobnie zazwyczaj ele-
gancko uczesane, dzisiaj znajdowaty si¢ w catkowitym nietadzie, i cho¢ podj¢ta
wysitek zrobienia makijazu, wszystko si¢ rozmazato na skutek ptaczu. Czarna
sukienka, w ktorej w lepszych okolicznosciach prezentowataby si¢ atrakcyjnie,
jak przystato na szykowna piecdziesigciolatke, podkreslata fatalny wyglad kobie-
ty. Grace zastanawiata si¢, w jaki sposob pani Dean stracita m¢za. Wydawalo si¢
mato prawdopodobne, azeby jakakolwiek choroba, nagla zapas¢ czy najbardzie;
tragiczny nawet wypadek mogly by¢ tak druzgocacym ciosem dla umystu 1 ciata
tej kobiety, jak okolicznosci $mierci jej siostry 1 szwagra.

- Cathy odpoczywa - o§wiadczyta Frances Dean, gdy Grace zlozyla jej wyra-
zy wspotczucia 1 otrzymala w zamian zaproszenie do zaj¢cia miejsca na migk-
kiej, biatej kanapie w salonie. - Albo ma taki zamiar. - Kobieta pokrecita glowa. -
Biedne dziecko. Nie sadzg, zeby zdotata cho¢ na chwile zmruzy¢ oko od chwili,
kiedy to sig stato.

- A co z panig?

- Nigdy dobrze nie sypiatam, nawet w najlepszych czasach. - Frances Dean
przypomniata sobie o nakazach dobrego wychowania. - Czy moge zaproponowac
pani kawe, doktor Lucca?

- Bardzo proszg, chetnie si¢ napijg. - Grace nie miata ochoty na kawe, zdawa-
fa sobie jednak sprawe z tego, ze osoby, ktore dopiero co stracilty swoich bli-
skich, wola zajac¢ si¢ czymkolwiek, niz siedzie¢ bezczynnie 1 patrze¢ przed siebie
tepym wzrokiem. - Czy nie sprawi to pani zbyt duzego ktopotu?

- Zadnego. - Kobieta podniosta sie z fotela i ruszyla niepewnym krokiem w
stron¢ wysokich, masywnych drzwi prowadzacych do holu, kuchni, oraz zapew-
ne do czgsci sypialnej parterowego domu. Zatrzymata si¢ w wyjsciu 1 obrocita
twarza do Grace.



- Zyczy pani sobie, zebym od razu przyprowadzita Cathy, pani doktor? Czy
najpierw woli pani porozmawia¢ ze mna przez chwilg?

- To zalezy od pani - odrzekta Grace. - Jak dla pani bedzie proscie;.

- Doskonale zdawala sobie sprawe z tego, ze nic nie jest, ani nie bgdzie pro-
ste.

- Jestem tutaj, ciociu Frances.

Gtos dochodzit tuz zza plecow pani Dean, a mtoda osoba, do ktorej nalezat,
byta niewidoczna dla Grace z miejsca, w ktorym siedziala. Mial ciche 1 opano-
wane brzmienie.

Pani Dean si¢ obejrzata.

- Cathy, kochanie. - Kobieta wyciagneta prawa dlon z zamiarem dotknigcia
siostrzenicy, dziewczynka jednak - cho¢ Grace podejrzewata, ze nie byla to za-
mierzona niegrzecznos¢ - omineta ciotke 1 z rekami opuszczonymi wzdhuz tuto-
wia weszta do salonu. Miala na sobie biaty podkoszulek i niebieskie dzinsy.

Grace podniosta si¢ z miejsca. Mocno bito jej serce 1 odczuwala niezwykle
zdenerwowanie.

- Witaj, Cathy. Nazywam si¢ Grace Lucca.
Dziewczynka zatrzymata sig kilka krokow przed nia.
- Psycholog.

- Tak, zgadza si¢. - Grace usmiechngla si¢ do niej.

- W szpitalu ciagle przysytali mi psychologéw. Nie bytam w nastroju do roz-
mow, wigc jeden po drugim odchodzili jak niepyszni.

- Cathy... - Frances nie dokonczyta zdania. Wygladata na zmieszana. Dziew-
czynka obrocilta si¢ twarza do ciotki.

- W porzadku, ciociu - powiedziata serdecznym tonem, jak gdyby czula, ze
Frances wymaga tagodniejszego traktowania niz kto inny. - Sadzg, ze teraz juz
jestem gotowa do rozmow. - Ponownie spojrzata w kierunku Grace. - By¢ moze
powodem byt szpital. Tam nie moglam mowié. - Wykonata dziwny, gwaltowny
ruch, ktory przywodzit na mysl wzruszenie ramionami. - Podejmowatam wysitki,
ale mialam wrazenie, ze si¢ dusze.

- A teraz? - spytala Grace.

- Chciatabym sprobowac.



Stanowisko to przekraczato oczekiwania Grace. Wiedziata jednak, ze jej ulga
moze okazac¢ si¢ przedwczesna.

- Ide¢ zaparzy¢ kawe dla pani doktor - oznajmita Frances Dean, wciaz stojac
w przejsciu. - Czy masz na cos ochote, Cathy?

Dziewczynka przeczaco pokrecita glowa.
- Nie, dzigkuje, ciociu.

Frances Dean wyszta z pokoju. Grace wyczuta, ze pani domu chg¢tnie korzysta
z mozliwosci ucieczki.

- Porozmawiamy tutaj, czy wolisz wyjs¢ przed dom?
- Wolatlabym zostac tutaj, jesli pani si¢ zgodzi. ' - Oczywiscie.

Grace jako pierwsza zajeta miejsce, dajac nastolatce mozliwos¢ wyboru odle-
glosci. Wielu pacjentow, zarowno mtodych, jak i tych w bardziej dojrzatym wie-
ku podczas pierwszego spotkania zwykto siada¢ mozliwie jak najdalej od nie;.
Cathy zdecydowata si¢ na przeciwlegty kraniec tej samej kanapy. Zachowanie to
bylo przejawem powsciagliwosci, zdaniem Grace, a nie nieufnosci.

- Jak mam si¢ do pani zwracac? - spytata.

- Tak, jak jest ci wygodnie. Mam na imi¢ Grace.
- Nie musze¢ mowic: ,,pani doktor"?

- Nie, chyba ze wolisz.

- W porzadku.

Cathy usadowila si¢ wygodnie, podwijajac pod siebie nogi. Po raz pierwszy
Grace odwazyla si¢ zatrzymac na niej badawcze spojrzenie. Dziewczynka wy-
gladata §licznie - miata w sobie 6w niezmacony urok, jaki cechuje nastolatki oraz
bardzo miode kobiety przez krotki okres. Byta niezwykle szczupta, niemal fili-
granowa, chociaz jej ramiona wydawaly si¢ mocne 1 dobrze umigsnione - praw-
dopodobnie w wyniku uprawiania sportu. Miata dtugie, proste, ztote wlosy oraz
przejrzyste, bigkitne oczy, a lewa teczoOwke upstrzona ciemnymi plamkami. W
normalnych okolicznosciach Grace pomyslataby, ze na tej tadnej buzi o szcze-
rym i1 naiwnym wyrazie nie odcisngly jeszcze pigtna zadne donioste zyciowe do-
swiadczenia. Jednak zwazywszy na to, co stalo si¢ udziatem Cathy w ciagu
ostatnich czterdziestu o§miu godzin, wniosek, jaki natychmiast nasuwatl si¢ psy-
chologowi, byt taki, ze to twarz osoby zamknigtej w sobie, a nawet ukrywajace;j
prawdg.



Twarz jakiej§ osoby. Corki dwojga zamordowanych ludzi. Swiadka niewy-
obrazalnego koszmaru.

- Nie mam wiele do powiedzenia, pani doktor.

Grace przytapata si¢ na tym, ze pod§wiadomie wstrzymuje oddech 1 wypusci-
ta powietrze.

- Grace - przypomniala jej lekkim, fagodnym tonem.
- Przepraszam.

- Nie ma za co. Niewazne, w jaki sposob si¢ do mnie zwracasz. -Umilkia na
moment. - Powiedz mi o tym, o czym jesteS w stanie mowi¢, Cathy - zapropo-
nowata po chwili.

- Na temat tego, co si¢ wydarzyto?

-Jesli to mozliwe. Albo o swoich odczuciach. O czym chcesz. O czym-
kolwiek.

- Naprawdg nie ma tego wiele - powtorzyta dziewczynka.

Grace czekata. Niebieskie, przejrzyste oczy przygladaly si¢ jej dlugo, a potem
odwrocity si¢ w druga strong 1 zapatrzyty w pustke. Wargi rozchylity sig, a po-
tem ponownie zamkngly. Nie padly zadne stowa. Cathy poruszyta si¢ niespokoj-
nie, odstaniajac prawe przedrami¢. Miala na nim plaster opatrunkowy.

- Moze tatwiej bedzie, jesli zadam ci kilka pytan?
- Nie wiem. - Jej oczy wciaz patrzyly w innym kierunku. - By¢ moze.

Umyst Grace, dobrze wyCwiczony w stawianiu prostych pytan o prze-
tomowym znaczeniu, szamotat si¢ i czula dziwna panike, a takze pustk¢. Doszta
do wniosku, ze by¢ moze popelnita blad, dajac si¢ ponies¢ satysfakcji tylko dla-
tego, ze Cathy postanowita si¢ jej zwierzyC. I teraz Grace ogarngla trwoga, ze
zawiedzie dziewczynke.

- Spatam - o§wiadczyla niespodziewanie Cathy, ratujac ja z opresji. - W mo-
im pokoju.

Wyciagnigta z prozni myslowej Grace zamienila si¢ w stuch.

- Co$ mnie obudzito. - Cathy zmarszczyla gltadkie czoto w zamysleniu. - Nie
wiem co.

- Dzwiek?



- Mozliwe. Nie mam pojgcia. - Oczy odzwierciedlaly wysitek, jaki sprawiato
jej snucie wspomnien. - Zapamigtalam godzing. Dochodzita czwarta. 1 wciaz
jeszcze byto ciemno.

Grace ustyszata jakis ruch za drzwiami. Spojrzata poprzez salon i zobaczyta
stojaca w holu Frances Dean. Trzymata w rekach tacg z zastawa do kawy. Przez
chwile wydawata si¢ niezdecydowana - moze nawet w rozterce, nie chcac prze-
szkadzac, a jednoczesnie pragnac ustysze¢ wypowiedz siostrzenicy. Zrobita w tyt
zwrot 1 znikla z pola widzenia. Jesli jej siostrzenica cokolwiek zauwazyta, nie da-
ta tego po sobie poznac.

- Przez jaki$ czas lezalam w tozku; nie jestem pewna, jak dlugo. - Cathy
umilkta. - Balam sig. - Ponownie skierowala wzrok na Grace. - Nie chce pani
wiedzie¢, co bylo powodem mojego strachu?

- Aty wiesz, co?

- Nie. - Cathy przetkneta §ling. - W kazdym razie wtedy nie wiedziatam. -
Znowu na moment zamilkta. - Wydaje mi sig, ze teraz wiem.

Uprzedzata, ze niewiele ma do powiedzenia i Grace przypuszczala, ze z punk-
tu widzenia wydziatu policji w Miami Beach informacje rzeczywiscie sa bardzo
skape. Lecz z punktu widzenia psychologa, a takze ze wzgledu na Cathy, byty
wszystkim, czego Grace mogla sobie zyczy¢. A nawet czyms znacznie wigce;.

Nastolatka przyznala, ze pamieta, jak weszta do sypialni rodzicow 1 znalazta
ich w t6zku. Juz wtedy nie zyli, poinformowata Grace bezdzwi¢cznym i niemal
jednostajnie brzmigcym glosem. Z tego rodzaju tonem Grace spotykata si¢ juz
kilkakrotnie przedtem, kiedy zajmowata si¢ pacjentami, ktorzy przezyli powazny
wstrzas psychiczny; wydawato si¢ im, ze thumiac w sobie wszystkie uczucia 1 re-
akcje, zdolaja nad nimi zapanowac.

- Potem niczego nie pamigtam - ciagneta dalej Cathy. - Az do momentu, kie-
dy Anita obudzita mnie 1 zacze¢ta krzycze€. - Spojrzata Grace prosto w oczy. - Jak
to mozliwe, ze bylam w stanie zasnac? - spytata. I po raz pierwszy na jej tagod-
nej buzi pojawit si¢ blysk przerazenia. - Jak to si¢ stato, ze wesztam do ich 16z-
ka? Jak mogtam to zrobic?

Grace zdawatla sobie sprawg z tego, ze dziewczynka rozpaczliwie potrzebuje
odpowiedzi. Nie po raz pierwszy zdarzato si¢, ze nie miata nic do zaoferowania
pacjentowi wolajacemu o pomoc. I owa niemoc tym bardziej stawatla si¢ przez to
bolesna i frustrujaca.

- Nie wiem - wyznata.



ROZDZIALS

Sam Becket calkowicie zaskoczyl Grace. Jego ojciec, lekarz, amerykanski
Zyd, byt korpulentnym mezczyzna w $rednim wieku i o wzroscie nieprzekracza-
jacym metra siedemdziesigciu centymetrow. Nosil dobre gatunkowo ubrania,
lecz zwykle wygladaty na nim tak, jak gdyby przed chwila wstat w nich z t6zka.
Detektyw wygladatl na co najmniej sto dziewigcdziesiat centymetrow wzrostu,
byl Amerykaninem afrykanskiego pochodzenia 1 miat smukta, lecz mocna syl-
wetke, a jego poteznej muskulatury nie mogt ukry¢ nawet klasycznie skrojony
ciemny garnitur. Grace byta zaintrygowana, lecz ani pochodzenie policjanta, ani
jego rodzinne powiazania nie nalezaly do przewidzianych tego popotudnia tema-
tow rozmowy jej i Becketa. Swictej pamigci Marie i Arnold Robbinsowie oraz
ich corka stanowili obecnie znacznie bardziej istotny problem.

- Oczywiscie to tylko pierwsze wrazenie - zastrzegla si¢ doktor Luc-ca. -
Mysle jednak, ze Cathy moze naprawde nie wiedzie¢ o niczym, co byloby szcze-
goblnie przydatne z punktu widzenia sledztwa.

Mingta wilasnie siodma wieczorem 1 Grace siedziala naprzeciwko detektywa
po drugiej stronie zawalonego aktami stotu w kacie biura wydzialu do spraw za-
bojstw, ktore miescito si¢ w nowoczesnym bialym budynku posterunku policji w
Miami Beach przy Washington Avenue, w South Beach. Ciasne 1 zatloczone
pomieszczenie zostalo fachowo zaprojektowane. Jedyny barwny akcent na Scia-
nie stanowit wielki plakat z ,,Aidy", wystawionej przez Florida Grand Opera.

- Zdaje sobie sprawg z tego, ze czekaja pana ponowne z nig rozmowy i by¢
moze, z czasem, uzyska pan wigcej szczegdtow. Nie przypuszczam jednak, aby
Cathy okazata si¢ pomocna w znalezieniu osoby odpowiedzialnej za te zbrodnie.

- Przynajmniej zacz¢ta mowic.
- Obawiam sig, ze wciaz jest w gtebokim szoku.
- Sadzi pani, ze zamkngeta si¢ w sobie? - spytat Becket.

- Oczywiscie, ze tak. - Grace przez dtuzsza chwile zatrzymata spojrzenie na
szczuplej twarzy policjanta i starata si¢ oceni¢ problem, z jakim przyjdzie jej si¢
zmierzy¢: zastanawiata sig, jak duzo bedzie musiata wyjasniac. ,,Zamkneta si¢ w
sobie na widok poderzni¢tego gardta matki, a takze wskutek uczucia, jakie wy-
wotala w niej $wiadomos¢, ze lezy pomiedzy zamordowanymi rodzicami i obej-
muje ich zakrwawione ciafa...".



- A czy mogtoby by¢ inaczej? - westchnal Becket.

Jego glos miatl tagodne brzmienie, a w jego ciemnych oczach odmalowat si¢
smutek. Ten megzczyzna, cho¢ wykonywatl zawod policjanta, moze, pomimo
wszystko, byt nieodrodnym synem swojego ojca. Grace pozwolila sobie na mo-
ment odpregzenia.

- Kiedy ponownie bedzie pan z nig rozmawial? - spytala.

W jej wyidealizowanym Swiecie ofiary, jaka byta Cathy Robbins, nie powin-
no si¢ zmusza¢ do skladania zeznah w obecnosci oficera policji, chyba ze zrobi-
taby to na wlasne zyczenie. Miami jednak, kt¢,re niezbyt roznito si¢ od Chicago -
rodzinnego miasta Grace Lucca - dzielity od owej utopii miliony kilometrow. I
cho¢ Grace moglo si¢ to nie podobac, nie pozostawato jej nic innego, jak pogo-
dzi¢ si¢ z faktem, ze dopoki sprawa nie zostanie zakonczona, Cathy bedzie mu-
siala stanaC przed niejednym sedzia sledczym. By¢ moze wigc lepiej dla niej, ze
przestuchanie mial zapoczatkowac syn delikatnego, wrazliwego 1 madrego czto-
wieka.

- Jutro - odrzekt Becket. - Nie moge juz dtuzej z tym zwlekac.

Pomimo niedzieli na posterunku panowat ozywiony ruch. Trzej policjanci co
jaki$ czas wchodzili 1 wychodzili z biura, inni pracowali przy swoich biurkach,
rozmawiali ze soba, podchodzili do Sama, zeby zamieni¢ z nim stowo, lub tylko
po to, azeby mu rzuci¢ na biurko jakies dokumenty. Detektyw wyjasnil Grace, ze
z jego punktu widzenia - jako prowadzacego sledztwo w sprawie zabdjstwa Rob-
binséw - najbardziej istotne jest to, aby kazda uzyskana informacja trafiata do
niego mozliwie jak najszybciej. I chociaz dochodzenie zostato wszczgte dopiero
przed trzema dniami, zmegczenie 1 napigcie policjanta byty wyraznie widoczne w
jego oczach, a takze w bruzdach na czole. Detektyw Becket, pomimo zabiegania,
przyniost kawe 1 opowiedziat Grace o wszystkim, co chciata ustysze¢, a nawet o
tym, o czym wolataby nigdy si¢ nie dowiedziec.

Narzedzie zbrodni, wyjawit jej w wielkiej tajemnicy, nie zostato jeszcze zna-
lezione. Marie 1 Arnold zostali zamordowani czyms$ cienkim i bardzo ostrym.
Lekarz sadowy natychmiast nabrat podejrzen, ze to rodzaj skalpela. Podczas re-
wizji w domu przy Pine Tree Drive natrafiono na stary, r¢cznie uszyty skorzany
worek zawierajacy roOwnie archaiczny, lecz dosy¢ cenny zestaw narzedzi chirur-
gicznych wykonanych z litego srebra. Kazde z nich znajdowato si¢" w oddziel-
nej, waskiej przegrodce, a jedna byla pusta. Wedtug zeznan Frances Dean, na-
rzedzia pozostawil w spadku Cathy jej zmarty ojciec, pierwszy maz Marie.

- Byt chirurgiem? - spytata Grace.



- Lekarzem ogolnym - wyjasnit Becket. - Jego ojciec byt chirurgiem.

- Skoro wigc brakujacy skalpel stat si¢ zapewne narzedziem zbrodni, morder-
ca musiat wiedzie¢ o skorzanym worku? - zadumata si¢ Grace.

- Istnieje taka mozliwos¢. Dom nie zostal spladrowany. Nie wydaje si¢ nam,
aby te morderstwa popetniono przypadkowo.

- Méwit pan, ze byto wlamanie? - W trakcie wczesniejszej rozmowy telefo-
niczne] Becket wspomnial o wybitej okiennej szybie na tytach domu.

- By¢ moze - przyznat.
Grace spojrzata na niego pytajaco poprzez biurko.
- Wszystko na to wskazuje.

- Czy odkryto co$ nowego? - Dostrzegla wyraz niezdecydowania na jego
twarzy. - Czy nie moze pan podzieli¢ si¢ ze mng ta informacja? -Data mu kilka
sekund do namystu. - Rozumiem pana, detektywie, musi pan jednak mie¢ $wia-
domos¢, ze mnie rOwniez obowiazuje w pracy dyskrecja.

Becket przygladat si¢ jej uwaznie przez moment, zanim podjal decyzje.

- Technicy z ekipy zabezpieczajacej slady przestepstwa na miejscu zbrodni
sa zdania, ze okno mogto zosta¢ wybite od wewnatrz.

Grace raz jeszcze uzbroita si¢ w cierpliwosc. Becket nie dodat nic wigcej, ale
wniosek, jaki nasuwal si¢ po jego stwierdzeniu, byt oczywisty.

- Sadzi pan, ze komus zalezalo na stworzeniu pozorow wtamania?

- To calkiem prawdopodobne - przyznat. - Chociaz, jesli taki byt zamiar
sprawcow, to spartaczyli robote.

- Czy szyba nie mogla zostac sttuczona przedtem? - spytata Grace. -Dawniej?
- Mogta. I by¢ moze nie ma zwiazku ze sprawa.
- Co na to powiedziata gosposia?

- Pani del Fuego twierdzi, ze przed czwartkiem nie widziala zadnej wybite;
szyby. Nie moze by¢ jednak tego pewna, poniewaz nie zagladata codziennie do
tamtego pokoju.

Grace pomyslata o Anicie del Fuego 1 o wstrzasie, jakim musiato by¢ dla niej
nagle ujrzenie tej rzezi.

- Jak ona si¢ miewa?



- Jakos$ si¢ trzyma - odpart Becket.

- To stowo, ktoremu nie ufam - oznajmita Grace. - Ciagle je styszeg.

- Czyz ,trzymanie si¢" nie jest tym, co ludzie stale robia w zyciu? - zapytat
detektyw. - Trzymaja si¢, zeby przetrwac. I aby moc zy¢ dale;.

- Oczywiscie. - Grace nieznacznie si¢ skrzywita. - A takze thumia nocne
koszmary 1 otaczaja si¢ murem.

- Pigtrza problemy na przysztos¢ - podsumowat policjant. Oboje przez mo-
ment milczeli.

- Cathy rowniez sprawia wrazenie, ze jakos si¢ trzyma - zauwazyta Grace. - A
przeciez oboje wiemy, ze to nieprawda. Nie jest w stanie przejs¢ do porzadku
dziennego nad tym, co si¢ stalo. To niemozliwe. - Spostrzegla nagle, ze Becket
bacznie si¢ jej przyglada i lekko si¢ nasrozyla.

- Czy mam ubrudzong twarz? - spytala.
- Przepraszam. - Umilkl. - To z powodu podobienstwa.
- Nie rozumiem.

- Pomigdzy panig a Cathy Robbins. - Dostrzegt jej zaskoczony wyraz twarzy.
- Jestescie bardzo do siebie podobne, doktor Lucca. Z typu urody.

- Doprawdy? - odezwata si¢ Grace chtodnym tonem. - Nie zwrocitam na to
uwagi. Wyglad nas obu nie byt sprawa najistotniejsza podczas mojej rozmowy z
Cathy.

- Oczywiscie, ze nie - przyznal Becket. - Prosz¢ mi wybaczy¢.

Grace przyswoila sobie, podobnie jak wiele jej rowiesniczek wykonujacych
zawod psychoterapeuty, metode bezpardonowego ucinania wszelkich uwag - 1 to
wysuwanych zarowno przez kolegow, jak 1 przez kolezanki - na temat wygladu.
Z pewnoscia jej biekitne oczy 1 proste, jasne wtosy nie miaty w tym konkretnym
wypadku zadnego znaczenia. Dobrze zapamigtala jasng karnacj¢ Cathy oraz kru-
chos$¢ jej ciala, a takze brak charakterystycznych ryséw twarzy definiujacych
charakter, co zaniepokoilo Grace w momencie spotkania z nig 1 bardziej rzucato
si¢ w oczy niz ukryta kobieco$¢ nastolatki. Dzigki zachowanym z dziecinstwa
zdjeciom Grace zdawata sobie sprawe z tego, ze jej wlasna twarz, nawet w cza-
sach dziecinstwa, odzwierciedlata osobowos¢. Zdobycie umiejgtnosci masko-
wania wlasnych uczu€ 1 reakcji, ktore lepiej byto zachowac dla siebie, zabralo jej
wiele lat. Buzia Cathy Robbins przywodzita na mysl kiepsko wykonany portret:



tadny, ale bez wyrazu. Grace pomyslata, ze owa pustka malujaca si¢ na twarzy
dziewczyny jest typowym nastgpstwem urazu psychicznego, niczym lej po ude-
rzeniu bomby. Na razie jednak byto o wiele za wczesnie, azeby mie¢ co do tego
pewnosc.

- Okno - powiedziata niespodziewanie, wracajac myslami do policyjnych od-
kry¢. - Naprawdg sadzi pan, ze mogta to by¢ robota ktoregos z domownikoéw?

- Musimy brac¢ 1 t¢ ewentualnos¢ pod uwage. - Becket znowu udzielit wywa-
zonej odpowiedzi.

- A co z gosposia?

- Do momentu wyjscia do pracy przebywala razem ze swoja matka 1 z dziec-
mi. Wiasnie to sprawdzamy.

- Kto oprocz niej miat klucze od domu?

- Ciotka. Pani Dean.

Grace sceptycznie odniosta si¢ do tej informacji.
- Siostra Marie Robbins?

- Wiedziata o narzedziach medycznych - zauwazyl Becket Grace pomyslata
o pograzonej w gltebokim zalu kobiecie.

- Nie sadzg, azeby to byt wlasciwy trop.

Becket odczekal chwilg.

- A co mysli pani o samej dziewczynce? - zapytat cicho.
Gwattownie uniosta glowe w gore.

- O co wilasciwie panu chodzi?

- Jakie sa pani ogdlne wrazenia po pierwszym spotkaniu z nig? Niespodzie-
wany przyplyw wiasnej ztosci zaskoczyl Grace.

- Wykluczone - powiedziata. - Ona nie ma z tym nic wspolnego.

- To kolejna ewentualnos¢, jaka musimy bra¢ pod uwage - oswiadczyt Becket
ze spokojem. - Narzgdzia byty jej wlasnoscia.

- Tylko dlatego, ze otrzymata je w spadku. - Grace przypomniala sobie o
oczywistej potrzebie wykluczenia Cathy z grona podejrzanych 1 o tym, ze poli-
cjant wykonuje jedynie swoja robotg. - Jesli ja mialabym ferowa¢ wyrok, to
udzial Cathy w tej sprawie ogranicza si¢ do roli ofiary - o§wiadczyla, probujac



zachowac¢ spokdj. - Jest tylko psychicznie zraniona i1 optakujaca utrat¢ swoich
bliskich czternastolatka, detektywie Becket, a nie zabodjczynia.

- Czy wie pani, za ile zbrodni w tym kraju sa odpowiedzialni nasto-latkowie,
a szczegollnie za morderstwa dokonane nozem? - Becket nie zamierzat traktowac
jej protekcjonalnie. Na jego twarzy malowato si¢ doktadnie to, co czut. Smutek 1
bol.

Ztos¢ 1 konsternacja przerodzity si¢ w naglte podejrzpMt

- Kiedy dowiedziat si¢ pan o oknie? - zapytata. Becket natychmiast pojal, do
czego Grace zmierza.

- Potem, gdy juz poprositem pania, zeby spotkata si¢ pani z Cathy, doktor
Lucca.

Nie pozostato jej nic innego, tylko przyjac¢ jego wyjasnienie do wiadomosci.
Odczuwata jednak nieodparta potrzebg bronienia dziewczynki.

- Jest bardzo delikatna.
- Emocjonalnie. Tak, to oczywiste.

- Co ma pan na mysli?

- Zauwazylem u niej w domu szereg sportowych trofeow. Odnosita zwycig-
stwa w biegach. - Detektyw umilkt. - Fizyczna sila jednak nie odegrata istotne;j
roli w dokonaniu tych zabdjstw. Marie 1 Arnold Robbinso-wie zazyli tabletki na-
senne, nim udali si¢ w czwartkowy wieczOor na spoczynek, 1 nie byli w stanie si¢
bronic.

- Och, Boze. - Grace starala si¢ nie mysle¢ o scenie, jaka rozegrata si¢ tamte;
nocy w sypialni Robinsonow.

- Jesli to pania w jaki$§ sposob pocieszy, moje osobiste odczucia pokrywaja si¢
z pani przekonaniem - poinformowat ja Becket.

- Pan tez nie wierzy, ze zrobila to Cathy, prawda? Becket wzruszyt ramio-
nami.

- M0j problem polega na tym, ze nigdy nie chcg wiacza¢ do grona podejrza-
nych miodych osob, a juz szczegolnie bezbronnych dzieci jak Cathy. Sadzg jed-
nak, ze 1 pani musiata zetkna¢ si¢ z matoletnimi zdolnymi do stosowania prze-
mocy, doktor Lucca, 1 wie pani rownie dobrze jak ja, ze dzieci tez potrafia zabi-
jac.



- Oczywiscie, ze wiem - zapewnita go Grace z wigksza zapalczywo-S$cia, niz
zamierzata. - Petno ich na ulicach z nozami, pistoletami, potluczonymi butelkami
1 w skradzionych samochodach. - Usilnie starata si¢ o to, azeby jej wypowiedz
zabrzmiata logicznie. - Ale ze skalpelem? Czy styszat pan kiedykolwiek o czter-
nastolatce, ktora siggneta po narzedzie chirurgiczne 1 poderzneta nim gardia swo-
im rodzicom? - Grace spojrzata na detektywa poprzez biurko, raz jeszcze starajac
si¢ go rozszyfrowac¢ I wyobrazi¢ sobie, jak duzy wptyw mogt wywrze¢ na tego
poteznego policjanta patrolujacego niebezpieczne ulice David Becket - madry
pediatra o wrazliwym sercu. - Co panski ojciec mowi na ten temat?

- Nie rozmawialiSmy ze soba od czasu, kiedy Cathy zostala wypisana ze
szpitala. Jestem jednak pewien, ze gdyby przystuchiwat si¢ nasze; rozmowie,
catkowicie przyznalby pani stlusznos¢. - Becket z ponura mina rozejrzat si¢ po
biurze, ktore w obecnej chwili opustoszato. - Ale moj ojciec zawsze miatby trud-
nosci z wyobrazeniem sobie podlotka, ktéry morduje wtasnych rodzicow.

Oboje ponownie zamilkli. Na czyims$ biurku dzwonit przez chwilg telefon, a
potem ucicht.

- Powiedzial pan, ze nie znalezliScie jeszcze narzgdzia zbrodni, prawda? -
upewnila si¢ Grace.

- Jeszcze nie.
- Czy pobraliscie od Cathy jakies probki?

- Oczywiscie. Zwazywszy jednak na okoliczno$ci, nie spodziewam si¢ zbyt
wiele. Byli rodzicami, a ona ich dzieckiem - 1 w catym domu znajduja si¢ odciski
palcow wszystkich trojga, widkna z ich ubran, ich wlosy 1 slady skory.

- A na dodatek musiata by¢ umazana ich krwia - powiedziata cicho Grace.

- Tak, to prawda - przyznal Becket.

Grace pojechata do domu, nakarmita Harry'ego, przygotowata dla siebie mi-
ske spaghetti, usiadia przed telewizorem 1 bezmyslnie wpatrywata si¢ w ekran.

Przed oczami miata obraz pewnego drobiazgu, ktory ja przesladowat niczym
smuga na okularach przeciwstonecznych, ktéra znika catkowicie dopiero po do-
ktadnym wyczyszczeniu szkiel.

Plaster opatrunkowy na przedramieniu Cathy.

Przypomniata sobie o tym dopiero po powrocie do domu. Myslata o nim kil-
kakrotnie podczas spotkania z Becketem 1 miala ochotg spyta¢ detektywa, czy



wie, co znajduje si¢ pod przylepcem - pragneta zapewnienia, ze nie jest to prze-
cigcie, jakie mogloby pochodzi¢ od skalpela. Nie odwazyta si¢ jednak tego zro-
bi¢. Tak przedstawialy si¢ fakty.

I dobitnie swiadczyty o tym, ze jest stronnicza. Ta zla nowina dowodzita nie-
profesjonalnego podejscia do sprawy. W koncu Grace nie byta nawet psycholo-
giem Cathy. I ani sama dziewczyna, ani jej ciotka nie zwrocity si¢ do niej o po-
moc, a do ich spotkania doszto na wniosek strony trzecie;j.

Zdawala sobie sprawe z tego, ze powstrzymujac si¢ od zapytania detektywa
Becketa o plaster, nie chciata zasia¢ w nim ziarna podejrzenia. Z jakiego powo-
du? Odpowiedz byta prosta. Poniewaz Cathy ja wzruszyla.

A to oznaczato, ze Grace musi sta¢ bardziej czujna. I nabra¢ nieco dystansu
do sprawy.

Becket powiedziat, ze ona 1 Cathy sa do siebie fizycznie podobne. Grace za-
stanawiala sig, czy przypadkiem podswiadomie nie odnotowata podobienstwa
nastolatki do nordyckiego wygladu, jaki ona sama odziedziczyta po matce. Czy
Ow sztuczny zwiazek nie obudzil w niej wspomnien o wlasnym trudnym dziecin-
stwie - 1 czy wszystko to razem nie wptyneto na nig w jakis§ sposob, a nawet nie
zaciazyto na jej obiektywizmie.

Z pewnoscia nie. Miala nadziejg, ze nie.

Pod wptywem owej cicho brzmiacej w myslach przestrogi doszta do wniosku,
ze wolataby nic nie wiedzie¢ o Cathy Robbins. I ze byloby dla niej lepiej, gdyby
David Becket nie zasugerowat synowi, aby nawigzat z nia kontakt.



ROZDZIAL 6

Poniedziatek, 6 kwietnia 1998

Byto po pohocy, kiedy Sam wrdcit do swojego mieszkania w South Beach,
potozonego w odlegtosci kilku blokow od posterunku policji. Niemal cudem stat
si¢ jego wiascicielem przed czterema laty w ramach umowy, na wiadomos¢ o
ktorej koledzy z pracy ze zdumienia unosili do gory brwi. Nikt jednak niczego
nie sugerowal. Wszyscy ograniczali si¢ do stwierdzenia, ze Sam jest niebywatym
szczesclarzem.

Budynek, w ktorym mieszkal, byl malym hotelem, zaprojektowanym w stylu
art déco 1 usytuowanym przy Collins Avenue, pomig¢dzy ulicami Dziewiata 1
Dziesiata. Sam przed wstapieniem do policji niejednokrotnie mijat go bez wigk-
szego zainteresowania. Po raz pierwszy miat okazje obejrze¢ go z bliska dopiero
wtedy, gdy kolega, obecnie mieszkajacy w Nowym Jorku, wynajal tam poko;.
Podczas odwiedzin u niego Sam nawigzal rozmoweg z wiascicielem hotelu -
cztowiekiem, ktory pamigtat lepsze czasy. Okazalo si¢, ze dach budynku jest w
oplakanym stanie, podobnie jak i1 cale gorne pigtro, a zamknigcie przez wiadze
hotelu - dzien, kiedy jego wlasciciel stanie w obliczu bankructwa - jest tylko
kwestia czasu. Sam zakochat si¢ w tym miejscu 1 zawart z wlascicielem umowe,
ze zgadza si¢ zaja¢ remontem 1 doprowadzeniem budynku do takiego stanu, ktory
nie zostanie zakwestionowany przez inspektoréw nadzoru budowlanego, pod wa-
runkiem ze cate pigtro, z dachem wilacznie, stanie si¢ jego prywatna wlasnoscia 1
ze zamieszka tam na stale.

I teraz, niosac zimne piwo 1 kupione w powrotnej drodze wciaz jeszcze cieple
meksykanskie danie, zmierzal na dach. Ten maty, wybetonowany kwadrat, za-
gracony pojemnikiem do przechowywania napoi, talerzem satelitarnym, oraz
licznymi rurami, byt ulubionym miejscem, w ktorym zwykl przesiadywac wie-
czorami, aby odpre¢zy¢ si¢ po pracy. Oswietlony blaskiem migajacego neonu,
oraz $wiatlem gwiazd i oddalony od thumu turystéw, ktorzy wieczorowa pora na-
ptywali thumnie z Ocean Drive, byl rdwniez najwazniejszym miejscem, gdzie
Sam odbywat proby. Ten fanatyk opery zostat obdarzony gtebokim barytonem,
ktoremu zawdzigczat gtdwne role w S-OBOP - Operze South Beach - w lokal-
nym zespole dos¢ uzdolnionych entuzjastow Spiewu. Lada dzien jego koledzy
zamierzali rozpoczaC proby do zaplanowanej na lato premiery ,,Trubadura" i Sam
mial wielkg chetke na partie hrabiego di Luny, oczywiscie pod warunkiem, ze
inni jak zwykle beda tolerowac ciagle nieobecnosci Becketa na probach. Przy-
puszczal, ze wyrozumiatos¢, z jaka pozostali cztonkowie zespotu odnosili si¢ do
faktu, ze nie mozna na nim polegac, a takze ze od dawna Spiewa partie tradycyj-



nie wykonywane przez biatych solistow, jest miarg ich szacunku dla jego glosu i
pasji. I cho¢ moglo si¢ to wydawa¢ dziwne, Sam rzeczywiscie znat na pamigc¢
wigkszos¢ barytonowych partii napisanych przez Verdiego, Pucciniego, Mozarta,
Wagnera, a nawet Gounoda - i to w oryginalnych wersjach j¢zykowych. Bylo to
tym dziwniejsze, ze jedyny obcy jezyk, jakim w miarg biegle potrafit si¢ postugi-
wac, to hiszpanski.

Zdazyt ugryz¢ pierwszy kes kukurydzianej butki z pikantnym nadzieniem,
kiedy zadzwonit telefon. Dzwigk aparatu dobiegat Sama poprzez otwarta klape,
prowadzaca ze schodow przeciwpozarowych na dach.

Po czwartym sygnale wlaczyla si¢ automatyczna sekretarka. Detektyw nie
przypuszczal, zeby telefonowali do niego z pracy. Wciaz miat swoj pager w kie-
szeni. Minut¢ pozniej telefon znowu zadzwonil, lecz tym razem umilkt juz po
drugim sygnale, by po chwili zadzwigcze¢ ponownie.

Jedyna osoba, ktora mogta tak dzwonic¢ i ktora wiedziata, ze Sam jest w domu
- nawet jesli, Smiertelnie zmegczony 1 na ostatnich nogach, odpoczywa na dachu
lub bierze prysznic albo, w przypadku cholernego szczgscia, lezy z jakas dama w
t6zku (a skoro juz o tym mowa, kiedy to si¢ zdarzyto ostatnio?) - byta matka.
Ten prosty kod dzwickdéw przywlokiby go do aparatu rownie skutecznie, jak
gdyby mama zaciggngla go tam za kolnierz.

Spojrzat na butke 1 na piwo, a potem przechylit gtlowe 1 zdecydowany si¢ od-
prezyc¢, szybkim spojrzeniem ogarnat nocne niebo nad Miami.

Po co, na Boga, matka telefonowata do niego po pdinocy?

Zerwal si¢ na roOwne nogi, zbiegl po schodach na dot 1 po uplywie nie-
spelna pigciu sekund byt z powrotem w salonie. Cofnal taSme¢ z ostatnim
nagraniem.

- Juz mineta potnoc, Samuelu, gdzie si¢ podziewasz?

Ton, jakiego tylko Judy Becket potrafita uzy¢, zabrzmial oskarzycielsko.
Niewazne, ze jej adoptowany syn byt trzydziestoczteroletriim me¢zczyzna, miat
metr dziewiecdziesiat centymetrow wzrostu 1 wykonywal zawod policjanta.
Wciaz uwazata, ze po godzinie duchow powinna by¢ informowana o jego miej-
scu pobytu.

- Mowi twoja matka.

Sam, patrzac na automatyczng sekretarke, wyszczerzyt zeby w usmiechu.



- Jesli wrocisz przed trzecia, zadzwon do mnie. Nie miej skruputéw przez
wzglad na moj sen, poniewaz i tak nie zdotam zmruzy¢ oka. I nie musisz si¢
obawiac, ze obudzisz ojca, poniewaz wytaczylam telefon w naszym pokoju.

Tata nie znosit, kiedy to robita: ktos mogt potrzebowac jego pomocy.

- I nie przeymuj si¢. Wiaczg go, kiedy potoze si¢ do tozka. - Na moment za-
panowala wymowna cisza. - Ale nie zrobi¢ tego, dopdki nie skontaktujesz si¢ ze
mna.

Na tym wiadomos¢ si¢ konczyla. Sam, na nowo zaniepokojony, wystukat
numer. Judy Becket podniosta stuchawke po pierwszym sygnale.

- Mama? Co sig¢ stalo?

- A co si¢ miato stac? - Jej gltos miat bardzo opanowane brzmienie.
- Przed chwila zostawitas wiadomos¢, proszac o...

- A wigc bytes w domu! - naskoczyta na niego.

- Wlasnie wszedtem - bronit si¢ Sam.

- Bardzo wygodne tlumaczenie.

- Mama, o co chodzi? Przyprawilas mnie o atak serca, kazac mi dzwoni¢ az
do trzeciej w nocy. - Na moment urwal. - Czy tata dobrze si¢ czuje?

- Z twoim ojcem wszystko w porzadku. To o mnie powinienes si¢ martwic.
- Dlaczego, mamo? Dlaczego?

- Dlatego ze przez pot nocy trzymasz mnie na nogach. Niepokoj Sama w jed-
nej chwili si¢ ulotnit.

- O co chodzi?

- Chce si¢ upewnic co do piatku.

- Piatku?

Sam przez moment poczut si¢ zbity z tropu. W nadchodzacy weekend wypa-
daty Swigta Wielkanocne, co; oznaczato, ze cztery dni dzielilty ich od Wielkiego
Piagtku. Nawet biorac pod uwage liberalne poglady matki, byl pewien, ze nie o
swigta jej chodzi. Od pigtnastu lat mieszkal poza domem, a w tym czasie zdazyt

si¢ ozeni¢, zosta¢ ojcem 1 si¢ rozwies¢, lecz nie przypominat sobie, azeby jego
rodzice przywiazywali zbyt wielka wage do zydowskiego szabasu.

- Zapomniafes.



- Na to wyglada. A co ma by¢ w piatek?

- Taki drobiazg, jak Swicto Paschy - odparta Judy. - Nic waznego.
- [ uroczysta kolacja. - Sam si¢ skrzywit.

- Brawo - pochwalita matka. - Genialny chtopak z ciebie.

- Nie jestem pewien, czy zdotam si¢ wyrwa¢ w piatek - oSwiadczyl, ze-
brawszy si¢ na odwagg.

- Ciekawe, dlaczego mnie to nie dziwi? - spytata sardonicznie.
- Wiesz, jak to jest, mamo.

- Do tej pory powinnam juz wiedzie€. - Na moment zapadto milczenie. - Nie
robitabym z tego wielkiej sprawy, gdyby nie fakt, ze by¢ moze jest to ostatnia
szansa, abySmy si¢ wszyscy razem spotkali przed uroczystoscia bar micwy Saula.

- Do trzynastych urodzin Saula mamy jeszcze prawie miesiac, mamo.
- W piatkowy wieczor bedzie czytat Cztery Pytania.
- Zawsze je odczytuje.

- Tym razem to co innego - obstawata przy swoim matka. - Zalezy mu na tym,
azebys byl przy tym obecny i dodal mu odwagi.

- Saulowi nie brakuje pewnosci siebie.

- Nie widziales go ostatnio, Sam. Stat si¢ bardzo nerwowy.

- To normalne, mamo. Kazdy denerwuje si¢ przed bar micwa.
- Ty nie okazywates zdenerwowania.

- Ale z pewnoscig je odczuwatem.

- A wige przyjdziesz?

Zawsze stosowala t¢ sama metodg: pozwalata mu sadzi¢, ze odeszta od meri-
tum sprawy, a potem nagle wracata do tematu 1 przypierata Sama do muru.

- Sprobuje, mamo.

- Wiesz, jak duza wage przywiazuje twoj ojciec do Swigta Paschy. -Byt to ko-
lejny etap taktyki.

- Oczywiscie, ze wiem. - Sam usitowal zachowac spok¢;j. - Pracuje aktualnie
nad sprawa podwdjnego zabdjstwa, wskutek ktorego mtoda dziewczyna zostata



sierota. Zapytaj o nia ojca, wie wszystko. I prawdopodobnie dopiero pdznym
wieczorem w piatek zdolam do was dotrze¢, nie wczesnie.

Nadszedl moment na zdecydowane zamknigcie sprawy, dlatego, ucinajac pro-
testy matki, oswiadczyt:

- Sprobuje jednak zdazy¢ na Spiewy po kolacji, zgoda? - Umilkl, biorac za
dobra monetg ciszg, jaka zapadta po drugiej stronie. - W porzadku, mamo?

- W porzadku. - Stwierdzenie to bylo niczym wzruszenie ramion.
- Potozysz si¢ teraz do tozka?
- Tak, cho¢ nie sadzg, zebym zdotata usnac.

- W kazdym razie troch¢ odpoczniesz. - Przypomnial sobie o czyms. - Czy
moglabys rano powiedzie¢ tacie, ze poznatem doktor Lucca?

- Te, ktora jest psychologiem dziecigcym, prawda? - upewnila si¢ Judy.

- Tak. Powiedz tacie, ze polubitem ja. - Umilkt znowu. - I nie zapomnij o po-
nownym wiaczeniu telefonu w waszej sypialni, mamo.

- Jestem zona lekarza od dwudziestu osmiu lat, Samuelu Lincolnie, 1 kobieta
w peini wladz umystowych.

Samuel usmiechnat si¢ do stuchawki.

-Dobrej nocy, mamo.

Wrécit na dach. Kukurydziana butka juz catkiem wystygla, wypil wiec tylko
piwo 1 potozyl si¢ na plazowym t6zku, na ktérym sypial w upalne noce. Kochat
panujacy tu potmrok 1 noc tetniaca zyciem. Tutaj, na gorze, czut si¢ mniej samot-
ny niz w swojej znacznie wygodniejszej, klimatyzowanej, ale straszliwie puste;j
sypialni.

Zapatrzyt si¢ w baldachim swiatel neondw i1 gwiazd ponad glowa. Pomyslat o
Cathy Robbins i1 koszmarnych okolicznosciach jej przebudzenia owego poranka.
A potem nasungla mu si¢ refleksja o doktor Grace Lucca oraz o poruszeniu, wy-
wotanym przez jej widok, kiedy po raz pierwszy weszta do jego biura na poste-
runku policji. Ow wstrzas spowodowat jej cholernie zrownowazony, skandynaw-
ski wyglad oraz co$ znacznie cieplejszego, co krylo si¢ pod ta doskonale opano-
wang powierzchownoscia. A takze spokdj, jaki zachowata nawet w chwili, kiedy
poczuta si¢ urazona. Sam przypuszczal, ze dzigki owym cechom byla dobrym
psychologiem dziecigcym, o czym zapewnial go jego ojciec.



Nadal wpatrujac si¢ w nocne niebo, pozwolil przemina¢ wspomnieniom z mi-
nionego dnia i skierowat mysli ku kobiecie o bogate; osobowosci, ktora przed
wieloma laty stata si¢ jego matka. W trakcie niedawnego przedstawienia, kiedy
to wcielita si¢ w role typowej zydowskiej mamy, dopuscita do glosu te czes¢
swojej prawdziwie kobiecej natury, ktéra pochlipywata na uroczystosciach bar
micwy 1 wreczania dyplomow z okazji ukonczenia szkoty czy studidow, ale nie
byta to prawdziwa Judy Becket. Ta zwykle trzymata si¢ na uboczu i pojawiala si¢
dopiero wtedy, kiedy naprawde¢ stawata si¢ potrzebna, w dwdjnasob dajac tym
wyraz wspaniatosci swojego charakteru. To ona z zelazna determinacja czuwata
przy jego t6zku na oddziale intensywnej opieki medycznej, kiedy po raz pierw-
szy zostal postrzelony, 1 nie uronita ani jednej tzy, dopoki nie uznano, ze jego
stan jest stabilny, a kryzys minal. To przede wszystkim ona - w wigkszym stop-
niu nawet niz ukochany przybrany ojciec Sama -nie pozwolita mu si¢ zatamac,
kiedy zginat Sampson, 1 Althea obciazyta m¢za wing za wypadek, w ktorym sy-
nek ponidst smier¢. Judy Becket byta osobliwa 1 pod wieloma wzgledami nad-
zwyczajng kobieta. Jedynie w chwilach niezmaconego spokoju pozwalala sobie
na przywdziewanie ptaszczyka bojazliwej matki. I nawet jesli bywata czasami
nudna, Sam niezmiennie ja kochat 1 darzyt szacunkiem.

Wciaz odczuwat bol po najbardziej dotkliwej ze strat, jakie poniost. Wiedziat,
ze nigdy nie minie, nawet gdyby zyt pigéset lat. Ale samotnos¢ juz rzadko mu
doskwierala. Wypetnit swoje zycie - przede wszystkim praca, spotkaniami w
gronie rodziny, a kiedy czas mu na to pozwalal, rowniez opera. Tylko nocami,
gdy nie mogt zasna¢ w swoim pustym 10zku, nachodzit go 6w okropny, niezno-
sny bol, powodujacy wrecz §widrowanie w kosciach. Nie dlatego, ze Sam nie
miat obok siebie kobiety -Bog swiadkiem, ze zbyt czgsto doswiadczat innego ro-
dzaju samotnos$ci, gdy obok niego lezata sztywno wyprostowana Athlea. I choc
fizycznie dzielity ich centymetry, ich dusze pozostawaly oddalone o kilometry od
siebie. Byla to tgsknota za Sampsonem. I rozpacz, spowodowana nieobecnoscia
dziecka, syna, w jego domu. Matego, lekkiego, zwartego ciatka, ktorego fizyczne
ciepto 1 ktorego dusza, nawet podczas snu, zdawala si¢ rozgrzewa¢ Sama Becke-
ta 1 dociera¢ do glebi jego serca.

Strata. Nie bylo to wlasciwe stowo na okreslenie faktu, ze Sam zostal pozba-
wiony Sampsona Becketa.

By¢ moze odpowiednie stowo nie zostato jeszcze wymyslone.



ROZDZIAL 7

Grace zdazyla zaledwie wroci¢ ze spotkania z osSmioletnia ofiara pobicia, na
ktore zostata pilnie zawezwana, kiedy ponownie zatelefonowat Sam Becket.

- Spedzitem przedpotudnie w domu Frances Dean - zakomunikowat.
- I co? - Grace czula, jak narasta w niej napigcie.

- I nic.

- Nie mogg powiedzie¢, zebym byta tym zaskoczona - odrzekia.

- Ani ja. - W glosie detektywa zabrzmiato znuzenie.

- Co zamierza pan robi¢? - spytata.

- Nic. W przeciwnym razie pograzona w bolu siostra Marie moglaby odnies¢
wrazenie, ze zostata wlaczona do grupy podejrzanych w tej sprawie, a chyba nie
chcielibySmy tego?

- Jak si¢ trzyma Cathy?

- Jest w ztej formie. - Becket umilkl na moment. - Czy spotka si¢ z nig pani
ponownie? - spytat po chwili.

- A chce sie ze mna widziec¢?
- Jej ciotka najwyrazniej tak uwaza.
Podjecie decyzji zabrato Grace nie dluzej jak minute.

- Wobec tego spotkam si¢ z nia, oczywiscie.

Martwila sig, kiedy zmierzata autostrada MacArthura w kierunku Coral Ga-
bles. Nie bylo w tym nic nadzwyczajnego; Grace zawsze odczuwata niepokdj
podczas pierwszych spotkan z nieletnimi, ktorzy doznali psychicznych urazow.
A w obecnym przypadku 6w strach tym bardziej byt w pelni uzasadniony 1 zro-
zumialy. I brat si¢ stad, ze jej zabiegi mogt spetzna¢ na niczym; choc¢by jak naj-
ostrozniej podeszta do zagadnienia, zawsze istniato ryzyko, ze mieszajac w garn-
ku, uwolni przywierajace do dna i bokéw naczynia demony, ktore przedwczesnie
wyptyna na powierzchnig¢. Tymczasem gdyby zostawila sprawy ich wlasnemu
biegowi, potrawa by¢ moze przez jakis§ czas nie miataby smaku, ale przynajmniej



bytaby strawna. Grace mogta zbeszta¢ detektywa Becketa za wczorajsze zapew-
nienia o ,trzymaniu si¢" Cathy albo poruszy¢ problem niebezpieczenstw za-
mknigcia si¢ w sobie. Wiedziata jednak, ze zdarzaja si¢ takie chwile, kiedy thu-
mienie bolu w pewnym stopniu pomaga cztowiekowi w przetrwaniu kryzysu.

Musiata uznac ten fakt, poniewaz sama wtasnie tak kiedys postapita: zdlawita
Swoje uczucia, opancerzyta si¢ przed swiatem, starala si¢ o niczym nie myslec,
aby jakos ,,si¢ trzymac" 1 przetrwata. Wydobyta si¢ z zapasci, by przezy¢ zycie w
SposOb wartosciowy.

Nic si¢ nie zmienitlo w wygladzie schludnie utrzymanego, eleganckiego salo-
nu Frances Dean. Tylko gospodyni wygladata dziesi¢¢ razy gorzej niz przed
dwudziestoma czterema godzinami.

- Policja chyba nie zostawi nas w spokoju - zalita si¢ drzacym glosem, stara-
jac si¢ mowi¢ cicho, aby siostrzenica jej nie ustyszala. - Cale przedpotudnie
uptyngto im na przeszukiwaniu domu. - Szaroniebieskie oczy kobiety zrobity si¢
szerokie. - Przeprowadzili rewizj¢ w moim domu, jak gdybym mogta mie¢ co$
do ukrycia. Marie byta moja siostra. Moja siostra, na mitos¢ boska.

- To rutynowe dziatania - zapewnita ja Grace, ostroznie dobierajac stowa. -
Tego rodzaju sledztwo wiaze si¢ z wieloma niedogodnosciami, wsrod ktorych
najbardziej niemilq jest utrata prywatnosci, pani Dean. Policjanci nie maja wybo-
ru, musza zbadac kazdy szczegot.

- O jakich szczegotach pani méwi? - odparta Frances, wykrecajac w dloniach
koronkowg chusteczke. - Arnold 1 Marie zostali zamordowani w swoim domu, a
nie w moim, i we wlasnym 16zku. - Odruchowo wykonata prawa r¢ka drzacy
gest, ktory mogt by¢, cho¢ Grace miata co do tego pewnosci, znakiem krzyza. -
Policja jest zdania, ze to ja ich zamordowatam, prawda? - Utkwila w przybylej
potprzytomne spojrzenie. - Podejrzewaja mnie, co?

- Myli si¢ pani - zaprotestowata zarliwie Grace. - Rozmawialam z detekty-
wem Becketem i1 wiem, ze nic podobnego nie przyszto mu do glowy. Jak juz po-
wiedziatam, to normalna procedura. Pani 1 Cathy jestescie najblizszymi z zyja-
cych krewnych ofiar, a dziewczynka przebywata w domu, kiedy to si¢ stato. Po-
licjanci musza dopetni¢ wszelkich formalnosci.

- Ona tego nie wytrzyma - oznajmita nagle Frances Dean. - Obawiam sig, ze
to ja zalamie. - Pokrecita z zatroskaniem glowa. - To niesprawiedliwe, zeby po
tylu latach zgryzoty, jakie obie z matka musiaty... - Przerwata nagle, wyraznie
zalujac swoich stow.



Grace odczekata chwilg, liczac na kontynuacje wynurzen, nie ulegato jednak
watpliwosci, ze kobieta zamilkta na dobre.

- O jakiej zgryzocie pani wspomniata? - Grace delikatnie starata si¢ naklonic¢
swoja rozmowczyni¢ do zwierzen.

Frances Dean raz jeszcze pokrecita gtowa.

- To dhuga historia. Poza tym nie ma zwiazku z obecna sprawa. -Lekko unio-
sta do gory glowe 1 spojrzata Grace prosto w twarz. - Kiedy si¢ obudzitam wczo-
raj w Srodku nocy - przypuszczam, ze musiatam na chwilg zasna¢ - mowila teraz
znacznie ciszej niz przedtem - Cathy stata przy moim t6zku 1 przygladata mi sig z
gory. Nie odezwala si¢ ani nie ptakata. Stata tylko 1 patrzyta. Odniostam wraze-
nie, ze nie tyle patrzy na mnie, ile przenika mnie wzrokiem na wskros. Czy to, o
czym mowig, ma dla pani jakis sens?

Grace skineta potakujaco gtowa, ale si¢ nie odezwata.

- Daziecko jest niemal zdruzgotane - ciagneta dalej swoj] wywod Frances De-
an cichym 1 zrozpaczonym glosem. - Jesli ci ludzie nadal beda tu wracac i zmu-
szac ja, zeby przezywata to wszystko od nowa, nie wiem co sig...

Przerwata gwattownie 1 odwrocila si¢ twarza do wejscia. Grace rowniez usty-
szala ciche kroki zblizajacej si¢ Cathy. Pospiesznie dotkngta reki pani Dean.

- W kazdej chwili, kiedy tylko bedzie miata pani ochotg, moze pani o tym ze
mna porozmawiac.

Cathy weszla do pokoju. Dzisiaj tez miata na sobie niebieskie dzinsy oraz
luzna, biata bawetniang bluzke, a na nogach skorzane pantofle na plaskich obca-
sach.

- Dzien dobry, doktor Lucca. - Umilkla. - Grace. Grace spojrzata na nia z
usmiechem.

- Dzien dobry, Cathy.
Ciotka dziewczynki poderwata si¢ z miejsca.

- Zostawi¢ was, zebyscie mogly swobodnie porozmawiac. Cathy nie zrobita
kroku w glab pokoju.

- Moze wybralybysmy si¢ na spacer, Grace? Co o tym sadzisz?
- Z przyjemnoscig si¢ przejdg.

- Zgodzisz sig, ciociu Frances? - Cathy spojrzala na ciotke, -1 Frances Dean
zdobyta si¢ na blady usmiech.



- A dlaczeg6z miatabym si¢ nie zgodzi¢? Dobrze ci zrobi trochg $wiezego
powietrza. ZamierzalySmy pojecha¢ gdzies dzisiaj rano, ale zjawila si¢ policja -
wyjasnita kobieta, zwracajac si¢ do Grace.

Wolnym krokiem przemierzaty Granada Boulevard, mijajac duze, pigkne do-
my potozone w egzotycznych ogrodach, a potem skr¢city w lewo, w Coral Way,
w strong $ciezki okrazajacej klub Coral Gables. Powietrze byto ciepte 1 balsa-
miczne. Przed nimi jechato na rowerach dwoje nastolatkéw, a na jednym z sza-
rych, wybetonowanych kortow tenisowych toczyly ze soba pojedynek dwie roze-
Smiane pary.

Ta normalnos¢ nawet Grace wydawata si¢ dziwnie nierzeczywista. Cathy za-
chowywata si¢ dos¢ spokojnie. Szta prosto przed siebie, lekko wymachujac re-
kami. Rozpuszczone wilosy si¢galty jej ramion, a twarz nie zdradzala zadnych
emocji. Latwo mozna byto jednak wyczu¢ mur przerazenia, jaki otaczal dziew-

czyne.

- Wyglada na to, ze nie zdotam przed tym uciec - powiedziata, nie przerywa-
jac marszu, nie zatrzymujac si¢ ani nie patrzac na Grace. - Robi¢ wszystko, co
muszg: usituje zjes¢ to, co stawia przede mna na stole ciotka Frances, 1d¢ do ta-
zienki, ktade si¢ do 16zZka, troche sig przespig, a kiedy wstaje, wszystko zaczyna
si¢ od nowa. Mam jednak wrazenie, ze kto inny, a nie ja, wykonuje te wszystkie
CZynnosci.

Grace stuchata, nie zwalniajac kroku.

- Detektyw Becket ponownie mnie poprosit, zebym sprobowala cos$ sobie
przypomniec, ale powiedzialam mu, ze nie mogg. - Cathy umilkta. - Zapewnitam
go, ze bardzo bym chciata, ale sktamatam. Nie mam ochoty o niczym wigcej pa-
migtac, o ile jest cos takiego. - Jej Zrenice rozszerzyly sig, przez co oczy wyda-
waly si¢ teraz ciemne. - Miewam przebtyski zwiazane z tym, co widziatam.

- Migawki wydarzen? - dopytywala si¢ Grace.

- Niezupehie - wyjasnita Cathy. - Te przebtyski sa znacznie od nich szybsze.
Pojawiaja si¢ 1 znikaja, zanim zdaz¢ si¢ zorientowac, co przedstawiaja. - Wzru-
szyta ramionami. - Nie spowodowato ich to, co spotkato moich rodzicéw. Mie-
wam je od lat.

Grace przypomniata sobie wzmiankg ciotki dziewczynki o latach udreki Ma-
rie 1 Cathy.

- Jak wygladaja owe przebtyski? - spytata ostroznie.



Cathy pokrecita przeczaco glowa.
- Sa nieuchwytne - odrzekta.

Zamilkta 1 podjeta dalszy marsz, tym razem narzucajac szybsze tempo. Idaca
obok niej Grace musiata przyspieszy¢ kroku, azeby nie zosta¢ w tyle. Niespo-
dziewanie Cathy, nie rozgladajac si¢ na boki, przeszia na druga strong waskiej
drogi. Mtody cztowiek na tyzworolkach musiat zjechaC z jezdni, azeby si¢ z nia
nie zderzy¢. Krzyknat co$§ rozezlony, lecz najwyrazniej do niej to nie dotarlo.
Grace przystaneta 1 zachowujac wigksza rozwage, przeszta na druga strong, a po-
tem ponownie przyspieszyla kroku, zeby zrownac si¢ z Cathy.

- Przepraszam - powiedziala dziewczynka, nie zwalniajac tempa marszu.
- Nie ma o czym mowic.

- Mito jest by¢ tutaj - zauwazyta Cathy 1 znowu si¢ zatrzymata. -Chciatabym
pobiegaé, Grace. Czy masz co$ przeciwko temu? Wiem, ze nie mogg¢ donikad
uciec, czuje jednak, ze to mogloby mi pomoc. - Jej oczy w stoncu miaty odcien
intensywnego biekitu. - Zgodzisz sig?

- Myslg, ze to dobry pomyst - odpowiedziata lekkim tonem. - Chcesz, zebym
ci towarzyszylta, czy wolisz pobiega¢ sama?

- Wolg by¢ sama. Zgoda?

- Oczywiscie, bardzo proszg. Tam na ciebie zaczekam, dobrze? - Grace wska-
zala glowa w kierunku znajdujacej si¢ nieopodal granicy pola golfowego. - Chgt-
nie przez chwilg posiedzg.

- Jeste§ bardzo mila - powiedziata Cathy 1, jak gdyby po namysle, dodata: -
Bede bardziej ostrozna. I nie wpadne pod Zzaden pojazd.

- No to pedz - zasugerowata Grace.

Sledzita wzrokiem biegnaca nastolatke az do zakretu, a kiedy dziewczyna
znikta jej z oczu, zmusita sig, zeby usia$¢ na trawie 1 sprobowac si¢ odprezyc.
Wiedziata, ze podj¢la bardzo ryzykowna decyzje: pomimo wszystkich znanych
jej faktow Cathy Robbins mogta nie przerwac biegu 1 nie wroci¢. Jednoczesnie
Grace zdawala sobie rowniez sprawg, ze ta dziewczynka rozpaczliwie potrzebuje
odrobiny wolnosci oraz zwykte; swobody. I cho¢ Cathy zauwazyta stusznie, ze
nie ma juz dla niej ucieczki - poniewaz szczera prawda byl fakt, ze nie jest jej pi-
sane rychte uwolnienie si¢ od koszmardéw - prawdopodobnie mniejsza szkode
moglo wyrzadzi¢ wyrazenie zgody na krotkotrwata 1 szybka eksplozj¢ wolnosci
niz samo siedzenie i patrzenie, jak to wszystko niszczy psychike nastolatki.



Wrocila zadyszana 1 z zar6zowionymi policzkami; ruch przynajmniej popra-
wil nieco jej fizyczna forme.

- Dobrze mi to zrobito - przyznala, rozciagajac migsnie. - Dzigkuje.
- Nie ma w tym mojej zastugi - odrzekta Grace.

- Zgodzitas si¢ bez wahania. A przeciez wszystko si¢ moglo zdarzy¢ - mo-
glam wbiec prosto pod kota autobusu.

- Obiecalas, ze bedziesz ostrozna.
- A ty mi zaufalas.

Wracaty do domu ciotki niespiesznym krokiem. Zadna z nich nie mowila wie-
le. Grace nie naktaniala Cathy do zwierzen, do ktorych dziewczynka nie byla
skora, w kazdym razie nie tym razem. Zapytala jednak, zanim si¢ rozstaty, czy
Cathy chce ponownie z nig si¢ spotkac.

- Nie mam nic przeciwko temu.

- Po to, zeby porozmawiac - wyjasnita Grace lekkim tonem. - Na kazdy temat,
jaki bedziesz miata ochotg poruszy¢.

- Nie chce rozmawiac o tym, co sig stalo.

- W porzadku. Nie musimy o tym mowi¢. Mozesz przyj$S¢ do mnie 1 pogadac
0 swojej matce, jesli chcesz - mozemy powspominac stare, dobre czasy. - Grace
zamilkta. - Bedziesz mogta nieco wigcej opowiedzie¢ mi o swoich przebtyskach.

- Sa nieuchwytne - odrzekta dziewczynka, uzywajac tych samych stow co
wtedy, kiedy wspomniata o tym po raz pierwszy. W trakcie wypowiedzi umkneta
jednak wzrokiem w bok.

- Ja rOwniez je miewam - wyznata Grace. - W kazdym razie przypuszczam, ze
podobne do twoich. Niczym migawki zdje¢ - pojawiaja si¢ i bardzo szybko zni-
kaja, ale widzg je catkiem wyrazne.

Cathy przeczaco pokrecita gtowa.
- Moje sa nieczytelne.
Grace wzruszyta lekko ramionami.

- A zatem moze moje wcale nie sa podobne do twoich. Dziewczynka przy-
gladata sig jej przez chwilg.

- Mysle, ze chetnie znowu z toba porozmawiam, Grace. Jesli si¢ zgodzisz.

- Nie wystapitabym z ta propozycj¢, gdybym byla jej przeciwna.



- Jesli przyjde - zaczeta Cathy, bardzo ostroznie dobierajac stowa -nie bedg
musiata rozmawiac o sprawach, o ktorych nie chcg wspomina¢, prawda?

- Tak, przeciez ci¢ o tym zapewnitam.

- Bytam juz kiedys u psychoterapeutki. - Umilkta. - Nie bardzo przypadia mi
do gustu. - Dziewczynka wcigz byla bardzo spigta. - Nie wzbudzita we mnie za-
ufania.

- To si¢ zdarza - odrzekta spokojnie Grace.

- Ma silng intuicj¢ - poinformowata potem Sama Becketa podczas telefonicz-
nej roZmowy.

- Tez to zauwazytem - przyznat. - Czy nastapit jakis postgp?
- Nie taki, na jaki pan liczy.

- Szkoda.

- A do czego pan doszedt?

Grace niemal styszata, jak Becket bije si¢ z myslami, czy udzieli¢ jej szczere]
odpowiedzi.

- Nasi ludzie zbadali popi6t z pieca do spalania §mieci u Robbinsow powie-
dziatl w koncu. - I okazato sig, ze spalono tam co$ z podobnego materiatu, z ja-
kiego byta uszyta nocna koszula, ktora Cathy miata na sobie, gdy znaleziono ja z
rodzicami.

- I co to oznacza? - Grace ogarnety zte przeczucia.

- Nie jestem przekonany, czy to cokolwiek oznacza oprocz faktu, ze ktos z
domownikéw spalit jakas przezroczysta tkaning. Oczywiscie postaramy si¢ do-
wiedzie¢, kto to zrobit 1 w jakim celu. - Becket umilkt. -Jedna z hipotez ludzi
prowadzacych sledztwo jest taka, ze to Cathy zasztyletowala swoich rodzicow,
spalita nocna koszule, ktora miala na sobie, wzigla prysznic, wlozyla czysta bie-
lizng, a potem potozyla si¢ do 16zka z Maria 1 Arnoldem 1 czekala na przybycie
gosposi. - Po milczeniu Grace Sam si¢ domyslit, jak cigzkim dla niej szokiem by-
ta owa hipoteza.

Osobiscie jestem zdania, ze w tej teorii petno luk.

Mito to stysze€. - Grace wiedziata, ze jej glos zabrzmiat zbyt oschle.

Zadne z tych zalozen nie wydaje mi si¢ prawdziwe.

I zapewne nie jest - odrzekt detektyw.



Grace, nie wiedzac, czy to forma delikatnej zachgty z jego strony, podjeta te-
mat:

- Ostatnio spedzitam w towarzystwie Cathy troch¢ wigcej czasu. I wszystkie
moje dotychczasowe obserwacje przekonuja mnie o tym, ze jest smutnym, prze-
sladowanym 1 wystraszonym dzieckiem, ktore kochato matke i ojczyma.

- Rzeczywiscie Arnold Robbins adoptowat Cathy - przyznal Becket.
- Czy dziewczynka mowita cos$ na temat swoich stosunkow z rodzicami?

- Wiasciwie nie. Nie kwestionowata jednak ani mitosci do nich, ani swojego
przywiazania. Uczucia, jakie do nich zywita, byly zbyt glebokie 1 oczywiste,
azeby musiata o tym opowiadac¢. Cathy Robbins nie ma poj¢cia, ze musi dowies¢
swojej mitosci do rodzicow.

- Czy wyklucza pani mozliwos¢, ze jest doskonata aktorka? Grace opanowa-
ta chgc ostrej riposty.

- Intuicja podpowiada mi - odparta opanowanym tonem - ze Cathy, z ktora
spedzitam dzisiejsze popotudnie, nie odgrywata przede mna zadnej roli.

- A zatem oboje miejmy nadzieje, ze w tym wypadku intuicja pani nie zawio-
dta.
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Za kwadrans trzecia Cathy stawila si¢ w domu Grace. Zostato ustalone, ze
dziewczynka przyjedzie taksowka, a ciotka osobiscie odbierze ja o czwarte;.

- Przepraszam, ze jestem przed czasem - odezwala sig, stojac w drzwiach wej-
sciowych. Jej oczy 1 usta zdradzaty zdenerwowanie.

- Nic sig¢ nie stato - zapewnita ja Grace. Mowita cichym glosem przez wzglad
na dwunastoletniego chtopca, ktory na nig czekat. Zostawila go na pomoscie w
towarzystwie Harry'ego. Byl wscibskim dzieciakiem o wldczegowskich sktonno-
sciach 1 z pewnoscia mial rowniez ciagotki do podstuchiwania. - Jesli zgodzisz
si¢ zaczekac - dodata. - Postaram sig, aby nie trwato to zbyt dtugo. - Zaprowadzi-
ta dziewczynke do swojego gabinetu - przytulnego pokoju wypetlionego potka-
mi ksiazek, fotografiami jej dawnych matych pacjentéw oraz wykonanymi przez
nich rysunkami - przewaznie niezwykle barwnymi 1 wzbudzajacymi optymizm. -
Wroceg najdalej za kwadrans. Rozgoscisz sig?

Cathy przygladata si¢ juz jednemu z ulubionych obrazkow Grace. Byl w zy-
wych kolorach 1 przedstawial szybujacy swobodnie po czystym, btekitnym niebie
czerwony balon, ktéremu towarzyszylt jedynie biaty golab.

- Bedzie mi tu dobrze - zapewnita ja dziewczynka, nie odrywajac od rysunku
oczu.

Grace cicho zamkngla za soba drzwi 1 zostawita Cathy sama.

Kiedy matka zabrala dwunastolatka, a w jego kartotece zostala sporzadzona
notatka, Grace wzigla ze spizarni talerz z ciasteczkami, wyjeta z lodowki dzba-
nek soku pomaranczowego 1 wraz z nieodstepujacym jej Harrym poprowadzita
dziewczynke na zadaszony dziedziniec, ktory petnil funkcje salonu.

- Mozemy wyjs¢ na pomost, jesli wolisz, sadzg¢ jednak, ze tutaj bedzie nato
wygodniej - zwrocita si¢ do niej.

- Tutaj jest bardzo milo - przyznata Cathy. -1 nie ma podstuchu.

Usiadly na zniszczonych starych bambusowych krzestach, ktore dzigki po-
duszkom w biatych 1 niebieskich barwach wygladaly wesoto 1 zapraszajaco.
Bambusowe nogi 1 oparcia byty gdzieniegdzie poniszczone 1 powyginane przez



dziesiatki niespokojnych, miodych pacjentow, ale dzigki temu dzieciom, ktérym
Grace udzielata pomocy, meble te wydawaty si¢ bardziej swojskie. Harry, po ba-
dawczym obwachaniu goscia - kiedy juz zostat podrapany za uchem i pogtaskany
- poszedt jak zwykle potozy¢ si¢ przy nogach swojej pani.

- Spokojny z niego zwierzak.
- Tak, to prawda.

- Nigdy nie miatam psa.

- A chciatabys$ mie¢?

- Nie wiem. Sadzg, ze tak. - Cathy si¢ zamyslita. - Nie potrafi¢ jednak wy-
obrazi¢ sobie psa w mieszkaniu cioci Frances.

Grace si¢ usmiechneta.
- Jest nienagannie utrzymane.

Przez chwilg siedzialty w milczeniu. Dziewczynka napita si¢ troche soku 1
skubneta kes ciastka. Obok jej krzesta upadt okruch. Harry podniost si¢ z miej-
sca, podszedt 1 zlizatl go z podtogi. Cathy spojrzata pytajaco na Grace w oczeki-
waniu na przyzwolenie, a potem rzucita na ziemi¢ reszt¢ ciastka. Harry-Lasuch
btyskawicznie si¢ z nim rozprawil, a potlm polozyt si¢ obok ofiarodawczyni ta-
koci.

- To szkocki terier. - Grace umilkta. - Czy jest cos, o czym chciataby$ ze mna
porozmawiac¢, Cathy? - Rozpoczynanie rozmowy z pacjentami nigdy nie byto ta-
twe, a z dzieCmi bywalo zwykle jeszcze trudniejsze; tym bardziej ze do pierw-
szego spotkania nigdy nie dochodzito z ich wlasnej woli.

- Nie wiem - odrzekta dziewczynka.

- Jak si¢ czujesz?

- Och, przeciez wiesz. - Cathy wzruszyta ramionami.
- Niezupetnie.

- A jak ty bys si¢ czuta na moim miejscu?

- Nie mam pojgcia - przyznala si¢ Grace.

- Gdyby twoi rodzice zostali zamordowani i1 znalaztabys ich martwe ciata -
drazyta Cathy z pewna doza wrogosci w glosie. - Jak bys si¢ wtedy czuta?

Grace uznala te reakcj¢ za catkowicie normalng. Czg¢sto, kiedy zadawata pierw-
sze niezr¢czne pytania, podejmujac wysitek pchnigcia pitki, azeby zaczeta sig to-



czy¢, miala wrazenie, ze przypomina dziennikarzy, zadrgczajacych ludzi, ktorzy
doswiadczyli straszliwej tragedii.

Zdecydowata si¢ udzieli¢ szczerej odpowiedzi:
- Moje stosunki z rodzicami uktadaja si¢ nie najlepie;.

- Och, tak. - Cathy przez moment analizowala w myslach t¢ informacje. -
Czy utatwiloby to, czy tez pogorszylto sytuacj¢?

Grace bezradnie pokrecita glowa.

- Trudno powiedzie¢. - Umilkta. - Mam nadzieje, ze nigdy si¢ tego nie do-
wiem.

- Ja tez - odrzekta Cathy. Siedzialy przez chwile w milczeniu.

- Zylam w zgodzie z mama i Arniem. - Glos Cathy zabrzmiat godnie;.
- Jestem rada z tego powodu - odrzekta Grace.

- Ja tez - powtorzyta Cathy.

Grace jej nie ponaglata. Cathy siedziala ze zwieszona glowa, wigc nie mozna
byto odczyta¢ wyrazu jej oczu, ale przygryzata dolna wargg.

- Nie mogg uwierzy¢, ze to si¢ stalo - wyznata po kilku minutach. -Mam na
mysli to, ze bylam tam 1 ich widzialam. - Ponownie urwata i glosno przetkngta
sling. - Wciaz czekam, ze po mnie przyjada i zabiora mnie do domu od cioci
Frances. A kiedy stysz¢ zatrzymujacy si¢ na ulicy samochod, podchodze do
okna, 1 niemal si¢ spodziewam, ze zobacz¢ mameg. -Podniosta wzrok, a jej oczy
btyszczaty si¢ od tez.

Grace nie odezwata sig, tylko siggneta do pudetka, ktore stato na bam-
busowym stole pomig¢dzy nimi, wyciagngta kilka papierowych chusteczek 1 poda-
ta je dziewczynce. Jeden z pierwszych nauczycieli powiedziat jej, ze psycholog
nie moze funkcjonowac¢ bez §$ciennego zegara i bez chusteczek higienicznych.
Grace zawsze sprawiato trudnos$¢ korzystanie z czasomierza, aby przestrzegac
rozktadu zajec; nie kwestionowala przydatnosci budzika, uwazala jednak, ze jest
urzadzeniem natr¢tnym 1 niesympatycznym. Co, oczywiscie, nie oznaczalo, ze
nie pilnowata godziny podczas rozmowy z pacjentem. W koncu kontrolowanie
czasu przypominato o tym, ze zakonczenie sesji wraz ze sporzadzeniem notatek z
niej powinno by¢ jednoznaczne z zaprzestaniem angazowania si¢ W Zycie pacjen-
tow. I cho¢ Grace uznawala stusznos¢ owej zasady, do ktorej stosowato si¢ wielu
kolegdbw wykonujacych zawod psychoterapauty - doniosto$¢ tego wymogu oraz
jego ogromne znaczenie dla wlasnego zdrowia - to dla niej samej zakonczenie
pracy byto jedynie fikcja.



- Czy chcesz porozmawia¢ o mamie, Cathy? Dziewczynka przeczaco pokreci-
ta gtowa.

- To mogloby ci pomdc - wytlumaczyta Grace.

- Tak sadzisz? - W glosie nastolatki zabrzmiato powatpiewanie.
- Niektorym ludziom pomaga.

- Nigdy nie zapomng mamy - oswiadczyla Cathy.

- Oczywiscie, Ze nie zapomnisz.

- Ani Arniego.

- Bytas jego adoptowana corka, prawda?

- Tak. - Cathy umilkta. - Nazywatam go Arnie, poniewaz... Grace odczekata
chwilg, zanim zapytata:

- Poniewaz?
Dziewczynka zwilzyla jezykiem usta.

- Zwracajac si¢ do niego, nie chciatam uzywac sformulowania ,tata" z po-
wodu mojego rodzonego ojca.

- On tez juz nie zyje, prawda?

- Tak, umart bardzo dawno temu.
- W jakim bytas wtedy wieku?

- Miatam pig¢ lat.

- Pamigtasz go?

- Niezbyt dobrze.

Grace uwaznie si¢ jej przygladata.

- Wspomnialas, ze miewasz przebtyski, Cathy. Dziewczynka niespokojnie po-
ruszyla si¢ na krzesle.

- Czy rozmowa o tym jest dla ciebie trudna?
- Tak.
- Nie musimy poruszac tego tematu, jesli nie chcesz.

- W porzadku.



- Moze innym razem.
- Moze.

Cathy siegneta po swoja szklanke z sokiem 1 Harry, ktéry lezal obok niej,
usiadl, przyjmujac petng gotowosci poze, na wypadek gdyby wzigta kolejne
ciastko.

- Moge go jeszcze poczestowac? - spytala.
- Oczywiscie, jesli tylko jest czym.

Grace patrzyla, jak dziewczynka przelamuje ciastko z czekolada 1 z orzecha-
mi, zjada maly ke¢s, a reszt¢ kruszy na kawalki 1 po jednym podaje Harry'emu.
Odnosita sie do psa delikatnie 1 nie draznita si¢ z nim. Grace zawsze zwracata
uwage na to, jak mtodzi ludzie traktuja zwierzgta.

- Masz trudnosci z jedzeniem? - spytata po chwili.
- Troche tak.

- To normalna reakcja - zapewnita dziewczynke. - Chociaz niektorzy ludzie
reaguja na smutek w ten sposdb, ze przez caty czas czyms si¢ opychaja.

- Ciocia Frances powtarza, ze wpadng w anoreksje. - Cathy lekcewazaco wy-
deta usta. - A tymczasem sama je niewiele wigcej niz ja.

- Obie powinnyscie jes¢ lekkie przekaski. Ja osobiscie, gdy jestem czyms
wzburzona, zawsze latwiej moge przetkna¢ zwykta kanapke niz ugotowane da-
nie.

Cathy sprawiata wrazenie, ze zamierza si¢ odezwac, zawahala si¢ jednak.
- Co chciatas powiedzie¢? - zapytata Grace.

- Wczoraj na spacerze powiedziatas... ze rowniez miewasz przebtyski wspo-
mnien - urwata. - Nazwatas je migawkowymi.

- Tak je odbieram.
Cathy, wazac stowa, spytata badawczo:

- Czy w przesztosci spotkato cig co$ ztego, Grace? I czy to jest powodem tych
migawek?

- Nie mialam tatwego dziecinstwa. Obecnie wszystko jest juz w porzadku.
Przypuszczam jednak, ze kazdy na swoj sposob niesie ze soba przez zycie bagaz
wlasnych doswiadczen - powiedziata opanowanym glosem rutynowego psycho-
loga.



- Nienawidz¢ moich - odparta Cathy. - Mdowig o przebtyskach. Grace odno-
towala w myslach, ze najwidoczniej dziewczynka nie chce, aby podejrzewac, ze
nawiazuje do wlasnego wczesnego dziecinstwa. Wezoraj wspomniata, ze owe
fragmenty wspomnien miewa od lat. I fakt ten, w polaczeniu z uwaga Frances
Dean na temat przesztosci siostrzenicy, sprawit, ze Grace miata wielka ochote
pociagnac Cathy za jezyk. Zdawala sobie sprawg z tego, ze musi bardzo ostroz-
nie wytluskiwac¢ z umystu nastolatki interesujace ja informacje. Cathy Robbins
miata ochot¢ moéwic, tego doktor Lucca byla catkiem pewna, ale nalezato po-
zwolic jej zrobi¢ to w czasie wybranym przez nia sama.

- Policjanci ponownie przyszli do domu ciotki - oznajmita niespodziewanie.
Wiadomos¢ ta zaskoczyta Grace.

- Kiedy? - Becket wczoraj nic nie wspomnial o ponownej wizycie w domu
Frances Dean.

- Dzisiaj rano.
- Czego chcieli?

- Zadawali mndstwo pytan. - Cathy przerwala na moment. - Bardzo zdener-
wowali ciocig. Powiedziata im, aby si¢ wynosili 1 zostawili mnie w spokoju.

- Twoja ciotka pragnie ci¢ chronic.

- Wiem. Detektyw Becket pozwolit mi odejs¢. Ustyszatam jednak, jak ciotka
Frances powiedziata mu, ze postepuja ohydnie, traktujac mnie jak podejrzana. -
Cathy spojrzala na Harry'ego i1 podrapala go za uszami. - Myslg, ze nie powin-
nam byta podstuchiwac.

- Wcale si¢ temu nie dziwi¢ - zapewnita dziewczynke¢ Grace. - Ja tez nie lu-
big, kiedy kto$§ rozmawia o mnie za moimi plecami.

Cathy ponownie podniosta na nig oczy.

- Czy sadzisz, ze mnie podejrzewaja, Grace? - Jej gtos miat pozornie opano-
wane brzmienie, ale w oczach wyraznie malowata si¢ btagalna prosba. - Chyba
nie przypuszczasz, aby ktokolwiek moglt pomyslec, ze bytabym zdolna do czegos
tak potwornego, prawda?

- Uwazam to za mato prawdopodobne. - Grace zdecydowala si¢ uczciwie po-
stawiC sprawe.

- Wlasciwie nie rozumiem, co tak bardzo wyprowadzito z rownowagi moja
ciotke - mowila dalej Cathy. - Uwazam, ze detektyw Becket byl ogromnie mily, a
pomimo to ciocia irytowala si¢ coraz bardziej z kazda chwila.



- Potrafi¢ to zrozumiec.

Ponownie zapanowata cisza. Grace pozwolila, by milczenie trwato przez jakis
czas, nim narysowala w myslach kreske pod tematem 1 zdecydowata si¢ na poru-
szenie nowego. Uptywaly minuty zaplanowanego na godzing spotkania. Pomimo
nieche¢ci do pamigtania o czasie Grace nauczyla sig, nie patrzac na zegarek, oce-
niac, ile go jeszcze pozostalo do konca sesji. I cho¢ wciaz miaty wiele do omo-
wienia, zamierzala wczesniej zakonczy¢ rozmowe, zabra¢ dziewczynk¢ wraz z
Harrym na pomost 1 trochg¢ posiedzie¢ tam razem z nimi. Nie chciala wywierac¢
presji na Cathy ani zniechecac jej do nastgpnej wizyty. Wciaz pozostawata jed-
nak pewna kwestia, ktora pragne¢ta wyjasni€ przed zakonczeniem rozmowy.

- Wspomniatas mi wczoraj, ze juz raz bytas z wizyta u psychotera-peutki.
- Tak.

- Moéwitas, ze nie wzbudzila twojego zaufania.

- Tak powiedziatam?

- Tak.

Cathy zawahala si¢, nim udzielita odpowiedzi , - Nagrywata kazde moje sto-
WO.

- I to ci sig nie spodobato?

- Tak. - Umilkta. - Ty mnie nie nagrywasz, prawda, Grace?
- Nie, nie nagrywam.

Nastolatka zmierzyta wzrokiem notatnik na jej kolanach.

- Nie robitas zadnych notatek.

- Nie zawsze sa mi potrzebne. Czasami jednak wolg co$§ zapisac¢ - wyjasnita
Grace. - Kiedy si¢ boje, ze mogtabym zapomnie¢ o czym$ waznym. Ale na ogot
mam niezla pami¢c. By¢ moze zrobig kilka notatek po twoim wyjsciu 1 nastep-
nym razem, jesli zechcesz ponownie mnie odwiedzi¢, zobaczysz, jak do nich
zerkam, aby sprawdzi¢, co napisalam ostatnim razem. - Przerwala. - Czy to ci nie
przeszkadza?

- Myslg, ze nie.

Wygladato na to, ze Cathy zaakceptowata wyjasnienia. Skr¢powanie jednak
powrdcito 1 Grace wyczula, ze dziewczynka zaczyna si¢ przed nig zamykac.
Wiedziata, ze poruszajac temat poprzedniej psychoterapeutki, wkroczyta na sliski



teren. Przed zakonczeniem rozmowy postanowita wycofac si¢ na bezpieczniejszy
grunt.

- Mam nadziej¢, ze mnie potrafisz zaufa¢, Cathy - powiedziata.
- Bardzo bym tego chciata - oswiadczyta dziewczynka.

Pig¢ minut pdzniej zjawila si¢ Frances Dean; przyszta wczesniej, niz byto to
zaplanowane. Wygladala na zdenerwowana i najwyrazniej pragneta jak najszyb-
ciej zabrac siostrzenicg. Czgsto po sesji pozostawalo Grace uczucie niepewnosci
co do zaufania, jakie poktadaja w niej pacjent 1 jego opiekunowie. I nigdy nie
wiedziata, czy zdecyduja si¢ ponownie zwroci¢ do niej o pomoc albo czy nie
wybiorg innego psychoterapeuty. Kwestia zdobycia zaufania zawsze wiele dla
niej znaczyla.

Jednakze, musiala to uczciwie przyzna¢ przed sama soba, nie zawsze az tak
wiele, jak w wypadku Cathy Robbins.
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O dwunastej w poludnie Sam Becket wraz z detektywem Alem Mar tinezem
wyszli na podworze za domem przy Coconut Grove.

Pelne matych owadow, wilgotne powietrze byto nieprzyjemne, ale pomimo to
Sam cieszyt sig, ze sa na zewnatrz, z dala od odoru krwi. Przez moment zastana-
wiat si¢, dlaczego ofiara, Beatrice Flager, pig¢dziesi¢eciodwuletnia, rozwiedziona
psychoterapeutka, nie zamontowata w domu ekranow przeciwko owadom. Cho¢
1 tak zadna zabezpieczajaca siatka nie uchronitaby kobiety przed osobnikiem,
ktory przebit jej lewa skron cienkim, ostrym narzedziem.

- Co o tym sadzisz? - zagadnal swojego partnera.

- Powiedz lepiej, co ty o tym myslisz? To ty prowadzisz dochodzenie. Marti-
nez mial okragla, sympatyczna twarz, bystre, ciemne oczy, oraz

falujace wlosy. Ten mgzczyzna o drobnej postaci, ktory siggat Samowi zale-
dwie do ramienia, byt cichym 1 spokojnym cztowiekiem, dopoki kto$§ nie nadep-
nat mu na odcisk. W takich sytuacjach, ktore zdarzaty si¢ od czasu do czasu,
przemieniat si¢ w rozjuszonego byka.

- Jeszcze za wczesnie, moim zdaniem, na wysuwanie jakichkolwiek teorii.

- Zatozg sig, ze sprawca jest ten sam ,kotek". - Martinez mowit z ledwo za-
uwazalnym obcym akcentem, jednak stownictwo, jakim si¢ zwykt postugiwac,
byto bardzo urozmaicone: od salonowego po rynsztokowe.

- Nie przyjmuj¢ zaktadu; nie jestem hazardzista - przypomnial mu Sam.

Telefon od Elliota Sandersa, lekarza policyjnego, ktory pie¢ dni wczesniej zo-
stat wezwany do domu pod numer trzeci przy Pine Drive, zaskoczyt Becketa. Po
pierwsze, detektywa zdumiat zbieg okolicznosci, ze temu samemu lekarzowi zle-
cone zostato zbadanie obu przypadkéw. Po drugie, nawet jesli lekarz uznat za
prawdopodobne istnienie zwigzku pomigdzy zbrodniami popelnionymi zaréwno
w rejonie dziatan stluzbowych Sama, jak 1 poza nim, policjanci prowadzacy
sledztwo zwykle dowiadywali si¢ o tym dopiero po cotygodniowym posiedzeniu
lekarzy medycyny sadowej z okregu administracyjnego Dade. Nawet gdyby po-
tencjalny zwiazek zostal zauwazony, Sam mogt si¢ spodziewac, ze bedzie musiat
czeka¢ az do momentu, kiedy drugi wydziatl policji - w tym przypadku ze $rod-
miescia Miami, gdyz Coconut Grove lezala w obrgbie centrum miasta - zdecydu-
je si¢ podzieli¢ jakakolwiek istotng informacja z wydzialem policji z Miami Be-
ach. Doktor Sanders, rosty, barczysty mezczyzna, zwykle stawal jednak na glo-
wie, aby w takich sytuacjach zwyci¢zyt zdrowy rozsadek. Natychmiast dostrzegt



podobienstwa w sposobie dokonania zabgjstw Rob-binsow 1 Beatrice Flager 1 nie
widziat powodu, azeby nie zawiadomic¢ detektywa prowadzacego dochodzenie w
Miami Beach, a nawet przekonal miejscowych inspektoréw, aby pozwolili Bec-
ketowi przyjecha¢ wraz z kolega na ulicg Coconut Grove 1 osobiscie rozejrzec si¢
na miejscu zbrodni.

Becket z Martinezem, zaskoczeni 1 zaintrygowani rozwojem wydarzen, bez-
zwlocznie skorzystali z propozycji. Podczas telefonicznej rozmowy z Samem
Sanders wspomniat, ze wyglada na to, iz rana rowniez pochodzi od skalpela.

- Sadzi pan, ze cios zostal zadany tym samym narz¢dziem? - zapytat Sam,
kiedy lekarz wyszedt z domu 1 dotaczyt do niego 1 do nich obu.

- Na razie wolalbym nie wypowiadac si¢ na ten temat. - Sanders otart brwi
duza chustka 1 zapalit papierosa.

Jak na lekarza tamat zbyt wiele zasad dbatosci o wtasne zdrowie: palit jedne-
go papierosa za drugim, miat nadwage 1 naduzywat whisky. Jednakze wszyscy,
ktorzy go znali, przyznawali zgodnie, ze jak na cztowieka, ktoremu zycie uptywa
na zajmowaniu si¢ zwtokami, jest bardzo zabawny.

- Czy moze pan okresli¢ czas Smierci? - spytal Sam.

- Ofiara nie zyje mniej wigcej od osmiu godzin. - Sanders spojrzat na zega-
rek. - Smier¢ nastapita okoto czwartej nad ranem. - Powachlowat si¢ arkuszem
papieru. - Powietrze jest dzisiaj niczym zupa. Nawet wyjscie na zewnatrz nie
przynosi wielkiej ulgi.

- Klimatyzacja si¢ popsuta.

Martinez weszyl wokot, starajac si¢ zdoby¢ kazda cenna informacje. Uwazat
przy tym, aby niczym nie urazi¢ swoich kolegdw ze sroddmiescia.

Dowiedziat sig, ze ofiara zostala znaleziona przez najblizsza sasiadkg¢ w chwi-
le potem, kiedy dwaj; umdwieni na rano pacjenci zapukali do niej 1 spytali, czy
przypadkiem nie wie, gdzie si¢ podziewa pani Flager. Pacjent, kilkunastoletni
Kubanczyk, zostat przestuchany 1 wypuszczony, a bliska histerii sasiadka prze-
bywala obecnie we wlasnym domu pod opieka policjanta z patrolu drogowego,
ktory jako pierwszy zjawil si¢ na miejscu zbrodni.

- Co jeszcze pan stwierdzil, doktorze? - spytat Sam.

- Ma pan ochot¢ ponownie rzuci¢ okiem na denatke, gdy bede opowiadat pa-
nu o moich spostrzezeniach? - Sanders wyszczerzyl w usmiechu zgby. Dobrze
wiedzial, podobnie jak jego koledzy po fachu, o wrazliwosci Sama Becketa na
widok zmasakrowanych ciat, chociaz w tym przypadku bylo znacznie mniej roz-



bryzganej krwi niz w sypialni Rob-binsow. Waska struzka konczyta sie kilka
krokow od kanapy, na ktorej lezata pani Flager; prawdopodobnie krew Sciekta z
ostrza, zanim zostalo wytarte przez mordercg. Dotychczas nie natrafiono jeszcze
ani na samo narzg¢dzie zbrodni, ani na tkaning, ktora zostata uzyta do jego
oczyszczenia. Nie odkryto rowniez sladow wlamania - policja zastala tylne drzwi
otwarte na osciez - a jedyna stwierdzona szkoda materialng byt roztrzaskany
komputer.

- Nie musisz si¢ poci¢ ze strachu, Becket - zwrocit si¢ Sanders do Sama. -
Mozemy pozosta¢ na zewnatrz. - Zajrzat do swoich notatek, chociaz nie byto tam
niczego, czego nie miatby Swiezo w pamigci. - Zostato zadane jedno pchnigcie,
prosto w tetnice skroniowa.

- Kto$ musiat podejs¢ bardzo blisko - zauwazyt Martinez.
- Nie ma sladéw walki - dodat Sam.
- Denatka lezy na kanapie, a wigc mogta spac - wyjasnit Sanders.

- Telewizor nie byt wlaczony - skomentowat ten fakt Sam. - Wigkszos¢ ludzi
zasypia na kanapach przed telewizorami.

- Ty jestes wyjatkiem - podkreslit Martinez. - Zwykle wylegujesz si¢ na da-
chu.

- Mam tam t6zko plazowe, a nie kanapg - odpart Sam. - Poza tym id¢ tam z
zamiarem zasnigcia. - Umilklt. - Moze lezala z kims na kanapie? - zasugerowal po
chwili.

- Catkiem mozliwe - zgodzit si¢ Sanders. - Przytulata si¢ do kogos, kto trzy-
matl w kieszeni skalpel.

- O ile byli ubrani - dodat Martinez.

- Ona byla - oswiadczyt Sam.

- Sprawca mogt ukry¢ skalpel pod poduszka - snut domysty Martinez.
- Jest pan pewien, ze to byt skalpel? - Sam zwrdcit si¢ do lekarza.

- Sadzac po wynikach dotychczasowych ogledzin, wszystko na to wskazuje. Z
pewnoscia byto to narzedzie podobne do skalpela; tego samego typu, jakiego
uzyto w domu przy Pine Drive.

- A zatem moze wszystkie trzy zabojstwa zostaly popelnione tym samym na-
rzedziem? - powiedziat Martinez. - Tym, ktore jest wlasnoscig corki Robbinsow?



Przed trzecig krzatanina wewnatrz domu zaczela stabngé. Sam wiedzial, ze
sierzant Rodriguez - jego odpowiednik z wydziatu policji w srodmiesciu Miami -
raczej nie bedzie sobie zyczyl, zeby obaj z Martinezem dtuzej szwendali si¢ na
miejscu zbrodni. Technicy zakonczyli zabezpieczanie odciskow palcow, zdjecia
zostaly zrobione pod wszystkimi mozliwymi katami, ciato doktadnie zbadano -
na wypadek, gdyby w drodze do kostnicy zaginal jakis dowdd o zasadniczym
znaczeniu - a nast¢pnie zabrano. Ekipa Sledcza zaymowata si¢ obecnie przeglada-
niem kartotek pacjentow zamordowanej psychoterapeutki 1 odwiedzata inne do-
my przy Coconut Grove, chociaz wszyscy wiedzieli, ze prawdopodobienstwo,
aby ktos mogl widzie¢ lub stysze¢ cos, co okazaloby si¢ przydatne dla sledztwa,
jest bardzo mate. Poza tym, pomijajac por¢ dokonania morderstwa, nadzieja na
znalezienie swiadka wobec braku wystrzatow oraz walki, byta nikta. W koncu
skalpel, ktory morderca stosunkowo gtadko zaglebit w skroni prawdopodobnie
spiacej juz kobiety, nie spowodowat wiele hatasu, a odglosy rozbijanego kompu-
tera rowniez nie mogty obudzi¢ nikogo poza domem.

Kiedy Martinez znalazt Sama w sypialni pani Flager, byto po wpot do czwar-
tej.

- Sadzg, ze klimatyzacja zostata celowa uszkodzona.
- Aby kobieta musiata spa¢ przy otwartych oknach. - Sam pokrecit glowa.

- Powinna mie¢ na tyle rozumu, by przynajmniej nie otwiera¢ tych przekle-
tych drzwi - powiedzial Martinez.

- Czy na urzadzeniu klimatyzacyjnym znaleziono jakies odciski? -spytat Sam.

- Absolutnie zadnych. - Martinez spojrzat na Sama. - Jaki jest zwiazek po-
mi¢dzy Robbinsami a pania Flager?

- Na razie nie wiemy, czy w obu wypadkach zostalo uzyte to samo narzedzie
zbrodni - przypomniat mu detektyw.

- Dwa skalpele w ciagu jednego tygodnia? - Martinez sceptycznie odniost si¢
do watpliwosci Sama.

- Tak, wiem. - Becket rowniez nie wierzyt w zbieg okolicznosci.

Zostawili sierzanta Rodrigueza oraz jego brygadg przy badaniu tego, co zosta-
to po zyciu 1 Smierci Beatrice Flager, 1 pojechali na Coral Gables, aby sprawdzic,
gdzie Frances Dean 1 jej siostrzenica spedzity ubiegla noc.

Odpowiedz pani Dean byta fatwa do przewidzenia.

- BylySmy tutaj, w domu, a gdziezby indziej?



Stali w salonie. Frances Dean nie zaproponowata detektywom, azeby usiedli,
1 Sam pomyslat, ze doskonale rozumie jej pragnienie jak najrychlejszego pozby-
cia si¢ ich z wlasnego domu.

- Czy jest pani pewna, ze Cathy przez cala noc przebywata tutaj razem z pa-
nia? - spytat Martinez.

- Oczywiscie, ze jestem. - Frances Dean wydawata si¢ zbita z tropu.
- Sypiacie obie w jednym pokoju, pani Dean?

- Nie - odpowiedziala. - Ale nie spatam ubiegtej nocy. I dlatego jestem pewna,
Ze moja siostrzenica az do rana nie opuszczata swojej sypialni.

- Przez cata noc ani na chwilg nie zmruzyta pani oka?

Sam pozwolil, aby Martinez prowadzit t¢ rozmowe. Osobiscie nie widziat
powodu, dla ktorego mialby nie wierzy¢ tej kobiecie. Frances Dean byta juz nie-
mal cieniem czlowieka.

- Od czasu kiedy moja siostra 1 szwagier zostali zamordowani, przespalam
moze w sumie kilka godzin - oswiadczyla detektywowi. - M9j lekarz przepisat
mi tabletki, ale Zle si¢ po nich czuje.

- A zatem slyszalaby pani, gdyby Cathy opuscita swoj pokdj, a moze nawet 1
dom?

- Tak, z pewnoscia. - Frances Dean podniosta wzrok na Sama. - O co chodzi?

- To rutynowe pytania - zapewnil detektyw. - Czy nie bedzie pani miata nic
przeciwko temu, jesli zadam teraz kilka pani siostrzenicy?

- Bede 1 to bardzo - oSwiadczyla z zapalczywoscia Frances, a potem znizyta
glos do gniewnego syku: - Czy pan i panscy ludzie chcecie wykonczy¢ psychicz-
nie to dziecko? Jestescie na dobrej do tego drodze.

- Jeszcze jedno, pani Dean. Czy styszata pani o niejakiej Beatrice Flager? -
spytal Sam.

- Nie, nie sadzg. A kim ona jest?
- Psychoterapeutka - wyjasnit. -Ja ja znam.

Sam, Martinez 1 Frances Dean obejrzeli si¢ razem. Do pokoju weszta Cathy.
Byla bosa 1 miala na sobie niebieska letnig sukienke. Sam natychmiast dostrzegt
ciemne since pod oczami dziewczynki. Nie przypominal sobie, aby widziat je
wczesniej. Poza tym wydawata si¢ catkiem opanowana. Zastanawiat sig, od jak
dawna stala pod drzwiami, przystuchujac si¢ ich rozmowie. Poniewaz bylta boso,



Sam uznat za catkiem zrozumiaty fakt, ze nikt nie ustyszat jej nadejscia. Jednak
bezszelestny, niemal podstepny sposob, w jaki wslizgneta sie do pokoju, mocno
go zaniepokoit. I nasunat dodatkowe watpliwosci co do zapewnien Frances Dean
o tym, ze zauwazylaby, gdyby siostrzenica opuscita swoj pokdj czy dom. Bylo
wielce prawdopodobne, Ze ciotka mogla nic nie wiedzie¢ ojej wyjsciu.

Spojrzat w zadarta do gory twarz dziewczyny.
- Witaj, Cathy - powiedziat. - Masz ochotg usigsc?
- Nie, dziekuje.

Wszyscy stali nadal, sztywni 1 skrgpowani, z wyjatkiem Martineza, ktory
zwykl zawsze powtarza¢ Samowi Becketowi, ze jak na gliniarza ma zbyt czule
serce.

- Panowie chcieli wiedzie¢, gdzie obie spedzitySmy ubiegla noc - wyjasnila
wcigz drzacym z gniewu glosem Frances Dean. Najwyrazniej postanowita za
wszelka ceng uprzedzi¢ nastgpny ruch detektywow. - Oczywiscie powiedziatam
im, ze obie bylySmy w 16zkach.

Zaro6wno Sam, jak 1 Martinez w milczeniu przygladali si¢ Cathy.

- Dlaczego o to pytacie? - zaciekawita si¢ dziewczynka. -1 co to ma wspolne-
go z pania Flager?

- Zostala zamordowana ubieglej nocy - odpart Martinez.

-~ W jaki sposob? - Twarz nastolatki nie zdradzata zadnych emocji, oc  Ktos
ja zadzgat ostrym narzedziem.

- Och, Boze. - Dziewczynka zbladta nagle jak ptotno. - Boze, to Sftaszne.
- Czy nie chcialabys teraz usias¢, Cathy? - zapytat delikatnie Sam.

Bez stowa, bardzo powoli przycupngla na kanapie. Frances Dean usadowila
si¢ blisko niej, pilnujac przy tym, aby jej nie dotykac. Cata swoja postawa wyra-
zata pragnienie chronienia siostrzenicy.

Sam 1 Martinez, ktorym nikt nie zaproponowat zaj¢cia miejsc, stali dale;.

- Co jest powodem...? - Frances urwata w pot zdania, jej twarz stala si¢ jesz-
cze bledsza, a w szeroko otwartych oczach, gdy spojrzata na Sama, na nowo po-
jawito si¢ przerazenie. - Co $mier¢ tej kobiety ma wspolnego z nami?

- Jak juz wspomniatem, to tylko rutynowe pytania.

- Nie wierzg. - Nieufnie pokrecita glowa. - Nie wierz¢ w ani jedno wasze
stowo.



- Wszystko w porzadku, ciociu Frances - odezwala si¢ Cathy.

- Powiedziatas, ze znatas Beatrice Flager? - zwrocit si¢ do niej Sam. Dziew-
czynka skingla potakujaco gtowa.

- Bardzo stabo. - Jej glos zabrzmiat tak cicho, ze byt ledwie styszalny. -
Wiem, ze byta psychoterapeutka.

- Skad o tym wiesz, Cathy? - zdziwit si¢ Martinez.

- Bytam kiedys$ u niej. - Zerkneta z ukosa na ciotke, dostrzegajac jej mocno
zacisnig¢te usta 1 zaszokowane spojrzenie.

- Jako pacjentka? - uscislit Martinez, a dziewczynka potakujaco skingla glo-
wa.

- Czy zgodzisz si¢ opowiedzie¢ nam, co bylo powodem tej wizyty? -chcial
wiedzie¢ Sam.

- Ja si¢ nie zgadzam - zaprotestowata Frances.

- Nie, wszystko w porzadku - Cathy ponownie uspokoita ciotkg, a potem
podniosta wzrok na Sama. - Posztam do niej, poniewaz zyczyt sobie tego Arnie,
moj ojciec.

- Dlaczego zalezalo mu na tym, zebys udata si¢ po porad¢ do psychoterapeut-
ki?

- Nie odpowiadaj na to pytanie! - Frances zerwata si¢ z miejsca. -Panowie
wybacza, ale uwazam, ze moja siostrzenica nie powinna udziela¢ dalszych od-
powiedzi.

- Nie mam nic do ukrycia, ciociu.

- Wiem, ze nie masz. - Frances nie patrzyla na Cathy. Ignorujac Mar-tineza,
nie spuszczata zagniewanych oczu z Sama. - Czy mojej siostrzenicy potrzebny
jest adwokat, detektywie Becket? - Ponownie pokre¢cita glowa. - Nie moge uwie-
rzy¢, ze naprawde o to pytam, lecz teraz nagle wszystko swiadczy, ze to stuszny
domyst.

Sam spojrzat na niag. Wczesniej wydawala si¢ bardzo ostabiona, ale gdy tylko
przezyla kolejny wstrzas - gdy poj¢la przyczyng ich kolejnej wizyty w tym domu
- sprawiata niemal wrazenie, ze urosta 1 nabrata sit. Ogarnat go podziw dla tej
kobiety. Mial nadzieje, ze nie bedzie juz dalszych powoddéw do zadawania jej bo-
lu.

- To rutynowe pytanie, prosz¢ pani - jeszcze raz zapewnit ja Martinez. Skie-
rowala na niego spojrzenie.



- Czy rutynowym dziataniem jest zadreczanie dziecka, ktore dopiero co stra-
cito rodzicow, detektywie? Dziecka, ktore wciaz przezywa piekto?

Martinez zachowat spokoj. Prawie zawsze mu si¢ to udawato.

- Tak, proszg pani - o§wiadczyt. - Zwazywszy na okolicznosci, obawiam sig,
zZe tak.

- W takim razie macie dzikie obyczaje - skwitowala jego stowa Frances.

- Trudno nie przyznac pani racji - powiedziat cicho Sam.
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Dziennik Cathy

Czwartek, 9 kwietnia 1998
Nie powinna byla mi tego robic.

Mogta pilnowa¢ wlasnego nosa.

Zawsze byta podla suka.
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Czwartek, 9 kwietnia, 1998

Okoto jedenastej przed poludniem zatelefonowat Sam Becket. Grace miala
akurat przerw¢ w pracy 1 pita w kuchni kawe razem z Teddym Lopezem - mto-
dym czlowiekiem, ktory przychodzit kilka razy w tygodniu 1 zajmowat si¢ do-
mem; a w czasie jej nieobecnosci opiekowat si¢ rOwniez psem.

- Zdarzyt si¢ wypadek, o ktérym, moim zdaniem, powinna pani wiedziec,
doktor Lucca - oznajmit policjant.

- Co to za wydarzenie?

Grace korzystata z bezprzewodowego telefonu, ktory lezat na kuchennym sto-
le. Teddy wyczul, ze rozmowa dotyczy spraw zawodowych, a po trzech latach
pracy u pani psycholog wiedziat juz, ze to poufne informacje. Wyszedt z filizan-
ka na pomost, azeby tam do konca wypi¢ kawg.

- By¢ moze najSwiezsze fakty nie maja zwiazku z prowadzonym przeze mnie
sledztwem - powiedzial Sam. - Biorac jednak pod uwage to, ze musieliSmy po-
rozmawia¢ z Cathy 1 z jej ciotka, uznatem, ze powinienem o nich wspomniec¢
rowniez i pani.

Poinformowat ja o kolejnym morderstwie, a takze o tym, ze ofiara, psychote-
rapeutka, niejaka Beatrice Flager, spotkata si¢ kiedys$ z Cathy. Nowiny byly nie-
macj¢, ze narzedzie zbrodni 1 tym razem miato cienkie, podobne do skalpela
ostrze, poczuta ciarki na plecach.

- Czy wiedziata pani, ze Cathy juz przedtem korzystata z pomocy psychotera-
peutki? - spytat Sam.

- Tak, poprzednio mi o tym napomkneta - Grace doktadata wszelkich staran,
aby udzieli¢ odpowiedzi opanowanym glosem. - Nie wymienita jednak nazwiska
psychologa.

- Wiemy, ze byla to pani Flager - odrzekt detektyw. - Cathy osobiscie nas o
tym poinformowata. Czy wie pani, dlaczego szukata u niej porady?

- Nie mam pojecia.
- Pewnie nawet gdyby pani wiedziata, nie powiedziataby mi pani, prawda?

- Prawdopodobnie nie - przyznata Grace.



- W kazdym razie - ciagnat dalej Sam - musieliSmy wczoraj ztozy¢ wizytg pa-
ni Dean oraz jej siostrzenicy i zada¢ im obu kilka rutynowych pytan. Ciotka Ca-
thy zdenerwowala si¢ nie na zarty...

- Co to byly za pytania? - przerwala mu Grace.
- Typowo rutynowe.

- To juz styszalam - ucigla. - Czy Cathy rowniez byta wytracona z rownowa-
gi?

- Na moment - odrzekt Sam. - Potem jednak wydawata si¢ juz cak kiem spo-
kojna. Przynajmniej takie sprawiala wrazenie. W kazdym razie - podjal gladko
wypowiedz, jak gdyby Grace wcale mu nie przerywata -uznalem, ze dobrze by-
toby, gdyby pani ponownie si¢ z nimi skontaktowata.

- Dla kogo dobrze?
Jej szorstki ton nie uszedt uwagi Sama.

- Nie wysylam pani jako policyjnego szpiega, doktor Lucca. - Odgadta, ze si¢
usmiecha.

- Jest pan pewien?

- Wyglada na to, ze zyskata sobie pani sympati¢ zarowno Cathy, jak 1 jej ciot-
ki, to wszystko - powiedzial lekkim tonem. -1 odnosz¢ wrazenie, ze chociaz Ca-
thy wydaje si¢ spokojna, moze by¢ jej potrzebna pomoc.

- A zatem nie spodziewa si¢ pan raportu po moim powrocie z Coconut Grove?
- spytata.

- Czy zawsze jest pani tak bardzo podejrzliwa, doktor Lucca? ' - Czgsto - od-
parta.

- By¢ moze ma pani po temu powody - zgodzit si¢ Sam.

Pality ja policzki, kiedy odktadata stuchawke. Wiedziala, ze przyczyna, dla
ktorej przed chwilg zaatakowata Sama Becketa, byty po czg¢sci wyrzuty sumienia.
Czuta si¢ winna, ze nie powiedziala mu o tym, o czym pomyslata natychmiast,
gdy tylko si¢ dowiedziala o Beatrice Flager.

O opinii Cathy na temat psychoterapeutki, u ktorej byta kiedys z wizyta:
Nie wzbudzita mojego zaufania. Nagrywata kazde moje stowo.

Podczas rozmowy z Becketem Grace przez caty czas miala ochotg go zapytac,
czy morderca szukal kartotek pacjentow psychoterapeutki. I czy jej nagrania lub



notatki nie zostaty przypadkiem skradzione albo zniszczone. Powstrzymala si¢
jednak 1 ani stowem o tym nie wspomniata.

- Informacje uzyskane podczas rozmowy lekarza z pacjentem maja charakter
poufny - mrukneta na glos.

Byta to catkiem uzasadniona wymowka. A jednak Grace zdawata sobie spra-
we¢ z wciaz toczacej si¢ w jej umysle walki pomiedzy lojalnoscia wobec Cathy
Robbins i wobec prawa.

I owa swiadomos¢ burzyta jej spoko;.

Kiedy szukata numeru telefonu do Frances Dean w gabinecie, a Harry z
czerwong pitka w pysku biegat ktusem wokot pokoju, zapraszajac swa pania do
zabawy, ponownie zadzwonit telefon.

- QGrace, to ja.

- Witaj, siostrzyczko. - Grace znalazla numer 1 usiadta. - Co stychac? - Jej
siostra, Claudia Brownley, ktora razem ze swoim me¢zem 1 dzie¢mi mieszkata na
zmiang to w Fort Lauderdale, to na wyspach Key - rzadko kontaktowata si¢ z nia
w godzinach pracy. - Czy u ciebie wszystko w porzadku?

- Tak 1 nie - odrzekla Claudia. - Telefonowalt tata.

- Frank si¢ odezwal? - Grace przestata nazywac ich ojca tata w dniu, kiedy
przed szesnastoma laty obie z Claudia opuscity rodzinny dom. Frank Lucca nig-
dy nie telefonowat do zadnej ze swoich corek.

- Mama jest chora na raka - oznajmita Claudia. - Musi si¢ podda¢ operacji.
- Raka czego?

- Nie wiem doktadnie. Tata powiedzial, ze narzadoéw kobiecych. Claudia
umilkta na moment. - Chce, zebySmy przyjechaty do domu.

Grace wyprostowata si¢ na krzesle, zamkngla oczy 1 zrobita gltgboki wdech.
Rozlegto si¢ ciche stuknigcie, gdy Harry'emu pitka wypadta z pyska. Grace
otworzyta oczy. Biaty terier siedziat z zadartym do gory tbem i wpatrywal si¢ w
nia wyczekujaco.

- Jakie masz w zwiazku z tym odczucia? - spytata cicho Grace.
- Sama nie wiem. A ty?

- Ja tez chyba nie wiem.



Grace nie potrafita okresli¢ emoc;ji, jakie w niej wywotata wiadomos¢ o cho-
robie matki. Byta §$wiadoma, juz w chwili wypowiadania tych stow, ze pierwsze
pytanie, jakie zadala, brzmialo; ,,Raka czego?", zamiast: ,,Czy jest ztosliwy?". Z
drugiej strony jednak zwiazek obu siostr z rodzicami nie dawat podstaw do tego,
azeby z powodu choroby matki miaty wszystko rzuci¢ i1 niezwtocznie udac si¢ do
rodzinnego domu. Prawda byta taka, ze ani z Frankiem, ani z Ellen Lucca nie 1a-
czyty ich zadne wigzi.

Ciemnos¢ i chtod przed wieloma laty przywiodly Grace 1 Claudi¢ na Florydg.
A takze zadecydowata o tym potrzeba trzymania si¢ blisko siebie. Claudia byta
niewiele ponad rok starsza od siostry, ale w dziecinstwie to przewaznie ona przy-
chodzita do Grace po pociech¢ 1 wsparcie, gdy dostata od ojca lanie albo gdy
spotkato ja co$ znacznie gorszego z jego strony. To zawsze na Claudii - delikat-
niejszej 1 bardziej postusznej -Frank Lucca wyladowywal swoja wsciektos¢ 1 na-
mig¢tnos$¢, podczas gdy Grace - miodsza, bardziej impulsywna, zadna wiedzy 1
mniej ulegla -rzadko wzbudzata w nim az tak gwaltowne emocje.

Na prézno by jednak doszukiwac si¢ logiki w dokonanym przez Franka wy-
borze. Wygladalo na to, ze patal nienawiscia do swojej zony Ellen. A jednak
wlasna nienawi$¢ 1 seksualne frustracje wyladowywat na bardziej podobnej do
siebie Claudii, a nie na Grace, ktora tak samo jak Ellen miata jasne wlosy oraz
biekitne oczy. Mozna by sadzi¢, ze to jej widok powinien by¢ dla niego owa
iskra zapalna.

Znacznie pozniej Grace zwykla utrzymywac, ze pojechata za siostra do Mia-
mi, jak gdyby to Claudia wzigla na siebie rolg przewodniczki. W rzeczywistosci
stwierdzenie to catkowicie rozmijato si¢ z prawda. Autorka pomystu byta wy-
tacznie Grace. Wpadt jej do gtowy w dniu, kiedy zaprzyjaznita si¢ z niejaka
Betsy, kolezanka ze szkoty w Chicago. Dziewczynka miata ciotkg 1 wuja w cie-
ptym 1 stonecznym Miami Beach. Wtedy Grace zaczeta snu¢ fantazje o wyjez-
dzie na Florydeg. A takze o ucieczce od ojca - naduzywajacego wtadzy rodziciel-
skiej - oraz od matki, ktorej zbrodnia polegata na tym, ze nigdy nie kiwneta pal-
cem ani nawet nie podniosta gltosu w obronie corek.

Stopniowo marzenia zostaly wcielone w zycie. Grace zwierzyta si¢ Betsy 1
zyskala jej wspotczucie. Namowita ja, aby poprosita krewnych o znalezienie w
miar¢ niedrogiego 1 bezpiecznego miejsca zamieszkania dla dwoch nastolatek, a
potem, dysponujac juz odpowiednimi informacjami, przystapita do rozmow z ro-
dzicami.

Jesli Frank 1 Ellen nie beda im robi¢ trudnosci z wyjazdem, Grace 1 Claudia
nie doniosa na nich wltadzom. Frank nazwal jej propozycje szantazem; Grace



uwazata ja za kompromis. Byla to jej pierwsza proba zastosowania psychologii w
celu rozwigzania ztej sytuacji zyciowej. Powodzenie catej akcji zawdzigczaty
tylko temu, ze rodzice mieli je obie gleboko w nosie 1 Grace doskonale zdawata
sobie z owego faktu sprawe¢. Niemniej byt to jej pierwszy, przyprawiajacy o za-
wrot gtowy, sukces. Szczegolnie ze od momentu, kiedy zostawily za soba beto-
nowo-stalowe domy, lodowate wichry oraz Franka, 1 dotarly do palm, biekitnego
oceanu oraz promieni stonecznych, a takze gdy zdobyly wolnos¢, szesnastoletnia
Claudia niemal w oczach zaczeta si¢ psychicznie wzmacnia¢ 1 rozkwitac. Nie by-
to nawet mowy o tym, aby Grace porzucita szkot¢. Nowa Claudia zamierzata
znalez¢ sobie posade 1 cigzko pracowac, zeby siostra, ktora zawsze miata wigk-
sze od niej zdolnosci do nauki 1 byta bardziej ambitna, mogta ukonczy¢ liceum i
rozpocza¢ studia.

Od czasu ucieczki z Chicago zadna z nich nie widziala si¢ z Frankiem. I tylko
raz spotkaly si¢ z matka, kiedy zima 1992 roku, pragnac wyrwac si¢ od meza,
przyjechata do nich bez zapowiedzi autobusem linii Grey-hound - posiniaczona 1
znuzona zyciem. Ale nawet wtedy jedynym celem, jaki jej naprawdg przyswie-
cal, bylo obwinianie corek za to, ze od niej uciekty. Nie poczuwata si¢ do odpo-
wiedzialnosci za doswiadczenia, jakie w dziecinstwie staty si¢ ich udziatem.
Uwazata, ze przez wzglad na nia mialy obowiazek zosta¢ w domu, by znosi¢ bol
1 strach.

Grace dostrzegla wtedy, ze w rozumowaniu matki rdwniez nie ma zadnej lo-
giki. Swiadomo$¢, ze ludzie pozbawieni serca i duszy nie kieruja si¢ w zyciu lo-
gika, sa niesprawiedliwi i nie przestrzegaja zadnych zasad, stata si¢ dla niej przy-
datnym memento, jakie zabrala ze soba, wkraczajac w §wiat psychologii - profe-
sji polegajacej na udzielaniu porad zagubionym ludziom.

- Czy Frank powiedzial co$ na temat stopnia zaawansowania choroby? - spy-
tata Grace Claudie.

- Nic o tym nie wspominal. W ogole jego wypowiedzi byly bardzo mgliste.
Chciatam porozmawia¢ z mama, ale okazato sig, ze nie moze podej$¢ do telefo-
nu; albo tez on jej nie pozwolil. - Claudia wydawata si¢ opanowana, w jej glosie
jednak byla wyraznie styszalna nuta goryczy. -Probowatam si¢ dowiedziec, ja-
kiego rodzaju operacja ja czeka, ale nie uzyskatam zadnej odpowiedzi. Zapyta-
tam wigc wprost, czy musi mie¢ usuni¢ta macicg i to go wyraznie zdenerwowato.

- Wpadt w ztos¢?

- Niezupelnie. Raczej poczut si¢ urazony. Oswiadczyt, ze powiedziat juz
wszystko, co mial nam do powiedzenia, i teraz juz tylko od nas zalezy, co zrobi-
my; uwaza jednak, ze powinnySmy przyjechac. — Claudia umilkta. - Zarzucitam



mu, ze chciatby jedynie obarczy¢ kogos innego obowiazkiem opiekowania si¢
mama po operacji.

- Z pewnoscia ty nie mozesz nig si¢ zajac¢ - oswiadczyta pospiesznie Grace,
tludzac sig, ze sthumi w sobie poczucie winy, jeszcze zanim co$ takiego zdazy si¢
w niej zrodzi€. - Masz Daniela 1 chlopcow, o ktorych musisz si¢ troszczy¢. I nie
mozesz ryzykowac, ze z powrotem utkniesz na dobre w tej piekielnej dziurze
tylko dlatego, ze Frank Lucca odezwal si¢ po raz pierwszy od dziesigciu lat.

- Wiem o tym, siostrzyczko - powiedziata cicho Claudia. - Nie twierdze, ze
tam si¢ wybieram.

- To dobrze - odrzekta Grace, odczuwajac lekkie mdiosci spowodowane gwat-
townym gniewem, jaki poczula.

Ponownie zamkngla oczy 1 pomyslata o Ellen: o tym, jak chora i wystraszona
bedzie musiata wrdci€ po zabiegu chirurgicznym do swojego podtego meza.

- O, Boze - wzdrygneta si¢ gwattownie 1 otworzyla oczy.
- Dobrze si¢ czujesz, Grace?

- Tak. - Wiedziata, ze nie sprawia takiego wrazenia. - Zdaj¢ sobie sprawg z
tego, ze probuje sttumi¢ w zarodku twoje poczucie winy wobec Ellen, a wcale
nie jestem pewna, czy zdotam uporac si¢ z moim wtasnym.

- Ty tez jestes cztowiekiem, Grace - zauwazyla Claudia opanowanym tonem 1
na chwil¢ zamilkla. -1 co teraz zrobimy?

- Sadzg, ze powinnySmy si¢ wstrzymac z decyzja-zasugerowata Grace. - Poza
tym, za kilka dni wypadaja Swigta wielkanocne, wigc 1 tak, nawet gdybySmy
chcialy, nie dostaniemy biletow na samolot do Chicago. A ponadto obie mamy
sprawy, ktorych nie mozemy zostawic. - Przed jej oczami pojawila si¢ twarzycz-
ka Cathy Robbins. Przypomniata sobie, ze trzyma w dioni kartke¢ z zapisanym
numerem telefonicznym. - Prawde mowiac, musze¢ wiasnie do kogos zadzwonic.

- Chyba masz racj¢. Nadal wybierasz si¢ do nas na weekend? Grace pomy-
slata o perspektywie spedzenia dwoch dni 1 dwdch nocy

w towarzystwie swojej siostry, szwagra oraz ich synow w domu na Isla-
moradzie 1 poczuta przeptywajaca przez cialo falg ciepta.

- Za nic nie wyrzektabym si¢ tej wizyty.
Frances Dean udzielata wymijajacych odpowiedzi, a jej ton graniczyt niemal

z wrogoscia. Grace rozumiata jednak, co jest powodem takiego zachowania: ta
kobieta taczyla jej osobg z Samem Becketem oraz innymi policjantami z wydzia-



tu w Miami Beach, a takze z faktem, ze zabdjstwo Beatrice Flager podgrzato at-
mosfere podejrzen w stosunku do jej siostrzenicy. Doktor Lucca nie mogta jej za
to wini¢. Podobnie jak nie powinna, chociaz niechgtnie to przyznawata, mie¢ pre-
tensji do Sama Becke-ta o to, ze wywiazywal si¢ ze swoich zobowiazan wobec
podatnikow.

Ni stad, ni zowad do Grace powrdcito uczucie niepokoju z ubieglej soboty,
jakie ogarn¢to ja w chwili, kiedy spostrzegla plaster na rece Ca-thy. Nie odwazy-
la si¢ zapyta¢ Becketa o opatrunek. Frances Dean dawata jej teraz doskonata
okazje do tego, aby porzucita sprawe¢ Cathy, Marie 1 Arnolda Robbinsow, aby
puscita w niepamig¢ tragiczne wydarzenia 1 z przyczyn uzasadnionych z punktu
widzenia prawa odsune¢ta sie od dziewczyny, ktoéra mogla - po prostu mogta -
zamordowac troje ludzi, w tym swoja rodzona matke.

Rzecz w tym, ze Grace w to nie wierzyla. A nawet gdyby si¢ mylita, nie do
niej nalezalo udowadnianie winy albo niewinnosci Cathy Robbins. I chocby ta
nieprzyjemna sprawa miala sta¢ si¢ jeszcze nieprzyjemniej-sza, co byto wielce
prawdopodobne, doktor Lucca nie zamierzata odstgpowac Cathy. Pragnela jej
pomoOc w oswojeniu si¢ z sytuacja, w jakiej si¢ znalazla, 1 w radzeniu sobie z
tym, co ja spotkato.

Nawet jesli byto to wielokrotne popetlienie morderstwa.
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Aby doprowadzi¢ do kolejnego spotkania z Cathy, doktor Lucca musiata na-
zajutrz rano pokona¢ az dwie przeszkody. Po pierwsze, przekona¢ Frances, ze
bez wzgledu na jej osobiste odczucia co do sposobu prowadzenia Sledztwa Grace
wciaz stoi po stronie jej siostrzenicy. I po drugie, uzyska¢ zezwolenie policji na
przeprowadzenie rozmowy z nastolatka w szczegdlnym miejscu, ktoérego wybor
psychoterapeutka uznata za celowy. Dom Robbinsow przy Pine Drive wciaz byt
oficjalnie wytaczony z normalnego uzytkowania jako miejsce, w ktorym popet-
niono zbrodni¢. Jednakze Grace miata wielka ochote porozmawiac¢ z Cathy wila-
snie tam, pod warunkiem, ze nastolatka si¢ na to zgodzi. Dziewczynka zaakcep-
towala pomyst, Grace byta tego niemal pewna.

- Bylebysmy tylko nie musialy ponownie wchodzi¢ do tamtego pokoju - po-
stawita warunek.

- Z pewnoscia do tego nie dojdzie - zapewnita ja Grace.

Kierowata nia nie tyle che¢ ponownego zaprowadzenia Cathy na scen¢ maka-
brycznych wydarzen, ile przekonanie, ze dodatkowym wstrzasem, potegujacym
uraz psychiczny nastolatki stalo si¢ nagle wyrwanie jej z domu. Jak gdyby fakt
utraty rodzicoOw nie byt wystarczajaco okropny, Cathy stracita jednoczesnie dru-
g3 najwazniejsza ostoj¢ w swoim zyciu. Dom zawsze stanowil to miejsce, gdzie
ludzie pragngli wylizywac si¢ z ran i gdzie rozpoczynat si¢ proces ich uzdrawia-
nia. W domu ciotki Cathy -pomimo najlepszych che¢ci Frances Dean - dziew-
czynka nie mogla by¢ soba. Powodem byly nastrgj zatoby oraz nienaganny po-
rzadek w pokojach. Nastolatka miata tam swoja sypialnig¢, w ktorej mogla si¢
schroni¢, nie byt to jednak jej wlasny pokoj. Grace w pelni zdawata sobie sprawe
z zagrozenia, jakie niost za soba powrot do miejsca, gdzie doszto do horroru.
Jednakze wydarzenie to - 6w nocny koszmar - dotyczylo tylko jednej nocy; a w
murach tego budynku Cathy Robbins spedzita cate lata. I, zdaniem Grace, po-
trzebowala powrotu do korzeni oraz spojrzenia gigboko w sama siebie w obecno-
sci kogos bezstronnego, kto pozwolitby jej zareagowac tak, jak tego potrzebowa-
ta. Grace miala nadzieje, ze konfrontacja ta wyjdzie nastolatce na dobre.

Sam Becket rowniez uznat pomyst za trafny. Juz wczesniej wystapit z podob-
ng propozycja w rozmowie z ciotka dziewczynki. Ludzit sig, ze powr6t do domu
moze pobudzi¢ pamig¢ Cathy. Frances Dean jednak kategorycznie odrzucita jego
sugestie. Tym bardziej byl wiec zadowolony, ze przystala na sugestie Grace.



- Przypuszczam, ze nie traktuje pani jako wroga rodziny numer jeden - po-
wiedziat przez telefon, kiedy udzielit Grace zezwolenia na przebywanie w miej-
scu popetnienia zbrodni.

- Zapewne nie dopatruje si¢ w mojej propozycji proby schwytania Cathy w
putapke - snuta domysty Grace. - Cho¢ osobiscie nie przypuszczam, ze wlasnie z
tego powodu chciat ja pan tam zabrac.

- A w jakim celu, zdaniem pani, zamierzatem to zrobi¢? - spytat.
- Chciat pan znalez¢ si¢ blizej prawdy - wyjasnita.
- Czy wiasnie na to pani liczy, doktor Lucca?

- W pewnym sensie tak.

Dom, stojacy na rozlegtej parceli i zbudowany w stylu pseudoelzbie-tanskim,
byl duzy, ale nieprzesadnie okazaly. Grace zauwazyla trzy rodzaje palm, tropi-
kalne pnacza o barwnych przylistkach, jaSminy 1 r6ze oraz migkki, nienagannie
utrzymany trawnik przed gtdwnym wejsciem. Wszystko wokot budynku wydato
si¢ jej niemal uosobieniem spokoju, dopoki tasma zabezpieczajaca miejsce
zbrodni oraz Smietnik, jaki tworzyly beztrosko rzucone na ziemig plastikowe
kubki po kawie 1 puszki po napojach, nie przypomnialy jej o brutalnej rzeczywi-
stosci.

Weszly bocznymi drzwiami do budynku, mingty kuchnig 1 znalazty si¢ na ko-
rytarzu. Grace nie musiata obserwowac twarzy Cathy: dziewczynka emitowata z
siebie niemal wyczuwalne fale napigcia. Doktor Lucca zaczeta mie¢ nagle po-
wazne watpliwosci 1 Swiadomos¢ winy.

- Dokad chciatabys p6j$¢? Gdzie czujesz si¢ bezpieczna? - spytata. Odpo-
wiedz byta natychmiastowa: - Na podworzu za domem.

- A wigc chodzmy tam.

Grace podazyta za nia. Ponownie skorzystaly z bocznego wyjscia, a kiedy
obeszty budynek 1 znalazty si¢ na tylach, wszystko zrozumiata. Podworze naleza-
to do tego rodzaju miejsc, gdzie pragnetaby posiedzie¢ wigkszos¢ nastolatek. By-
o przestronne, odosobnione 1 obsadzone dookota palmami oraz slicznymi krze-
wami jacarandy. Znajdowaty si¢ tam sporych rozmiaréw trawnik, kuszacy basen
z trampolina, zbudowane z kamieni palenisko do pieczenia jarzyn 1 migsa na roz-
nie, stot 1 krzesta, kilka hustawek z markizami, oraz hamak. Na koncu ogrodu
Grace dostrzegla rowniez domek kapielowy 1 drugi rozen. Domyslita sig, ze Ca-
thy spedzala tutaj duzo czasu ze swoimi przyjacidtmi. O ile miata przyjaciol.



Grace uswiadomita sobie nagle, ze nie styszala o zadnych wizytach miodziezy w
domu ciotki dziewczynki. Spostrzezenie to jednak niczego nie dowodzito; Grace
doskonale wiedziata, ze powszechna reakcja ludzi w kazdym wieku na $mier¢
jest zachowywanie dystansu w stosunkach z osobami, ktorych bezposrednio do-
tknela.

- Wspaniale miejsce do urzadzenia przyje¢ - odezwata si¢ cicho, uwaznie
przygladajac si¢ twarzy Cathy. Byla rada, ze przynajmniej stad dziewczynka ma
same mite wspomnienia.

- Kiedy Arnie nie byl zajety w restauracji, moi rodzice czgsto zapraszali gosci
- wyjasnita Cathy. - Uwielbiat zycie towarzyskie.

- A mama?

- Nie tak bardzo. Byla bardziej wyciszona niz on. Wiedziatas o tym? - Umil-
kta. - Skad mialabys$ o tym wiedzie¢?

- Chetnie postucham, jesli masz ochotg mi o tym opowiedziec.
- Czy mogg zrzuci¢ buty 1 zanurzy¢ stopy w wodzie?
- To tw@j basen - odrzekta Grace. - Nie potrzebujesz pozwolenia.

- Ostatnio odnosze¢ wrazenie, ze zanim cokolwiek zrobi¢, musze zapy” tac¢ o
zgodg.

- Ze mna nie jest to konieczne.

Cathy zdjeta buty bez rozwigzywania sznuréwek, Grace zrobita to samo i obie
usiadty na brzegu basenu. Cathy miata na sobie krotkie spodnie i1 bluzke na ra-
miaczka; Grace przyszia w ciemnych spodniach 1 zatowata, ze nie wlozyla szor-
tow. Kontakt stop z woda byt rozkosznyrCathy wes” tchngla przeciagle. Za-
brzmiato to niczym wyraz ulgi.

- I co? - spytata Grace.
- Jest taka sama w dotyku - zauwazyla dziewczynka.
- Przeciez si¢ nie zmienila.

- Nic nie wydaje si¢ juz takie, jak przedtem - odparta Cathy. Grace nie mogla
zaprzeczyc¢ tej opinii.

Przez chwilg siedziaty w milczeniu.

- Chcialabym dowiedzie¢ si¢ czego$ o twojej matce - odezwata si¢ w koncu
Grace.



- A co cig interesuje?
- Wszystko. Czy bylyscie dobrymi przyjaciotkami?

- Sadzg, ze tak. - Cathy zapatrzyta si¢ w biekitng wodg. - Mama nie byta zbyt
wesola, wiesz? Ale czasami potrafita si¢ Smiac, kiedy pozwolita sobie na chwile
relaksu. Arnie mial pogodne usposobienie. Mama nalezata do osob bardzie; wy-
ciszonych niz on. - Urwala. - Juz o tym mowitam, prawda?

- Niewazne.

- Wiecznie si¢ zamartwiata - dodata Cathy.
- Czym?

- Nie mam pojecia.

- Nie zwierzala ci si¢?

- A czy twoja mama rozmawia z toba o swoich osobistych sprawach? - Byt to
ten sam rodzaj retorycznego pytania, jakie Cathy zadata niemal na samym po-
czatku ich poprzedniego spotkania, zanim zamkngta si¢ w sobie.

- Moja mama tylko wtedy porusza osobiste tematy, kiedy jest jej to na reke. -
Grace nadal byla przekonana, ze szczeros¢ to jedyna metoda' postgpowania z Ca-
thy. Jeden z pierwszych nauczycieli wyjasnit jej, ze nawiazywanie do wtasnych
zyciowych doswiadczen jest celowe dopdty, dopdki zasadnicza dyskusja skupia
si¢ na pacjencie.

- Czy dlatego zostatas psychologiem?
- Niewykluczone, ze byt to jeden z powodow.

Grace powiedziala Samowi, ze Cathy odznacza si¢ niezwykla intuicja. I teraz
pomyslata, ze oto czternastolatka doskonale radzi sobie z dwudziestoczteroletnia
kobieta. Zastanawiala sig, czy owa wnikliwo$¢ pomoze Cathy, czy tez jej za-
szkodzi w kontaktach z ekipa Sledcza policji z Miami Beach.

- Sadzg, ze mama chciata tylko mnie chroni¢ - odezwala si¢ niespodziewanie
Cathy.

- Przed czym?
- Przed ztem.

Temat znowu powrocil. Lata zgryzoty, o ktorych wspomniata kiedys jej ciot-
ka. A takze przeblyski wspomnien, o ktorych Cathy nie miata ochoty rozmawiac
albo uwazata, ze nie powinna o nich mowic.



Przez kilka kolejnych minut siedzialy w milczeniu. Cathy kreslita kola na
wodzie palcami u stop. Grace czula slonce na twarzy, lekki powiew wiatru we
wlosach, 1 pozwolita sobie na minute odprezenia. Miaty duzo czasu.

- Styszatas$ o tej historii z psychoterapeutka, prawda, Grace?

Grace postanowita nie wspominac o zabdjstwie Beatrice Flager, dopdoki Cathy
sama nie poruszy tego tematu. Przewidywata, ze nastolatka prawdopodobnie to
zrobi.

- Czy doktor Flager byla ta osoba, o ktorej mi opowiadatas? - zapytata ostroz-
nie. - Ktéra nagrywata twoje zeznania?

- Tak. - Dziewczynka si¢ zawahata. - Nie zabilam je;j.

- Nie wyobrazam sobie, zebys byla do tego zdolna - powiedziata Grace rze-
czowym tonem.

- Detektyw Becket, a takze drugi oficer §ledczy chceieli wiedzie¢, czy cala noc
spedzitam w domu cioci Frances.

- Wiem - przyznata si¢ Grace.

- Czy powtorzylas mu to, co powiedzialam ci o pani Flager?
- Nie.

- Dlaczego?

- Przede wszystkim dlatego, ze wedlug mnie oba fakty nie maja ze soba
zwiazku.

Cathy uderzyta mocniej taflg lewa stopa, rozbryzgujac wode 1 opryskujac je
obie. Grace nie wzig¢la jej tego za zle.

- Czy, podobnie jak ksiadz w konfesjonale, zobowiazana jestes do zachowa-
nia dyskrecji? - spytala. - I kiedy policja zada ujawnienia zeznan pacjenta, nie
wolno ci ich zdradzic¢?

- Masz na mysli Swigta tajemnicg spowiedzi? Tak, mniej wigcej wiasnie tak to
wyglada - odrzekta Grace. - Informacje przekazywane przez pacjenta lekarzowi
maja poufny charakter. A to oznacza, ze nie wolno mi ujawnia¢ podanych przez
ciebie faktow, chyba ze si¢ zgodzisz, zebym o nich rozmawiata. - Albo kiedy ist-
nieje duze prawdopodobienstwo, ze wyrzadzisz krzywdg sobie lub komus inne-
mu, dodata w myslach.

- Nawet wtedy, kiedy, twoim zdaniem, zrobilam co$ naprawde zlego? Jak na
przyklad, zabitam trzy osoby? - spytata Cathy mocnym glosem, ale w jej zawa-



diackim tonie byt wyraznie styszalny strach. Wstala nagle. - Sadzg, ze powinny-
smy wejs¢ z powrotem do srodka.

- Jestes pewna, ze tego chcesz? - Grace rowniez podniosta si¢ z miejsca.

- Nie. - Wzruszyla ramionami. - Ale teraz, kiedy wiem, ze mogg stad uciec,
zamierzam zaryzykowac.

- W kazdej chwili mozemy stad odejsc.

Wrocily ta sama droga, ktora przyszty, 1 znalazty si¢ w kuchni. Cathy powie-
dziata, ze ma ochotg¢ na cos zimnego do picia, Grace przypuszczala jednak, ze
prawdopodobnie chce rzuci¢ okiem na wyglad wnetrza chtodziarki. Pojemniki do
przechowywania zywnos$ci nalezaty do przedmiotow osobistego uzytku, a ulu-
bione potrawy zwykle byty umieszczane na potkach w charakterystyczny sposob.
Grace nie miata pewnosci, co moze okazac si¢ gorsze dla osieroconej nastolatki:
odkrycie, ze lodowka we wlasnym domu zostata oprozniona przez obcych ludzi
czy spostrzezenie, ze zawartos¢ wyglada mniej wigcej tak, jak przedtem.

Byta dobrze zaopatrzona i jej widok okazat si¢ trudnym przejsciem dla Cathy.
Znajdowaly si¢ w niej réznorodne artykuty spozywcze, ktore Marie albo gospo-
sia prawdopodobnie przyniosta z targu niedlugo przed morderstwami. Byty tez
plastikowe pojemniki z zupa oraz z sosem do makaronu, oznakowane etykietka-
mi przyklejonymi samoprzylepna tasma, na ktorych widniato imig ,,Arnie". Gra-
ce przypuszczala, ze pochodzily z ktorej$ z jego restauraciji.

Cathy blisko minute wpatrywala si¢ w zawarto$¢ lodowki. Grace zastanawiala
sig, co dziewczynka widzi oczami wyobrazni. Matke, wyjmujaca jajka, mleko, 1
chleb, azeby zrobi¢ francuskie tosty? Arniego otwierajacego jedna z butelek bia-
tego wina, ktore staly na potce w drzwiach? Rodzing siedzaca wokot kuchennego
stolu przy spdznionym $niadaniu? Czy odtwarzata w myslach ktotnig 1 myslata o
tym, ze nigdy nie widziala, azeby Marie przygotowywala $niadanie ani jaki-
kolwiek inny positek, poniewaz gotowaniem zajmowala si¢ gosposia albo tez
Arnie przynosit do domu co wieczor produkty sztuki kulinarnej ze swoich lokali?
By¢ moze, w innych okolicznosciach, Grace zapytataby Cathy, co widzi w lo-
dowce. W tym momencie jednak pytanie to wydawato si¢ niestosowne.

Cathy cicho zamkngeta drzwi.
- Musze stad wyjsc.
- Nie ma sprawy. Z domu czy tylko z kuchni?

- Chce pojs¢ do mojego pokoju.



- Sama czy w towarzystwie?
- Na pewno nie sama - powiedziala pospiesznie lgkliwym tonem.
- ChodZzmy zatem.

Problem z wykonaniem tego zamiaru polegal na tym, ze musiaty przejs¢ obok
sypialni rodzicéw Cathy. Grace nie musiala si¢ pytac, ktojy to pokoj; zachowanie
nastolatki nie pozostawiato niedoméwien: sposob, w jaki dziewczynka przestata
oddycha¢, odwroécita twarz w druga strong 1 przyspieszyta kroku, mijajac wyso-
kie, biate drzwi, dobitnie swiadczyl o miejscu, ktorego progu nie zdotataby, by¢
moze juz nigdy, przekroczyc.

Jej pokoj znajdowat si¢ na koncu korytarza. Otworzyta drzwi, szybko weszia
do srodka i cigzko usiadia na pojedynczym 16zku.

- Drzwi maja pozosta¢ otwarte na osciez, czy raczej wolisz, zebyBi je za-
mkneta? - spytata Grace, zatrzymujac si¢ w wejsciu.

- Czy mogtabys je zamknac¢? Bardzo prosze.
Grace spetnita prosbe, zatrzaskujac je cicho za soba.

- Jesli przez chwilg chcesz pobyc¢ tutaj sama, zaczekam na korytarzu.
- Nie - powiedziata Cathy. - Moze nast¢gpnym razem.

Grace czuta si¢ jak intruz. Bylo to zastanawiajace, zwazywszy na fakt, ze cale
jej zycie zawodowe byto nieustannym ingerowaniem w cudze prywatne sprawy 1
stopniowym procesem zagladania do wngtrza umystu pacjenta. Jednak bez
wzgledu na wprawe, jakiej nabrata pod koniec sesji, miala przewaznie tylko te
informacje, ktore pacjent sam zdecydowat si¢ ujawni¢. Co prawda Cathy Rob-
bins sama zaprosita ja do swojej sypialni, ale do wizyty w tym domu doszto na
skutek sugestii Grace. I teraz bolesnie odczuwata fakt, ze oto przekroczyla grani-
ce cudzego, catkowicie prywatnego terytorium.

Byla to typowa sypialnia czternastolatki z pozostatosciami z czaséw dziecin-
stwa: z lalka siedzaca na matym krzesle, kolekcja przytulanek oraz zbiorem ksia-
zek Laury Ingalls Wilder. Widoczne byly tez nowe zainteresowania typowe dla
nastolatek: dwa plakaty; jeden z podobizna Brada Pitta, drugi z filmu ,,Titanic", z
Leonardem di Caprio. Stos ptyt kompaktowych z muzyka baletowa, rockowa 1
rapem. Trofea sportowe za wyniki w biegach, o ktérych wspominat Sam. Zdjecia
przedstawiajace Marie, Arnolda oraz Cathy. A takze Cathy w towarzystwie tad-
nej, ciemnowlosej dziewczyny.

- Kto jest z toba na tej fotografii? - zaciekawita si¢ Grace.



- Moja przyjaciotka, Jill. - Cathy umilkta. - Wpadta odwiedzi¢ mnie w nie-
dzielg¢ po twoim wyjsciu. Siedziala u mnie z pottorej godziny, a potem przyszedt
jej tata 1 zabrat ja do domu. - Dziewczynka spochmurnia-ta. - Od tamtej pory
rozmawiatysmy tylko kilka razy przez telefon. Przypuszczam, ze jej rodzice nie
zycza sobie, zeby mnie odwiedzala.

- Szkoda.
Cathy wzruszyta ramionami.
Grace ponownie przyjrzata si¢ odbitkom.

- Czy masz zdjgcie swojego pierwszego ojca? - Przypomniala sobie, ze
dziewczynka wlasnie w ten sposob go nazwata.

- Nie. - W dalszym ciagu siedziala na t6zku 1 rozgladata si¢ wokot siebie. -
Zabrali moj dziennik.

Grace pozostala na miejscu. Od chwili zamknigcia drzwi prawie sig¢ nie poru-
szylta. Fakt, ze przebywala razem z Cathy w jej sypialni, wprowadzat wystarcza-
jacy niepokoj. Nie chciata swoja obecnoscia wywolywa¢ dodatkowego zamie-
szania: w kazdym razie nie tym razem.

- Jak sadzisz, dlaczego zalezalo im na moim dzienniku, Grace?

- Nie mam pojecia. - Grace umilkta. - Czy zawieral sporo osobistych wynu-
rzen?

- Raczej nie - odrzekta Cathy. - Robig notatki w komputerze.

- Czy komputer nadal jest tutaj? - Grace nie zauwazyla zadnych elek-
tronicznych urzadzen.

Dziewczynka zaprzeczyla ruchem glowy.
- Zabratam go do domu ciotki. To note-book.
- Przykro mi, ze zabrali tw0j dziennik - powiedziata Grace.

- Nic sig nie stato. - Cathy podniosta si¢ z miejsca, podeszta do okna 1 wyjrza-
ta na podworze.

- Chyba juz nigdy tutaj nie zamieszkam, prawda?
- Nie wiem. A chciatabys?
- By¢ moze.

- Sadzisz, ze twoja ciotka bytaby sktonna przeprowadzi¢ si¢ tutaj?



- Nie. - Cathy nadal wygladata przez okno. - Zapytalam ja o to. Powiedziala,
ze nie bytaby w stanie.

- Przykro mi - odrzekla ponownie Grace.

- Moze ma racje. Ja roOwniez nie jestem wcale pewna, czy moglabym nadal tu-
taj mieszkac.

Grace ponownie spojrzata na zdjecia Cathy, na ktorych zostata uwieczniona
w towarzystwie Marie 1 Arniego. Wygladali na szczesliwych. Zaintrygowal ja
brak fotografii rodzonego ojca 1 uznata, ze warto ponownie poruszy¢ ten temat.

- Mowitas mi, ze masz niewiele wspomnien o swoim rodzonym ojcu.
- Tak, to prawda.
- Czy mama czgsto ci 0 nim opowiadata?

- Moja mama nigdy nie wspominala o nim ani stowem. - Cathy odwrdcita si¢
przodem do Grace i spojrzala jej prosto w oczy. - Wiem, ze ja unieszczesliwit.

- A co z toba? Czy ty rOwniez nie czulas si¢ przez niego szczgsliwa?

- Nie sadzg. - Cathy siegngla po lalke. - Wiem od cioci Frances, ze mama byta
nieszczesliwa. Ona sama nigdy nic nie mowila na ten temat.

- Nie pytalas jej o to?

- Alez tak, 1 to kilkakrotnie. - Cathy pociagneta bezmyslnie za nitki sznurka, z
ktorego zrobione byty wlosy lalki. - Za kazdym razem powtarzata jednak, ze chce
0 nim zapomniec.

- Co jeszcze powiedziata ci o nim ciocia?

- Nic ponadto. - Dziewczynka rzucita zabawke na krzesto 1 lalka wywrocita
si¢ na bok. - Chcialabym juz stad wyjs¢.

- Masz na mysli pok6j czy dom?

- Czy mozemy si¢ stad wynies¢, Grace? - Dziewczynka spojrzala na nia blagal-
nie.

- Oczywiscie, ze tak.

Grace uzmystowila sobie nagle, ze stoi na wprost wyjscia 1 moze z tego po-
wodu Cathy czuje si¢ osaczona. Pospiesznie odsungta si¢ na bok 1 otworzyta

drzwi. Cathy zamierzala ja wymina¢, ale zatrzymata sig, zawrdcila, z powrotem
podeszta do lalki, nachylita si¢ 1 posadzita ja prosto na krzesle. Kiedy znowu



wymijata Grace, zbierajac w sobie sity przed ponownym przejsciem przez kory-
tarz, miata w oczach tzy.

Wyszly z domu, wsiadty do mazdy 1 zapigty pasy. Grace zastanawiata sig, czy
wizyta pomogla, czy tez zaszkodzila nastolatce. Zawsze mialta watpliwosci co do
wilasnych pomystow i decyzji, szczegolnie podczas pierwszych trudnych tygodni
nawigzywania kontaktu z pacjentami. Stawiala nielatwe pytania, poruszata tema-
ty tabu, obserwowala, jak wyrastaja nowe mury, widywata wszelkie rodzaje roz-
paczy, czesto tez dosSwiadczata straszliwego poczucia winy. I teraz tez musiata
spojrze¢ prawdzie w oczy 1 uznac¢ fakt, ze sprowadzenie Cathy do domu pogor-
szyto raczej - przynajmniej chwilowo - niz poprawito jej samopoczucie. A jednak
wiedziala, 1 to z cala pewnoscia, Zze czasami musi tak by¢ 1 ze prawdopodobnie to
dopiero poczatek. ,,To nie twoja wina, Lucca, niemal styszata stowa swojego sta-
rego profesora, ktory zwykt ja uspokaja¢ w chwilach rozterki. To nie ty dopro-
wadzitas do nieszczescia w rodzinie Robbinsow. Nie zamordowalas rodzicoéw
Cathy". To prawda, ze Grace nie ponosita za to odpowiedzialnosci. Ale sama
wybrata swoja profesj¢ 1 zdecydowala si¢ na wtykanie nosa w zycie 1 umysty in-
nych ludzi.

Ostatnio nie marnowata czasu na analizowanie pobudek, jakimi si¢ kierowala,
wybierajac zawod psychologa. Wiedziata z cala pewnoscia, ze przyczyna jej da-
zen do poznania zycia innych ludzi nie jest wscibstwo. Byta tylko niezwykle do-
ciekliwa kobieta, ktora bardzo pragneta pomoc innym.

Zdarzaly si¢ wszakze momenty, kiedy nie miata pewnosci, czy odniesie suk-
ces.



ROZDZIAL 12

Grace obiecata Samowi Becketowi, ze skontaktuje si¢ z nim po spotkaniu z
Cathy, jesli wizyta w rodzinnym domu dziewczynki przyniesie jakies$ istotne in-
formacje dla sledztwa. I teraz byta rada, ze moze uczciwie zapewni¢ go o braku
wiadomosci, ktore cho¢ w minimalnym stopniu moglyby okazaé si¢ przydatne
dla detektywow prowadzacych dochodzenie.

- Czy moglbym dzisiaj wpas¢ do pani? - spytat.

- Oczywiscie. A co sig stato?

- Dowiedzialem si¢ o czyms, co moze okazac si¢ dla pani pomocne. Kwa-

drans po 6smej wieczorem detektyw zatelefonowat ponownie, aby ja zawiado-
mic¢, ze zatrzymata go w biurze pilna robota.

- Przypuszczam, ze musimy odtozy¢ spotkanie na inny termin.
- Jak pan sobie zyczy, ale jestem raczej nocnym markiem.

- O jakiej porze ktadzie si¢ pani spac? - spytat.

- Nie przed potoca.

- Mam nadziej¢, ze zjawig si¢ znacznie wczesniej - obiecat. Dochodzita jede-
nasta trzydziesci, kiedy wreszcie zapukat do drzwi?

Grace.

- Jest pan glodny, detektywie? - spytata, mierzac go wzrokiem od stop do
glow. - Wyglada pan na takiego. - A takze na wyczerpanego, pomyslata, ale nie
powiedziata tego na glos, dostrzegajac jego przygarbione, szerokie ramiona,
zmgczone oczy 1 jednodniowy zarost.

- Jestem glodny jak wilk - przyznal. - Dopiero niespetna godzing temu przy-
pomniatem sobie, ze miatem dzisiaj by¢ na rodzinnej kolacji. Usmiechnat si¢
krzywo. - Matka jest na mnie wsciekla.

- Majac me¢za lekarza 1 syna policjanta, powinna juz do tego przywyknac -

zauwazyla Grace. Umilkla. - Czy nie zechciatby pan posili¢ si¢ razem z nami cac-
. ?
ciucco’

- A co to jest cacciucco 1 kim jestescie ,,wy"?



- My, to znaczy ja 1 Harry. - Jak na zawotanie do holu przydreptat szkocki te-
rier. - A oto 1 on we wlasnej osobie.

- Czes¢, Harry. - Sam pochylit si¢ nad psem 1 wyciagnal reke, ktora zwierzak
obwachal. - Czy zdatem egzamin?

- Wigkszosci 0sob to si¢ udaje - zapewnita go 1 zaprowadzita do kuchni, ktora,
podobnie jak ulubione potrawy Grace, swiadczyta o jej wtoskim pochodzeniu. I
cho¢ dawno temu wykreslita ojca ze swojego zycia, zawsze ja fascynowato wia-
sne dziedzictwo.

- Niech pan usiadzie, detektywie, a ja pokaze panu, co to takiego cacciucco. -
Wskazata na duzy drewniany, rustykalny stot oraz na r¢cznie rzezbione krzesta w
tym samym stylu.

- Dzigkuje, pani doktor. - Sam cigzko opadt na jedno z nich, nie spuszczajac
wzroku z Grace, gdy podeszia do kuchni i zapalita gaz pod duzym miedzianym
rondlem. - Wiem, ze jest pani nocnym markiem, ale z pewnoscia jadla juz pani
kolacjg?

- Przed wieloma godzinami - odrzekta lekkim tonem. - Ale czy nie styszal pan
o przekaskach w srodku nocy?

- Czy nie styszatem? - zachnat si¢ Sam. - Alez pani doktor, mogtbym napisac
o nich ksigzke kucharska!

Grace si¢ usmiechneta.

- Czy nie sadzi pan, ze skoro o pdéinocy mamy razem zjes¢ cacciucco, moze
powinni$my zacza¢ zwracac si¢ do siebie po imieniu?

- Z najwigksza przyjemnoscia.

Odwzajemnit jej uSmiech, obserwujac, jak podnosi wieko naczynia i delikat-
nie miesza potrawg. Trudno bylo nie spostrzec, ze pani psycholog wyglada pigk-
nie 1 seksownie w swoich cienkich sztruksowych spodniach oraz w bigkitnym
bawelnianym podkoszulku. Podczas poprzedniego spotkania nie zwrocit uwagi
na jej delikatne, kobiece ksztatty. Przypomniat sobie, ze wtedy zauwazyl wszyst-
ko to, czego nie zakrywal klasyczny 'kostium: tadna twarz, pigkne, niebieskie
oczy o cieptym spojrzeniu, nos Catherine Deneuve, namigtne usta, oraz dlugie
nogi. Jednak tematy, jakie wtedy poruszali - zabdjstwa 1 zaloba - nie sprzyjaty te-
go rodzaju rozmyslaniom.

- Pachnie wybornie - odrzekl, kierujac uwage na potrawe 1 zaciagajac si¢
aromatycznga wonia. - Czy to zupa rybna?



- Rzeczywiscie poczatkowo byta zupa rybna dla biedakow, sadze jednak, ze w
obecnym wydaniu rowniez bedzie dobrze smakowac. - Grace znowu si¢
usmiechneta. - Skromna ze mnie kucharka, prawda?

- Trudno odmowi¢ komus racji, jesli ja ma - odpart Sam. - To jedno z ulubio-
nych powiedzen mojej mamy. Chociaz co si¢ tyczy jej 1 mnie, nieczgsto racja jest
po mojej stronie. W kazdym razie nie wedlug nie;.

- Lepiej jej nie mow, ze zamiast u niej, bytes na kolacji u mnie - poradzita.
- Swigte stowa - przyznat Sam.

Po uptywie kwadransa kuchenny stot byt nakryty, kieliszki napelnione chian-
ti, a pierwszy lyk zupy rybnej powedrowal do wygtodzonego zotadka Sama. De-
tektyw czul si¢ jak nowo narodzony.

- Ile masz w sobie wtoskiej krwi? - spytat.

- Jestem na wpot Wtoszka, a na wpot Amerykanka. A ty?

- Nie mam w sobie nic z Wtocha - o§wiadczyt.

Grace zanurzyta kromke chleba w gestej, aromatycznej zupie,

- Nie gniewasz sig, ze o to zapytatam, prawda? Przypomnialam sobie, ze twQj
ojciec kilkakrotnie wspominat o tobie - o swoim synu. Wiedziatam tylko, ze je-
stes policjantem, to wszystko.

- Nie mowit ci o0 moim kolorze skory, prawda? Zapewne to miatas na mysli,
czyz nie tak? - zadrwil Sam. - Prawd¢ mowiac, nie sadze, aby widzial potrzebe
informowania o tym kogokolwiek. Przypuszczam, ze po kilku latach od momen-
tu adopcji przestat zauwazac, ze jestem czarny.

- Kiedy to byto?

- W rok po $mierci moich rodzicoéw i siostry. W 1972 roku. Mialem wtedy
osiem lat. - Przerwal, upit kilka tykow wina, spojrzat poprzez stét na Grace, do-
strzegl wspotczucie w jej bystrych, niebieskich oczach 1 uznal, Ze nie ma nic
przeciwko dalszym wynurzeniom. - MieszkaliSmy przy Coconut Grove. Mo6j 0j-
ciec tez byl gliniarzem. Miat serdecznych przyjaciot w Opa-Locka. Czwartego
marca 1971 roku dostat wolny dzien 1 doszedt do wniosku, ze powinnisSmy wy-
bra¢ si¢ do nich w odwiedziny. Traf sprawit, ze wczesniej tego dnia sierzant po-
licji zastrzelit tam czarnoskoérego swiadka kradziezy. Wieczorem wybuchly za-
mieszki.

Grace przypomniata sobie o wszystkim, co styszata na temat wielkich rozru-
chow w Miami w latach siedemdziesiatych - o zatrwazajacych i ohydnych wyda-



rzeniach, do jakich doszto w niespeta rok przed przeprowadzka jej 1 Claudii do
Miami.
- Znalezliscie si¢ w centrum star¢?

- Niezupelnie - wyjasnit Sam. - Kiedy sytuacja zaczela wyglada¢ groznie,
wciaz znajdowalisSmy si¢ u przyjaciol. Pamigtam, ze naklaniali nas do pozostania,
moj ojciec jednak zdecydowat si¢ wraca¢ do domu. Powiedziat, ze bedzie trzy-
mac si¢ z dala od niebezpiecznej okolicy 1 w razie potrzeby nadtozy drogi. Wiesz
jednak, jak to bywa z rozruchami -raz rozniecone, rozprzestrzeniaja si¢ btyska-
wicznie niczym ogien. - Wzruszyt ramionami. - W kazdym razie, kiedy dotarli-
smy na przedmiescia, niespodziewanie znalezliSmy si¢ w srodku zamieszek.
Grace czekata w milczeniu na kontynuacj¢ opowiesci.

- Nie widziatem doktadnie, co zaszto - méwit Sam. - Spatem na tylnym sie-
dzeniu obok mojej mtodszej siostry, Angeli. Obudzitem si¢ sekund¢ wczesnie;,
nim to si¢ stalo. - Pociemniaty mu oczy; znizyt glos. - Styszatem wrzeszczacych
ludzi, a potem nagle moj ojciec zaklat, matka krzykneta, a co§ uderzyto w przed-
nig szybeg. Dopiero p6zniej dowiedziatem sig, ze to kamien. - Umilkl. - Przypusz-
czam, ze ojciec stracil panowanie nad kierownica. RoztrzaskaliSmy si¢ na drze-
wie. On 1 Angela zgingli na miejscu, matka zmarla po kilku godzinach.

Grace pomyslala o siedmioletnim chlopcu, ktorego przygniotlo ogromne
brzemig rozpaczy 1 przerazenia. Poczula, ze serce jej si¢ Sciska.

- A tobie cos sie¢ stato?

- Miatem kilka potamanych zZeber 1 noge, ale to wszystko. - USmiechnat si¢
blado. - David Becket pracowat w szpitalu jako wolontariusz, kiedy trafitem do
niego na oddzial. Zaopiekowat si¢ mna, a kilka dni p6zniej jego zona, Judy,
przyszta mnie odwiedzi¢. Dowiedzieli sig, ze nie mam zadnych krewnych 1 spy-
tali, czy chce zamieszkac razem z nimi.

- Ot tak, po prostu?

- Niemal tak - odpowiedziat z prostota Sam. - David zawsze powtarza, ze dla
nich obojga byla to mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Przez ponad rok opiekowali
si¢ mna, a potem mnie adoptowali. Jestem potomkiem zbiega, ktory przedtem byt
niewolnikiem w Georgii. Rodzice Davida 1 Judy uciekli przed nazistami z Euro-
py - moze te fakty z zycia naszych przodkoéw zblizyly nas w jaki$§ sposob do sie-
bie; nie wiem sam.

- Czy miales wiele problemow? - spytata Grace.

- Trochg. Musiatem zmieni¢ szkole, a takze sposob zycia. To cigzka proba dla
dzieciaka. - Oczy Sama byly zamglone od wspomnien. - Be-cketowie wiele roz-



mawiali ze mna w ciggu tego roku, kiedy si¢ mna opiekowali - o trudnosciach, z
jakimi niechybnie bedziemy musieli si¢ zmierzyc¢, jesli zostang ich synem. W tej
kwestii Judy byta osoba mocniej stapajaca po ziemi; David reprezentowat posta-
we¢ typowego idealisty. Wedlug niego nie byto o czym mowic€ 1 nie dostrzegat
przeszkody, ktorej razem nie zdotalibySmy pokonac.

- David jest cudownym cztowiekiem - powiedziata cicho Grace.

-Judy nie nalezy do kobiet niezradnych - zauwazyt Sam. - Czy miatas juz
okazje pozna¢ moja matke?

- Jeszcze nie. Masz takze brata, prawda? Sam skinal glowa potakujaco.

- Tak, Saula. - Ponownie si¢ us$miechnat. - Ma trzynascie lat 1 niebawem od-
bedzie si¢ jego bar miewa - uroczysto$¢ zwiazana z osiagni¢ciem przez chlopca
wieku, kiedy jest gotowy do przejecia religijnych obowiazkow 1 odpowiedzialno-
sci. - Sam wylowil z zupy kawatek osmiornicy.

- A czy ty tez zostale§ poddany temu obrzadkowi? - Grace usmiechneta si¢ na
mysl o tym.

- Czy zostalem? - Sam potrzasnal gtowa na wspomnienie lekcji hebrajskiego
oraz cigzkiej proby w synagodze. - Pomyst nalezat raczej do Judy niz do Davida.
Oboje jednak dtugo upewniali sig, czy mnie rOwniez na tym zalezy.

-1 zalezato ci1?

- Zalezato mi na tym, aby stac si¢ ich synem - odrzekt z prostota. -Bez wzgle-
du na ceng.

- Czy zmienile§ wiarg?

- Nie. David 1 Judy nigdy nie chcieli, abym miat poczucie, ze odwrécitem si¢
plecami do wiary moich rodzicow - wyznawcoéw kosciota episko-palnego - 1 do
ich kultury. Znalezli wyjatkowo swiatlego rabina, ktory rozumiat sytuacje 1 zgo-
dzit si¢ przygotowa¢ mnie do uroczystosci, a takze przeprowadzi¢ nas przez ce-
remoni¢ w synagodze. Podejrzewam, ze wedlug zydowskiego prawa, nie miata
scisle koszernego charakteru. - Wyszczerzyt w uSmiechu zgby. - Byla jednak na
tyle zgodna z obyczajem, ze za ,,bar miewa", co w j¢zyku hebrajskim oznacza: za
,syna prawa" zostatl uznany, jako jedyny w historii zydowskiej religii, pochodza-
cy z Wysp Bahama czarnoskory wyznawca kosciota episkopalnego, policjant z
South Beach, ktory w piatkowe wieczory zapala §wiece.

- Naprawdg to robisz? - spytata zaintrygowana Grace.

- Szczerze mowiac, bardzo rzadko. - Jego usmiech przemienit si¢ w grymas. -
Ale dzis$ jest Swigto Paschy 1 wieczorem odbywa si¢ u nas Seder - uroczysta ko-



lacja celebrowana w gronie rodzinnym dla uczczenia wyjscia Zydow z Egiptu - a
z powodu mojej nieobecnosci i tak bede¢ uwazany przez moja matke za persona
non grata, wigc sadze, ze do tego pierwszego nie powinienem si¢ jej przyzna-
wac. - Rzucit kawatek krewetki Har-ry'emu, ktory warowal pomigdzy ich krze-
stami. - A co z toba, Grace? Czy twoje mieszane pochodzenie bardzo kompliko-
walo ci zycie?

- Moje zyciowe komplikacje nie mialy nic wspdlnego z faktem, ze ojciec,
Amerykanin od dwoch pokolen, jest z pochodzenia Wtochem 1 katolikiem, ani ze
przodkowie mojej matki, protestantki i Amerykanki od trzech pokolen, przybyli
do Standw ze Szwecji. - Grace wzruszyla ramionami. - Problemy wynikaty
przede wszystkim z tego, kim byli moi rodzice jako ludzie.

Sam przyjrzat si¢ jej uwaznie.
- Nie mialas latwego zyciowego startu?

- Poczatki okazaly si¢ znacznie trudniejsze dla mojej siostry niz dla mnie. -
Urwata. - Nasi rodzice sa niedobrana, nieszcze¢sliwa para, a ich najwigkszym ta-
lentem stato si¢ przekazywanie nam swoich cierpien.

- Czy twoja siostra rowniez tutaj mieszka?

- Nie, ona 1 szwagier maja dwa domy: w Fort Lauderdale 1 na jednej z wysp
archipelagu Key. Wiasnie wybieram si¢ w sobot¢ rano na Islamo-radg, aby spe-
dzi¢ u Claudii weekend.

- Podoba ci sig¢ zycie na wyspach? - spytat Sam.
- Oczywiscie, chociaz nie potrafitabym zbyt dtugo tam mieszkac.
- Ani ja - wyznal Sam. - Lubig slysze¢ wokot siebie miejski zgietk.

- Przebywanie w dwoch miejscach na przemian najwyrazniej dobrze
stuzy mojej siostrze 1 jej rodzinie - mowita dalej Grace. - M0 szwagier, architekt,
jest zamitowanym wedkarzem. Uznat wigc Upper Keys za idealne miejsce do
wybudowania wiasnego domu - wigkszos¢ jego klientdow to mieszkancy potu-
dniowo-wschodniej Florydy. - Umilkia. - Przypuszczam, ze moja siostra czuje
si¢ najszczgsSliwsza, kiedy sa na Islamoradzie. - Zamyslita si¢ na moment. -
Prawdopodobnie dlatego, ze jest to potozone najdalej od Chicago miejsce, do ja-
kiego zdotata dotrzec€.

- Od Chicago? - zdziwit si¢ Sam. ?

- Tam mieszkaja nasi rodzice - wyjasnita Grace.



Zaczekata, az Sam skonczy jes¢ 1 dopiero w trakcie parzenia kawy, spytata, o
czym chcial porozmawiac. Po blysku rozczarowania w jego oczach odgadia, ze
czut si¢ tak samo odprezony jak ona, 1 rOwnie przyjemnie spg¢dzat czas.

- Cos odkryliSmy - odpowiedzial powoli. - Uznatem, ze jako psycholog Ca-
thy powinnas zosta¢ o tym powiadomiona.

Okazato sig, ze policja juz wie o wizycie Cathy w charakterze pacjentki u Be-
atrice Flager. Grace przyznatla, ze fakt ten jej roOwniez jest znany. Sam wyjasnit,
ze jesli w jednej z szafek psychoterapeutki znajdowata si¢ karta Cathy, to albo
zostata usunigta przez doktor Flager, albo skradziona przez osobe, dotychczas
przez policje niezidentyfikowana.

- Jednakze, jak wigkszos¢ ludzi w dzisiejszych czasach, Beatrice Fla-ger
przechowywata pelna dokumentacj¢ w komputerze. - Sam umilkt. -Kiedy weszli-
smy do domu, zastaliSmy urzadzenie roztrzaskane, eksperci zapewnili nas jed-
nak, ze jesli osoby, ktore uszkodzity komputer, nie znaty si¢ na tym za dobrze,
nie zdotaly zniszczy¢ informacji zarejestrowanych na twardym dysku.

Kawa byta gotowa 1 Grace spytata Sama, czy nie miatby nic przeciwko temu,
zeby sig przeniesli na pomost.

- Nie wiem dlaczego, ale zawsze staram si¢ rozwigzywac zawile problemy na
zewnatrz - wyznata, gdy wyszli ze swoimi filizankami. - By¢ moze ma to zwia-
zek z woda: pod$wiadomie probuje utopi¢ w niej moje klopoty 1 patrzec, jak dry-
fujac z pradem, oddalaja si¢ ode mnie. - Zauwazyla, ze Sam bacznie sig jej przy-
glada. - A moze przychodzg tu po prostu dlatego, ze to urocze miejsce?

- Przypuszczam, ze z kazdego powodu po trochu.

- Zamierzam zrzuci¢ z ndg pantofle 1 zanurzy¢ stopy w wodzie. - Grace zrobi-
ta to, co zapowiedziata, usadowiwszy si¢ na skraju pomostu 1 wrécita myslami do
popotudnia, kiedy obie z Cathy mniej wigcej w ten sam sposodb siedziaty nad
brzegiem basenu Robbinsow.

- Kuszacy widok - uznat Sam i poszedt w jej Slady. Grace zauwazyla, ze jak
na mezczyzng pokaznej postury mial niewielkie stopy. Harry podobnie jak wte-
dy, kiedy przebywali w domu, utozyt si¢ pomiedzy nimi. Przez kilka minut mil-
czeli.

- Czy masz ochote wyjawi¢ mi, co znajdowato si¢ na dysku? - zapytata w
koncu Sama. - A moze jestes zbyt zmgczony? Pora juz rzeczywiscie pozna.

- Czuje si¢ wspaniale 1 chgtnie posiedze, o ile tobie nie chce si¢ jeszcze spac.



- Nie. Juz ci moéwitam, ze jestem nocnym markiem. Uwazam jednak, zZe to
wyjatkowo ponura sprawa. [ z pewnoscia dobrze by ci zrobito, gdybys na kilka
godzin przestat o niej myslec.

- To zbyteczne. W koncu cata historia nie dotyczy mnie osobiscie. -Jego oczy
byty utkwione w mrocznej wodzie. -1 to nie moje cierpienie.

Co$ w tonie jego glosu - lekkie drgnigcie powietrza, nic ponadto -oraz ledwo
zauwazalny btysk w oczach wzmogto czujnos¢ Grace. W naglym przebtysku in-
tuicji pomyslata, ze prawdopodobnie Sam Becket wie wszystko na temat wiel-
kiego cierpienia; by¢ moze wigkszego nawet niz to, ktorego doswiadczyt w dzie-
cinstwie. Zastanawiata si¢ nad tym przypuszczeniem przez utamek sekundy, za-
raz jednak odepchnela je od siebie.

- I co znalezliscie? - Nie widziala powodu, zeby dtuze; zwlekac¢ z zadaniem
tego pytania.

- Kartg Cathy. Zawierala bardzo zwigzle informacje. Dziewczynka miatla tyl-
ko jedna wizyte u Beatrice Flager 1 to na wniosek Arnolda Robbinsa, ktory wy-
znat psychoterapeutce, ze bardzo si¢ niepokoi o corke.

Sam upit lyk kawy.
- Co go zaniepokoito?

- Typowe problemy wieku dorastania. Ospatos¢, zamknigcie si¢ w sobie,
trudnosci z utrzymaniem przyjazni, brak ambicji. - Ponownie umilkt. - Robbins
poinformowat Beatrice, ze przed kilkoma laty Cathy byta u innego psychologa,
zanim obie z matka przeprowadzity si¢ do Miami...

- Myslatam, ze Cathy zawsze tutaj mieszkata?

- Zapiski psychoterapeutki dowodza, ze nie - odpowiedzial Sam. -Chociaz
Robbins nie wyjawit Beatrice Flager, skad si¢ przeniosty.

Grace przez chwile porzadkowata w myslach uzyskane dzisiaj informacje,
oceniajac ich poufny charakter 1 wybrata te, ktorymi mogta si¢ podzieli¢ z Sa-
mem.

- Prawdopodobnie zwrocite§ uwage na szereg rodzinnych zdje¢ w dawnym
pokoju Cathy. Na zadnym nie ma jej rodzonego ojca. Dziewczynka utrzymuje, ze
g0 nie pamigta.

- Moze to 1 prawda - powiedziat Sam. - Z tego co wiem, miala pig¢ lat, kiedy
umarl, a wiec trudno si¢ dziwic.



- Rzeczywiscie. - Grace upila tyk kawy 1 zapatrzyla si¢ na Swiatla Bal Harbo-
ur na przeciwleglym brzegu.

- Jak przebiegla wizyta, wedlug Beatrice Flager?

- Nie wydarzyto si¢ nic waznego. Pani Flager uznata, ze Cathy jest niech¢tna
temu spotkaniu. Psychoterapeutka zapisata w swoich notatkach, ze dziewczynka
sprzeciwita si¢ nagrywaniu sesji. Czy to normalne, Grace? Czy ty nagrywasz
rozmowy pacjentami?

- Zwykle staram si¢ tego unikac, chociaz niektorzy psycholodzy stosuja tg
metode, a czasami jest nawet wymagana przez prawo. - Grace umilkta. - Cathy
mowila mi o tym; o wizycie u psychoterapeutki, ktéra nagrywata kazde jej sto-
wo. Przyznatla, Ze jej si¢ to nie podobato. - Przyjrzala si¢ uwaznie detektywowi,
chcac si¢ upewnic, czy dobrze ja zrozumiat. - Mam na mysli to, ze Cathy catkiem
otwarcie o tym ze mna rozmawiata. Poruszyla ten temat, poniewaz sprawdzata
mnie 1 dokonywata pordéwnan mojego sposobu prowadzenia sesji ze swymi po-
przednimi doswiadczeniami.

- Czy powiedziata ci, co zrobita po spotkaniu z Beatrice Flager?
- Nie. - Grace si¢ zawahala. - Sadzilam, ze widziala si¢ z nia tylko raz.

- Rzeczywiscie tak byto - potwierdzil Sam. - Beatrice Flager uzupehita jed-
nak notatki w komputerze po telefoniczne; rozmowie z Arnoldem Robbinsem,
ktory zatelefonowal, aby donies¢ o najswiezszych wydarzeniach. - Umilkt na
moment. - Robbins powiedzial, ze Cathy po powrocie do domu dostata napadu
furii 1 poobcinata glowy wszystkim ztotym rybkom w akwarium Marie.

- Naprawdg to zrobita? - Grace byta wstrzasnieta.

- Wedhug zapiskow, wszystkiemu zaprzeczyta, a potem dostata kolejnego ata-
ku ztosci 1 roztrzaskata kilka 0zdob w swojej sypialni. Arnold 1 Marie tak bardzo
si¢ wystraszyli, ze zaprowadzili Cathy do lekarza rodzinnego, ktory zlecit prze-
prowadzenie badania krwi. - Sam oderwat wzrok od wody 1 spojrzat Grace prosto
W 0CZy.

- Wykazato, ze Cathy zazywala - doustnie wedtug notatek - marihuang.
- A co nato Cathy?

- Rowniez 1 tego si¢ wyparla, ale nikt jej nie uwierzyl. - Sam potrzasnal glo-
wa. - W takich okolicznos$ciach, trudno si¢ temu dziwic.



Po wyjsciu Sama Grace przez jakis czas zostata jeszcze na pomoscie. Notatki
Beatrice Flager o wyskokach Cathy zwiazanych z wiekiem dojrzewania ogrom-
nieja przestraszyly. I chociaz detektyw wydawat si¢ peten wspodlczucia dla nasto-
latki, nietrudno bylo przewidzie¢, jak negatywnie te wiadomosci oddziataja na
wiarygodno$¢ dziewczyny w oczach reszty wydziatu, a by¢ moze takze prokura-
tora stanowego.

Az dotad - przynajmniej dla niej 1, jak wyczuwata, dla Sama Becke-ta, Cathy
byta przede wszystkim ofiara.

Teraz, nagle, zostali zmuszeni spojrze¢ na nig jako na osobg, ktora przypusz-
czalnie usmiercita ztote rybki.

Grace ponownie przycupneta na brzegu pomostu 1 zapatrzyta si¢ w wode, usi-
huyjac wyobrazi¢ sobie Cathy robiaca cos takiego. Proba przedstawienia sobie pa-
cjentdow w najbardziej krytycznym momencie ich zaburzen emocjonalnych byta
zadaniem, w ktorym Grace ¢wiczyla si¢ od lat. Oczywiscie dla psychologa miato
zasadnicze znaczenie zachowanie obiektywizmu. Jednakze dla Grace, prawde
mowiac, catkowity obiektywizm okazal si¢ nieosiagalny, szczegdlnie ze przede
wszystkim zajmowata si¢ dzieCmi. Czy ktokolwiek, na Boga, mdgt pozostac
niewzruszony, obcujac z tak cierpigcymi, skomplikowanymi mtodymi duszami?

Grace zrezygnowata z proby wyobrazania sobie wrazliwej dziewczynki, ktora
tak przyjaznie obchodzita si¢ z Harrym, w chwili gdy zabijata jakies zywe stwo-
rzenia. Pomyslata o zazywaniu przez Cathy marihuany. To wydawalo si¢ bar-
dziej realne. I bardziej zrozumiaty byt powod, dla ktorego siggngla po narkotyk:
pragnienie ucieczki albo po prostu che¢ poprawienia sobie samopoczucia.

Pomimo to zniszczenie kilku ozdob, zazycie dostarczonej przez osobe z ze-
wnatrz marihuany, a nawet obcigcie glow rybkom matki - wszystko to byto ni-
czym, w porOwnaniu z zamordowaniem obojga rodzicéw oraz swojej bylej psy-
choterapeutki.

Telefon zadzwonit w chwili, kiedy Grace kiadta si¢ do 16zka. Harry juz zda-
zyt si¢ wsunac, jak zwykl robi¢ to kazdej nocy, pod kotdre w nogach jej postania.

- Grace? Mowi Sam.
- Co si¢ stalo? - Poczula, ze ogarnia ja trwoga.

- Nic si¢ nie stalo. - Umilkl. - A niech to wszyscy diabli, zbudzitem cig,
prawda? Wiem, ze powinienem byt zaczeka¢ z tym do rana.

Grace spojrzata na zegar i1 zobaczylta, ze dochodzi trzecia.



- Juz mamy poranek, Sam - powiedziata. -1 zaledwie przed godzing wysze-
dtes. Zreszta i tak nie spalam. Mam zbyt wiele spraw do przemyslenia.

- Ja tez. W zwiazku z Cathy?

- Oczywiscie.

- Nadal jestes zdania, ze ona tego nie zrobita, prawda?

- Tak. Nie wierze, azeby byta do tego zdolna.

- Ani ja - zapewnit Sam. - Chociaz jej sytuacja wyglada nie najlepie;.
- Domyslam sig.

- Nie po to jednak dzwonig, zeby rozmawiac¢ o Cathy, tylko zeby ci podzig-
kowac. Za cacciucco 1 goscinnosc.

- Nie ma za co. Zupa byta ugotowana, a positek z toba sprawit mi przyjem-
nosc.

- Mnie réwniez.

Grace usmiechneta sie¢ w ciemnosciach.

- Milo, ze zadzwonites.

- To chyba zasluga mojej mamy, ze tak mnie wychowata.
- Z pewnoscia.

- Teraz juz ci pozwolg trochg si¢ przespac - obiecat.

- A co ty bedziesz robit? - Uswiadomita sobie nagle, ze Sam sprawia wrazenie
bardzo znuzonego. A nawet, sadzac po brzmieniu jego glosu, padat z nog.

- Nie mozesz zasna¢ z powodu kawy, prawda? Wiem, ze byla za mocna.

- Smakowata wybornie. W kazdym razie nie jestem $piacy, pomyslalem wigc,
ze sprobuje w ciszy ustali¢ inne powiazania pomigdzy zabdjstwem Robbinsow 1
Beatrice Flager.

- Dobrze byloby.

- Do czasu $smierci psychoterapeutki najczescie; wysuwana hipoteza byla ta,
ze Robbinsow zamordowano na tle rabunkowym, porachunkéw w interesach al-
bo na skutek nielegalnych transakcji w sieci restauracji U Arniego.

- Ale zabojstwo Beatrice Flager potozyto kres tego rodzaju spekulacjom?



- Nie zakonczytem jeszcze szukania dowodow - oswiadczyt Sam. Grace za-
wahala si¢ przez moment. Pomimo pdznej pory wciaz nie dawato jej spokoju py-
tanie, ktorego dotychczas nie zdecydowata si¢ zadac.

- Po pierwszych morderstwach wspomniates o odkryciu spalonego materiatu,
ktory mogt pochodzi¢ z nocnej koszuli Grace. - Starata si¢ ostroznie dobierac
stowa. - Czy bylo co$ jeszcze?

- Na przyktad co?

- Nie wiem. Cos istotnego, co policja przy niej znalazta. Zapanowata kolejna
chwila ciszy.

- Masz na mysli plaster opatrunkowy na jej rece, prawda? - spytal. Zareago-
wala grymasem na jego domysInosc.

- Tak, wlasnie to. - Palila ja twarz. Byta zadowolona, Ze nie ma go tutaj 1 ze
jej nie widzi.

- Cathy powiedziata, ze w dniu poprzedzajacym zabodjstwa potkneta sig, wpa-
dta na drzewo 1 zadrapata sobie rgke. - Sam umilkl. - Sprawdzilismy jej wyja-
snienia, Grace. To nie bylo przecigcie skalpelem. Skaleczenie nie miato rowniez
nic wspolnego z wybita okiennag szyba, jesli to cig niepokoi.

Grace nawet nie pomyslata o oknie.
- Skoro sprawa ta nie dawata ci spokoju, dlaczego wczesniej o to nie spytatas?
- Sama nie wiem - sktamata.

Byta przekonana, ze w to nie uwierzyl. Domyslit sig, ze nie chciata przyspa-
rza¢ nastolatce dodatkowych ktopotoéw, rzucajac na nig kolejne podejrzenie.

Czula rowniez, ze - raczej jako mezczyzna niz policjant - rozumie pobudki,
jakie nig kierowaty.
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Rodzinny weekend na Islamoradzie uptywatl niemal w doskonatej atmosferze
az do momentu, kiedy w wielkanocny poranek Grace wystuchata nagranych za
posrednictwem automatycznej sekretarki wiadomosci. Frances Dean informowa-
ta ja, ze policja zabratla Cathy na przestuchanie, a Sam Becket zasugerowal nie-
mal bez ogrodek, ze nadeszia pora, aby wynajeta dla swojej siostrzenicy adwoka-
ta. Grace nie znala doktadnego czasu nagrania wiadomosci, lecz kiedy sprobowa-
ta oddzwoni¢, w domu pani Dean nikt nie podnosit stuchawki.

- Nie zatelefonowataby do mnie, gdyby nie byla zrozpaczona - powiedziata
do swojej siostry Claudii, bardzo podobnej z urody do ojca: z oliwkowa cera,
piwnymi oczami oraz gltadkimi, ciemnymi wlosami obcigtymi powyzej ramion 1
fruwajacymi przy kazdym ruchu.

Siedziaty na ganku i popijaly colg, podczas gdy Daniel Brownley, maz Clau-
dii, piekt kurczaki na roznie na pomoscie. Chlopcy baraszkowali w wodzie, a Sa-
die, ostrowtosa jamniczka, ktora przyblakata si¢ do Brownleyow przed trzema
laty, wylegiwata si¢ w cieniu 1 oczami w kolorze brandy strzelata na przemian -
to w strong¢ dzieci, to kurzych nozek na roznie. Harry i Sadie znakomicie si¢ ze
soba zgadzali. Ponadto Harry lubil podr6zowac 1 nie znosit, kiedy Grace pakowa-
ta walizke¢ 1 opuszczata dom bez niego. W najblizszy poniedziatek musiata jed-
nak uczestniczy¢ w seminarium na Key Largo. A Bog swiadkiem, ze hotelowa
sala bankietowa wypelniona psychologami nie byla odpowiednim miejscem dla
teriera. Dlatego pies zostal pod troskliwa opieka Teddy'ego Lopeza.

- Czy zamierzasz wraca¢ do domu? - spytata Claudia, nie spuszczajac z oka
Robbiego - najmiodszego, szescioletniego synka, ktory zwykt przecenia¢ wlasne
mozliwosci, chcac dorownac¢ we wszystkim Mike'owi, osmioletniemu bratu.

- Wrécitabym, gdybym mogta w czyms$ pomoc - odpowiedziata Grace. - Sko-
ro jednak Cathy przebywa w areszcie, nie pozwola mi z nig rozmawiac. Co si¢
za$ tyczy Frances, to, oczywiscie, sprobuj¢ si¢ z nia pdzniej skontaktowac. Cho-
ciaz nie sadze, aby psychoterapeutka okazala si¢ osoba, z ktora pragnetaby sie
widziec, albo ktora bytaby jej potrzebna.

- To czego chciala, telefonujac do ciebie?

- Sojusznika. Kogo$, kto by udowodnit, Ze jej siostrzenica jest niewinna. -
Grace westchneta z zalem. - Niestety, nie jestem cudotworca. I bardzo tego zatu-

J&



Tego samego przedpotudnia, zgrzytajac z¢bami z irytacji, probowaty do-
dzwoni¢ si¢ do domu rodzicow w Chicago, zeby dowiedzie¢ si¢ o stanie zdrowia
Ellen, ale nikt nie odbierat tam telefonu. Przez chwilg obie siostry siedziaty cicho
- zbyt cicho - poki nie ostabto w nich 1 nie ucichto irracjonalne poczucie winy,
ktoremu kres ostatecznie potozyl Daniel; w kazdym razie w tym momencie.

- Chcecie jecha¢ do Chicago? - spytal bez ogrodek.

Architekt Daniel Brownley - wysoki mezczyzna o kanciastej sylwetce, krot-
kowzrocznych, zielonych oczach i lekko zaokraglonych ramionach od lat garbie-
nia si¢ nad projektami - byt nie tylko zwolennikiem czystej linii w architekturze,
ale takze cztowiekiem prostolinijnym w sposobie myslenia i postgpowania. Nie
znaczy to, ze nie wczuwal si¢ w drgania serc 1 dusz, czy tez ich nie rozumiat. Je-
sli jednak istniat prosty, linearny sposob podejscia do problemu, zawsze probo-
wal najpierw z niego skorzystac.

- Nie mamy na to zbyt wielkiej ochoty - odpowiedziata jego zona.
- Ja nawet naymniejszej - dodata od siebie Grace.

- Czy czujecie si¢ zobowiazane do przyjscia z pomoca Frankowi? Tym razem
Grace uprzedzila siostre:

-Nie.
- Tez tak uwazam - poparta ja Claudia.
- Czy mozecie w jaki$ sposdb pomoc matce?

- Trudno powiedzie¢, dopdki ponownie nie porozmawiamy z tata. -Tym ra-
zem Claudia nie potrafita udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi.

- W takim razie sprobujcie pozniej albo jutro ponownie si¢ z nim skon-
taktowac - zakonczyl rozwazania jak zwykle praktyczny Daniel. - A tymczasem
mozecie mi pomdc pochowac wielkanocne jajka dla chtopcow.

- Moze tym razem schowamy je w domu? - zasugerowata Claudia.

- To niezbyt dobry pomyst - zaoponowal Daniel. - Wszystko porozbijaja, my
dostaniemy ataku furii 1 potem beda nas drgczy¢ wyrzuty sumienia, a dzieci nas
znienawidza.

- Ale znaja juz wszystkie kryjowki w ogrodzie - zauwazyta Claudia. - Od cza-
su kiedy Mike skonczyt trzy lata, przejrzeli nasza gre.



- Beda si¢ uwazac za sprytnych, ze z taka tatwoscia je znalezli - zauwazyta
Grace.

Grace wyjechata nazajutrz rano. Nie zdotata skontaktowac si¢ ani z ciotka Ca-
thy, ani z Frankiem Lucca, ale po przyjezdzie do kurortu Westin Beach na Key
Largo miata jeszcze dos¢ czasu przed rozpoczeciem seminarium, zeby sprobo-
wac zatelefonowac¢ do Sama Becketa w Miami.

Ku jej zdziwieniu po pierwszym sygnale podniost stuchawke.
- Dobrze, ze dzwonisz - powiedziat.

- Jak doszto do tego, ze aresztowaliscie Cathy? - Przeszla od razu do sedna
sprawy. - Czy wydarzyto si¢ cos nowego od piatkowego wieczora?

- Nic szczegblnego - odrzekt. - Sierzant z mojej ekipy oraz kapitan wraz z
szefem uznali zgodnie, ze ostatnia historia daje podstawy do zadania Cathy kilku
dodatkowych pytan.

- I to wszystko? - Grace byta zla 1 nie ukrywata tego.
- To byt powdd, dla ktorego chceieli ponownie z nig rozmawiac.

- Ale nadal nie macie najmniejszego dowodu przeciwko niej, prawda? Z dru-
giej strony linii dobiegto ja westchnienie.

- O nic nie zostala oskarzona, Grace.

- Na razie - zauwazyta chtodno. - Rozumiem, ze ja wypusciliscie?
- Nie byla aresztowana. - Umilkt. - Obecnie przebywa w szpitalu.
- Co si¢ stalo? - Grace mocniej Scisngla stuchawke.

- Juz dobrze si¢ czuje - wyjasnit pospiesznie Sam. - Podczas przestuchania
rozbolat ja zotadek, potem zemdlata, wigc natychmiast przewiezliSmy ja do szpi-
tala Jackson Memorial. - Umilkt. - Jej ciotka bardzo si¢ zdenerwowala, chciala ja
przewiez¢ do innej lecznicy w Coral Gables, lecz doszliSmy do porozumienia 1
umiescilismy dziewczynke w separatce w szpitalu miejskim w Miami.

- Mam nadziejg, ze nie sprawilo to wam zbyt wielkiego klopotu? -spytata
Grace lodowatym tonem.

- Wszyscy bardzo delikatnie si¢ tam z nia obchodza - odrzekt Sam. -Moj oj-
ciec poszedt ja odwiedzi¢ 1 zapewnil, ze jutro zostanie wypisana do domu. Skon-
taktuj si¢ z nim, jesli mi nie wierzysz.



- Nie twierdze, ze mnie oszukujesz.

- Wiem, ze nie - powiedziat cicho. - Wierz mi, ze nienawidzilem kazdej minu-
ty tego przestuchania. Nikomu nie jest mito zaymowac si¢ tego rodzaju sprawa -
w kazdym razie na pewno nikomu z naszej ekipy.

Grace mu uwierzyta.

Majac absolutng pewnos¢, ze David Becket nalezycie zaopiekuje si¢ Cathy 1
ze pospieszny powrot do Miami jest bezcelowy, Grace skierowata si¢ w strong
mieszczacej si¢ na pierwszym pigtrze sali konferencyjnej na pierwsza zaplano-
wang w tym dniu sesj¢ - wyktad 1 dyskusj¢ poswigcone zaburzeniom psychicz-
nym znanym powszechnie jako zespol Munchhausena albo MSBP - skompliko-
wany typ zaburzen emocjonalnych z udziatem osob trzecich. Choroba ta wzbu-
dzata wielkie poruszenie w szczegolnosci wsrdd psychologdw 1 psychiatrow, ktod-
rzy w pracy zawodowej niejednokrotnie mieli stycznos¢ zardéwno z dotknigtymi
nig ludzmi, jak 1 z ich mlodocianymi ofiarami. Grace osobiscie zetkngla si¢ z
dwojgiem dzieci maltretowanych 1 narazonych na niebezpieczenstwo ze strony
swoich chorych psychicznie matek.

- Przerazajace schorzenie - rozlegt si¢ meski glos tuz za plecami Grace w
chwili, kiedy w czasie przerwy siggata po wielce pozadang filizanke kawy.

Obejrzata si¢ za siebie. Stat za nia wysoki, szczupty mezczyzna, w wieku
okoto czterdziestu pigciu lat 1 uwaznie jej si¢ przygladat. Identyfikator zdradzat
jego tozsamos$¢: doktor Peter Hayman.

- Za kazdym razem, kiedy stucham o tych przypadkach, przechodza mnie
ciarki. - Jego piwne oczy za lekko przyciemnionymi szktami byly pogodne 1 oko-
lone mimicznymi zmarszczkami, powstatymi na skutek czgstego Smiechu lub
niezadowolenia. - Peter Hayman - przedstawil si¢ m¢zczyzna.

Grace odstawila filizankg 1 uscisneta jego reke.
- Grace Lucca.
- Wiem.

- Skad pan mnie zna? - Nie miata przypigtego identyfikatora. Nigdy nie lubita
afiszowac si¢ ze swoja tozsamoscia, chyba ze istniat po temu w pelni uzasadnio-
ny powod.

- Zajmuje si¢ pani dziewczynka, ktora ma zwiazek z zabdjstwem Robbinsow,
doktor Lucca. - Hayman dostrzegt wyraz czujnosci w jej oczach 1 wyjasnit: - W
jednej z gazet byto wymienione pani nazwisko.



- W ktorej?

- Nie jestem pewien. Chyba w ,,Heraldzie".

- To wykluczone.

- W takim razie moze w ,,Sentinel .

- Jesli rzeczywiscie wspomnieli 0 mnie, powiem im, co o tym mysle.

- Doskonale panig rozumiem - odrzekl cicho Hayman, a w tonie jego glosu
dato sie stysze¢ wspolczucie. - Biedne dziecko ma za soba wystarczajaco cigzkie
przejscia i bez tego rodzaju ingerencji w jego zycie.

- Tak, to prawda. - Grace umilkla 1 zmarszczyla czoto. - Czy byto tam moje
zdjecie?

- Gdzie?

- W gazecie. Wyglada na to, ze mnie pan rozpoznat.

- Jest pani bardzo uwazna kobieta, doktor Lucca. - Hayman si¢ usmiechnat.
- Jesli w gr¢ wchodzi sprawa ochrony prywatnosci, to ma pan racjeg.

- Nie, nie byto tam pani zdjgcia - odpowiedzial. - Zauwazylem pani nazwisko
na liscie uczestnikow sympozjum, kiedy odbieratem moj identyfikator i udato mi
si¢ dowiedziec¢, jak pani wyglada.

- Dlaczego pan to zrobit?

Peter Hayman rozejrzal si¢ wokot siebie.

- Czy mozemy sig¢ przenies¢ do jakiego$s mniej zatloczonego miejsca?
- A gdzie konkretnie?

Jesli uznat jej czujnos¢ za obrazliwa, to nie dat tego po sobie poznac.

- Moze wybierzemy si¢ na krotka przechadzke, aby si¢ znalez¢ przez kilka
minut z dala od urzadzen klimatyzacyjnych? I pdjdziemy dokads, gdzie panuje
mniejszy hatas 1 gdzie bgdziemy mogli porozmawia¢ bez obawy, ze ktos nas
ustyszy?

- A o czym chce pan ze mna rozmawiac, doktorze Hayman? Namyslat si¢
przez chwile, zanim udzielit jej odpowiedzi:

- O pewnym przypadku, ktorym zajmowatem si¢ dawno temu. - Najwyraznie]
szukal wlasciwych stow. - Dostrzeglem w nim pewne analogie do przypadku
Robbinsow. Myslg, ze uznaje pani za interesujace.



- Co to za analogie? - Grace nagle poczuta si¢ zbita z tropu.
- Cos, co moze pomoc - wyjasnil.
- Komu pomoc?

- Cathy Robbins.

Okazato si¢ jednak, ze przerwa dobiegla konca 1 na rozmoweg nie byto juz
czasu. Dopiero w porze lunchu wybrali si¢ na ocieniony drzewami deptak przed
hotelem, skad roztaczat si¢ widok na zatokg. Zrobita si¢ cudowna pogoda. Po-
wietrze byto ciepte 1 balsamiczne z podmuchami lekkiej bryzy, a spokojna ptytka
woda w kolorze zywego blekitu stanowita scenerig, ktora bardziej sprzyjata snu-
ciu marzen na jawie podczas sjesty niz dyskutowaniu o morderstwach.

Peter Hayman od razu przystapit do sedna. Wyjasnil, ze zostat poproszony
przed kilkoma laty o zajgcie si¢ mtodym pacjentem na zachodnim wybrzezu Flo-

rydy.

- Chiopak pochodzit gdzies z okolic St Petersburga - mowil, celowo unikajac
podania doktadnego miejsca. - Zostat oskarzony o strzelanie do swoich rodzicow.

- Nikt nie oskarzyt Cathy Robbins o popetlienie zbrodni - sprzeciwita si¢
ostro Grace.

- Na razie - odpart ze spokojem Hayman. - Z podtekstu artykulu wynika jed-
nak, ze prawdopodobienstwo takiego rozwoju wydarzen jest tylko kwestia czasu.

- Wydaje mi sig, ze zbyt wiele czyta pan pomigdzy wierszami.

- By¢ moze. Pomimo to nie zaszkodzi, jesli podzielg si¢ z pania pewnymi fak-
tami, ktore uznatem za uderzajaco zbiezne. Oczywiscie, te informacje sa Scisle
poufne - dodat.

Grace milczala.
- Czy nie zechcialaby pani usiasc? - spytat.
- Chetnie postoj¢ - odrzekta. - Bedg siedziata przez cate popotudnie.

- Zastanawiam si¢, dlaczego nie organizuja tego typu seminariow na plazy -
zazartowat jej rozmowca. - Te wszystkie zimne, klimatyzowane sale, gdzie kaz-
demu jest piekielnie niewygodnie, podczas gdy tuz za oknem znajduje si¢ praw-
dziwy raj.



- Czulibysmy si¢ tam zbyt komfortowo. Twarde krzesta 1 zimne powietrze
skutecznie zapobiegaja zasnigciu.

- Nie zawsze - uSmiechnat si¢ Hayman.
- Zdaje sig, ze miat mi pan co$ do powiedzenia?

Psychiatra nie marnowat juz wigcej czasu. Wyjasnit Grace, ze mlody czto-
wiek, ktorym si¢ zajmowal, zostat wciagnigty na list¢ podejrzanych z powodu
typowych problemow wychowawczych, a takze zazywania narkotykow. Kiedy
jednak Hayman go poznat, doszedl do wniosku, ze ani zazywanie narkotykow,
ani owe akty przemocy, jakich podejrzany rzekomo si¢ dopuscil, zupehie nie le-
7a w naturze chtopca.

- Istnieja dwie zasadnicze r6znice pomiedzy omawianym przeze mnie przy-
padkiem a tym, co wiemy na temat sprawy Robbinsow. Pierwsza to ta, ze oboje
rodzice mojego pacjenta przezyli, a druga, ze jego ojciec byl na tyle wptywowa
osobistoscia w swoim miescie, ze zdotal zapobiec przedostaniu si¢ informacji o
zaistniatym incydencie do wiadomosci publiczne;.

- Zastanawia mnie fakt, skad pan wie tak duzo na temat sprawy Rob-binsow. -
Czulki Grace znowu zadrgatly podejrzliwie. - Nie przypuszczam, zeby w prasie
pojawito si¢ wiele szczegotow o tej rodzinie.

- To prawda - zgodzit si¢ Hayman, dostrzegajac jej zimny wyraz twarzy. -
Bede z panig szczery.

- Tak bedzie lepiej, jesli chce pan kontynuowac t¢ rozmowg,.

- Oczywiscie. - Psychiatra umilkt. - To bardzo proste. Przeczytalem, zobaczy-
tem 1 ustyszatem wystarczajaco duzo na temat tej sprawy oraz mtodej osoby w
nia zamieszanej, aby owe informacje nie zrodzity we mnie pewnych skojarzen.
Pod ich wplywem wykonatem kilka telefonéw do Miami 1 zadatem kilka pytan
odpowiednim ludziom.

- Co to za ludzie?

- Tego nie moge powiedzieC. - Wzruszyl ramionami. - Wyznam pani, ze moje
zainteresowanie jest w pewnej mierze czysto egoistyczne, poniewaz ma zwiazek
z problemem, ktory obecnie badam. Krotko mowiac, gdyby nie zjawila si¢ pani
tutaj osobiscie, doktor Lucca, wymyslitbym inny sposob na skontaktowanie si¢ z

pania.

- Prosze mowic dalej. - Zaintrygowat Grace, nawet jesli nie osiagnat niczego
wigcej.



- Oczywiscie nie zdradze pani szczegdtow tego, co zrobitem, kiedy dowie-
dziatem o strzelaninie na zachodnim wybrzezu. - Mgzczyzna ponownie zamilkt. -
Moge jednak podzieli¢ si¢ z pania moimi wnioskami. Uswiadomitem sobie, ze
przypadek, ktorym si¢ zajmuje, jest nietypowa odmiang zespolu MSBP.

- Nie rozumiem.

- Mowa o matce, ktéra w tym konkretnym przypadku - zamiast stwarzania
pozordw fizycznej choroby u syna, na skutek ktorych mogiby zosta¢ poddany
badaniom 1 leczeniu, swiadomie wytworzyta w nim psychoze. - Na widok wyra-
Zu przerazenia, a zarazem zaintrygowania na twarzy Grace Hayman odgadt, ze
catkowicie zdobyt jej uwage. - Odkrycie tego faktu mnie tez zajeto sporo czasu,
zapewniam panig, doktor Lucca.

- Ale jaki ma to zwiazek ze strzelaning? - spytala zmieszana 1 zatrwozona. -
Sugeruje pan, ze chtopak zostat sprowokowany przez matke¢ do zaatakowania za-
rowno jej, jak 1 wlasnego ojca? Czy tez, ze to ona sama pociagngla za spust 1
stworzyla pozory obcigzajace syna?

- Naprawdg nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na te pytania powiedzial Peter Hay-
man. - Mogg jedynie pania zapewnic, ze zespot MSBP wystapit u niej na dtugo
przed strzelaning.

- Matka pozoruje psychiczna chorobg wiasnego syna?

- W tym wypadku tak. - Hayman pokrecit gtlowa. - Nie twierdze, ze przypa-
dek ten ma jakikolwiek zwiazek ze scenariuszem wydarzen w Miami. Na wies¢ o
podwoOjnym zabojstwie jednak w moje; glowie zadzwigczaly ostrzegawcze
dzwonki. - Umilkt. - Ogromne brzemig cierpien spadlo na t¢ rodzing, a nastolatka
zamieszana w morderstwo rodzicow przechodzi prawdziwe piekto. Uznatem
wigc, ze nie zaszkodzi podzieli¢ si¢ moimi doswiadczeniami z psychologiem,
ktoremu los Cathy Robbins nie jest obojetny.

- Tyle tylko ze, w jej przypadku, oboje rodzice nie zyja.

- Fakt ten wcale nie podwaza mojej teorii.
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- Matka naprawdg jest na ciebie wscieklta - uprzedzit syna David Becket, gdy
Sam w niedzielg wieczorem wpadt do nich na filizanke kawy.

- Mama zawsze si¢ na mnie wscieka - zauwazyt Sam lekkim tonem.

- Osoba, ktora rzeczywiscie wyprowadzites z rownowagi, jest twdj ojciec -
odrzekta Judy Becket.

- O co chodzi, tato? - spytat Sam ze zdziwieniem. David pokrecit gtowa 1
chrzaknat.

- Tata jest zly na ciebie, ze ta dziewczyna przebywa w szpitalu - po-
informowat swojego starszego brata Saul Becket. - Prosit mame, zeby o tym nie
wspominata, ale znasz ja.

Sam wiedzial, ze Judy wciaz zywi do niego urazg o to, ze w ubiegly piatek
nie zjawit si¢ na uroczystej kolacji z okazji swigta Paschy. Wiedziat tez, ze matka
doskonale go rozumie 1 zdaje sobie sprawe z tego, ze przyszediby, gdyby tylko
mogtl. Zty humor byt jednak rzadkoscia u ojca.

Niedawno mingla dziesiata. Siedzieli w salonie w ich rodzinnym domu w
Golden Beach. Becketowie mieszkali tu od ponad dwudziestu pigciu lat. Telewi-
zor byt cicho nastawiony, poniewaz David chciat obejrze¢ wiadomosci, nie prze-
szkadzajac przy tym Saulowi w odrabianiu lekcji. Pokoj miat niezbyt okazaty
wyglad 1 z tego powodu Judy - drobna, zadbana kobieta o brazowo-siwych, kre-
conych witosach 1 inteligentnych, piwnych oczach - czasami narzekata. Tak na-
prawde jednak kochala kazdy centymetr kwadratowy migkkich 1 wygodnych,
cho¢ mocno sfatygowanych i starych mebli, wsrod ktorych zyli wraz z me¢zem od
czasu, kiedy zostali rodzicami. Kazde zadrapanie oraz kazda rysa na mahonio-
wych komodach i szafach na ksiazki przypominaty Judy Becket o tym, ze oboje
wychowali dwoch szczesliwych synow, ktorzy zawsze czuli si¢ w domu swo-
bodnie 1 nie traktowali go jako miejsca na pokaz.

- Cathy Robbins juz lepiej si¢ czuje, prawda, tato? - spytat Sam.
- Lepiej w porownaniu z czym? - sucho odpart pytaniem David.
- Wiem, o co ci chodzi - powiedziatl Sam cicho.

- Moze 1 wiesz, ale czy naprawdg rozumiesz? - Ojciec mowit cichym, petnym
wyrzutu gltosem. - Czy rozumiesz, ze zemdlata wczoraj na posterunku dlatego, ze



thumita w sobie caly ocean stresu 1 nie mogta juz wystucha¢ ani jednego pytania
wigcej - jeszcze jednego niedorzecznego oskarzenia?

- Nikt nie...

- Tylko mi nie mow, ze nikt jej o nic nie oskarzyt - przerwatl mu ojciec zapal-
czywie. - Obaj dobrze wiemy, jak wyglada sytuacja. - Pokregcit swoja szpakowata
glowa. - Twoj brat ma racj¢. Jestem wsciekty, a takze smutny 1 zmeczony z po-
wodu wszystkiego, co spotyka to nieszczgsne dziecko.

- Skad pewnos¢, ze ona jest niewinna? - zapytata meza Judy.

- Moje zmysty utwierdzaja mnie w tym przekonaniu. - David wzruszyt ra-
mionami. - Moje oczy, uszy. Moje doswiadczenie. Przygladam si¢ jej 1 przystu-
chuje si¢ jej odpowiedziom: widzg 1 stysz¢ malaq dziewczynke, ktora stracita mat-
ke 1 ojca. Ktora, na mitos¢ boska, patrzyta 1 dotykata ich martwych ciat! - Wciaz
jeszcze zagniewany, zdjal okulary 1 ze znuzeniem zaczat masowac grzbiet nosa. -
A policja z Miami Beach - tacznie z moim wlasnym synem - zadr¢cza biedne
dziecko, zamiast wyruszy¢ na poszukiwania prawdziwego maniaka, ktory jest
odpowiedzialny za te zbrodnie.

Sam pochylit si¢ do przodu.
- Tato, doskonale ci¢ rozumiem, wierz mi. I czutem si¢ tak samo jak ty.
- Ale bytes obecny podczas przestuchania.

- To oczywiste. Prowadze¢ to dochodzenie. Mielismy kilka pytan, ktore musie-
liSmy jej zadac.

- Czy koniecznie trzeba je byto zadawac na posterunku policji, 1 to w obecno-
sci twojego szefa 1 prawnika? - chcial wiedzie¢ David. - Nie mozna byto poroz-
mawiac¢ z nia w domu jej ciotki, gdzie Cathy miataby obok siebie kogos, kto ja
kocha?

- Nie, nie mozna - odrzekt David. - Tato, zgingto troje ludzi...

- Wiem - ponownie przerwal mu ojciec. - [ wiem réwniez, ze Cathy Robbins
jest dla nich wspdlnym mianownikiem. Lecz moze gdybyscie razem z twoim sze-
fem 1 innymi spojrzeli nieco dalej, poza czubki wlasnych nosow, by¢ moze zna-
leZlibyscie osobe, ktora rowniez pasuje do tego schematu. Czy nie przyszto ci do
glowy, ze by¢ moze komus zalezy na stworzeniu pozordéw, ze to Cathy jest mor-
derca?

- Kto chcialby zrobi¢ co$ tak potwornego? - spytata Judy. - Skoro ona rze-
czywiscie jest tak stodka 1 niewinna, jak zdajesz si¢ w to wierzyc.



- Nie wyobrazam sobie, azeby ktos mogt by¢ do tego zdolny -oswiadczyt
David. - Ale jestem tylko mezczyzna w srednim wieku, zydowskiego pochodze-
nia, ktory wykonuje zawdd lekarza, a nie psychologa czy detektywa.

- Moze przez wzglad na swoj sredni wiek nie powiniene$ uprzykrza¢ zycie
naszemu synowi tylko dlatego, ze wykonuje swoja pracg najlepiej, jak potrafi.

- Nie uprzykrzam mu zycia - zaperzyl si¢ David.
- Mnie nie oszukasz - odparowata Judy.

- Tato nam wszystkim uprzykrza zycie - oswiadczyt Sam. - Wydziatowi, sys-
temowi. I nie moge go za to wini¢. Gdybym byt na jego miejscu 1 probowat po-
moc w odzyskaniu rGwnowagi psychicznej czternastoletniej dziewczynce, ktora
na skutek przestluchania zostata tak bardzo zestresowana, ze musiata pdj$¢ do
szpitala, czutbym to samo.

- Czy sadzisz, ze to ona zabita swoja mamg 1 tatg, Sam?

W glosie Saula, ktory byt wierna kopia swojej matki i do tej pory siedziat ci-
cho pograzony w nauce, wyrazniej zabrzmiato zaniepokojenie niz zaciekawienie,
gdy postawil bratu to pytanie o przelomowym znaczeniu. Zycie w poblizu mia-
sta, gdzie nikogo nie zaskakiwat fakt, ze dzieciaki nosza przy sobie noze 1 pisto-
lety to jedna sprawa, a mysl o pochodzacej z mitej, zgodnej rodziny dziewczynie
zaledwie o rok starszej od Saula, ktora zrobita to, co funkcjonariusze zabezpie-
czajacy Slady zbrodni na Coconut Drive az nazbyt obrazowo opisali w telewizyj-
nych wiadomosciach - to cos catkiem innego.

- Nie wiem, Saul - odpowiedziat Sam, zmartwiony widokiem wystraszonej
twarzy chlopca i Igku w jego oczach. - Przyznaje uczciwie, ze nie wiem.

- A co o tym sadzi doktor Lucca? - odezwat si¢ ojciec.
- Dlaczego sam jej o to nie spytasz?
- Jestem pewien, ze rozmawiales$ z nig na temat Cathy.

- Tak, oczywiscie. - Sam umilkl. - Zdaniem Grace, Cathy jest niewinna. I
szczerze mowiac, chyba podzielam jej odczucia.

- To znaczy? - spytat David.
- Nie chcg, zeby Cathy byta winna. I tudzg sig, ze tak rzeczywiscie jest.
- Ale nie masz pewnosci? - dodal Saul.

- Nie taka, jakiej bym sobie zyczyt.



- Jak stysze, jestescie juz oboje z doktor Lucca po imieniu - zauwazyla nieco
sztywniejszym tonem glosu Judy Becket.
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Poniedziatek, 13 kwietnia 1998

Po powrocie do Miami w poniedziatek rano Grace pierwsze kroki skierowata
do miejskiego szpitala. Dziesigciominutowa rozmowa z Davidem Becketem
uspokoita ja, ze jego intuicja wciaz jest zgodna z jej wlasna.

- Uwazam, ze Cathy jest dobrym dzieckiem - zapewnil lekarz, gdy siedzieli
oboje nad kubkami kawy z automatu nieopodal dyzurki pielegniarek na pigtrze,
gdzie miescita si¢ separatka. - Nie wiem, na co to si¢ zda, ale powiedzialem mo-
jemu synowi, co o tym mysle.

- Nie sadzg, aby Sam bardzo rdznit si¢ od pana w pogladach - zauwazyta Gra-
ce.

Becket miat smutna twarz.

- Sam nie chce r6zni¢ si¢ ode mnie w pogladach - zauwazyl. - A to nie to
samo.

Cathy nie lezala w 16zku, lecz siedziala na krzesle przy oknie. Byla bledsza
niz wtedy, kiedy Grace widziata ja po raz ostatni, ale poza tym w jej wygladzie
nie nastapity zadne istotne zmiany.

- Jak sie miewasz?
- W porzadku.
- Styszatam, ze jeszcze dzisia) masz opusci¢ szpital?

- Tak mi powiedzieli. - Dziewczynka obrodcita twarz w strong szyby 1 zapa-
trzyla si¢ przed siebie, nie zatrzymujac wzroku na niczym szczegolnym.

- Nie jestes gotowa do wyjscia?

- To zalezy dokad mnie stad zabiora, nie sadzisz?

- Przypuszczam, ze do domu twojej ciotki - powiedziata Grace.
- Albo z powrotem na posterunek policji.

Gtos dziewczynki mial brzmie¢ oboj¢tnie, nie trzeba jednak byto psychologa,
azeby ustysze¢ w jej stowach strach i rozgoryczenie.



- Czy przyszedt ktos porozmawiac z toba? - spytata Grace. Cathy zwrocita
si¢ do niej twarza.

- Masz na mysli policjantow? - Pokrecita glowa przeczaco. - Nikogo dotych-
czas nie bylo. Przypuszczam jednak, ze to doktor Becket nie chciat ich wpuscic. -
Usmiechngla si¢ po raz pierwszy. - Wkurzyli go nie na zarty. Porzadny z niego
facet.

- Wiesz, ze jest ojcem detektywa prowadzacego sledztwo, prawda?
- Tak. To niesamowite, co?

- Co sadzisz o detektywie Beckecie, Cathy? - Pytanie to wyrwato si¢ Grace
calkiem niespodziewanie. Nie byta pewna, z jakiego powoduje zadata.

- Nie wiem. - Wzruszyta ramionami. - Chyba jest w porzadku.
- Jak na gliniarza.

- Chyba tak. - Cathy umilkta. - Jego ojciec bardzo cig lubi.

- Naprawdg?

- Powiedzial, Ze mogg ci zaufac.

- To milo z jego strony. - Grace spojrzata dziewczynce prosto w oczy. - Wie-
rzysz mu?

Cathy nie od razu odpowiedziata.

- Chyba tak - odrzekta w koncu.

Dopiero po poludniu Grace znalazta wolna chwilg, zeby zatelefonowac do
wydzialu zabojstw. Detektyw o nazwisku Martinez poinformowat ja, ze Sam
prawdopodobnie przez reszt¢ dnia bgdzie zajety. Ale po niespetna kwadransie
Sam odpowiedziat na jej telefon.

- Mam tylko minutg, postanowitem si¢ jednak upewnic, czy nie szukalas mnie
w jakiej$ naglej sprawie.

- To nic palacego, cho¢ bytabym wdzigczna, gdybys w wolnej chwili zechciat
si¢ ponownie ze mng spotkac.

- Co sadzisz o wspolnej kolacji? - spytal. - Nie wiem, ile bede¢ miat czasu, lecz
chetnie spedze¢ z toba kazda wolna chwilg.

Grace namyslata si¢ nie dluzej niz sekundg.



- W porzadku.

Spotkali si¢ w malej restauracji rybnej na péinocnych obrzezach South Beach.
Sam dokonal wyboru lokalu, poniewaz miescit si¢ w dobrze znanej mu dzielnicy.
Byla to zaciszna knajpka, pozbawiona natarczywie hatasliwej klienteli, typowe;j
dla miejsc licznie uczgszczanych przez turystOw. Panujacy tu szum umozliwiat
jednak przeprowadzenie powaznej rozmowy bez ryzyka, ze zostanie przez kogos
podstuchana.

- Domyslasz si¢ chyba, ze chce porozmawia¢ z toba o Cathy - odezwala si¢
Grace, gdy tylko zajeli miejsca. Zalezato jej na szczerej wymianie pogladoéw 1 nie
chciala zosta¢ opacznie zrozumiana.

- A 0 czymze innym mielibySmy ze soba mowi¢? - W jego oczach pojawily
si¢ zartobliwe btyski.

Zamowili kraba oraz miecznika, a potem Grace zrelacjonowata Samowi histo-
rig, ktora przeszto dobe temu ustyszata od doktora Haymana i ktora od tamtej po-
ry.nieustannie zaprzatata jej umyst.

Sam posiadat skapa wiedzg¢ na temat zespotu Miinchhausena 1 MSBP, jednak
na wies¢ o strzelaninie na Zachodnim Wybrzezu 1 o odkryciach Haymana zarea-
gowat identycznie jak Grace, kiedy po raz pierwszy o tym ustyszala.

- Bog swiadkiem, ze chetnie wyslucham wszystkich teorii, co do stusznosci
ktorych prébujesz mnie przekonaé. Przypuszczam jednak ze w tym przypadku,
skoro matka Cathy nie zyje, hipoteza ta jest raczej malo prawdopodobna, nie sa-
dzisz?

- W pierwszej chwili tez tak uwazatam. Ale kiedy zastanowitam si¢ nad tym
wszystkim, nie bytam juz taka pewna. - Grace umilkla. - Nie zapominaj, ze
Hayman mowil o wystgpowaniu roznorakich zaburzen osobowosci, ktore sa od-
mianami zespotu Miinchhausena. I ich zakres moze by¢ znacznie szerszy niz
wszystko to, z czym si¢ dotychczas zetkngliSmy. - Upita tyk wody. Jej kieliszek
byt napelniony winem Chardonnay, chciala jednak zachowac jasno$¢ myslenia
do czasu, kiedy juz przekaze Samowi wszystkie niezbedne informacje. - Nie zro-
zum mnie zle -kontynuowala wyjasnienia. - Zdaj¢ sobie sprawg z tego, ze ten
konkretny przypadek moze nie mie¢ nic wspdlnego z tamta choroba. Duzo jed-
nak myslatam o teorii doktora Haymana i uwazam, ze jest godna rozwazenia.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Nie mozemy wykluczy¢ - oczywiscie jest to czysta hipoteza - ze chora ko-
bieta, ktora odczuwata przemozna potrzebg¢ wykazania, ze jej dziecko cierpi na



chorobg psychiczna, byta gotowa narazi¢ si¢ na niebezpieczenstwo, a nawet na
smier¢. - Umilkta 1 uwaznie przyjrzata si¢ Samowi, aby si¢ przekonac, jak ode-
brat to, co mu dotychczas powiedziata. - A posuwajac si¢ dalej, nie mozna tez
wykluczy¢ zatozenia, ze optacita kogos, aby po $mierci swojej 1 Arnolda sprepa-
rowat za nia dowody przeciwko Cathy.

- To bardzo ryzykowna hipoteza - orzekt Sam.

- Wiem o tym. - Grace stala si¢ markotna. - Szczegdlnie, ze osoby cierpiace
zarOwno na zespot Miinchhausena jak na MSBP poprzez wtasna dolegliwos¢ al-
bo przez fakt posiadania chorego dziecka pragna zwrocic na siebie uwagg.

- Utrata wilasnego zycia bytaby wigc, w przypadku tego schorzenia, pozba-
wiona sensu.

- Myslg, ze tak. Chyba ze...

- Chyba ze to, 0 czym mowimy, nie jest syndromem Miinchhausena.
- Wilasnie.

Sam przez chwilg analizowat t¢ sugestig.

- Czy wiemy, jakie s przyczyny zachorowan na MSBP? Czy przypadtos¢ ta
jest zaprogramowana w genach? A moze cos ja wywotuje?

- Nie znany doktadnych przyczyn wystgpowania zadnego z obu schorzen.
Wiemy tylko, ze sa zaburzeniami osobowosci, oraz ze symptomy, jakie dotknigci
tymi chorobami pacjenci podaja, sa przez nich realnie odczuwane. Ludzie ci nie
sa symulantami. W swoim przekonaniu rzeczywiscie potrzebuja hospitalizacji i
opieki medyczne;.

- Czy to syndrom rozpaczliwego wotlania o pomoc?

- Jestem tego niemal pewna. A takze zabiegania o uwagg. Chorzy przejawiaja
niekontrolowana potrzeb¢ poddawania si¢ badaniom i leczeniu - z zabiegami chi-
rurgicznymi wiacznie - bez wzgledu na zwiazany z nimi bdl 1 cierpienia.

- To przypomina rodzaj masochizmu - zauwazyt Sam. - A MSBP, w tej sytu-
acji, jawi si¢ jako sadyzm, nieprawdaz?

- Mysle, ze problem jest o wiele bardziej ztozony 1 znacznie smutniejszy.
Sam zamyslit si¢ na chwilg.

- M¢j ojciec wysunal wczoraj pewna sugestig, ktora pokrywa si¢ z tym, do
czego, jak si¢ domyslam, zmierzasz. Powiedzialas, ze Marie mogta zaptaci¢ ko-



mus za sfabrykowanie dowodow obciazajacych corke. Moj ojciec uwaza, ze po-
winnismy znalez¢ osobe, ktorej zalezy na tym, aby podejrzenie o dokonanie za-
bojstw padto na Cathy.

- Masz na mysli jawne oczernienie?

- Dziatanie to jest dalekie od jawnosci - zauwazyl Sam. - Prawd¢ mowiac, nie
potrafi¢ sobie wyobrazi¢, aby jakakolwiek matka mogta si¢ zdoby¢ na tak strasz-
liwy czyn wobec wlasnego dziecka. Musiataby by¢ potworem.

- Albo osoba bardzo chora.

- Podobnie jak matka mtodocianego pacjenta doktora Haymana?
- By¢ moze.

Sam ponownie si¢ zamyslit.

- Czy to zawsze matki sa chore na MSBP?

- Prawie zawsze. Chociaz zdarza sig, ze 1 ojcowie cierpia na t¢ przypadtos¢.
Czytalam tez o przypadkach pielegniarek, u ktorych stwierdzono objawy tej cho-
roby, gdy przylapano je na zngcaniu si¢ nad powierzonymi ich opiece dzie¢mi.
Chociaz ja, osobiscie, tego rodzaju zachowan nie zwalatabym na karb choroby.

- Tak, czy siak, ta teoria prowadzi donikad, skoro Amold Robbins rowniez
zginat - zauwazyl Sam.

- A jej rodzony ojciec umarl przed wieloma laty. Sam pokrecit gtowa.

- Musze wyznac, ze nie widz¢ podstaw, na ktorych moglabys oprze¢ swoja
hipoteze, Grace. A nawet jesli zalozymy, Ze jest w niej ziarno prawdy, to jak, na
Boga, zamierzasz udowodni¢ jej shusznos$c?

- Ludzilam sig, ze moze zechcesz mi w tym pomoc. Przynajmniej roz-
szerzajac zakres dochodzenia.

- Sledztwo jest w toku. - Sam rozejrzat si¢ wokot siebie i jeszcze bardziej zni-
zyt glos: - W kazdym razie ja tak uwazam. Musisz jednak wiedziec, ze kilka osob
z mojej grupy dochodzeniowej jest Swigcie przekonanych o winie Cathy oraz o
tym, ze ciotka ja ostania.

- Ale nie macie zadnych nowych dowodow przeciwko niej, prawda? - Grace
nigdy dotychczas nie byla tak daleka od poddania sig.

- Nie znalezliSmy niczego konkretnego. W przeciwnym razie Cathy zostalaby
aresztowana.



- Oczywiscie w interesie nas wszystkich lezy, abyscie mieli otwarte umysty. -
Umilkta. - Moze powinnam zapozna¢ z ta teoria twojego szefa? - zasugerowata
po chwili.

- Nie uwazam tego za dobry pomyst - odrzekt Sam.

- Poniewaz sadzisz, ze wzigtam go z sufitu? Usmiechnat si¢ krzywo.

- Ty to powiedziatas, nie ja.

- A moze to ty powiniene$ z nim porozmawiac?

- Niewykluczone.

- Jedno mozesz dla mnie zrobi¢ - powiedziata Grace.

- Co takiego? - Na twarzy detektywa wciaz malowat si¢ krzywy usmiech.
- Chodzi mi o pierwsze malzenstwo Marie 1 biologicznego ojca Cathy.

- Co chcesz o nich wiedzie¢?

- Wszyscy unikaja tego tematu. I to wzbudzito moje zaciekawienie. Pomysla-
tam, ze jesli zdobede wigcej informacji dotyczacych ich malzenstwa, bede lepiej
przygotowana do tego, aby pomoc Cathy.

- Chcesz, zebym sprobowat dowiedzie€ si¢ czegos wigcej o ich zwiazku?
Grace potakujaco skingta glowa.

- Bede wdzieczna.

- Zaangazuj¢ do tego zadania kilku szperaczy - obiecal Sam.

Po raz pierwszy od momentu, kiedy zajeli miejsca przy stoliku, Grace si¢ od-
prezyla 1 wypita potgzny haust wina. Miato dobry smak. Rozejrzata si¢ po restau-
racji. Lokal byt niemal peten, kiedy przyszli, lecz od tamtego momentu opuscita
go ponad potowa gosci.

- No 1 tak - powiedziata.
- No 1 tak - powtorzyt detektyw.

- O czym teraz porozmawiamy? - Przypomniala sobie, ze dzisiejszego popo-
tudnia Sam nie miat zbyt duzo wolnego czasu. - A moze juz musisz 15¢?

- Nie muszg - odrzekt. - Chyba ze mnie zawezwa.

- Nosisz przy sobie pager?



- Zawsze.
- Zawsze?
- Niestety tak. - Usmiechnat si¢ szeroko.

Tym razem, kiedy si¢ usSmiechal, miat wpot przymknigte powieki, przez co
wydawat si¢ rozleniwiony i bardziej przystgpny. Jego twarz diametralnie r6znita
si¢ teraz od chlodnego, ostrego 1 bardzo bystrego wyrazu, jaki miat detektyw w
momentach wykonywania swojego zawodu.

Grace podobat si¢ w kazdej sytuacji.

Chwilowo odsungli na bok sprawe Cathy Robbins 1 zapragneli dowiedzie¢ si¢
czegos wigcej o sobie, na czym, teraz Grace byla juz tego pewna, zalezalo im
obojgu. Wyjawita Samowi wigcej faktow ze swojego dziecinstwa spedzonego z
Claudia w Chicago 1 opowiedziata o fatalnie uktadajacych si¢ stosunkach z Fran-
kiem 1 Ellen Lucca. Sam wyznat, ze byt Zonaty, jego Zzona nazywala si¢ Althea, a
malzenstwo zakonczyto si¢ rozwodem.

- Obawiam sig, ze zwigzek ten przynidst nam obojgu wiele rozgoryczen -
powiedziat cicho.

- Macie dzieci? - spytata Grace. Przez moment zwlekal z odpowiedzia.

- Mielismy syna - wyznat w koncu. - Miat na imi¢ Sampson. ,,Mial". Stowo to
zawisto w powietrzu.

- Nie zyje - wyjasnit. - Zostal potracony przez pijanego kierowce. Dostrzegla
nabrzmiale na jego szyi zyly 1 odczytata rozgrywajacy si¢ od nowa przed jego
oczami koszmar. Szybko sttumita w sobie pragnienie, aby wyciagnac reke do
Sama.

- Miat trzy lata - mowit opanowanym, ale bardzo cichym glosem. Moja zona
mnie obciazyta wing za jego Smier¢, chociaz nie bylem z nim wtedy, kiedy to si¢
stato. - Nieznacznie wzruszyt ramionami. - Zreszta ja rowniez nie mogg sobie te-
go darowac.

- Dlaczego, skoro cig wtedy przy nim nie byto? - spytata delikatnif Grace.

- Wiasnie dlatego - odpowiedzial z prostota. - Moze gdybym wtedy byt razem
z nimi, nie doszloby do tragedii. - Umilkl. - Powiem wigcej: gdybym tam byt, na
pewno by do niej nie doszlo. Mocniej ztapalbym Sampsona za r¢keg, a gdyby
probowat si¢ wyrywac, zdotatlbym go zatrzymac przy sobie. Althea nie jest zbyt



silng kobieta. A tamtego dnia byla bardzo zmgczona - spedzita wiele bezsennych
nocy, niepokojac si¢ o mnie.

- Czy o to rowniez siebie winisz?

- Oczywiscie, ze tak - odpart Sam.

Zanim si¢ rozstali, wybrali si¢ na przechadzke po South Beach. Wieczor byt
przyjemny, niezbyt upalny 1 nie czuto si¢ uciazliwej wilgotnosci w powietrzu.
Szli wolnym krokiem w bezpiecznej odlegtosci od siebie. Chociaz Sam przewyz-
szal wzrostem Grace o jakie$ dziesie¢ centymetrow, bez trudu utrzymywali to
samo tempo spaceru. Jak kazdego wieczora przez wszystkie dni tygodnia prome-
nada Ocean Drive t¢tnita zyciem. Mtodzi 1 niezbyt mtodzi ludzie - jedni w krzy-
kliwych strojach, inni w zwyczajnych, a jeszcze inni w catkiem zwariowanych -
jezdzili na tyzworolkach, chodzili, rozprawiali o czyms$ z ozywieniem, przygla-
dali si¢ innym przechodniom, pili, palili, wystawali przed ,,Casablanca" 1 przed
,,All Star Café", albo podziwiali dom Gianniego Versace. Sam i Grace milczeli
przez wigkszos¢ czasu. Jej umyst wypelniaty obrazy Cathy Robbins - coraz bar-
dziej rozgoryczonej 1 zatrwozonej - oraz wyobrazenia o dorastajacym Sampsonie
Beckecie: o chiopcu, ktory gdyby teraz zyl, prawdopodobnie zaczatby przypomi-
na¢ wygladem swojego ojca - wysokiego, szczupltego mezczyzng o barczystych
ramionach.

Sam odprowadzit Grace do jej mazdy, ktora stala zaparkowana przed restau-
racja.

- Wracasz do pracy? - spytata, otwierajac drzwi od strony kierowcy.

- Dzisiaj juz nie - powiedzial. - Chyba ze bgde musiat. Podniosta na niego
wzrok.

- Na mnie, niestety, czeka papierkowa robota.
- Pewnie przepadasz za nig tak samo jak ja, co?
- Wprost ja uwielbiam. - Usmiechneta sie lekko.

- Wréce na piechot¢ do domu - oznajmit Sam z rozleniwieniem. -A potem
wejde na dach, gdzie lubi¢ przesiadywac, 1 od§piewam kilka arii, aby da¢ moim
sasiadom powdd do utyskiwan.

- Jestes Spiewakiem? - zdumiata si¢ Grace 1 mozna to byto poznac po jej glo-
sie.



- Och, tak - odpowiedzial z usmiechem Sam. -I chociaz moze niezbyt wielki
ze mnie artysta, to wcale nie taki zly. I chociaz jestem najgorszym z barytonow w
potudniowej czesci Florydy, nie potrafi¢ zrezygnowac ze $piewania. Nade
wszystko kocham wykonywanie arii i stuchanie muzyki operowe;.

- Ja rébwniez ja lubig.

- Lubisz? - Sam potrzasnatl glowa. - Nie uzywaj tego stowa, kiedy mowisz o
operze, Grace Lucca. T¢ muzyke¢ mozna albo kocha¢, albo jej nienawidzi¢. Nie
istnieja zadne posrednie odczucia.

- Chyba muszg¢ nauczy¢ si¢ jej shuchac.

- Moze rzeczywiscie powinnas zdoby¢ t¢ umiejetnos¢ - przyznat Sam.
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Wtorek 1 prawie cala sroda uptlynety Grace w okamgnieniu. Nie miata czasu
na zlapanie oddechu, a co dopiero na martwienie si¢ o Cathy Robbins. Pomijajac
pacjentow 1 papierkowa robotg, musiala takze zaradzi¢ drobnej powodzi, ktéra
zdaniem Ramona -hydraulika 1 jednego z licznych przyjaciot Teddy'ego Lopeza -
powstata na wskutek peknigcia rury biegnacej pomiedzy podtoga sypialni a ku-
chennym sufitem. I to, co poczatkowo byto spora, potyskujaca od wilgoci plama,
wkrotce przemienito si¢ w olbrzymie, nasaczone woda ptaty tynku.

- Jesli niezwlocznie nie usunie pani awarii, zawali si¢ na panig caty sufit -
nastraszyl ja Ramon, nim zabrat si¢ do pracy.

Trudno bylo kwestionowac te opinig.

Grace zaparzyta kawe dla Ramona, dla Teddy'ego oraz dla siebie, 1 w chwili,
kiedy wytawiata z filizanki duzy ptatek farby, zadzwonit telefon.

- Co stucha¢ u ciebie? - odezwat si¢ Sam.
- Lepiej nie pyta;.
- Jak sobie zyczysz. - Umilkt. - Zdobytem informacjg, o jaka mnie prositas.

Grace rozejrzala si¢ wokot siebie za jakims$ czystym miejscem, gdzie mogta-
by odstawi¢ filizanke¢; Ramon pit kawg, stojac na srodku drabiny, a Teddy wybie-
rat kawatki tynku z siersci Harry'ego. Postanowila zostawi¢ specjalistom kuchnig
1 skierowata si¢ do gabinetu.

- W porzadku - oznajmita Samowi. - Mam juz pidro.

- Nie ma zbyt wiele szczegdtdw - uprzedzit ja Sam. - Wydaje si¢ jednak, ze
te, ktorymi dysponujg¢, mozna uznac za dos¢ interesujace.

Grace ogarngto zte przeczucie.
- Mow dale;.

- Pierwszym mg¢zem Marie Robbins byt doktor John Broderick. Pracowat jako
lekarz w szpitalu Lafayette, w Tallahassee. Tam tez urodzita si¢ Cathy. Broderic-
kowie byli w separacji, gdy zginal w 1989 roku, ale nie mieli rozwodu. - Sam
przerwal na moment. - Wyglada na to, ze Broderick w tamtym czasie znalazt si¢
w bardzo przykrej sytuacji: byl przestuchiwany przez komisje¢ etyki lekarskiej w



swoim szpitalu 1 prawdopodobnie to pchnegto go do targnigcia si¢ na wlasne zy-
cie.

- Popehil samobdjstwo? - Grace pomyslata o pigcioletniej] wowczas Cathy. -
O Chryste!

- Miat 16dz zaglowa, ktora trzymat zacumowana na wybrzezu Pensa-coli. Na-
stata pora huragandéw. Zaczekal, az nadciagnie kolejny duzy sztorm, zostawit list
dla Marie, wsiadt do todzi 1 zatonat.

Grace si¢ nie odezwata. Nie wiedziata, co powiedziec.
- Grace, dobrze si¢ czujesz?

- Tak, wszystko w porzadku. W poniedziatek tratnie to ujates: to nie moj bol
glowy, prawda? - Umilkta. - Wiadomos¢ ta wyjasnia, dlaczego ciotka dziew-
czynki nie lubi rozmawiac€ o przesztosci.

- To cigzki bagaz dla dziecka - przyznat Sam.

Grace wiedziala, co miat na mysli. Informacja, jaka jej przekazal, stawiala
Cathy w gorszej sytuacji. Dziecko, ktore we wczesnym dziecinstwie doznato
cigzkiego urazu psychicznego, wkraczato w wiek dojrzewania z Bog jeden raczy
wiedzie¢ 1loma emocjonalnymi bliznami, a na dodatek matka dziewczynki mu-
siala zy¢ z wlasnym brzemieniem... Okolicznosci smierci Johna Brodericka byly
woda na mtyn dla prokuratora stanowego, jesli zamierzat zasugerowac, ze maja
do czynienia z niepanujaca nad soba, a by¢ moze nawet, zdradzajaca oznaki za-
burzen osobowosci nastolatka.

- To dla niej niezbyt pomyslna wiadomos¢ z punktu widzenia sledztwa, praw-
da? - spytata.

- Niezbyt, o ile moge co$ przewidzie¢. - Umilkt. - Jest mi bardzo przykro,
Grace.

- Wiem o tym.

Od ponad tygodnia nie widziala si¢ ani nie miata okazji rzeczowo po-
rozmawiac z Frances Dean. Chociaz zadna z dotychczasowych rozmow z ta ko-
bieta nie wniosta nic nowego do sprawy. Teraz jednak, gdy Grace poznata nowe
fakty, postanowita wlasciwie pokierowac nastepna.

Zaaranzowanie spotkania nie bylo rzecza tatwa. Grace zatelefonowata do
Frances jeszcze tego samego popoludnia 1 spytala, czy nie mogltaby wpas¢ z wi-
zyta. Ciotka Cathy oswiadczyta, Ze jest umowiona 1 ze caly nastepny dzien row-



niez ma zajety. Kiedy Grace przeanalizowala pozniej ich wymiang zdan, doszta
do wniosku, ze prawdopodobnie pani Dean nie spodziewala si¢ tak wielkiego
uporu 1 dlatego zabrakto jej wymowek, gdy Grace spytata, czy moze przyjechac
w piatek przed potudniem.

- Nie zastanie pani Cathy w domu - uprzedzita ja Frances. - Zaczeta z powro-
tem chodzi¢ do szkoty.

- Cieszg si¢ - zapewnita Grace. - To moze jej troch¢ pomoc.

- Zobaczymy. Jak dotychczas wszystko zawiodto.

Grace pomyslata, ze za kazdym razem, kiedy si¢ spotykaja, ciotka Cathy wy-
glada gorzej. Tak jak poprzednio zostala przyjeta w salonie. Frances siedziata
sztywno wyprostowana z pobladla i Sciagnigta twarza, trzymajac niespokojne
dtonie na kolanach. Grace zrobilo si¢ przykro, ze za moment musi zapusci¢ si¢ w
rejony, ktorych granic z pewnoscia, zdaniem tej szalenie skrytej kobiety, nie
wolno byto przekracza¢. Ale wiedziala tez, ze jesli ma nadziej¢ w znaczacy spo-
sOb pomoc dziewczynce, musi pozna¢ mozliwie jak najwigcej szczegotow z cza-
soOw jej burzliwego dziecinstwa.

Zgodnie z przewidywaniami Grace, Frances Dean w ogole nie chciala roz-
mawiac¢ na ten temat. Oswiadczyla wprost, ze zyczy sobie, aby zostawi¢ prze-
sztos¢ jej siostry w spokoju, poniewaz przede wszystkim na tym zalezato Marie,
kiedy opuscita Tallahassee 1 razem z Cathy przeniosta si¢ do Miami. Pragneta
rozpoczac zycie od nowa 1 pusci¢ dawne czasy w niepamigc.

- Blagata mnie, zebym z nikim o tym nie rozmawiata - wyznata Frances.

- Rozumiem - odrzekta Grace. - Z pewnoscia jednak w obecnych okoliczno-
sciach...

- Ztozylam mojej siostrze obietnicg 1 zadne okolicznosci nie moga zmienic te-
go faktu. - Dostrzegla wyraz zawodu na twarzy Grace. - Mowi¢ o poczuciu winy
- wyjasnita. - Zapewne pani wie, ze jestesSmy katoliczkami. Moja siostra byta ode
mnie pobozniejsza 1 bardziej niz mnie dr¢czyly ja wyrzuty sumienia. Niewiele
dobrego jej to dato, Panie swie¢ nad jej biedng dusza.

- Z jakiego powodu czula si¢ winna? - spytala delikatnie Grace.

- Nie miata zadnego - odrzekla Frances ponurym tonem. - Moze jedyna jej
wing byl wybor Johna Brodericka na meza. - Pokrecita glowa. - Z powodu gle-
bokiej wiary przysigga matzenska byta dla Marie wszystkim. I po czgsci czuta si¢
odpowiedzialna za tak nieudany zwigzek.



- Rozumiem. W czasie gdy umart jej maz, byli w separacji, prawda?

- Marie nigdy by si¢ nie rozwiodla - zapewnita Frances. - I kiedy John zginat,
oczywiscie rowniez 1 za to obwinita siebie.

Grace spostrzegla mocno zaci$nigte usta kobiety 1 ztos¢ w jej oczach. Wyczu-
ta, ze Frances walczy, aby nie ulec sile wlasnego gniewu. Miata nadzieje, ze da
mu upust.

- Powiem tylko jedno - ciagneta dalej ciotka Cathy. - John Broderick byt nik-
czemnym, okrutnym megzczyzna, ktory wykorzystywat swoja pozycj¢ do zniewa-
zania wlasnej zony i dziecka.

Grace ponownie ogarn¢lo paskudne, lodowate przeczucie.
- Molestowal Cathy? - Jej glos byl lewie styszalny.

- Nie w sposob, o jakim pani mysli - odpowiedziata Frances. - Chociaz jeden
Bog wie, czy to, co robil, nie bylo jeszcze gorsze.

- Informacja o tym mogtaby si¢ okaza¢ pomocna.

- Dlaczego pani tak sadzi? I w jaki sposob moglaby ja pani wykorzystac? Ca-
thy nic nie wie. Byla za mata 1 nic nie pamig¢ta - to jedyne bltogostawienstwo.

- Moze nie pamigta¢ Swiadomie, ale...

- Och, proszg. - Frances prychneta z pogarda 1 poderwata si¢ z fotela. Zaraz
jednak przywotala si¢ do porzadku i usiadta z powrotem. - Prosz¢ mi wybaczyc¢,
doktor Lucca - powiedziala, powracajac do formalnej formy zwracania si¢ do
Grace. - Nie jestem zwolenniczka metod polegajacych na zmuszaniu ludzi do
ponownej konfrontacji ze straszliwymi przejsciami, ktore szczesliwie zdotali za-
grzebac gleboko w pamigci.

- Nie mog¢ odmowic pani racji.

- Moja siostra nie nalezala do kobiet, ktoére wykorzystuja kazda okazje, azeby
zle si¢ wyraza¢ o ojcu swoich dzieci. Byla dobra, zyczliwa ludziom, przyzwoita 1
bogobojna kobieta, doktor Lucca. - Frances Dean wciaz starata si¢ zapanowac
nad ztoscia. - Obecnie moge zrobi¢ dla niej tylko dwie rzeczy, a jedna z nich jest
dotrzymanie danego stowa.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ co$ wigcej, pani Dean, a obiecuje, ze to si¢ dalej nie
rozniesie.

- To zapewnienie nie wystarczy. Marie chciala zostawi¢ za soba caty swoj
wstyd 1 nie zyczylaby sobie, zeby znowu jej o nim przypominano. - Oczy Fran-



ces niespodziewanie wypehily si¢ tzami 1 zanurzyta re¢kg¢ w kieszeni w poszuki-
waniu chusteczki. Znalazta ja, wyjeta 1 przylozyta do twarzy.

- Nie sadzi pani, ze moja wiedza na temat przesztosci moze pomoéc Cathy?

- W jaki sposob? - Pogarda znowu byla wyraznie styszalna w glosie Frances. -
Grzebanie si¢ w przesztosci nie pomoze w odnalezieniu zabdjcy Marie 1 Arnolda
Robbinséw. - Gleboko zaczerpneta powietrza, by odzyskac¢ panowanie nad soba.
- Jezeli na tamtym §wiecie istnieje jakas sprawiedliwos¢, to obecnie John Brode-
rick smazy si¢ w piekle, a Marie z pewnoscia jest w niebie. Temu dziecku nato-
miast moze teraz pomoc tylko jedno: niech wydziat do spraw zabojstw policji z
Miami Beach wykona swoja robote 1 znajdzie morderc¢ tych dwojga uczciwych
ludzi, aby Cathy mogta zy¢ dalej w spokoju 1 zostawi¢ tragiczne doswiadczenia
za soba.

Grace lubita mysle¢ o sobie jako o osobie, ktora potrafi uzna¢ wiasna poraz-
ke.

- Nie przysztam tutaj weszyC, pani Dean. Mam nadzieje, ze pani o tym wie.

- Nie jestem pewna celu pani wizyty, doktor Lucca - o$wiadczyta sztywno
Frances.

- Przysztam tutaj jako psycholog Cathy oraz jej przyjacidika.
- Przyszta pani tutaj dlatego, ze policja pania o to poprosita.

- To nieprawda. Zjawitam si¢ tutaj na prosbe doktora Becketa, ktory sadzit, ze
by¢ moze zdotam pomodc Cathy.

- Z powodu tego, co spotkato jej rodzicow - odparta Frances. - A nie wyda-
rzen, jakie rozegraly si¢ przed wieloma laty. - Ponownie wstala, tym razem z wi-
docznym zamiarem zakonczenia rozmowy. - Ciala mojej siostry 1 szwagra zosta-
na juz wkrotce pochowane, pani doktor. Pogrzeb jest zaplanowany na najblizsza
srode. Cathy czekaja wystarczajaco cigzkie przejscia bez dodatkowego uprzy-
krzania jej zycia. I nie uwazam, aby wyciaganie na dzienne swiatlo wszelkiego
za, jakie kogos do tej pory spotkato, mogltaby w czymkolwiek pomoc.

- Podzielam pani opinig. - Grace wstala, widzac, ze zostata odprawiona. -
Nigdy nie bylam zwolenniczka tej teorii.

- A zatem niech pani zostawi przeszto$¢ w spokoju. - Frances Dean umilkta. -
Jesli naprawde chce pani pomoc Cathy, proszg sie do tego nie mieszac. W prze-
ciwnym razie, jako prawna opiekunka mojej siostrzenicy, bed¢ zmuszona zabro-
ni¢ pani widywania si¢ z nia.



Kiedy Grace wrocita do domu Ramon stat na kuchennym stole 1 zalepial gip-
sem dziur¢ w suficie.

- Jak si¢ miewasz, Gracie?

Zastanawiata si¢, skad wziat to zdrobnienie. Nie przypominala sobie, zeby
Teddy kiedykolwiek w ten sposdb si¢ do niej zwracat. Skad miata jednak wie-
dzie¢, jak ja kto nazywa za jej plecami? Zreszta, nic jej to nie obchodzito. Skoro
forma ta byla dobra dla zony George'a Burnsa, dlaczego jej miataby nie odpo-
wiadac?

Czmychneta do swojego gabinetu i1 trzymajac Harry'ego na kolanach, zasta-
nawiala sig, czy nie porozumie¢ si¢ ponownie z Samem. Zalezato jej na dowie-
dzeniu sig, co John Broderick zrobit Cathy oraz jej matce. Sam Becket byl bez
watpienia najwlasciwsza osoba, ktora mogta dotrze¢ do informacji. Obawiata si¢
jednak, ze przez witasna dociekliwos¢ dostarczy policji oraz prokuratorowi sta-
nowemu dodatkowych powoddéw do podejrzewania Cathy.

Zamiast do Sama zatelefonowata wigc do Davida Becketa. Znalazla go w
osrodku medycznym, mieszczacym si¢ w centrum Miami, gdzie pracowat z
dwoma innymi lekarzami. Osobiscie odebrat telefon, a jego glos zabrzmial w
stuchawce cieplo 1 przyjaznie.

- Jak si¢ miewa moja ulubiona pani psycholog?
- Jestem zmartwiona.

- Przykro mi to stysze¢. Mam nadziejg, ze moj syn nie ma z tym nic wspolne-
go?

Grace odebrata to pytanie z mieszanymi uczuciami, ale bezwiednie si¢
usmiechneta. Kiedy si¢ nad tym zastanowita, doszta do wniosku, ze David Bec-
ket zawsze ja prowokuje do usmiechu.

- Z powodu Cathy Robbins. Potrzebuj¢ kilku informacji na temat jej prze-
sztosci, wolalabym jednak nie zabiega¢ o nie oficjalna droga.

- I sadzi pani, ze ja mogtbym w tym pomoc?
-Czy ma pan kontakty ze szpitalem Lafayette w Tallahassee?
- Mysle, ze tak.

- Czy kontakty te gwarantuja dost¢p do informacji sprzed dziewigciu, a moze
nawet dziesi¢ciu lat na temat zatrudnionego tam lekarza?

- Kogo ma pani na mysli?



- Doktora Johna Brodericka - odrzekta Grace. - Rodzonego ojca Cathy.

Oddzwonit do niej po uplywie niespelna godziny.

- Na szczegoOly trzeba bedzie zaczeka€ - oznajmil. - Pomyslatem jednak, ze
zechce pani wiedzie¢ o wszystkim, co do tej pory udato mi si¢ ustalic.

- Bede wdzigczna za kazda informacje. - Grace chwycita za pioro.
- To, o czym si¢ dowiedziatem, to raczej paskudna sprawa - uprzedzit.
- Polowa moich pacjentow trafia do mnie z powodu paskudnych spraw.

- Biedna Grace! - westchnal lekarz.

Zadzwonita do Sama tuz po dziewiatej rano. Prawie wcale nie spata tej nocy.
- John Broderick - powiedziata.
- Co z nim?

- Czy kto$§ - ty albo kto inny - sprawdzil, czy rzeczywiscie popehit sa-
mobojstwo? - Urwala. - Powiedziates, ze si¢ utopil, Sam. Dowiedziatam sig¢ jed-
nak, ze bylo to tylko przypuszczenie.

- Od kogo to ustyszatas?

David prosit Grace, azeby nie wspominata synowi o tej rozmowie, by Sam nie
pomyslal, ze wsciubiaja nosy w sprawy policji.

- Niewazne - odpowiedziata, tudzac sig, ze nie bedzie drazyl tej kwestii. -
Chcg tylko wiedzie¢, czy zostato znalezione ciato.

- Dlaczego naszly cig tego rodzaju watpliwosci, Grace?

- Sama nie wiem. Bytlabym jednak szczerze zobowiazana, gdybys udzielit mi
tej informacji, Sam.

W porze lunchu zrobita sobie godzinng przerwe - nie z powodu nadmiaru cza-
su; po prostu odczuwata potrzebe wyjscia z domu, rozjasnienia umystu i znale-
zienia si¢ pomig¢dzy ludZzmi, o ktorych problemy nie musiata si¢ martwic¢. Bezi-
miennych ludzi.



Zastanawiala si¢, czy nie wsig$s¢ do samochodu 1 nie pojecha¢ w strong ru-
chliwego pasazu Aventura, ale nie mogta sobie pozwoli¢ na az tak dtuga prze-
rwe. Zadowolita si¢ wigc przechadzka po Kane Concourse. Weszta do centrum
handlowego Bal Harbour, ktore kochata 1 ktorego nienawidzita zarazem: sieci
uroczych butikow usytuowanych wsrod tropikalnych ogrodow. Wiasnie tam naj-
chetniej spacerowala, chociaz snobizm sklepdw, a przede wszystkim niedostgpne
ceny towarow, czgsto ja ztoscily. Pomimo to firma Saks nieodmiennie pozosta-
wala Saksem, a towary u Neimana Marcusa zawsze byly godne obejrzenia. Grace
musiala rowniez przyznac, ze odwiedzenie po drodze salonow Chanel, Gucciego,
Hermesa czy Tiffany'ego nie wymaga od niej wielkiego wysitku.

Tego jej dzisiaj bylo trzeba - widoku mieszkancow Miami 1 zamoznych tury-
stow oddajacych si¢ swojemu ulubionemu zajeciu: robieniu zakupow. Wszyscy
wydawali si¢, w kazdym razie przy powierzchownej ocenie, cudownie nieskom-
plikowani. Oczywiscie Grace doskonale zdawala sobie sprawg z tego, ze gdyby
usiadta w jednej z kawiarenek czy restauracji i z powrotem wcielita si¢ w rolg
psychologa, dostrzegtaby problemy niemal na kazdym kroku: przejawy matzen-
skich konfliktéw, uzaleznien, samozadowolenia i komplekséw nizszosci. Dzisiaj
jednak miata tylko ochot¢ na ogladanie tadnych wystaw i kuszacych towarow
oraz na wypicie filizanki mocnej kawy, by odciac si¢ od wszelkich innych spraw.

I pewnie doskonale by si¢ jej to udato, gdyby nie osobliwe wrazenie, ze jest
przez kogo$ obserwowana.

Po raz pierwszy uderzyto ja to, gdy spacerowala po dziale z bielizna u Saksa.
Nagle poczuta na plecach czyjs wzrok. Odwrocita si¢ tytem do pédtek z cudow-
nymi szlafrokami o astronomicznych cenach 1 spostrzegla grupke ludzi, wsrod
ktorych nikt nie zwracat jednak na nig uwagi. Otrzasneta si¢ z wrazenia i ponow-
nie skierowata uwage na bielizne.

Pigtnascie minut pdzniej, kiedy siedziata na chodniku przed sklepem Coco
Chanel, popijajac kawe z ekspresu 1 jedzac kanapke, ponownie dato zna¢ o sobie
to samo odczucie. Tym razem szybciej obrocila si¢ na krzesle, 1 spostrzegta czte-
ry metry dalej, w kazdym razie tak si¢ jej wydawato, dziewczyne zjezdzajaca w
dot ruchomymi schodami, ktora po chwili znikta z pola widzenia. Sadzac po fi-
gurze dziewczyny 1 po szybkosci jej ruchdow, Grace doszta do wniosku, ze byla to
nastolatka. Miata dtugie blond wlosy. Pomyslata, chociaz nie widziala jej wyraz-
nie 1 sama uznata to za malo prawdopodobne, ze mogta to by¢ Cathy Robbins.

Sam oddzwonit tego samego popotudnia.

- Ciala nie znaleziono - oznajmit. - Ale...



- Nie znaleziono? - Grace zacze¢to mocno bi¢ serce.
- Nie ekscytuj si¢ zbytnio z tego powodu. Istnieje zbyt wiele watpliwosci.
- Na przyktad, jakich?

- Takich jak list pozegnalny, ktory wciaz znajduje si¢ w aktach w Pen-sacoli. -
Sam moéwit rzeczowym tonem, jak gdyby odfajkowywat kolejne punkty listy. Po
drugie, trzej niezalezni swiadkowie widzieli, jak Broderick wsiadat do zaglowki
w dniu, kiedy wszystkie rozglo$nie bez przerwy ostrzegaty przed sztormem. Po
trzecie, chociaz on sam nie zostat odnaleziony, to jego zaglowka tak. Byta wy-
wrocona do gory dnem.

- Ale nie ciato - zauwazyta cicho Grace.

- Grace, o co wilasciwie ci chodzi? - Sam wydawal si¢ niemal znie-
cierpliwiony. - Wiesz wystarczajaco duzo na temat oceanu. I zdajesz sobie spra-
we¢ z tego, ze pochlania ludzi, szczegolnie jesli sa na tyle szaleni, azeby wypty-
wac z portu w czasie najgorszego sztormu - albo do tego stopnia zdeterminowa-
ni, azeby zginac.

Albo jesli zalezy im na stworzeniu pozorow, ze szukaja Smierci - pomyslata.

- Masz racj¢ - powiedziala gltosno. Zdawata sobie sprawe z tego, ze nie ma
sensu dtuzej na niego naciska¢. W kazdym razie nie dzisiaj, kiedy byt zamknigty
na wszelkie sugestie. - A co u ciebie, Sam, wszystko w porzadku?

- Tak, dzigkuyg.
- Czy odnotowaliscie jakies$ postgpy w Sledztwie?

- Nie na tyle znaczace, aby warto byto o nich wspomina¢. Pora si¢ wycofac -
uznata Grace.

- W taki razie nie bedg cig dtuzej odrywac od pracy.
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Niedziela, 19 kwietnia 1998

Sam spedzit niedzielne popotudnie w Sarasocie. Wiele 0osob wlasnie to miasto
Florydy kochalo najbardziej 1 przed dziewigcioma laty Sam tez ogromnie je lubit.
I to nie tylko przez wzglad na to, ze wystawialo tak wiele znakomitych oper. Te-
raz stato si¢ dla niego miejscem, ktore bat si¢ odwiedza¢. Poniewaz po ich roz-
wodzie Althea wiasnie tam zdecydowata si¢ przenies¢.

To miasto wybrata rowniez na miejsce pochowku ich syna. Matka Althei tam
mieszkata, a takze jedna z jej siostr. I jeszcze gdy byli matzenstwem, Zzona zwy-
kta powtarza¢, ze pewnego dnia, kiedy Sam begdzie miat po dziurki w nosie
zbrodni w Miami, oni roOwniez si¢ tam przeprowadza. (Kiedy byta na niego zla,
miata irytujacy zwyczaj wypowiadania si¢ w taki sposob o jego pracy, jak gdyby
osoba wykonujaca ja musiala by¢ niespelna rozumu). Nagla decyzja o przenosi-
nach, jaka podj¢ta tuz po Smierci Sampsona, 1 nieprzejednany upor, z jakim przy
niej obstawata Athlea, niewypowiedzianie zaszokowaly Sama. Zdawal sobie
sprawg z tego, och, Chryste, 1 to jak dobrze, ze jej lodowate okrucienstwo zrodzi-
to si¢ pod wplywem nieznosnego bolu i rozpaczy. Jednak bezlitosna decyzja o
pogrzebaniu ich syna ponad trzysta kilometrow dalej -od ktorej Athlea absolutnie
nie chciala odstapi¢ 1 od ktorej nie zdotat jej odwies¢, poniewaz dalsze proby
oznaczaty jedynie przedluzanie 1 tak nieuchronnej juz agonii ich zwigzku - byla,
z jego punktu widzenia, krokiem niewybaczalnym.

Probowat w pierwsza 1 w druga rocznice wypadku na nowo stworzy¢ chocby
watta ni¢ porozumienia pomiedzy nimi. Ubieglego roku podjat kolejna probe, w
dniu kiedy Sampson obchodzitby jedenaste urodziny, lecz Althea nie chciata
przyja¢ owych zabiegobw do wiadomosci. Znienawidzila wszystko, co mialo
zwiazek z Samem Becketem. Zaczal nawet podejrzewac, ze tylko to ja trzyma
przy zyciu.

To dlatego wybrat si¢ tutaj dzisiejszego popotudnia o tak poznej porze 1 byt
zupetnie sam. Chciatl unikna¢ spotkania ze swoja byla zona oraz z jej rodzina.
Dzisiaj, doktadnie dziewig€ lat od chwili kiedy pijany mezczyzna odart jego 1 Al-
thee z wszelkich nadziei 1 marzen, pragnat by¢ sam ze swoim synem.

Mogt si¢ czué bezpieczny. Byli juz i poszli. Swiadczyly o tym kwiaty. Biale
r6ze oznaczajace niewinnos¢ oraz ostrozki i chabry, poniewaz ulubionym kolo-
rem Sampsona byt niebieski.



Sam nigdy nie przychodzit z kwiatami. Przynosit muszle. Od poczatku swo-
jego krotkiego zycia Sampson kochat wodeg. Kiedy Sam zamykal oczy, wciaz
przypominat sobie uczucie, jakie budzito w nim drobne ciatko syna, ktore trzy-
mal w ramionach, siedzac razem z Sampsonem na plazy tuz nad brzegiem, aby
malec mogt czu¢ rozpryskujace si¢ krople, obserwowacé szemrzace fale 1 wstu-
chiwac¢ si¢ w odglosy oceanu. Sampson kochal muszelki, dlatego Sam co jakis
czas przemierzat plaze, szukajac okazoéw o wyjatkowej barwie 1 ksztatcie. Zbierat
je, aby moc nastgpnym razem przywiez¢ je na grob syna.

- Spojrz, co dla ciebie dzisiaj przyniostem, synku. - Oproznit kieszenie. -
Mam dwie §liczne muszle: jedna w ksztatcie tulipana, a druga korony. - Przykuc-
nat 1 polozyt swoje zdobycze na grobie.

Przed laty kupit ksigzke, ktora pomagala mu je klasyfikowac. Poczucie we-
wnetrznej pustki, ktore nigdy catkowicie nie zaniklo, uparcie przypominato mu o
tym, ze nie zaprzestat sktadania owych drobnych dowodow pamigci nie przez
wzglad na swojego matego chtopca, lecz na siebie. Czynnos¢ ta nikomu nie wy-
rzadzata krzywdy, a jemu samemu przynosita czasami nieznaczne ukojenie.

Potozyl na ziemi polyskujaca 1 nakrapiana w brazowawe c¢tki porce-lankg, a
nastepnie mala muszelke w ksztalcie ksigzyca 1 po raz ostatni wsunal prawa reke
do kieszeni.

- A ta najbardziej mi si¢ podoba. W podre¢cznikach twierdza, ze jest pospoli-
ta, lecz nigdy przedtem nie znalaztem réwnie pigknej. - Potozyl na grobie mata,
gtadka skorupe o blador6zowym zabarwieniu. - Nawet tadnie si¢ nazywa, Samp-
sonie: janthina. Czyz to nie sliczna nazwa?

Nie miat pojecia, jak dtugo muszle pozostaja na grobie po jego odejsciu. Pod-
czas kazdej kolejnej wizyty stwierdzal, ze nie ma po nich sladu. Moze osobliwy
zwyczaj kladzenia muszli na grobie nie podobal si¢ osobom zajmujacym si¢
cmentarzem, a moze to Althea je stamtad usuwata, wiedzac, ze pochodza od Sa-
ma. Jednak bez wzgledu na to, kto je zabieral, Sam wiedzial, ze nie zaprzestanie
sktadania tych drobnych wyrazow mitosci swojemu pigknemu dziecku, ktore
pomimo mtodego wieku posiadato ogromna wrazliwos¢ na cuda natury.

Za kazdym razem rowniez, kiedy Sam przychodzil na cmentarz, Spiewal.

Byl to zawsze ten sam utwor. Kilka taktow arii z ,,Carousel” - ojca, ktory snu-
je marzenia o swoim nienarodzonym dziecku. Sam siadal na trawie obok ka-
miennej ptyty nagrobnej i1 cicho nucit. Nigdy nie zdotat wykonac tego fragmentu
do konca z powodu uczucia dtawienia w gardle. Nie miato to jednak znaczenia.
Byt pewien, ze Sampson i tak nie moze go ustysze¢. A przeciez to catkiem natu-
ralne, ze wzruszenie $ciskato ojca za gardto nad grobem wtasnego syna.



Nikt nie bylby w stanie powstrzyma¢ Sama od robienia tego, co robit, nawet
gdyby Sampson zostat pochowany na Alasce.
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Niedzielne popoludnie Grace spedzata w domu. Wciaz od nowa analizowata
w myslach uzyskana w piatek od Sama informacje. Od soboty, kiedy to detektyw
dos$¢ chtodno z nig rozmawial, miata okazj¢ zaja¢ mysli mndstwem innych rze-
czy - chocCby trojgiem pacjentow: trzynastoletnia dziewczynka chora na anorek-
sj¢, nadpobudliwym trzecioklasista oraz mtodocianym piromanem. A pomimo to
dziecinstwo Cathy Robbins dominowato nad cala reszta spraw.

Kiedy tuz po drugiej zadzwonil Peter Hayman, nie mogta nie dopatrywac si¢
w tym zrzadzenia losu. I cho¢ zapewne zwyktly zbieg okolicznosci sprawit, ze
psychiatra zdecydowat si¢ zatelefonowa¢ do niej w chwili, kiedy zapewne eks-
plodowataby, nie mogac podzieli¢ si¢ z kims refleksjami, to w tamtym konkret-
nym momencie inaczej to odebrata. Hayman chciat si¢ dowiedzie¢ o postgpy w
sledztwie. Grace pragng¢ta mu o nich opowiedziec.

- Nie ma pani ochoty wybrac¢ si¢ do mnie na prowincj¢? - spytat.
- Nie wiem, gdzie pan mieszka.

- Niespetna pottora kilometra od miejsca, gdzie si¢ poznaliSmy - odrzekt. -
Na Key Largo.

Mieszkal nad oceanem, w willowej dzielnicy na koncu matej uliczki przebie-
gajacej obok tuzina matych zatok na Key Largo. Wigkszos¢ jego sasiadow zaj-
mowala nowoczesne, kosztowne i1 nienagannie zaprojektowane rezydencje 1 po-
siadata okazate jachty, ktore staly zacumowane na tytach posesji. Dwupigtrowy
dom Haymana byl zbudowany ze starego drewna 1 z powodzeniem mogt byc
wykorzystany przy kreceniu filmu dzigki niepowtarzalnej atmosferze, jaka w nim
1 wokot niego panowala.

Tworzyly ja zawieszone pod sufitami olbrzymie wentylatory, wyroby sztuki
regionalnej na Scianach, meble z trzciny w pokojach i na gankach wokot calego
budynku, a takze potdziki ogréd z palmami 1 orchideami na tytach budynku,
oraz, jak nazwat to Hayman, regularne popotudniowe inspekcje stad czapli i pe-
likanow, szukajacych pozywienia nad brzegiem oceanu.



- Od jak dawna pan tutaj mieszka? - spytata Grace, gdy siedzieli na jednym z
gankow 1 popijali domowa lemoniadg.

- Od kilku lat. - Hayman rozpart si¢ wygodnie w swoim krzesle z trzciny. Na
czoto opadaty mu kosmyki ciemnych wioséw. Na prawym kolanie trzymat stom-
kowy kapelusz, ktory miat na glowie w chwili przybycia Grace. - Podoba sig pa-
ni moj dom?

- Szalenie.

- Sasiedzi uradowaliby si¢ najbardziej, gdyby zostal zrOwnany z ziemia, po-
niewaz zbyt odstaje wygladem od ich rezydencji. Przekonalem jednak fachow-
cow od planowania przestrzennego, azeby zezwolili mi na wyremontowanie bu-
dynku, ktory doda uliczce uroku. Przypuszczam, ze tutejsi mieszkancy w koncu
przyzwyczaili si¢ do mnie, a niektorzy z nich nawet rozmawiaja ze mna od czasu
do czasu.

- Mito to stysze¢ - powiedziata Grace, rozgladajac si¢ wokot siebie. -
Uwazam, ze odwalit pan kawat solidnej roboty, a efekt jest wprost zachwycajacy.

Wzruszyt ramionami.

- Kiedy postanowilem zrezygnowac z codziennego przyjmowania pacjentow i
poswigci¢ si¢ prowadzeniu badan oraz pisaniu prac naukowych, uznatem, ze nie
ma powodu, azebym nie mial si¢ przenies¢ tam, gdzie zawsze pragnatem za-
mieszkac. - Poprawil okulary na nosie, a jego twarz rozjasnit uSmiech. - Mam
ciagotki zeglarskie 1 poczatkowo myslatem o przeprowadzeniu si¢ az na Key
West, uznatem jednak, ze to niezbyt praktyczna decyzja, jesli jednak chcg nadal
od czasu do czasu przyjmowac pacjentoOw 1 szpera¢ po ksigegarniach oraz biblio-
tekach na statym ladzie.

- Przypomina mi pan me¢za mojej siostry - powiedziala Grace. - Pot roku
mieszkaja w Fort Lauderdale, a pozostate miesiace spedzaja na Is-lamoradzie.
Daniel jest architektem 1 wedkarzem z zamitowania. I teraz do woli moze odda-
wac si¢ swojemu ulubionemu zajeciu.

- Czy pani siostra jest rowniez zadowolona z takiego zycia?

- Claudia je wprost kocha. A takze ich dzieci - moja siostra i szwagier maja
dwoch chtopcow.

Grace rozejrzata si¢ wokol siebie, zdajac sobie sprawe z tego, ze ukotysana
bezgranicznym spokojem tego miejsca zaczgla si¢ powoli odprezac. Zawsze
uwazata, ze wyspy Key maja w sobie jakas mroczna, kuszaca silg, a przebywajac
na nich, cztowiek czuje si¢ oderwany od rzeczywistosci. Powrot do huczacego



komercjalizmem Miami ozywial ja niemal réwnie skutecznie jak upragniony
chtodny prysznic.

- Sprawita mi pani wielka niespodzianke, doktor Lucca - odezwat si¢ Hay-
man.

- Nie gniewa si¢ pan na mnie, ze zaktocitam panska prywatnosc?

- Jestem od tego bardzo daleki. - Umilkt na moment. - Ale chociaz ponowne
spotkanie z panig jest dla mnie prawdziwa przyjemnoscia, oboje wiemy, ze nie
przyjechata pani tutaj, azeby rozprawia¢ ze mna o zeglowaniu 1 o wedkarstwie.

Grace upita kolejny tyk lemoniady 1 odstawita szklanke na wiklinowy stolik.

- Dowiedziatam si¢ o pewnych faktach z przesziosci Cathy Robbins - o pew-
nych niepokojacych faktach - ktore sktonity mnie do postawienia dos¢ szalonych
hipotez. - Patrzyla mu prosto w oczy. - Niektore z nich maja zwiazek z tym, o
czym oboje dyskutowaliSmy w ubieglym tygodniu.

- Czy sadzi pani, ze kolejna wymiana pogladéw ze mna na ten temat przyczy-
ni si¢ do rozwiazania problemu?

- Albo do przedstawienia go w nowym swietle. - Grace si¢ zawahata. - Cho-
ciaz zadnej z tych informacji nie uzyskatam podczas sesji z Cathy, chyba nie mu-
sz¢ panu przypominac o $cisle poufnym charakterze naszej rozmowy?

- To nie jest konieczne, doktor Lucca - zapewnil psychiatra.

Podzielita si¢ z nim informacjami, jakie jej przekazal doktor Becket o zmar-
tym Johnie Brodericku. I o tym, ze Cathy spedzita pierwsze lata swojego zycia z
ojcem, ktory, wedlug opinii komitetu do spraw etyki szpitala Lafayette, apliko-
wal w nadmiernych dawkach zar6wno swojej zonie, jak i corce, srodki uspokaja-
jace, oraz przepisywane na recepty narkotyki.

- Faszerowat je obie silnymi srodkami farmakologicznymi, azeby w pehi
mie¢ nad nimi wladzg - wyjasnita Haymanowi. - W dodatku zapewnial Marie, ze
podaje jej miesieczna dawke witaminy Bi,, a tymczasem robit jej zastrzyki z
progestagenu. Co si¢ zas tyczy Cathy, to przez dtugi okres szpikowat ja fenobar-
bitonem, azeby wprawi¢ ja w stan oszotomienia.

- Dlaczego to robit?

- Nie znam szczego6tow, jedynie suche fakty - wyjasnita Grace. - Marie chcia-
ta mie¢ wigcej dzieci, a progestagen skutecznie temu zapobiegatl. Srodek ten za-
burzyl jej cykl menstruacyjny, sprawil, ze przybrata na wadze, oraz stat si¢ przy-
czyna jej czestych bolow gltowy 1 nudnosci.



- A w zaleznosci od wielkosci dawki, fenobarbiton mogt op6zni¢ rozwoj Ca-
thy albo doprowadzi¢ ja do jeszcze gorszego stanu - zauwazyt Hayman.

- Wiasnie.
- Ale nie wiemy, dlaczego to robil?

- Na razie nie - przyznata Grace. - Pewne jest tylko to, ze nigdy nie zezwolit
zonie na wizyte u innego lekarza. Dopiero kiedy porzucit je obie 1 Marie poszta
si¢ zbadac, testy krwi wykazaty obecnos¢ progestagenu.

- A potem Cathy zostala przebadana.
- Tak.

- A pani zastanawia si¢, czy to nie MSBP? - Hayman umilkl. -1 to nie tylko
w odniesieniu do narkotykow, ale takze do zabdjstw.

- Wiem, ze to niemozliwe.
- Jesli Broderick nie zyje.

- A jesli zyje? - spytata Grace.

Dhugo rozmawiali o zespole Miinchhausena oraz o innych zaburzeniach oso-
bowosci, a potem rozszerzyli temat, analizujac rozne typy zachowan - zarbwno u
0sob cierpiacych na obsesje, jak i tych panujacych nad soba - ktore mogly do-
starczy¢ wskazowki w sprawie Broderick-Rob-binsowie-Flager. Kiedy mingto
popotudnie 1 nastat wieczor, a gospodarz wrzucit do stojacego na ruszcie rondla
languste 1 odnoza $nieznego kraba, by przygotowac na oliwie potrawe z migcza-
kow, ryb 1 jarzyn, Grace pomyslala, ze jest pod wrazeniem pasji, z jaka Hayman
oddaje si¢ zglebianiu interesujacych go tematdow. Przygladala si¢ temu wysokie-
mu mezczyznie o nieco potarganych wlosach, ktory teraz byt pochtonigty goto-
waniem, dorzucat do rondla warzywa wraz z przyprawami 1 sprawdzat smak po-
trawy. Przyszto jej na mysl, ze gdyby nie bezsprzeczny fakt jej datujacego si¢ od
niedawna zauroczenia Samem Becketem, bez trudu uznataby Petera Haymana za
pociagajacego.

- Wie pani - odezwat si¢ niespodziewanie - ze im dluzej mysle o tym, co, we-
dhug pani, mogt zrobi¢ Broderick, tym bardziej wydaje mi si¢ to nieprawdopo-
dobne.

- Czy dlatego, ze jest pan przekonany o jego Smierci?



- Nawet pomijajac ten drobny szczeg6t. - Dorzucit kolejne sktadniki do osmo-
lonego od ognia rondla. - Chodzi mi o osobliwy charakter tej zbrodni.

- Czy wydaje si¢ panu bardziej osobliwy niz przypadek matki na zachodnim
wybrzezu? - spytata Grace.

- Tak sadzg. - Siggnat po jeden z dwoch glinianych talerzy, ktore ogrzewaty
si¢ obok rozna, 1 napetnit go potrawa. - Po pierwsze, czynnik czasowy 1 dlugo-
trwale planowanie wymagatoby od sprawcy znacznie wigkszego sprytu. A po
drugie, sadzac po tym, na co si¢ napatrzylem 1 czego si¢ nastluchalem przez lata -
nawet jesli uwzgledni¢ to, co Brode-rick zrobit swojej corce 1 zonie - trudno jest
mi wyobrazi¢ sobie, azeby jakikolwiek ojciec mogt mie¢ az tak lodowate serce.

- Albo byt az tak ztym cztowiekiem - dodata Grace.

Hayman podniost wzrok znad drugiego talerza, na ktory naktadal rybe z ja-
rzynami.

- Czy uwaza pani osoby cierpiace na MSBP za ztych ludzi? - Chociaz zadat to
pytanie opanowanym 1 przyjaznym tonem, kryto si¢ w nim upomnienie.

- Zdarzyto mi si¢ raz czy dwa w ten sposob o nich pomyslec. - Chciala by¢ z
nim szczera. - Wiem, ze powinnam si¢ zdoby¢ na wigksza wyrozumiatos¢, ale
okazato si¢ to dla mnie bardzo trudne, zwazywszy na fakt, ze ofiary - ktére naj-
bardziej odczuwaja skutki choroby - to bezbronne dzieci.

Hayman zaniost oba talerze do wiklinowego stotu, postawil je na blacie 1 ski-
nat gtowa do Grace, azeby zaj¢ta miejsce.

- Powiedziatbym, ze znowu stajemy przed starym jak $wiat dylematem: sza-
lony czy bezduszny; chory czy ztoczynca?

Grace usiadla. Apetyczny zapach z talerza mieszal si¢ z dymem oraz wonia
rosnacych za domem orchidei.

- Jesli rzeczywiscie jakim$ cudem John Broderick dokonat owych zbrodni 1
zrobit to tak, aby ich straszliwe 1 niewyobrazalne skutki spadty na jego rodzona
corke, nie mam watpliwosci co do tego, do ktorej z tych dwoch kategorii go zali-
czycC.

Przestali rozmawia¢ o kwestiach zla 1 Smierci, 1 wygltodzeni rzucili si¢ na je-
dzenie. Hayman pil wino, a Grace, z powodu czekajacej ja powrotnej podrozy
samochodem, musiata zadowoli¢ si¢ woda. Tuz przed wyjazdem zatelefonowata
do Claudii. Gdy ustyszata ton glosu siostry, natychmiast ogarngly ja zle przeczu-
cia.



- Dzwonit tata - powiedziata Claudia.
- Co sig stato?

Grace zdotata zlapa¢ Franka w srodku tygodnia i dowiedziata si¢. ze Ellen
przeszta pomys$lnie operacje, a stan jej zdrowia ulega systematycznej poprawie.
Odstapita nieco od swoich zasad podczas rozmowy 1 zapewnita, ze obie z Clau-
dig przyleca do Chicago, jesli Ellen bgdzie sobie tego zyczyta. Nie powiedziala,
ze zrobia to, jesli on bedzie chciat - jej nienawis¢ do Franka nie ostabta az do te-
go stopnia. Ojciec rozmawial z nig oschtym 1 nieprzyjaznym tonem. Wytknat
obu, co zupelnie mijato si¢ z prawda, ze gdyby naprawdg chciaty przyjechac, to
juz bylyby na miejscu. I teraz, podczas momentu niepewnosci, kiedy czekata na
odpowiedz siostry, zastanawiata si¢, czy gdyby Claudia szykowata si¢ do za-
wiadomienia jej o Smierci matki, Grace zdotataby to w jaki§ sposdb wyczuc.

- Nic si¢ nie stato - padta odpowiedz. - Tyle tylko, ze wedlug taty mama jest
staba 1 po odlozeniu stuchawki ogarngly mnie straszliwe wyrzuty sumienia. Cho-
claz, szczerze mowiac, przypuszczam, ze wilasnie o to mu chodzito.

- Ale $wiadomos¢ tego faktu wcale ich nie ostabia - podsumowata Grace.

Podzigkowala Peterowi Haymanowi za serdeczna goscing, skontaktowata si¢
z Teddym Lopezem, poprosita go, zeby zaopiekowat si¢ biednym, samotnym
Harrym 1 zamiast skierowac si¢ na potnocny wschod, wyruszyta w strong biegna-
cej w kierunku potudniowo-zachodnim autostrady numer jeden. Przed dziesiata
wieczor dotarta do domu Brownle-yow. Daniel pracowat 1 zostat na noc w Fort
Lauderdale, a chlopcy lezeli juz w tozkach. Claudia, witajac si¢ z siostra, przy-
Igneta do niej cata w sposob, w jaki zwykla sie tuli¢, kiedy obie mieszkatly jesz-
cze w Chicago i1 byly matymi, wystraszonymi dziewczynkami. Przyznata si¢ te-
raz, ze ustyszala od Franka znacznie wigcej przykrych stow, ktore przemilczata
podczas telefonicznej rozmowy z Grace. Posluzyt sie¢ choroba Ellen niczym ma-
czuga do wymierzenia ciosu starszej corce. Wedtug niego to, ze obie z siostra
opuscily rodzinny dom 1 uciekty od matki, sprawito, ze od lat czuta si¢ nieszcze-
sliwa. T wilasnie 6w postepek corek wpedzit ja w chorobg. Czyz nie jest po-
wszechnie wiadome, ze to stres stanowi przyczyneg raka? Frank wyrazil nadzieje,
ze Claudia 1 Grace sa z siebie zadowolone.

Siostry siedzialy do pdzna, niewiele rozmawiajac ze soba. Pozwolily tylko, by
dobiegajaca z gtebi domu cicha muzyka Phila Collinsa unosita si¢ ponad nimi i
tagodnie zlewala z odglosami nocy nad zatoka. Grace opowiedziata w kilku sto-
wach o popotudniu, jakie spedzita z Peterem Haymanem. Claudia miata kilka py-
tan co do uczuciowego stosunku siostry do Sama Becketa. Niewiele bylo istot-



nych wydarzen w zyciu Grace, ktore usztyby uwagi siostry. Jednak przez caty
czas wisiata nad nimi 1 otaczala je ze wszystkich stron chmura poczucia winy 1
wstydu, jakie Frank Lucca zdotal zaszczepi¢ w umysle Claudii. Grace nienawi-
dzita ojca przez wigksza cze$S¢ swojego zycia. Nigdy jednak nie gardzita nim
bardziej niz dzisiejszego wieczora.
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Sam zaszedl do baru, ktory si¢ miescit w odleglosci poéttora kilometra od
cmentarza. Przyleciat do Sarasoty tuz przed lunchem i odwiedzeniu grobu syna
zamierzat udac si¢ prosto na lotnisko 1 wréci¢ rejsowym samolotem do Miami.
Przypadek sprawil, ze zabawil w miescie dtuzej, niz zamierzat. Kiedy z krwa-
wiacym sercem podniost si¢ z ziemi, data zna¢ o sobie jedna z jego dwoch sta-
rych ran postrzatlowych. Postanowit wigc najpierw znalez¢ jakis bar 1 wypic kie-
liszek czegos mocniejszego.

Lokal miat mity wystré] 1 odpowiadat obecnemu nastrojowi detektywa.
Mroczne 1 anonimowe wnetrze dawato mozliwos¢ Sledzenia pitkarskich rozgry-
wek 1 oferowato pokrzepiajaco bogaty wybor stojacych rzedem przy $cianie bute-
lek z alkoholami. A poczciwy, stary barman dobrze wiedzial, kiedy cztowiek po-
trzebuje spokoju. Sam nie byt zwolennikiem naduzywania mocnych trunkow i
zatrwazaty go pdzniejsze skutki upojenia alkoholowego. I od bardzo dawna nie
zdarzylo mu si¢ upi¢. Jednak po wychylenia pierwszej whisky uznat, ze dzisiaj
jest to bardzo wskazane. Reszt¢ niedzielnego popotudnia 1 wezesne wieczorne
godziny spedzil pod niewymagajaca i czula opieka baru, pijac na przemian whi-
sky 1 piwo. Kiedy Joe, barman, zorientowal sig, ze klient ma juz dostatecznie
mocno w czubie, skrupulatnie odliczyt z jego portfela naleznos$¢. A kiedy zoba-
czyl, ze nieklopotliwym pijakiem jest gliniarz z Miami Beach, poprosit przyjacie-
la, niejakiego Hubiego, zeby zawiézt Sama do motelu Pod Zoétwiem.

Nawet teraz, w pokoju motelowym 1 pomimo alkoholowego upojenia, Sam
doktadnie pamigtat, dlaczego znalazt si¢ w obecnym stanie: uzyt whisky jako
srodka, ktory jesli nawet catkowicie nie zniwelowal okrutnej udreki, to nieco
zlagodzil 1 przytepit bol. Stare wizje Smiertelnie rannego chlopca lezacego na
jezdni mieszaly si¢ teraz z innymi czarnymi, ponurymi obrazami... m¢zczyzny i
kobiety z poderznigtymi gardtami... mtodej dziewczyny o biekitnych oczach 1 ja-
snych wlosach, ktora mogta okazac si¢ potworem... kolejnej ofiary - martwej ko-
biety z przedziurawiong skronig...

A potem zobaczyt przed oczami wyobrazni zlote wlosy, urocze, inteligentne 1
bardzo powazne oczy doktor Lucca. Mys$l o tej kobiecie o wiele skuteczniej
ogrzata mu serce niz haust najmocniejszej whisky.

Sam zdawat sobie sprawe z tego, ze podczas ostatniej rozmowy z Grace po-
traktowat ja zbyt chlodno. I dobrze wiedzial, dlaczego tak si¢ zachowal. Zawsze
byl taki wobec wszystkich, kiedy zblizala si¢ rocznica Smierci jego synka. Grace



nie miata jednak o tym pojegcia. A wyczul, ze wycofala si¢ 1 czym predzej zakon-
czyla wymiang zdan. Teraz, kiedy lezal samotnie w motelowym t6zku, a Swiat
wirowatl wokot niego oboj¢tnie, bardzo zatowat swojego postepku. Nie mogt w
zaden sposob tego naprawic. Nie tutaj. [ nie dzisiaj.

Byt zbyt pijany, aby mogt zrobi¢ cokolwiek w jakiejkolwiek sprawie.
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Poniedziatek, 20 kwietnia 1998

Byla czwarta trzydziesci rano 1 David Becket spat na kanapie w swoim gabi-
necie przy West Flager Street. Spedzil caty wieczor 1 wezesne godziny nocne w
szpitalu miejskim w Miami, czuwajac przy Margie Fitzsimmons, ktora szykowa-
ta si¢ do odbycia swojej ostatniej drogi. A gdy odeszta tuz po drugiej, nie czut si¢
na sitach, azeby zrobic¢ to, na co zwykle miat najwigksza ochote: wroci¢ do domu
1 wslizgnac¢ sie do tozka obok Judy. Wciaz uwazal, ze jego zona jest najlepsza
powierniczka w takich momentach - a bylto ich wiele podczas prawie trzydziesto-
letniej praktyki. Tym razem jednak powro6t do domu i powiadomienie Judy (ktora
zawsze budzila sig, gdy p6zno wracatl) o odejsciu Margie oznaczataby przyjgcie
do wiadomosci faktu jej Smierci, a David nie byt jeszcze catkiem do tego przygo-
towany. Moze dlatego, ze dawno temu z nia chodzit. Margie byta jedyna kobieta,
z ktora sypiat po poznaniu swojej obecnej zony. Dopiero po kilku tygodniach
uzmystowit sobie, ze pragnie spedzi¢ reszte swojego zycia z Judy. By¢ moze
wlasnie dlatego, ze wszyscy troje az do teraz pozostali w przyjazni, nie chciat
dopusci¢ do siebie mysli o odejsciu Margie. A moze dlatego, David pomyslat z
usmiechem znuzenia - w polowie spowodowanym zawstydzeniem, a w potowie
duma - ze jedna z ostatnich rzeczy, jaka Margie mu wyznala, zanim ostatecznie
stracita przytomnos¢, byta ta, ze ilekro¢ znalazt si¢ w poblizu, zawsze ja podnie-
cal. I wlasnie wtedy domyslita sig, ze to koniec, gdy po raz pierwszy na jego wi-
dok nie przeszedt jej dreszcz pozadania.

- Chyba rzeczywiscie tak bylo, stary pistolecie - powiedzial do siebie na gtos
z krzywym usmiechem okoto trzeciej nad ranem.

Wstal zza biurka, odrywajac si¢ od notatek, 1 zachgcony kuszacym widokiem
kozetki, rozprostowat zesztywniate konczyny. Zatelefonowat do Judy, aby ja za-
wiadomic, ze bedzie dtuzej pracowal, wiec niech si¢ o niego nie martwi.

- Nie schlebiaj sobie - odrzekta.

Dopiero wtedy zdjat buty, rozpiat koszulg, poluzowat pasek w spodniach 1 po-
tozyt si¢ na kozetce z zamiarem zdrzemnigcia sig.

Spat glebokim snem, a w gabinecie panowaty nieprzeniknione ciemnosci,
kiedy o czwartej trzydziesci pie¢ otworzyty si¢ drzwi.

Obudzit go lekki powiew, wiatr, wywotany ruchem re¢ki, ktora z duza sita ru-
neta na dot w nieruchomym powietrzu w strong jego piersi.



Przez niedtugi czas byt przytomny.

Sam po wymeldowaniu si¢ z motelu Pod Zétwiem staral sie wyleczyé skutki
kaca filizanka czarnej kawy w wagonie restauracyjnym kilkaset metréw dalej
przy tej samej ulicy. Kiedy postanowit sprawdzi¢ wiadomosci w telefonie ko-
morkowym, dowiedziat si¢ o swoim ojcu. Podczas lotu do Miami nie odmoéwit
ani jednej modlitwy; miat sparalizowany strachem umyst, a poza tym ciagle nie
mogl przebaczy¢ facetowi w gorze tego, ze odebral mu Sampsona. Nie byl az tak
wielkim glupcem, by sadzi¢, ze gdyby spedzit ostatnia noc w domu, zamiast si¢
upija¢ w barze na peryferiach Sarasoty, jego ojciec bylby bardziej bezpieczny.
Miat jednak ponura swiadomos¢, ze jesli David umrze, zanim on zdazy wrocic 1
z nim si¢ zobaczy¢, nie daruje sobie tego do konca zycia.

David zyl, kiedy Sam dotart do miejskiego szpitala w Miami. Ale wyraz twa-
rzy matki 1 brata oraz wymowa ich cial, kiedy spostrzegt oboje w poczekalni,
gdzie czekali na wiesci z sali operacyjnej, nie wrozyty niczego dobrego. Saul
otwarcie plakat. A Judy Becket siedziata jak skamieniata. Sam znat ten widok -
zobaczyt go w lustrze, przygladajac si¢ wiasnej twarzy podczas godzin, kiedy
Sampson przebywat na sali operacyjnej. Woéwczas w poczekalni siedzialy takze
matka 1 Althea, gdy David wyszedt do nich, wciagz w swoim zielonym fartuchu,
azeby powiedzie¢, ze malec umart na stole operacyjnym.

Sam podszedt do matki, usiadt obok niej na krzesle, wziatl jej obie dtonie w
swoje rece 1 spojrzal Judy prosto w oczy.

- To si¢ nie powtdrzy, mamo - powiedziat drzacym z przejgcia glosem. -
Tym razem to si¢ nie stanie.

Judy skierowata na niego oczy.
- Nie mozesz tego wiedzie¢, synu.

- Mogg. - Uwolnit jej rece z uscisku 1 zwrocit si¢ do brata. - Trzymasz si¢ ja-
kos, dzieciaku?

- Tak, radzg sobie. - W tagodnych, piwnych oczach Saula malowaty si¢ strach
1 zagubienie.

- On z tego wyjdzie, zobaczysz.
- A jesli nie?

- Wyjdzie - zapewnit brata Sam.



Poczut delikatny dotyk na prawej rece 1 zwrdcit si¢ przodem do matki.
- Czy bylo bardzo ci¢zko? - spytala.

Judy wiedziata, dokad pojechal. Zapytata go kilka dni wczesniej, czy zyczy
sobie, zeby mu towarzyszyta. Jednak nie poczuta si¢ urazona, kiedy oswiadczyl,
ze chce si¢ tam wybra¢ sam. Miala zrozumienie dla tego rodzaju spraw 1 teraz
byt jej za to w dwodjnasob wdzigczny, bo gdyby poleciala razem z nim do Saraso-
ty 1 nie mogta od razu by¢ przy swoim mezu w szpitalu, Sam miatby dodatkowy
powod do znienawidzenia siebie.

- Do wytrzymania - powiedziat.
- Nie mowisz mi prawdy - odrzekta Judy. Sam pogtaskat ja policzku.

- Masz racj¢ - przyznal. - Bylo mi cigzko. - Spojrzat na zegarek. -Od jak daw-
na tata jest na sali operacyjnej?

- Cale wieki.
- Wyjdzie z tego, mamo.
Judy nieznacznie wykrzywita usta.

- Oby Bog zechciat cig¢ wystuchac.

Sam natknat si¢ na Martineza 1 Beth Riley w korytarzu. Dowiedziat si¢ od
nich, ze Mike Rodriguez, sierzant z wydziatu do spraw zabojstw policji w Miami
Beach, ktory prowadzit §ledztwo w sprawie morderstwa przy Coconut Grove,
przejat rowniez dochodzenie w zwiazku z atakiem na ojca Sama, poniewaz w
obu przypadkach zostato uzyte narzedzie o waskim, podobnym do skalpela
ostrzu.

- Nie byto to jednak to samo narzedzie - wyjasnil Martinez. - Jeden z wspot-
pracownikow twojego ojca powiedzial, ze szafka z narzedziami byta otwarta 1
zginat skalpel uzywany do wykonywania drobnych zabiegéw chirurgicznych.

- I czas napasci wydaje si¢ zblizony - zauwazyta detektyw Riley. -Felczer,
ktory odebral telefon od sprzataczki, twierdzi, ze panski ojciec od godziny
krwawil, kiedy go znalazl, a to oznacza, ze napastnik znowu zaatakowal okoto
czwartej nad ranem.

- Musimy si¢ wybra¢ na rozmow¢ do panny Robbins - o§wiadczyl Martinez.

Sam wciaz byt ogluszony wiescia o mozliwosci istnienia zwigzku pomigdzy
tymi obiema sprawami.



- Zaczekamy na ciebie.
- Powinnismy udac si¢ tam niezwlocznie - ponaglita go delikatnie Beth Riley.

- Nie moge si¢ na razie stad ruszyC. - Sam spojrzat na zegarek. Byto dziesigc¢
po dziesiate;.

- Musimy si¢ dowiedzie¢, czy dziewczyna opuszczala dom ubieglej nocy -
postanowit Martinez. - Cho¢ nie przypuszczam, zeby ktoras z nich nam to po-
wiedziata. Nawet gdyby tak byto.

Sam zwlekat jeszcze przez chwilg z podjgciem decyz;ji.

- Nie mogg stad odejs¢, dopoki nie skoncza operowac¢ mojego ojca. Jedzcie do
Coral Gable 1 sprobujcie zasiggnal jezyka. - Umilkl, przypominajac sobie
omdlenie Cathy podczas przestuchania przed niespeilna tygodniem. - I obchodz-
cie si¢ delikatnie z dziewczynka. To tylko rutynowe pytania, prawda?

- Alez tak, oczywiscie - zapewnit go Martinez.

- Naprawdg tak uwazam, Al - rzekt Sam na widok sceptycznej miny kolegi. -1
wyjawcie im tyle szczegdtow, ile bedzie absolutnie konieczne.

- Z jakiego powodu ta dziewczyna mialaby to zrobi¢? To nie ma sensu - po-
watpiewala Beth.

- Oczywiscie, ze tak.

- Jej dzialanie wcale nie musi by¢ sensowne, jesli jest stuknigta. Hi Beth wy-
ciagneta reke 1 dotkneta prawego ramienia Sama.

- Bedziemy trzymac kciuki za.twojego ojca, Sam.

Doktor Helen Brodsky - chirurg 1 przyjaciotka ojca Sama - wyszta do pocze-
kalni o dziesiatej czterdziesci osiem.

- Przetrzymat operacj¢ - oznajmita. Dobrze wiedziala, co czuja, 1 nie chciata
dluzej trzymac¢ ich w niepewnosci. - Jego stan wciaz oceniamy jako krytyczny,
ale wciaz jest wsrod nas.

- Czy odzyskat przytomnos¢? - Glos Judy zabrzmiat chrapliwie.

- Jeszcze nie, lecz reakcje sa dobre. - Doktor Brodsky skingta Samowi glowa.
- Niewiele brakowato. Stracit mnostwo krwi.

- Myslg, ze staruszek jest silny - powiedzial cicho Sam. Brodsky si¢ usmiech-
n¢la.



- Jak niemiecki czotg.

,Niemiecki czolg" lezal na oddziale intensywnej opieki medycznej podia-
czony do tub 1 rurek, byt bardzo blady 1 pomimo unoszenia si¢ i opadania klatki
piersiowej, nie zdradzat oznak zycia. Judy przebywata w tazience, a Saul wy-
szedt napic€ si¢ kawy 1 na moment - nie liczac pielegniarek, ktore nieustannie kra-
zyly pomiedzy pacjentami, urzadzeniami medycznymi 1 szatkami z dokumenta-
cja - tylko Sam zostat z ojcem.

Szukat na jego twarzy znajomych szczegdtdw, na ktorych moégtby zawiesi¢
wzrok. Starat si¢ omija¢ wzrokiem rury oraz inne zatrwazajace urzadzenia. Dluga
na poéltora centymetra blizna na mizernym nagle policzku byta pozostatoscia po
walce, jaka David stoczyt z brutalnym pacjentem w izbie przyje¢ w czasach, kie-
dy byl mtodym lekarzem 1 potrafit skuteczniej si¢ broni¢. Mial skrzywiony nos 1
jedno nozdrze nieco wigksze od drugiego oraz przerzedzone siwe wtosy. Ten
cztowiek zrobil dla Samuela Lincolna Becketa wigcej niz ktokolwiek inny na
swiecie. Zabrat osieroconego, ciemnoskorego siedmiolatka do wlasnego domu,
otworzyt przed nim serce, dal mu druga szans¢ na cieszenie si¢ rodzinnym zy-
ciem, mito$cia 1 poczuciem bezpieczenstwa. Wyksztatcit Sama i sprawil, ze swiat
stanat przed nim otworem.

Monitory przy t6zku zapiszczaly dziwacznie przez moment 1 puls detektywa
zareagowal bezwiednie przyspieszonym tempem uderzen. Spojrzat na r¢ce Davi-
da - pigkne, zdolne dlonie, ktore przywrocity zdrowie tak wielu dzieciom - 1 wy-
dato mu sig, ze z bolu peknie mu serce. Pochylit si¢ nad ojcem 1 trzymajac usta
tuz przy jego uchu, wyszeptat kilka zarliwych stow: osobistych 1 przeznaczonych
jedynie dla niego - o sile, o odzyskaniu zdrowia 1 o powrocie do domu, gdzie
wszyscy tak bardzo na niego czekaja. Zilozyt rowniez obietniceg, ze znajdzie
cztowieka, ktory wyrzadzil mu krzywdg.

Poczut lekki dotyk na lewym ramieniu. Wyprostowat si¢ 1 zobaczyt za soba
matke. Jej twarz nie byla juz skamieniata z trwogi, ale w oczach i na ustach Judy
dostrzegt inny, nieznany mu wyraz, ktory byt odzwierciedleniem moralnej 1 fi-
zycznej sity. Samowi powiedziano, ze wlasnie tak wygladata, kiedy ja zawiado-
miono, ze maz zostat cigzko postrzelony.

- W porzadku, synu?
- Tak, mamo.

Spojrzenie jej zwykle tagodnych, podobnie jak u Saula, oczu, bylo ostre 1
swidrujace.

- Zamierzasz dowiedzie¢ si¢, kto to zrobit?



- Migjski szpital, gdzie dokonano napasci, znajduje si¢ poza moim rejonem,
mamo.

- Ale postarasz sig, azeby ci przydzielono t¢ sprawe?
- Tak, postaram sig.

- Czy tata mogt sie myli¢ co do tej dziewczyny?

- Nie wiem, mamo.

Nadal wpatrywala si¢ w niego wnikliwie.

- Ale ty wciaz masz nadzieje, ze to nie ona, prawda?
- Masz racje.

- Nie mozna jednak wykluczy¢ tej mozliwosci, prawda? Sam potrzasnat gto-
wa.

- Niczego nie mozna wykluczy¢, mamo.
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W samochodzie przed domem Frances Dean siedzieli Al Martinez 1 Beth Ri-
ley, 1 Martinez zdawat relacj¢ z przestuchania Samowi, ktory wciaz przebywat w
miejskim szpitalu w Miami Beach.

- Odstawity identyczne przedstawienie, jak po zabojstwie pani Flager. Zastali-
smy je obie w koszulach nocnych, szczerze zdumione, a ciotka zapewnita, ze ca-
ty wieczor 1 noc spedzity w domu. Byta gotowa zaswiadczy¢ o tym pod przysie-
g3, poniewaz ani przez chwilg nie zmruzyta oka...

- Chociaz, moim zdaniem, wygladata na zaspang - dodata Beth Riley.

- To prawda - Martinez potakujaco skinat glowa 1 powtorzyt Samowi uwage
swojej partnerki. - Spytata, jak mozemy by¢ az tak podli, zeby podejrzewac Ca-
thy o wyrzadzenie krzywdy komus, kto okazat jej tyle serca.

Sam, ktory rozmawial przez telefon komorkowy, stojac pod drzwiami oddzia-
hu intensywnej opieki medycznej, ustyszat drwing w glosie kolegi.

- Pani Dean ma racj¢, Al. Cathy opowiadata doktor Grace Lucca, jak bardzo
lubi mojego ojca.

- Tak, wiem o tym.

- Uwazasz, ze ona ktamie - uznat Sam. Nauczyt si¢ przez lata wysoko oceniac
przeczucia Martineza.

- Jak juz moéwitem w szpitalu, mysle, ze dziewczyna jest kompletnie stuknig-
ta, a jej ciotka tze, azeby ja ostaniac - odparl detektyw.

Frances Dean od dluzszej chwili stata pod drzwiami sypialni Cathy i zbierala
si¢ na odwagg.

- Dlaczego nie wejdziesz, ciociu Frances?

Podskoczyta na dzwigk dobiegajacego zza zamknigtych drzwi gtosu siostrze-
nicy 1 nacisneta klamke. Cathy siedziala ze skrzyzowanymi nogami na 16zku w
swoim obszernym, rozowym podkoszulku, w ktorym zwykla sypiac. Przed nia,
na poscieli, lezalo majowe wydanie czasopisma ,,Cosmopolitan".

- Ustyszatam twdj oddech ; wyjasnilta ciotce. Frances weszta do pokoju.



- Dobrze si¢ czujesz? -Nienajlepie;.
- Pozwolisz, ze usiade?

- Oczywiscie. - Dziewczyna podniosta periodyk 1 rzucita go na podtoge obok
tozka. - Wlasciwie nie czytatam, tylko bezmyslnie wpatrywatam si¢ w gazete.

Frances przycupneta obok Cathy.

- Wiem, o czym mowisz. Lez¢ nocami w petni rozbudzona z otwarta ksiazka
przed oczami. Przypuszczam jednak, ze nie przeczytatam ani jednego stowa od
czasu...

Dziewczyna si¢ nie odezwala.
- Rzecz w tym... - ponownie urwala ciotka.

- W czym? - Cathy spojrzata jej prosto w twarz 1 dostrzegta, ze Frances toczy
ze sobg walke.

- Powiedzialam oficerom prowadzacym S$ledztwo, ze w ogole nie spatam
ubiegtej nocy.

- Tak?

- Oktamatam ich - o§wiadczyta Frances 1 nagle pospiesznie zaczgla wyrzucac
z siebie stowa. - Tuz po kolacji zazytam srodki nasenne, poniewaz nie mogtam
znies¢ mysli o kolejnej nocy bez chwili odpoczynku. To dlatego tak dtugo trwa-
o, zanim ustyszatam, jak dobijajq si¢ dzisiaj rano do drzwi. - Przerwala i, zaru-
mieniona, odwrécita wzrok od oczu siostrzenicy.

- Do czego zmierzasz, ciociu Frances?
- Musz¢ mie¢ pewnosc... - Nie dokonczyla zdania.

- Co do czego, ciociu? - spytata Cathy. Frances ponownie spojrzata jej w
twarz.

- Chce, zeby$s mi przysiegta, ze nie masz nic wspolnego z zadna z tych
straszliwych, makabrycznych zbrodni.

Nastolatka wpatrywala si¢ w nig bez stowa.
- Wybacz mi, Cathy. Ja tylko...

- Nie ufasz mi. - Cathy zerwala si¢ z t6zka, podbiegta do okna i obrdcita si¢
przodem do ciotki. W jej oczach znowu malowato si¢ przerazenie.



- Ty naprawdg myslisz, ze moglam zamordowac ich wszystkich! - Jej glos
brzmiat piskliwie pod wptywem zdenerwowania. - Ze bylabym w stanie zabi¢
moja mamg, a takze Arniego. I ze...

- Nie! - Frances rOwniez wstata z miejsca 1 ruszyla w strong siostrzenicy.

- Nie zblizaj si¢ do mnie! - zawotata sttumionym gltosem Cathy. - Ani kroku
dalej!

- Zle mnie zrozumialas. - Frances czula si¢ oszotomiona. - - Wcale nie pomy-
slatam, ze moglabys to zrobic...

- O co c1 wiec chodzi?

- Przypuszczam, ze potrzebowalam twojego zapewnienia, po prostu chcialam
je ten jeden raz od ciebie ustyszec. Teraz juz zawsze bede sta¢ murem za toba.

- Jak w ogole mogtas o tym pomyslec?

- Nie wiem, skarbie. - Frances zato$nie potrzasneta gtowa. - Nic z tego nie ro-
zumiem. To wszystko jest takie okropne. A policja wciaz tutaj przychodzi. Nie
mam pojecia, dlaczego? Na jakiej podstawie sadza, ze masz co$ wspolnego z ty-
mi zabdjstwami? A jednak, najwyrazniej, uwazaja, ze masz 1...

Cathy obrocita si¢ twarza do okna.
- Wyjdz stad, ciociu Frances.
- Cathy, kochanie, proszg cig.

- Prosz¢ stad wyjs¢. - Umilkta. - Gdybym miata dokad p6js¢, natychmiast
bym si¢ stad wyniosta, ale nie mam gdzie si¢ podzia¢, prawda? - Nadal stowa
wigzly jej w gardle, a dodatkowo gtos miat teraz chrapliwe brzmienie.

- Nie musisz stad odchodzi¢. M6j dom zawsze bedzie twoim. Przeciez jestes
mala coreczka mojej siostry i bardzo ci¢ kocham.

- Tak bardzo, ze podejrzewa mnie ciocia o zamordowanie mojej matki.

- To nieprawda! - Frances zrobila kolejny krok w strong siostrzenicy, ale po-
nownie si¢ zatrzymata, czujac, ze nie powinna bardziej si¢ do niej zblizac. -
Przepraszam, ze o to spytalam. Nie powinnam byta tego robi¢, teraz juz wiem.
Przez tych ludzi mam zamgt w glowie.

- Niech ciocia stad wyjdzie. - Cathy nie odwrocila si¢ w jej strong.
- Cathy, proszg cig...
- Prosze stad odejsc!



Frances, wykrecajac rece, wycofata si¢ z pokoju.



ROZDZIAL 22

P6znym popotudniem Grace wrocita do domu 1 wystuchata zarejestrowanych
wiadomosci. Byto ich pigc, ale najbardziej zainteresowato ja nagranie Sama oraz
Frances Dean.

Odwotatla zaplanowana na dzisiaj sesj¢ z pacjentem, chociaz miata nadziej¢ ja
odby¢ - bylo to jedno z regularnych 1 przynoszacych zdumiewajaco dobre wyniki
spotkan z dziesigcioletnim chtopcem, ktory po burzliwym rozstaniu rodzicow
mial problemy emocjonalne - 1 pojechata prosto do miejskiego szpitala w Miami.

Sam na wies¢ o jej przybyciu wyszedl na korytarz z sali oddziatu intensywne;j
opieki medycznej. Wygladat tak, jak Grace si¢ tego spodziewala: byt wrakiem
cztowieka.

- Dziekuje, ze przyjechatas.

Uscisngli sig. Zrobili to po raz pierwszy. I pierwszy raz znalezli si¢ tak blisko
siebie. Grace czula szybkie 1 mocne uderzenia serca Sama i miata ochot¢ nad nim
zaptakac.

- Jak on si¢ czuje? - spytala, kiedy odsungli si¢ od siebie.

- Chyba za wczesnie na ocenianie jego stanu. Nadal jest nieprzytomny.
- Ale operacja przebiegta pomyslnie, prawda?

- Tak twierdza lekarze. Jego zycie wciaz jednak wisi na wlosku.

- David jest silny, Samie - zapewnita Grace, cho¢ nagle nie byta pewna, czy
rzeczywiscie stary lekarz ma wystarczajaco mocny organizm, azeby przetrwac

kryzys.
- Bedzie musiat zmobilizowac wszystkie sily.
Detektyw zajrzat przez szybe w drzwiach na salg. Stojace na srodku pomiesz-

czenia t6zko Davida bylo ledwo widoczne. Judy Becket siedziala przy nim
sztywno wyprostowana, trzymajac reke na dtoni meza.



- Jak znosi to twoja mama?

- To twarda kobieta. - Sam si¢ zamyslit. - A Saul ciagle gdzie$ biega. Stale
wychodzi po kawe, rozmawia z pielggniarkami albo z personelem w szpitalnej
stolowce. Nie jest mu tatwo patrze¢ na tat¢ w takim stanie.

- Czy wiesz, co si¢ wlasciwie stato? - Grace wreszcie dotarta do sedna.

- Nie do konca - odrzekt Sam. - Sadzimy, ze tata prawdopodobnie uciat sobie
drzemke na kozetce w gabinecie; czgsto zwykt to robi¢, kiedy pracowal do poz-
na.

- I kto$ si¢ wlamat?
- Po prostu wszedt. Tata nie zamknat drzwi na klucz.

- Byt az tak nieroztropny? Gabinety lekarskie sa tak oczywistym celem dla
ztodziei, ze po godzinach przyje¢ zwykle przemieniaja si¢ w prawdziwe twier-
dze.

- Mozliwe, ze postapit lekkomyslnie - przyznal Sam. - Pot nocy spedzit przy
umierajace] pacjentce, starej przyjaciotce. - Umilkt na moment. - Osoba, ktora
weszta do jego gabinetu, wyj¢la skalpel z jednej z szafek z instrumentami me-
dycznymi. Partner ojca, Fred Delano, zrobil dzisiaj rano inwentaryzacj¢ 1 odkryt
zaginigcie narzedzia.

- Skalpel? Jestes pewien? - Grace poczula si¢ oszolomiona. Nagle przeszedt ja
chilad.

- Niestety tak.
Zmusita umyst do logicznego funkcjonowania.
- Czy zginelo cos jeszcze? Narkotyki? Sam przeczaco pokrecit glowa.

- Wciaz sa zamknigte 1 zgadza si¢ ich ilos¢. Delano nie wyklucza jednak moz-
liwosci zaginigcia drukow do wystawiania recept.

- A zatem celem napastnikow mogty by¢ narkotyki? - Grace poczuta narasta-
jace sensacje zotadkowe. Wiedziata, ze chwyta si¢ brzytwy. -Moze nie spodzie-
wali sig, ze zastang Davida w gabinecie. Zaskoczeni dzgneli go 1 uciekli.

- Drzwi nie byly zamknigte - przypomnial jej Sam. - Musieli zaklada¢, ze ko-
go$ w srodku zastana.

W koncu wydusita to z siebie:

- Nadal szukasz dowodow w domu ciotki Cathy? Jego twarz miata bardzo po-
sepny wyraz.



- ZaroOwno tam, jak 1 we wszystkich innych miejscach.

Przez szybe w drzwiach prowadzacych na oddziat intensywnej terapii Grace
zobaczyla, jak Judy Becket podniosta si¢ na chwilg z krzesta, rozprostowata rece
1 nogi, a potem przetarta oczy. Dostrzegla tez pielggniarke, ktora podeszia do
Davida Becketa 1 sprawdzita poziom kroplowki. A na koniec zatrzymata wzrok
na rzedzie monitorow za t0zkiem oraz na zawieszonym nad nim worku z krwia.

Uznata, ze pora nie jest odpowiednia na opowiadanie Samowi o wycieczce na
Key Largo i1 o wizycie u Petera Haymana.

Zatelefonowata do Frances Dean z aparatu w szpitalnej budce. Cathy podnio-
sta stuchawke 1 powiedziata, ze ciotka bierze kapiel. Grace zapytata ja, jak sobie
radzi. Odpowiedz udzielona zbyt lekkim 1 beztroskim tonem o wiele bardziej ja
zaniepokoila, niz gdyby nastolatka ptakata albo odburkngta cos w gniewie. Grace
zapytala, czy moze przyjecha¢ do Coral Gables.

- Oczywiscie - odrzekta dziewczynka. - Dlaczeg6z by nie?

Mingta szosta, kiedy Grace zajechala na Granada Boulevard. Nacisngla
dzwonek 1 czekata. Drzwi otworzyla Cathy. Byla ubrana w stroj treningowy,
wlosy miata zwigzane w konski ogon.

- Pomys$latam, ze znowu mogtybySmy si¢ dokads wybra¢ - oznajmita. - Masz
cos przeciwko temu?

- Nie, nie mam. - Grace byla zadowolona, ze wtozyta jednoczesciowy kombi-
nezon oraz sportowe buty. - Chcesz, zebysmy dzisiaj razem pobiegaty?

- Tak, dlaczego nie? - powiedziata Cathy. Wciaz stata w wejsciu.
- Jak si¢ miewa twoja ciocia? -Spi.
- Sadze, ze odpoczynek jest jej bardzo potrzebny.

-1 ja tak mysle. - Kiedy Cathy wyszta na zewnatrz 1 zatrzasngta za soba
drzwi, miata napigte mig¢$nie twarzy.

- Czy chcesz najpierw pobiegac, a potem porozmawiac? - spytata Grace. -
Mozemy tylko pobiegac, jesli sobie tego zyczysz.

- To ty jestes szefem - odparta Cathy.

- Nie, wcale nie jestem - zaprzeczyla Grace stanowczym tonem. - Zdaj¢ si¢
dzisiaj we wszystkim na ciebie, a wigc wybieraj, co chcesz robic.



Rozmowa w trakcie biegania nie wchodzila w rachubg, w kazdym razie nie w
przypadku Grace, chociaz i tak, gdy podazaty wzdhuz Anastasia Avenue w strong
klubu za miastem, zadyszana dzigkowala Bogu w myslach za gimnastyke 1 za
Harry'ego, ktory lubit jej towarzyszy¢ w regularnym joggingu po piaszczystej
plazy Miami Beach. Grace, pomimo osiemnastu lat r6znicy pomigdzy nimi,
wciaz byla w dobrej formie 1 wiedziata wigcej niz Cathy na temat utrzymywania
wlasciwego tempa biegu. Pomimo to doskonale zdawata sobie sprawg z tego, ze
nastolatka w kazdej chwili moze ruszy¢ pedem przed siebie i z tatwoscia zostawi
ja w tyle. Dziewczynka zdecydowala si¢ jednak - moze z uprzejmosci, a moze z
checi przebywania w czyims towarzystwie - dostosowac¢ do szybkosci Grace.

- W porzadku? - spytata po dziesigciu minutach.
- Wspaniale - zapewnila ja Grace.

- W porzadku? - zapytata ponownie dziesi¢¢ minut p6zniej. Tym razem Gra-
ce zdobyla si¢ jedynie na skinienie gtowa 1 bolesny usmiech. Serce dudnito jej
jak szalone, migsnie tydek i ud przerazliwie ja piekty 1 byta mokra jak po wyjsciu
spod prysznica. Nagle uzmystowita sobie, Ze nastolatka od pewnego czasu przy-
Spiesza, systematycznie zmuszajac ja do szybszego tempa biegu niz to, do jakie-
go przywykla.

Po niespetna dwoch minutach Cathy zatrzymata si¢ bez uprzedzenia 1, jak to
czasami si¢ zdarza w przypadku ¢wiczen fizycznych, ich nagle przerwanie o ma-
o nie zwalito Grace z nog. Nie byla pewna, od jak dawna stoi, zgi¢ta wpot, wal-
czac o odzyskanie oddechu 1 opanowanie drzenia nog. Kiedy si¢ wyprostowala,
zobaczyla, ze znajduja si¢ w matym, zalesionym miejscu 1 ze dziewczynka
uwaznie przyglada si¢ jej twarzy.

- Chcesz przez chwilg odpoczac?

Grace skineta gtowa, wciaz nie mogac si¢ odezwac. Cathy spojrzata w kie-
runku pniakow wygladzonych 1 zaokraglonych przez czas.

- Mozesz posiedzie¢ na jednym z nich. Ja usiadg na trawie.

Grace wymamrotata slowa podzigkowania 1 opadta cigzko na pniak. Cathy
usadowita si¢ na ziemi kilka krokow dalej. Grace zgigta kolana 1 masowala je
okr¢znymi ruchami. Wciaz czuta pulsowanie w mig$niach, lecz jej serce powro-
cito juz do normalnego rytmu uderzen. Spojrzata w kierunku Cathy i zauwazyla,
ze dziewczynka ma zamknigte oczy. Bylo wiele spraw, o ktore miata ochote ja
zapytaC. Na przyktad o to, czy byta w pasazu handlowym w Bal Harbour w ubie-
gla sobotg w porze lunchu, kiedy Grace nie mogta si¢ oprze¢ osobliwemu wraze-
niu, ze ktos ja obserwuje. Zamierzata tez nieco mocniej przyprze¢ ja do muru co
do wspomnien o ojcu. Przede wszystkim jednak pamigtata o tym, ze za dwa dni



ma si¢ odby¢ pogrzeb. Nagle poczula niemal pewnos¢, ze nastolatke nurtuja
sprawy, o jakich sama chciataby podyskutowac. Postanowila wigc zachowac
milczenie. Nie musiata dlugo czekac.

- Dazisiaj rano - zaczg¢ta Cathy z weigz zamknigtymi oczami - po wyjsciu po-
licjantow ciotka Frances poprosila, azebym przysiggta, ze nie zamordowatam
tych wszystkich ludzi.

Grace poczuta przyptyw wspoiczucia, ale si¢ nie odezwata. Dziewczynka
otworzyta oczy.

Skoro moja wlasna ciotka mi nie ufa, to kto da wiar¢ moim stowom?

Ja - odpowiedziata Grace. Cathy wzruszyta ramionami.

By¢ moze. - Umilkta. - C6z to za okropna historia z doktorem Be-cketem.

Tak, to prawda.

- Czy on wyzdrowieje?
- Mam nadzieje, ze tak.
- Ale nie jestes pewna.

- Na razie nie. Przetrzymal operacje, co oznacza, ze ma silny organizm. -
Grace nie zamierzata niczego ukrywac przed Cathy. - Nie ma powoddw, by nie
wierzy¢ w jego wyzdrowienie, weiaz jednak nie odzyskat przytomnosci.

Przez kilka minut zadna z nich si¢ nie odzywatla. Ptaki nawolywaly si¢ z
drzew, a pociemniate niebo 1 porywy wiatru ostrzegaly przed nadciagajaca, ty-
powa dla potudniowej Florydy krotka 1 gwattowna ulewa.

- Jak ktokolwiek mogt pomysle€, ze mogltabym skrzywdzi¢ doktora Becketa,
Grace?

W pytaniu tym zabrzmiato zdziwienie 1 Grace wiedziala, ze niewatpliwie jest
SZczere.

- Nie wiem - odrzekta. - Moze policjanci nie maja wyboru i musza bra¢ pod
uwage wszelkie ewentualnosci. Glownie jednak przyczyna ich domystow jest
fakt, ze nie znalezli zadnej innej podejrzanej osoby.

- To istne szalenstwo - oswiadczyta Cathy. Grace odczekata chwilg.

- A czy podejrzewanie ciebie o zamordowanie matki 1 ojczyma nie jest wigk-
szym szalenstwem? Albo Beatrice Flager?

- W pewnym sensie tak.



Grace siedziala calkiem nieruchomo.

- Chodzi mi o to, ze bylam wtedy razem z rodzicami. - Jej glos stat si¢ bar-
dziej sttumiony 1 zdawat si¢ dobiega¢ z daleka. - Nikt nie wie, do czego mogto
dojs¢ pomiedzy nami. To jestem w stanie zrozumie¢. W niektorych rodzinach
ludzie nienawidza si¢ nawzajem, prawda?

- Tak - przytakngla cicho Grace. - Czasami to si¢ zdarza.

- Co sig zas tyczy Beatrice, przypuszczam, ze niektorzy mogli sadzic, ze jej
rowniez nienawidzitam. Ci, ktorzy przedtem uznali, ze zamordowatam rodzicow.
[ uwazaja, ze jestem obtakana. - Cathy umilkta. - Moze biora mnie za wariatkg¢?
W koncu zostatam wystana do psychotera-peutki, czyz nie?

Grace 1 tym razem zachowala milczenie.

O czym myslisz, Grace? - spytala Cathy.

O tym, ze starasz si¢ rozumowac logicznie. Cathy podniosta si¢ z ziemi.

Miatam duzo czasu na myslenie. I na oceng sytuacji z punktu widzenia po-
licji. - Wykonata kilka ¢wiczen rozciagajacych migsnie. -Z punktu widzenia lu-
dzi, ktorzy mnie nie znaja.

- Ale twoja ciotka dobrze ci¢ zna - zauwazyta Grace.

- Tak myslatam. - Przestala si¢ rozciaga¢. Wyraz roztargnienia znikt z jej
oczu, a ton roéwniez ulegt zmianie. Nagle ulotnita si¢ réwniez jej cata logika 1 Ca-
thy z powrotem stata si¢ zdumiona nastolatka. - Nie mogg¢ uwierzy¢, ze mnie o to
zapytata. - Jej dlonie zacisngly si¢ w pigsci, a oczy wezbraty tzami. - Nie jestem
wariatka, Grace. Jak ona mogta tak o mnie pomysle¢? Wiedziala, ze zgadzaly-
Smy si¢ z mama 1 ze Arnie byl dla mnie wspanialy. Jak mogta pomyslec, ze mo-
glabym ich skrzywdzi¢?

Zaczat padac¢ deszcz - ogromne, ciepte krople, ktore w kazdej chwili mogty
przemieni¢ si¢ w strugi wody. Jednak Grace nawet nie drgneta, jak gdyby byta
przykuta do pniaka, na ktorym siedziata.

- Przypuszczam, ze ciotka wcale tak nie myslata, Cathy. - Musiala podnies¢
glos, aby przekrzycze¢ odglosy burzy. - Sadzg, ze poczuta si¢ zbita z tropu 1 mia-
ta me¢tlik w glowie.

- To samo mi powiedziata.

- A zatem, pewnie tak bylo.



Przemoknigte do suchej nitki wrocily bez pospiechu do domu. Fran-ces juz
nie spata i czekala na nie. Odestata Cathy, aby si¢ wytarla si¢ do sucha i przebra-
ta, a gosciowi zaproponowata herbatg. Byt to pierwszy przyjazny gest, jaki zrobi-
ta wobec Grace od czasu, kiedy zagrozila, ze zabroni jej widywac si¢ Cathy. I
doktor Lucca niemal entuzjastycznie przyjeta propozycjeg.

- Jak, pani zdaniem, ona si¢ miewa? - spytata Frances, nalewajac herbat¢ do
filizanek 1 podajac gosciowi jedna z nich. Mowita znizonym glosem 1 najwyraz-
niej zalezalo jej na tym, zeby Cathy nie ustyszata.

- Jest przygnebiona - odrzekta Grace.

- Czy powiedziala pani, ze rano wyprowadzitam ja z rownowagi? -- Tak, po-
dobno kazata jej pani przysiac, ze nie jest zabdjczynia. Frances usiadta. Wygla-
data na skrajnie wyczerpana. I miata rozbiegany wzrok.

- Nie powinnam byla jej o to prosi¢. Dobrze o tym wiem. Ale...

- Czufa pani, ze musi to wiedzie¢ - podsuneta jej delikatnie Grace. Frances
wymieszala herbatg.

- Jezdzita do swojego domu. Dwa razy wybrata si¢ tam samowolnie 1 nie
uprzedzita mnie wczesniej. Dopiero potem si¢ przyznata.

- Po naszej wspodlnej wizycie? - Grace byta zdumiona. - Czy policja na to ze-
zwolila?

- Nie sadzg. - Frances odlozyla tyzeczke, nie przejawiata jednak zamiaru pod-
niesienia filizanki do ust. - Nawet jesli policjanci wiedzieli, najwyrazniej nikt jej
od tego nie powstrzymat.

- Nie wyobrazam sobie, zeby mogli by¢ nieswiadomi tego faktu. Grace byta
catkiem pewna, ze znali wszelkie poczynania dziewczynki.

Nie miata cienia watpliwosci, ze bacznie obserwowali kazdy krok Cathy. Nic
wyczula ich obecnosci dzisiejszego popotudnia, gdy biegaty, ale w koncu psy-
chologowie nie byli najlepszymi ekspertami na Swiecie w upewnianiu si¢, CZy
nikt ich nie Sledzi.

- Twierdzita, ze nie weszta do srodka - mowita dalej Frances. - Podobno prze-
siadywata tylko na podworzu za domem.

- Odniostam wrazenie, ze istotnie najlepiej tam si¢ czuje.
- A zatem, zdaniem pani, nie ma zadnego problemu?

- A jak si¢ pani wydaje?



- Ostatnio odnosz¢ wrazenie, ze wszystko stanowi problem. - Pochylita si¢ do
przodu, cata swoja postawa wyrazajac zmeczenie, 1 si¢ggneta po filizankg.

- Wiem o narkotykach, jakie Broderick aplikowal Marie 1 Cathy -powiedziata
Grace polglosem, tudzac sig, ze przed powrotem dziewczynki do salonu otrzyma
kilka odpowiedzi.

Frances znieruchomiata, podnoszac filizanke do ust. Zadrzata jej reka 1 kobie-
ta zmusita si¢, zeby ponownie odstawi¢ naczynie na spodek.

- Kto pani o tym powiedzial?

- David Becket. - Grace zauwazylta, ze na dzwigk tego nazwiska jej rozmow-
czyni otworzyla szeroko oczy. - Rozmawiat ze swoim znajomym ze szpitala La-
fayette w Tallahassee. Podobno Broderick podawal Zonie i1 corce srodki uspoka-
jajace. Wiem takze o progestagenie i fenobarbitonie. - Umilkta. - Nie mam tylko
pojecia, dlaczego to robil.

- Czy to ma jakies znaczenie?

- Sadzg, ze tak. - Grace jeszcze bardziej znizyla glos. - Wiem, ze w srode ma
si¢ odby¢ pogrzeb 1 ze trudno o bardziej niestosowny moment na zadawanie tego
rodzaju pytan. Cathy jednak moze mie¢ powazne ktopoty. I musi pani zrozumiec,
ze jesli mam jej pomoéc, wazna jest kazda informacja, jakiej moze mi pani udzie-
li¢. Nie wiem, co mam zrobié, zeby panig przekonac.

- Zazdros¢ - niespodziewanie wyrzucita z siebie Frances. - John byt irracjo-
nalnie zazdrosny o Marie na dtugo przed urodzeniem si¢ Cathy. Zawsze oskarzat
siostr¢ o mitosne przygody z innymi m¢zczyznami. Cho¢ w jej zyciu nie byto ni-
kogo poza mgzem. Jego obsesja stata si¢ dla niej prawdziwym przeklenstwem. -
Zamyslita si¢. - Marie miata nadziej¢, ze ciaza poprawi sytuacje, tymczasem
sprawy przyjety jeszcze gorszy obrot. Pewnie trudno bedzie pani w to uwierzyc,
Grace, ale John Broderick byl nawet zazdrosny o wtasne dziecko.

- Zdarzaja sig¢ takie przypadki - odrzekta cicho Grace, pragnac, aby ciotka Ca-
thy mowila dale;.

- Nigdy nie byt dobrym ojcem - ciagneta Frances. -1 nie sadzg¢, aby mozna go
byto traktowac jako w pelni zrownowazonego psychicznie cztowieka. Nie mozna
by odmowi¢ mu inteligencji, to oczywiste, w przeciwnym razie nie zostatby leka-
rzem. Nie byl jednak ani normalnym megzem, ani ojcem.

- W aktach szpitala Lafayette jest wzmianka o tym, ze podawat im obu srodku
uspokajajace, zeby mie¢ nad nimi wladzg.

Frances skingta glowa.



- To catkiem do niego podobne. - Nachylita si¢ do przodu, ponownie podnio-
sta filizank¢ wciaz trzgsacymi rekami 1 zdotata wypi¢ tyk herbaty. - To on utrzy-
mywatl stosunki pozamatzenskie z kobietami, cho¢ jeszcze wtedy Marie niczego
nie podejrzewata. Dopiero kiedy Cathy skonczyta dwa lata, postanowit ja upoko-
rzy¢ 1 przyznat si¢ do wiarotomstwa, obarczajac za to wina zong.

- Z tego co zrozumiatam, Marie chciata mie¢ wigcej dzieci?
- John skutecznie temu zapobiegl - wtracita Frances z gorycza.
- Poprzez zastrzyki z progestagenu. Ponownie skingta gtowa.

- Byt to jeszcze jeden sposob na decydowanie za nia, a takze, by¢ moze, na
ukaranie je;j.

- A co z fenobarbitonem? - Grace wiedziata, ze by¢ moze jest zbyt natarczy-
wa, zdawala sobie jednak sprawe z tego, ze Frances zamilknie z chwilg pojawie-
nia si¢ w salonie Cathy.

- John powiedziat Marie pewnego dnia - przypuszczam, ze Cathy miata wtedy
ze cztery lata - ze mata cierpi na padaczke i ze leczy ja srodkami przeciwdrgaw-
kowymi. Marie spytala, czy podawanie tych lekarstw jest konieczne 1 bezpiecz-
ne. Zapewnial, ze tak. - Nie ulegato watpliwosci, ze Frances odczuwa nieprzepar-
ta potrzebe zwierzenia si¢ Grace. I teraz, kiedy zacz¢ta mowic, cheiata 1 musiata
wyrzuci¢ z siebie wszystko do konca. - Kiedy wychowawcy Cathy z przedszkola
wyrazili zaniepokojenie brakiem koncentracji u dziecka, Marie zapytata Johna,
czy nie jest to spowodowane lekarstwami, ktore jej podaje. Oswiadczyl wtedy, ze
owe symptomy dowodza jedynie, jak bardzo srodki te sa dziewczynce potrzebne.

- Czy Marie zasugerowata mu, zeby zasiggngli opinii innego specjalisty?

- John powiedziat jej, ze jesli nie ma do niego zaufania jako do lekarza, to
moze poOjs¢ do jakiejs poradni, ale Marie nie osmielita si¢ wystapi¢ przeciwko
niemu. Zbyt obawiata si¢ rozbicia malzenstwa. - Frances potrzasn¢la glowa. -
Tymczasem 1 tak od niej odszedt. Bytam zdania, Ze to najlepsza rzecz, jaka kie-
dykolwiek zrobil. Marie, oczywiscie, nie przyznata mi racji.

- Nawet potem, kiedy dowiedziata sig, co robit jej 1 Cathy?

- Och, tak - powiedziala Frances. - Potem zgodzita si¢ ze mna w tej kwestii.
Ale wtedy juz go nienawidzita. Uzyskata nakaz sadowy, aby trzymat si¢ z dala
od dziecka. John starat si¢ go obali¢ 1 wywierat wszelkie mozliwe naciski na Ma-
rie. - Umilkta. - Przed niczym si¢ nie cofnatl. Nawet przed proba popetnienia sa-
mobgjstwa. Grace byla zaskoczona.

- Czy to znaczy, ze juz przedtem usitlowal targnac si¢ na wlasne zycie?



- Och, tak - przytakneta ponownie Frances. - I to dwukrotnie. - Za pierwszym
razem podcial sobie zyly w nadgarstkach. - Umilkta 1 zawahata si¢ nieco.

A nastgpnym razem?
- Podciat sobie gardto.

Grace pomyslata o Marie 1 Arnoldzie Robbinsach. Wnioski, jakie si¢ nasuwa-
ty, sprawity, ze poczuta mdtosci.

Do pokoju weszta Cathy. Byla odSwiezona 1 miata na sobie biata sukienke
bez rekawow.

- Czy rozmawiacie o mnie? - Pytanie zostato zadane lekkim tonem, jednak
kryjaca si¢ w nim uraza byla wyraznie styszalna.

- Niezupehie - odrzekta nerwowo Frances.

- Nic mi nie mowilas, ze znowu bytas w swoim domu - zauwazyta Grace.
- Nie wiedziatam, ze mam obowiazek informowania ci¢ o tym.

- Nie masz - zgodzita si¢ z nig fatwo Grace.

- Rozmawiatyscie o moim pierwszym ojcu. - Gtos Cathy stat si¢ drzacy 1 na-
pigty. - Dobrze styszatam.

- Zadatam cioci kilka pytan na temat twojego dziecinstwa.

- Nie powinnas o tym wspominac¢ - zwrécita si¢ Cathy z wyrzutem do Fran-
ces. - Dobrze wiesz, ze mama nie zyczyla sobie, zebySmy poruszaty ten temat.

- Sadzitam, ze nic nie pamigtasz z tamtego okresu i dlatego nie mozesz o tym
rozmawiac - zauwazyta delikatnie Grace.

- Bo nie pamigtam - obstawata przy swoim Cathy.
- Napijesz si¢ herbaty? - zaproponowata Frances.
- Moze teraz bedzie ciocia zdradzata kolejne tajemnice mojej mamy?

- Cathy stawala si¢ coraz bardziej wzburzona 1 rozgoryczona. - No dalej,
niech ciocia opowie Grace o wszystkich naszych prywatnych sprawach. Moze
wtedy zrozumie, dlaczego, zdaniem cioci, zamordowatam mame, Arniego i Be-
atrice Flager...

- Ja wecale tak nie myslg!

- Alez tak. Uwazacie, ze jestem stuknigta... 1 taka sama jak on, mdj ojciec...



- Cathy, nawet mi to przez mysl nie przeszto. - Frances zerwatla si¢ na rowne
nogi, wygladajac na bardziej nieszczgsliwa niz kiedykolwiek przedtem. - Nie
przypominasz go w niczym, jestes$ stodka, dobra, normalna dziewczynka...

- To dlaczego musze¢ chodzi¢ do psychologa?

- Poniewaz masz za soba cig¢zkie doswiadczenia. - Grace wyczula, ze nade-
szla pora, aby roztadowac napigcie, zanim sytuacja wymknie si¢ spod kontroli.
Cho¢ w pewnym sensie byta zadowolona, Zze nienaturalnie spokojna atmosfera
domu Frances Dean zostala nieco zaktocona. - Wickszos¢ ludzi w takich momen-
tach potrzebuje pomocy w radzeniu sobie z wlasnymi uczucia 1 reakcjami.

- Moze ja nie potrzebujg.
- Moze nie - zgodzita si¢ Grace.
- Ale moze ja potrzebuj¢ - odezwala si¢ Frances. Miata tzy w oczach.

- Stracitam siostre, Cathy, o czym zdajesz si¢ nie pamigtac. Twoja matka by-
ta tez moja najblizsza przyjaciotka i bardzo ja kochatam. Arnolda rowniez darzy-
fam szczera sympatia.

- A co ze mna? - spytata Cathy. - Czy mnie juz nie kochasz?

- Oczywiscie, ze kocham. - Frances zrobita krok w strong siostrzenicy, ale
dziewczynka cofngla si¢ przed nig w kierunku drzwi. - Oczywiscie, ze ci¢ ko-
cham, Cathy. Tylko ty mi zostatas na swiecie.

- To dlaczego kazatas mi przysiggac, ze nie jestem zabojczynia?

- Och, Cathy. - Frances opadla cigzko na kanapg. - Wiem, ze nie powinnam
byla cig o to prosic.

- Ale dlaczego poprositas? - Nastolatka najwyrazniej nie zamierzala puscic¢
sprawy w niepamigc.

- Popeinitam btad. - Frances spojrzata na nig btagalnie. - Czy tobie to si¢ nig-
dy nie zdarza?

- To nie byt blad, ciociu Frances - odrzekta cicho.
- Oczywiscie, ze byl.

- Nie. Ty naprawde tak myslatas.

- Mialam metlik w glowie, to wszystko.

- Nieprawda - oswiadczyla Cathy, wciaz stojac w wejsciu. - Powiedziatas po-
licjantom, Ze nie spatas w nocy 1 dlatego masz pewnos$¢, ze nie wychodzitam z



domu. A potem wyznata§ mi, ze to byto klamstwo, poniewaz zazyta$ tabletke na
sen.

- Masz racjg - przyznala zrozpaczona Frances. - Zazytam Srodek nasenny, kto-
ry mnie oszotomit 1 dlatego nie mogtam logicznie myslec.

- To przekonywajace wyjasnienie - zauwazyta Grace, zwracajac si¢ do Cathy.
- Nie dla mnie. - Dziewczynka byta nieugigta.

- Jak zamierzasz pozostawi¢ za soba to, co si¢ stalo, skoro nie chcesz wyba-
czy¢ mi jednego drobnego biedu? - spytata Frances blagalnym tonem.

- Nie wiem - odrzekta Cathy i wyszta z pokoju.
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Doktor Lucca opuscita dom w Coral Gables wkrotce potem, gdy Cathy po
burzliwej wymianie zdan z ciotka wybiegla z salonu. Frances czula si¢ przygne-
biona, a takze zazenowana i1 Grace rozumiala, jak bardzo potrzebuje w tym mo-
mencie samotnosci. Teraz jednak zalowala, Zze nie zostata dtuze;.

Kiedy zatelefonowala nazajutrz okoto drugiej po potudniu na posterunek do
Sama, zeby zapyta¢ o doktora Becketa, detektyw Beth Riley, pracujaca w biurze,
przekazala jej najSwiezsze wiesci.

- Obawiam si¢, ze w stanie zdrowia pana Becketa nie nastgpita istotna po-
prawa - oznajmita przyjaznym tonem. - Wiem, ze detektyw Becket zamierzat do
pani zatelefonowac, aby zapozna¢ pania z ostatnimi wydarzeniami w sprawie
Robbinsoéw, ale musiat nagle wyjs¢.

Grace poczula wzdluz kregostupa ciarki, ktore przywodzily na mysl uktucia
matych szpilek.

- Czy wydarzylo si¢ cos nowego? - Ustyszata w swoim glosie znuzenie.
- Tak, proszeg pani.

I detektyw Riley opowiedziata Grace o telefonie pod numer 911, po-
chodzacym od Cathy, tuz po siédmej rano, i o tym, ze felczerzy oraz funk-
cjonariusze policji po wejsciu do domu przy Granada Boulevard zastali Frances
Dean martwa w tozku.

- Och, moj Boze! Co byto powodem $mierci? - Grace modlita si¢ w duchu o
to, aby ustysze¢ o naturalnej przyczynie zgonu.

- Nie mam pojecia, pani doktor - odrzekta Riley. - Sprawa zajmuje si¢ wy-
dziat policji w Coral Gables. Wiem jednak, ze detektyw Becket przebywa obec-
nie na miejscu zbrodni, przypuszczam wigc, ze wkrotce bedzie miatl wigcej wia-
domosci na ten temat.

Grace bylta catkiem roztrzgsiona, kiedy odktadata stuchawke. Z jednej strony
chciata wskoczy¢ do mazdy i pojecha¢ do Cathy, aby by¢ razem z nia, a z drugie;j
miata ochote wslizgna¢ si¢ do t6zka, naciagna¢ kotdr¢ na gtowe i nie odbierac
telefonow.

Nie zrobita jednak zadnej z tych rzeczy, poniewaz pacjent, z ktorym byta
umowiona na drugg trzydziesci 1 o ktorym chwilowo zapomniala, zjawit si¢ na



kwadrans przed czasem. I przez nast¢pna godzing, pomimo przezytego wstrzasu,
Grace zajmowala si¢ rozwiazywaniem zagadki, dlaczego do niedawna spokojny
chtopiec chinskiego pochodzenia nagle zaczat wszczyna¢ w szkole bojki z inny-
mi dzie¢mi.

Sam zatelefonowat trzy minuty po czwartej. Chwile przedtem Teddy Lopez
odprowadzit do domu Harry'ego. W momencie kiedy zadzwonil telefon, pies
wciaz biegal po mieszkaniu, jak zawsze po dluzszym czasie spedzonym poza
domem.

- Styszatem, ze Beth Riley juz ci¢ zawiadomita o Frances Dean - odezwat si¢
detektyw.

- Co sig stato, Sam? - Grace znowu poczuta lodowate dreszcze.
- Jeste$ pewna, ze chcesz wiedziec?
- Nie. Sadzeg jednak, ze muszg¢ poznac prawde.

- Okoto drugiej nad ranem zostata ugodzona w czoto. - Urwal. - Cathy jest w
ztej formie. Policjanci z ekipy $ledczej z Coral Gables probowali z nig rozma-
wiac, ale nie mozna nawiazac z nig kontaktu.

Czy chcesz, zebym tam pojechata? - Grace ogarngly mdtosci.
- Bylbym bardzo zobowiazany. Do pokoju wtargnat Harry.

- Czy moge wziac ze soba psa? - spytata Grace. - Cathy go lubi. - Rzeczywi-
stos¢ uderzyla ja z przyprawiajaca niemal o torsje sita. Czekata ja wizyta na
miejscu zbrodni oraz konfrontacja ze straszliwymi nastgpstwami tragedii. - Czy
bede mogta przebywac sam na sam z Cathy?

- Jesli sig pospieszysz - powiedziat Sam. - Przez jaki$ czas zostawiaja w spo-
koju. Zostata juz przebadana. - Znizyt glos. - Nie znaleziono zadnych dowodow,
ktore by ja w jaki$ sposob taczyty z morderstwem.

- Ale bedg ich szuka¢, prawda?

- Nie ma co do tego watpliwosci - przyznat Sam. - Zrozumiem cig, Grace, je-
sli uznasz, ze potrzebujesz troche wigcej czasu do namystu.

- Nie ma si¢ nad czym zastanawiac - oswiadczyla.

- Chyba jednak jest. Przede wszystkim nad twoim zaangazowaniem si¢ w t¢
historig - podkreslit.



Grace doskonale wiedziata, co miat na mysli: jej zbyt osobisty stosunek do
sprawy 1 nadmierne przywigzanie do Cathy. W por6wnaniu z innymi pacjentami
Grace poswigcata jej niewspotmiernie duzo czasu. A w sytuacji kiedy Frances
Dean nie zyla 1 nie byto nikogo innego, kto by chronit dziewczynke, Grace stata
si¢ jej jeszcze bardziej potrzebna niz przedtem. Byta jednak tylko psychologiem 1
terapeutka, a nie krewna ani nawet nie przyjaciotka.

- Grace?

Gtos Sama wyrwal ja z rozmyslan.
- Juz jade.

- Jestes pewna?

- Do zobaczenia na miejscu.

Byta piata po potudniu, kiedy zjawita si¢ ponownie w Coral Gables. Zgodnie
z jej przewidywaniami teren wokot domu Frances Dean przypominal sceng z
filmu: oznakowane 1 nicoznakowane policyjne samochody, btyskajace flesze, ta-
sSmy zabezpieczajace miejsce zbrodni, 1, co najgorsze, dziennikarze, oraz reporte-
rzy stacji radiowych 1 telewizyjnych wiadomosci. Grace zaparkowata mazde przy
sasiednim budynku 1 weszta w thum gapiow, niosac w ramionach Harry'ego, kto-
ry tulit si¢ 1 dodawat jej otuchy swoim cieplem. Gdy zblizala si¢ do domu, ludzie
w wigkszo$ci nie zwracali na nig uwagi. Dopiero w ostatniej chwili, kiedy przed-
stawita si¢ umundurowanemu funkcjonariuszowi, ktory pilnowat zamknigtego
terenu 1 podniost do gory tasmy, by wpusci¢ ja pomiedzy bananowce 1 drzewa
morwowe, poczuta na sobie zaciekawione spojrzenia zgromadzonych, a nawet
obiektywy kamer.

Wewnatrz domu panowal jednak znacznie wigkszy spokoj, niz si¢ tego spo-
dziewala. Sierzant policji zaprowadzit ja do salonu, a w niespetna minute poznie;j
do pokoju wszedl Sam, prowadzac Cathy. Grace wzigla ja w objgcia 1 przytulita
do siebie na moment, czujac, jak nastolatka drzy w jej ramionach. Po chwili
dziewczynka odsungla si¢ od niej. Nie zdradzala zadnych zewngtrznych oznak,
ktore swiadczytyby ojej przezyciach.

- Czy nie wezmiecie mi za zte, jesli przez chwilg¢ zostang z wami? -spytat
Sam.

Pomyst ten niezbyt spodobat si¢ Grace.
- To zalezy od Cathy - powiedziata.
- Cathy? - spytat Sam.



- Wszystko mi jedno.

- Jestes pewna? - spytata Grace w obawie, ze dziewczynka jest zbyt zatamana,
aby mdc wlasciwie oceni¢ sytuacje. - Mozemy zosta¢ same, jesli wolisz.

Cathy zwrocita spojrzenie w strong¢ drzwi 1 obcych ludzi stojacych tuz za ni-
mi.

- Nie przeszkadza mi obecnos¢ detektywa Becketa. Nie mam nic do ukrycia.

Miata na sobie niebieski kombinezon, a jej zwigzane w konski ogon wlosy
byty wilgotne. Grace domyslita si¢, ze wzigta prysznic, gdy specja- jlisci od me-
dycyny sadowej skonczyli ja bada¢. Pomimo zaczerwionych oczu nie sprawiata
wrazenia, ze bedzie plakac¢. Grace bata si¢ nawet my- ' sle¢ o tym, przez co
dziewczynka przeszta. Nie byta tez w stanie zmusic si¢ do zastanowienia nad za-
trwazajacymi 1 oczywistymi konsekwencjami, jakie rozwoj wypadkoéw pociaga
dla Cathy.

- Przyprowadzitam Harry'ego - oznajmita. - Nie masz nic przeciwko temu,
prawda?

Cathy przeczaco pokrecita gtowa 1 usiadla na biale; kanapie swojej ciotki.
Grace skingta glowa na Harry'ego, ktory znat t¢ procedure 1 bardzo ja lubit. Dat
susa do gory 1 zapadt si¢ gleboko w poduszki. Grace przez jedna niedorzeczna
chwile¢ pomyslata, ze Frances prawdopodobnie sprzeciwitaby si¢ temu, gdyby
byla teraz w salonie.

- Jaki on mity - powiedziata Cathy 1 zaczg¢la pieszczotliwie klepac¢ psa. Ten
bezwiedny odruch nie zdenerwowat Harry'ego.

Katem lewego oka Grace dostrzegla dwoje ludzi w biatych kitlach, ktorzy
prowadzili ze soba cicha rozmowe¢ w korytarzu.

- Co sadzisz o wspdlnym spacerze? Dziewczynka nie odpowiedziala.

- Pomyslatam, ze dobrze byloby dokads si¢ ruszy¢ - wyjasnita cicho Grace.
Cathy oderwata wzrok od Harry'ego 1 spojrzata jej prosto w oczy.

- Czy mogtabym pojecha¢ do domu?

- Masz na mysli swoj rodzinny dom?

- Czy moglabym?

Grace obejrzala si¢ na Sama, ktory siedziat za nia w glebokim fotelu.

- Czy byloby to mozliwe? - spytata.



- Nie wiem - odrzekt. - Muszg zapytac inspektora prowadzacego sledztwo.
Wyszedt z pokoju 1 wrocit po kilku minutach.

- To jest mozliwe pod warunkiem, ze ja bed¢ wam towarzyszyt.

- Nie wiem, co sadzi¢ o tym pomysle.

- Albo ja, albo jeden z oficerow policji z Coral Gables - doda! Sam.

- Cathy? - Grace spojrzata na nastolatke.

- Zgoda - odpowiedziata dziewczynka.

Chociaz Harry, ktory roztozyl sie na kolanach Cathy, fagodzil nieco cigzka
atmosfere, jazda do Miami Beach byta dla Grace cigzkim doswiadczeniem. W jej
umysle nie pozostat cien watpliwosci, ze warunek dotyczacy obecnosci Sama nie
mogl spodobac¢ si¢ dziewczynce. Nie byt to gest uprzejmosci, ktory miat ja psy-
chicznie wesprze¢ 1 pomoc w przetrwaniu okropnego dnia. Bo chociaz detektyw
nie prowadzit sledztwa w tej sprawie, to kierowal dochodzeniem w przypadku
dwoch pierwszych morderstw - byl inspektorem policji, do ktorego obowiazkow
nalezata nieustanna czujnos¢. A nikt nie musiat méwic¢ Grace, ze Cathy, ktora
zajmowala juz czotowa pozycj¢ na liscie podejrzanych, teraz, po smierci Frances
Dean, zdecydowanie znajdzie si¢ na pierwszym miejscu. Doktor Lucca nie przy-
puszczata tez, azeby pozorny spokoj dziewczynki w jakikolwiek sposob przy-
czynil si¢ do poprawy jej potozenia. By¢ moze Sam nadal potrafit dostrzec pod
skorupa, jaka si¢ opancerzyla, bezbronne, przerazone dziecko. Grace watpita
jednak w to, czyjego koledzy albo funkcjonariusze z Coral Gables beda w stanie
zrozumie¢, dlaczego Cathy po dotychczasowych przej$ciach kompletnie si¢ nie
zatamala 1 nie stala rozhisteryzowanym kilgbkiem nerwow. I jesli doktor Lucca
chciata pozosta¢ catkiem uczciwa wobec siebie, musiala przyznac, ze sama nie
jest w stu procentach pewna, czy naprawdg to rozumie - chociaz w swojej zawo-
dowej karierze niejednokrotnie stykata si¢ z reakcjami roznego rodzaju. Oboje z
Samem dyskutowali o tym podczas jednego z ich pierwszych spotkan, kiedy
jeszcze si¢ wydawalo, ze tragiczna Smier¢ rodzicOw jest najgorsza rzecza, jaka
kiedykolwiek mogta spotka¢ Cathy Robbins.

Gleboki wstrzas. Blokada psychiczna.

- Jak si¢ czujesz? - zwrocit sie Sam do Cathy, gdy Grace prowadzita mazdg.
Przez wzglad na nastolatke pozwolil, by doktor Lucca wzigta wlasny samochdd.
Zdawat sobie spraweg z tego, ze wycieczka policyjnym radiowozem mogtaby na-
razi¢ dziewczynke¢ na niewyobrazalny stres.



- W porzadku - odpowiedziata Cathy z tylnego siedzenia.

Grace ogarngty nagle watpliwosci, czy nie powinna si¢ zatrzymac, aby na-
mowic ich na powr6t do domu Frances Dean, albo czy nie zabra¢ ich do siebie.
Zastanawiala si¢ takze, czy nie powinna si¢ dowiedzie¢, kim byl prawnik uczest-
niczacy na posterunku policji w przestuchaniu Cathy, podczas ktorego dziew-
czynka zemdlata. Ogarng¢lo ja potegujace si¢ z kazda chwilg zte przeczucie w
zwiazku z ich powrotem na Pine Drive, cho¢ nie potrafita doktadnie okresli¢, co
jest tego powodem. Po prostu co$ nie dawato jej spokoju.

Pomimo to jechata dalej w wytyczonym uprzednio kierunku.

Cathy nie chciala wejs¢ do srodka. Zgodnie z tym, co Frances mowita wczo-
raj Grace, dziewczynka pragneta przebywac na podwoérzu za domem.

Obecna wizyta miata podobny przebieg do poprzedniej, z ta jedynie rdznica,
ze tym razem towarzyszyli im Sam 1 Harry.

Czy mozemy porozmawia¢ na osobnosci, Grace? - zapytata cicho Cathy nie-
mal w tej samej chwili, kiedy znalazty si¢ na podworzu.

Grace spojrzata na detektywa.
- Oczywiscie - zapewnit. W milczeniu podzigkowata mu skinieniem glowy.

Ruszyly wolnym krokiem w strong tytow ogrodu 1 domku kapielowego za ba-
senem. Z bliska pawilonik zdradzal oznaki zaniedbania. Okna byly brudne po
wiosennych ulewach, a wokot $cian pigty si¢ porastajace obrzeza trawnika chwa-
sty. Obok bialego stotu staty dwa krzesta z ptéciennymi siedzeniami. Grace 1 Ca-
thy usadowity si¢ na nich tytem do basenu i do gtownego budynku. Harry obwa-
chat teren wokot domku, a potem podbiegt do palmy i zadart do géry noge.

- Nie rozumiem - powiedziala Cathy bardzo cichym glosem. - Nie pojmuyg,
dlaczego to si¢ dzieje. - Spojrzata Grace prosto w twarz. - Czy to wszystko stato
si¢ naprawdg?

- Niestety tak - odparta doktor Lucca.

- Te wydarzenia wydaja mi si¢ catkiem nierzeczywiste. - Nastolatka bezrad-
nie pokrecita glowa. - Nie potrafi¢ nawet porzadnie si¢ wyptaka¢. Bytam okrop-
nie niedobra dla cioci Frances. Straszliwie podta. A teraz ona nie zyje, a ja nie
mogg juz jej przeprosic.

- Ona rozumiata sytuacje¢, Cathy.



- Nie sadze¢. Uwazam, ze jeszcze bardziej unieszczgsliwitam ja moim zacho-
waniem.

Harry, czyms nagle zaintrygowany, skierowat si¢ w stron¢ miejsca nieopodal
hustawek, gdzie czekat Sam. Grace nie musiala si¢ martwi¢ o bezpieczenstwo
psa. Terier byl stary i za madry na to, azeby skaka¢ do basenu. A nawet gdyby to
zrobil, juz nieraz ptywat w rzekach 1 w oceanie. W wodzie czul si¢ niczym za-
wodowy ptywak.

- Co stanie si¢ ze mna teraz, kiedy ciocia Frances nie zyje? - spytata Cathy. -
Czy bede musiata zamieszka¢ w jednym z domow dziecka?

- Nie wiem. Czy twoja matka miala jeszcze jakich§ krewnych?

- Tylko kilka kuzynek gdzie§ w Kalifornii. Z zadna nie utrzymywata jednak
kontaktow. I zadnej z nich nigdy nie poznatam ani nawet nie zamienitam z nimi
stowa. - Cathy zamilkta. - A moze to nie ma znaczenia, poniewaz wsadza mnie
za kratki?

Grace nachylita si¢ do przodu, czujac, jak zachwiata si¢ jedna z nog krzesta, 1
dotkneta lewej reki Cathy.

- Nie grozi ci wigzienie.
- Grozi, jesli uznaja, ze to ja ich wszystkich zamordowatam.

- To wykluczone. - W stwierdzeniu Grace zabrzmiala absolutna pewnos¢. -
Znajda tego, kto to zrobil. - Ze srodka ogrodu dobiegaly odglosy zabawy. Sam
rzucit pitk¢ 1 cichym glosem naktanial Harry'ego do jej przyniesienia. Terier nie
gustowal w aportowaniu, niemniej polecenie byto wyraznie styszalne.

Cathy ponownie na nia spojrzala.

- Naprawdg nie wierzysz, ze ja moglam to zrobi¢?
- Nie wierzg, juz ci moéwitam.

- Nadal tak uwazasz? Nawet teraz? -Tak.

Doktor Lucca ponownie ustyszata glos Sama. Detektyw wotat Har-ry'ego,
jednak tym razem odniosta wrazenie, ze probuje go od czegos odwies¢.

- Co Harry tam wyczynia? - zapytata i obejrzala sig, usitujac osobiscie to zo-
baczyc.

- Nie wiem - odrzekla dziewczynka.

- Hej, Harry! - Tym razem glos Sama zabrzmiat donosnie;.



- Sam! - zawolata Grace. - Co on wyprawia?

- Nie bardzo widzg - odpowiedziat Sam. - Mysle, ze szuka czego$ w ziemi.
Grace spojrzata na Cathy.

- P6jdziemy zobaczy¢?

- Tak, oczywiscie. - Nastolatka zerwata si¢ na nogi 1, wyprzedzajac Grace, ru-
szyta z powrotem w stron¢ domu. Pies znajdowat si¢ po lewej stronie ogrodu, za
rzedem palm, w poblizu duzej jacarandy 1 w typowy dla terierow sposob kopat
dot w ziemi.

- Co robisz, Harry? - zawotata Grace.
- Czy zawsze tak si¢ zachowuje? - spytat Sam.
Przeczaco potrzasngla glowa.

- Przez te wszystkie lata tylko raz odgrzebat zakopana kos$¢. Harry kopat te-
raz zapamigtale, wydajac z siebie ciche, entuzjastyczne piski.

- Wyglada jak gdyby na cos natrafit - zauwazyt Sam.

Grace popatrzyta na Cathy i dostrzegta w jej oczach zaciekawienie. A potem
przeniosla spojrzenie na Sama i1 zauwazyla, ze on rOwniez przyglada si¢ nastolat-
ce.

Zte przeczucie ponownie dalo znac o sobie.

- Znalazt cos! - Cathy jakby nagle obudzita si¢ do zycia. - Hej, co tam masz?
- Upadta na kolana obok psa, zachwycona, jak dziecko, ktére jest swiadkiem od-
krycia skarbu.

Grace ogarngly mdtosci. Podniosta oczy. Sam patrzyt na nig i w tym momen-
cie uswiadomita sobie, ze on takze, chociaz jest policjantem, czuje si¢ roOwnie
podle jak ona, 1 ze najchetniej] wzialby nogi za pas 1 uciekt stad, gdzie pieprz ro-
snie.

Ale nie mogl tego zrobic.

Harry zaszczekal.

- Co...7 - Pytanie zamarto Cathy na ustach, a poczatkowy wyraz zdziwienia 1
zaklopotania na jej twarzy niemal w sekundzie przemienit si¢ w prawdziwe prze-
razenie. Grace dostrzegla pobielate usta dziewczynki 1 zauwazyta, ze tamta za-
chwiala si¢ na nogach. Podbiegta, azeby uchroni¢ Cathy przed upadkiem.

- Harry, odejdz - polecit psu Sam.



- Harry, chodz tutaj - ponaglita Grace, stajac przy Cathy.

Brzmienie gtosu pani ostrzeglo psa, ze to nie zabawa, i odszedt od matej jamy
w ziemi, ktora wykopal. Sam juz wyymowat z kieszeni r¢kawiczki. Wtozyl je
szybko 1 wprawnie, a potem wydobyl plastikowa torebk¢ do zabezpieczania do-
wodow. Grace zrobilo si¢ przykro, kiedy zobaczyta, jak dobrze jest przygotowa-
ny - jak gdyby jadac tutaj razem z nig i Cathy, liczyt na tut szczescia. Przykucnat,
wydobyt z dziury znalezisko Harry'ego, otrzepat je z ziemi 1 umiescit w plasti-
kowej torebce.

Nikt nie mial watpliwosci, co to jest.
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Pogrzeb byt wyjatkowo przygnebiajacy. Az do ostatniej chwili nie wiedziano,
czy Cathy uzyska zezwolenie na uczestniczenie w ceremonii. W koncu odpo-
wiednie wladze wyrazity zgodg, aby pojechata na cmentarz w drodze z osrodka
badan psychiatrycznych dla miodziezy - gdzie spedzita zeszla noc oraz caty ubie-
gly dzien 1 gdzie zostata poddana ogdlnym badaniom - do zaktadu resocjalizacji
dla nieletnich, mieszczacego si¢ przy ulicy Dwudziestej Si6dmej w Miami. Miata
tam pozosta¢ az do procesu.

Pilnowana z dwoch stron przez funkcjonariuszy policji, trzymajacych ja pod
rece, wygladata tak, jak gdyby przez noc stracita na wadze kilka kilograméow 1
tyle samo lat jej przybyto. Jej wlosy, proste 1 przettuszczone, byly zwiazane z ty-
hu 1 odstaniaty twarz, ktora wydawala si¢ szokujaco zmizerowana. Zaréwno czar-
na bluzka, jak 1 spodnica byly co najmniej o dwa numery za duze; w oczach Ca-
thy malowat si¢ wyraz zdziwienia i strachu. Nieopodal dziewczynki stat megzczy-
zna w ciemnym garniturze, ktory od czasu do czasu posytat jej uspokajajace
spojrzenia. Grace domyslita sig, ze to pewnie adwokat, ktérego zaangazowala
Frances Dean po zabojstwie Beatrice Flager. Wygladal na prawnika, miat okoto
czterdziestu pieciu lat, mocna budowg ciata, zakrzywiony nos, biekitne oczy o
swidrujacym spojrzeniu oraz ciemne, krgcone wlosy ostrzyzone w sposob, ktory
podkreslal zgrabny ksztatt glowy. Doktor Lucca catym sercem zywita nadzieje,
ze ten czlowiek jest najlepszym prawnikiem specjalizujacym si¢ w sprawach
kryminalnych.

- Witaj, Grace - powiedziata cicho Cathy, kiedy si¢ do niej zblizyta.

- Witaj, Cathy. - Starata si¢ nie widzie¢ skutych kajdankami nadgarstkéw na-
stolatki ani funkcjonariuszy po obu stronach i utkwita wzrok w masce, w jaka
zamienila si¢ jej twarz. - Trzymasz si¢ jakos?

- Chyba tak. - Cathy przetkng¢la sling. - Cieszg sig, Ze jestes tuta.

- Oczywiscie, ze jestem. - Grace wyciagneta reke, zeby dotkna¢ ramienia
dziewczynki. - Zamierzam by¢ przy tobie az do czasu wyjasnienia sprawy.

Cathy nic nie odpowiedziata. Wygladato na to, Ze nie jest w stanie ponownie
si¢ odezwac. Pospiesznie i Igkliwie obejrzala si¢ na ciemnowlosa nastolatke sto-
jaca niedaleko. Grace domyslita sig, ze to przyjaciotka, Jill, ktora widziala na
jednej z fotografii w dawnym pokoju Cathy. Jill zdobyta si¢ na przelotny, wymu-
szony usmiech, lecz zaraz, prawdopodobnie na skutek interwencji towarzyszace]



jej kobiety, odwrdcita glowe w druga strong i1 utkwita wzrok w ziemi. Katem
prawego oka doktor Lucca dostrzegla Sama. Stat obok nieznajomego mezczyzny
- prawdopodobnie rowniez detektywa albo jednego ze swoich przetozonych. Sam
dostrzegt ja, skinat gtowa 1 postat ledwo zauwazalny usmiech, ale nie zrobit kro-
ku w jej strong. Grace nie po raz pierwszy pomyslata, ze by¢ moze, bez wzgledu
na jego prywatne odczucia, znalezli si¢ teraz po przeciwnych stronach barykady.

Trwala uroczystos¢ zatobna. Byto upalne, deszczowe popotudnie, a powietrze
wydawato si¢ nasycone wilgocia. Nie stuchajac stow modlitwy, Grace intensyw-
nie zastanawiata si¢ nad tym, ktory aspekt ceremonii uwaza za najbardziej po-
sepny. Czy dwie proste trumny z btyszczacego drewna, ktore zostaty ztozone do
ziemi? Czy fakt, ze najwazniejszy zatobnik jest w kajdankach? A moze catkowite
odosobnienie Cathy? Jesli nawet w pogrzebie uczestniczyli jacys krewni albo
przyjaciele dziewczynki, nikt do niej nie podszedt. Grace nie mogta si¢ oprzec
refleksji, ze osoba zarazona tyfusem otrzymalaby wigcej fizycznego ciepta od
innych ludzi niz teraz Cathy. Czy tez przygnebiajaca byla sSwiadomosé, ze w sto-
sunkowo krotkim czasie odbegdzie si¢ kolejny pogrzeb 1 prawdopodobnie bedzie
mial niemal identyczny charakter?

Sytuacja stala si¢ jeszcze gorsza wkrotce po zakonczeniu ceremonii, kiedy to
przedstawiciele medidw, ktorzy dotychczas trzymali si¢ z dala przez wzglad na
szacunek dla zmarlych, wreszcie wtargnegli na sceng niczym wypuszczone z
rzezni oszalate stado bydta. Cathy, pomimo usilnych staran me¢zczyzny w ciem-
nym garniturze 1 policjantow, zostata nagle otoczona przez zadnych wiesci
dziennikarzy, reporterow stacji telewizvinvch oraz ekipy kamerzystow. Doktor
Lucca instynktownie cofngla si¢ przed napierajacym tlumem. Kiedy dziewczyn-
ka zostata z powrotem wsadzona do czarnej limuzyny, ktora przyjechata, Grace
raz jeszcze dostrzegla w przelocie jej twarz. W bigkitnych oczach nastolatki ma-
lowalo si¢ teraz najprawdziwsze przerazenie. Grace byla pewna, ze wizerunek
Cathy w momencie, kiedy dziennikarze podsuwaja jej pod nos tuzin mikrofonow,
rozbty$nie wieczorem na ekranach wszystkich domoéw, a nazajutrz, w porze $nia-
dania, pojawi si¢ na pierwszych stronach wszystkich lokalnych gazet, niewyklu-
czone ze takze dziennikoéw ukazujacych si¢ poza Floryda.

Mysl ta przyprawita ja o mdtosci.
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Dopiero po uptywie dwoch dni doktor Lucca otrzymata zezwolenie na po-
nowne widzenie si¢ z Cathy - tym razem w matym, zamknigetym pokoju w bu-
dynku zaktadu resocjalizacji dla nieletnich. Jak dotychczas Cathy byta podejrza-
na o zabojstwo pierwszego stopnia Marie 1 Arnolda Robbinséw oraz Frances De-
an. I w umystach wigkszosci ludzi nie pozostat cien watpliwosci, ze mogloby si¢
wydarzy¢ jeszcze cokolwiek. Kaucja, jak si¢ dowiedziata Grace, nie wchodzita w
rachube.

Potwierdzono, ze odkopany przez Harry'ego skalpel jest brakujacym srebr-
nym narzgdziem z kolekcji, jaka dziewczynka dostata w spadku po Johnie Brode-
ricku, swoim rodzonym ojcu. Nie odkryto wyraznych odciskéw palcow, ale na
ostrzu wciaz znajdowaly si¢ slady krwi 1 mozgu Frances Dean. Byt to, o czym
Sam ze smutkiem poinformowat Grace po pogrzebie, dymiacy pistolet, o ktorego
zdobyciu marza kazdy oficer policji 1 prokurator stanowy.

Grace dlugo przekonywala Sama, ze znalezienie narzg¢dzia zbrodni jeszcze ni-
czego nie dowodzi.

- Przeciez to Cathy chciala przyjecha¢ do domu - przypomniata mu nie po raz
pierwszy. - I to ona nalegata, zebySmy wyszli razem na podworze.

- Wiemy takze, 1 jak powiedzialas, jej ciotka rowniez bylta tego swiadoma, ze
dziewczynka niejednokrotnie tam jezdzila od czasu waszej pierwsze] wspolnej
wizyty. Moze Cathy odczuwala nieprzeparta potrzebg wracania do domu?

- Ale nie w naszym towarzystwie - obstawata przy swoim Grace. -1 z pewno-
Scig nie w dniu, kiedy, wedtug twoich ludzi, zakopata tam narze¢dzie zbrodni.

- Proponujac wyjazd do domu, Cathy nie wiedziata, ze pojadg razem z wami
- zauwazyl Sam. - Niektorzy sadza, ze moze chciata zosta¢ ztapana. - Umilkl na
moment. - Albo zalezalo jej na tym, azeby kto$ ja powstrzymat.

Skalpel nie byl jedynym cennym z punktu widzenia oskarzyciela zna-
leziskiem, na jakie natrafiono tego wtorku. Pot godziny po zabezpieczeniu, sfo-
tografowaniu 1 opisaniu przez Sama nowego dowodu, a takze powiadomieniu o
nim ekipy kryminalistyki, prokuratora stanowego, jak rowniez wydzialow policji
w Coral Gables oraz w Miami, Harry'ego zastapili profesjonalisci 1 po niespetna
dwoch godzinach zostata odkopana para gumowych rekawiczek do prac domo-
wych w odleglosci niespetna trzech metrow od pierwszej jamy. Byty identyczne



z uzywanymi w kuchni Frances Dean, obie usmarowane krwia 1 ziemia. Znajdo-
waly si¢ na nich zamazane odciski palcow - w tym Frances Dean 1 Cathy. Przy-
puszczalnie osoba, ktora je zakopata, umyta r¢gce w basenie Robbinsow. Spusz-
czono z niego wode, a wszystkie filtry zostaty doktadnie sprawdzone, ale nie
znaleziono niczego o rozstrzygajacym znaczeniu.

Cathy zeznata podczas przestuchania, ze bedac u ciotki, wielokrotnie uzywata
do zmywania gumowych rgkawiczek. Skoro wigc pochodzity z domu Frances,
musialy znajdowac si¢ na nich - zarowno na zewnatrz, jak 1 wewnatrz - jej odci-
ski palcow. Nie oznaczato to jednak, ze zabrata rekawiczki z Coral Gables, azeby
je wykorzysta¢ w srodku nocy do zakopania w Miami narze¢dzia zbrodni. Poza
tym, w jaki sposdb miataby dotrze¢ z domu ciotki pod swd; dawny adres, skoro
nie umiata prowadzi¢ samochodu, a zaden autobus nie kursowat noca?

Grace dowiedziala si¢ o tych pytaniach Cathy, poniewaz w rozmowie z Sa-
mem wyrazita te same watpliwosci.

- Zatelefonowata pod numer 911 tuz po sidédmej rano - powiedziat Sam. - A
lekarz sadowy stwierdzil, ze Smier¢ nastapita okoto drugiej w nocy. Oznacza to,
ze Cathy mogla wroci¢ na czas do domu Frances z Pine Tree Drive 1 udawac, ze
zaraz po przebudzeniu zawiadomita policje.

- A w jaki sposob, twoim zdaniem, przebyla t¢ droge? - zapytata Grace, stara-
jac si¢ przezwyciezy¢ ucisk w zotadku. - Jestem pewna, ze gdyby zatelefonowata
po taksowke, juz bys o tym wiedzial. A moze przypuszczasz, ze miata jakiegos$
tajemniczego kierowce?

- Niczego nie przypuszczam - odpart Sam. - W centrali taksowko-wej nie zo-
stalo zarejestrowane zadne wezwanie. Wczesniej rOwniez nikt nie zamawiat kur-
su. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze Cathy nauczyta si¢ prowadzi¢ samochdd -
wiele nastolatkow w jej wieku to potrafi. Gdyby jednak wzigta w nocy samochod
ciotki, funkcjonariusze patrolujacy ulice w tamtym rejonie zauwazyliby go. -
Sam umilkl. - Mogla natomiast pojecha¢ rowerem 1 cicho dotrze¢ na nim do
miejsca przeznaczenia. To jedyne rozsadne wytlumaczenie. Powiedziata, ze
przed dwoma tygodniami zabrata z domu swoj rower.

- Mialaby pojechac tam na rowerze? - Gdyby Grace nie byta az tak wsciekla,
wysmiataby ten pomyst. - Poruszajac si¢ w srodku nocy autostrada MacArthura?

- Niewykluczone - odrzekl Sam cicho, cho¢ dowodzenie wlasnych racji nie
sprawito mu zadowolenia. - Cathy mogta pokonac t¢ odleglos¢ w godzing, a mo-
ze w nieco dtuzszym czasie. Zaktadajac, ze okolo drugiej trzydziesci wyjechala z
Granada Boulevard, dotarta do domu za kwadrans czarta, zakopala narze¢dzie
zbrodni wraz z rekawiczkami, a pigtnascie po czwartej opuscita Pine Tree Drive i
okoto piatej trzydziesci mogla by¢ z powrotem na miejscu.



Grace zapytata, czy kto§ widzial czternastoletnia blondynke, ktora tamtego
ranka jechala szosa na rowerze. Okazato sig, ze nikt. Ale nikt tez si¢ za nia nie
rozgladat. Grace chciala wiedzie¢, czy zostaly znalezione jakies dowody na to, ze
Cathy odbyta wtedy tak dtuga 1 zmudna rowerowa przejazdzke.

- Cathy jest silng dziewczyng - przypomnial jej Sam. - Oboje widzieliSmy w
jej pokoju trofea za zwycigstwa w biegach. Poza tym, jesli wrocita o piatej trzy-
dziesci, miata mnostwo czasu, aby wzia¢ prysznic 1 odpoczac przed zawiadomie-
niem policji o siddmej rano.

Jesli Cathy przedtem wydata si¢ Grace oszotomiona i1 przerazona, to obecnie
sprawiata wrazenie calkowicie zagubionej. Kiedy Grace przybyla, nastolatka
rzucita jej si¢ w ramiona 1 ptakata przez kilka minut, chociaz nie wpadta w histe-
ri¢. Grace przekonata si¢ juz, ze Cathy Broderick Robbins nie przejawia sktonno-
sci do tego typu zachowania. Prawd¢ mowiac, doktor Lucca nawet nie starata si¢
zrozumie¢, w jaki sposob ta dziewczynka jeszcze si¢ trzyma i jest w stanie to
wszystko przetrwac. Przez wigkszo$¢ czasu przebywata z dala od innych os6b w
zaktadzie, a noce spedzata zamknigta na klucz w pojedyncze;j celi.

- Zabierz mnie do domu - poprosita Cathy, gdy przyprowadzono ja do male-
go, strzezonego pomieszczenia, ktore zostalo im udostgpnione na czas wizyty
Grace.

rerr

zachowanie przywodzito na mysl reakcje po otrzymaniu ciosu w splot stoneczny.
W chwili kiedy nastolatka uswiadomita sobie, ze obecnie doktor Lucca nic nie
moze dla niej zrobi¢ oprocz zaoferowania stow pociechy 1 obietnicy, ze dotozy
wszelkich staran, azeby jej pomoc, Cathy zamkngla si¢ w sobie.

- Ciagle to samo, jak wtedy po tej historii ze ztotymi rybkami - powiedziala
cichym i chrapliwym gltosem. - Wtedy tez nikt mi nie uwierzyt.

Po tym stwierdzeniu nie odezwala si¢ juz ani stowem.

Grace pojechata do miejskiego szpitala w Miami, aby zdoby¢ naj§wiezsze in-
formacje o stanie zdrowia Davida. Wiedziata, ze zostal juz przeniesiony z od-
dziatu intensywnej opieki medycznej, oraz ze, dzigki Bogu, przestal goraczkowac
1 odzyskat przytomnos¢. Ani Sama, ani mtodego Saula nie bylo na sali. Tylko
Judy Becket nie odstgpowata meza.

Zerwala si¢ na rowne nogi w chwili, kiedy Grace weszta do pokoju.



- Doktor Lucca. - Na ustach tej eleganckiej kobiety nie pojawil si¢ nawet
cien usmiechu.

Miata podkrazone oczy, a zbyt obszerna bezowa bluzka swiadczyta o gwal-
townej 1 niezdrowej utracie wagi, jaka czgsto towarzyszy wstrzasajacym przezy-
ciom 1 dlugotrwatemu stresowi.

- Jak on si¢ czuje? - spytata Grace.
- Czego pani sobie zyczy? - Judy Becket stangta pomiedzy nia a tézkiem.

Grace nie mogla zobaczy¢ twarzy Davida, chyba ze przechylitaby gtowg na
bok. Styszata tylko jego cigezki oddech.

- Przysztam odwiedzi¢ doktora Becketa - wyjasnita. - Pomys$latam, ze jesli nie
bedzie pani temu przeciwna, bed¢ mogta przez jakis czas przy nim posiedziec.

- Jestem przeciwna, 1 to bardzo.

- Wiem, ze potrzebuje spokoju. - Jawna wrogosc¢ tej kobiety powalita Grace z
nog. - Obiecuje, ze jedynie posiedze, nic wigce;.

Judy Becket nie odpowiedziata. Podniosta jedynie prawa reke 1 wskazala na
korytarz. Grace nie pozostato nic innego, tylko wycofac si¢ z pokoju. Judy wy-
szla za nia, bardzo cicho zamykajac za soba drzwi.

- Doskonale wiem, co jest gldwnym powodem pani troski o samopoczucie
mojego meza - oSwiadczyla. - Zalezy pani na jego wyzdrowieniu, azeby mogt
oczysci¢ z podejrzen to podte dziecko, ktore darzy pani tak wielka sympatia. - W
oczach kobiety btyszczata ztos¢. - A moze ma pani nadziej¢ na to, ze nigdy nie
wroci do zdrowia, poniewaz moglby potwierdzi¢, ze to Cathy Robbins zadata mu
cios?

- Myli si¢ pani - odpowiedziata Grace, oszolomiona napastliwoscia matki
Sama. - Jest pant w wielkim bledzie, pani Becket. - Nie miata ochoty jeszcze
bardziej podsycac tej burzliwej rozmowy, zaniechata wigc dalszego odpierania
zarzutow. Bog swiadkiem, ze doskonale rozumiata gniew tej kobiety.

- Wcale nie jestem tego pewna, doktor Lucca. - W glosie Judy byto teraz sty-
cha¢ lekkie drzenie i na moment musiata zacisna¢ usta, nim podjeta dalsza wy-
powiedz: - Szczerze mowiac, sama nie wiem, w co wierzy¢. Pewne jest tylko to,
ze chcg, azeby nie przeciagata pani dtuzej tej wizyty.

- W takim razie juz stad wychodz¢ - osSwiadczyta Grace. - Moje dzisiejsze
odwiedziny nie sa zwigzane z sytuacja Cathy Robbins. Mam nadziej¢, ze mi pani
uwierzy. Znam od dawna pani me¢za, pani Becket. Jestem dla niego pelna podzi-
wu 1 darz¢ go ogromnym szacunkiem.



- Przez wzglad na szacunek dla mnie, prosze¢ niech juz pani idzie. Grace ode-
szla pospiesznie. Palita ja twarz 1 piekty oczy. Czula sig tak, jak gdyby ktos ja
spoliczkowal. Na koncu korytarza zobaczyta wytaniajaca si¢ zza rogu wysoka,
ciemng sylwetke 1 w pierwszej chwili pomyslata, ze to Sam. Miala nadziejg, ze to
on, bardzo pragneta go spotkac 1 porozmawiac z nim, aby si¢ upewnic, ze nie po-
dziela odczu¢ swojej przybranej matki. Z drugiej jednak strony ogarnetla ja
ogromna ulga, kiedy przekonata sig, ze to kto inny. Nie chciataby si¢ dowiedziec,
ze Sam roéwniez zywi do niej urazg o dalsze wspieranie dziewczynki podejrzane;j
0 ugodzenie ostrym narzedziem jego ojca.

Jerry Wagner, mgzczyzna w ciemnym garniturze, widziany przez Grace na
pogrzebie Robbinséw, byl obronca, ktorego przed sSmiercia zaangazowata Fran-
ces Dean. Problem podj¢cia decyzji co do kontynuacji powierzonego mu zadania
okazat si¢ dla niego pod wieloma wzgledami bardzo ztozony. Po pierwsze, teore-
tycznie Wagner byl prawnikiem Frances Dean - a wigc jednej z domniemanych
ofiar Cathy. Z zadowoleniem uznat jednak, ze nie dostrzega sprzecznosci intere-
sow, poniewaz jako prawnik zajmujacy si¢ sprawami karnymi, nigdy osobiscie
nie miat do czynienia ze zmarla Frances Dean. Zostat jej tylko polecony przez
Michaela Dough-ty'ego - adwokata, ktory zarzadzat majatkiem denatki 1 byt jego
partnerem w firmie prawniczej. Po drugie, pozostawata sprawa honorarium, ktora
dla Jerry'ego Wagnera miala niebagatelne znaczenie. Otrzymal, co prawda, za-
liczk¢ od ciotki Cathy, lecz po wyczerpaniu si¢ tych pieniedzy - a w przypadku
tak zlozonej 1 powaznej sprawy z pewnoscia musiato to niebawem nastapic - ist-
niato ryzyko, ze nie bedzie dostepnych srodkow finansowych na jego wynagro-
dzenie. Nie wiedziat jeszcze, czy Frances w testamencie zapisata wszystko Ca-
thy. Ale nawet gdyby to zrobita -Marie Robbins pozostawita swoj majatek corce
- to w przypadku uznania dziewczyny za winng zamordowania wtasnej matki i
ciotki bylo matlo prawdopodobne, ze sad wyrazi zgod¢ na korzystanie przez
oskarzong ze spadku po przedwczesnej $mierci testatorek.

Jerry Wagner, jak kazdy prawnik, lubit pieniadze, ale cenit tez sobie rozglos.
A wszystko wskazywato na to, ze sprawa Cathy Robbins dlugo bedzie znajdowac
si¢ w centrum zainteresowania mediow. Juz nazajutrz po aresztowaniu dziew-
czyny w prasie pojawity si¢ liczne nagtowki: ,,Koszmar na ulicy milionerow...
Dziedziczka sieci restauracyjnej morduje mame, tatg i ciotke... Kilkunastoletni
potwor z Miami Beach". Przy tak wielkim zainteresowaniu srodkow przekazu
firmy prawnicze zaczely ustawiac si¢ w kolejce, by poprowadzi¢ te sprawe pro
bono. A tymczasem Jerry Wagner juz miat ja w swoich rekach 1 nie zamierzat jej
nikomu oddawac.



Po uplywie pigciu dni od momentu, kiedy Cathy zostata aresztowana, doktor
Lucca umowita si¢ na rozmowe w biurze Wagnera - w eleganckiej kancelarii,
mieszczacej si¢ w waskim domu z ciemnego drewna przy Bri-ckell Avenue. Na
ogromnym, wypolerowanym na wysoki potysk biurku panowat nienaganny po-
rzadek. Caty gabinet byt bastionem dobrego smaku. Jednak od momentu kiedy
Grace weszla do srodka, a adwokat posadzit ja w wygodnym skorzanym fotelu i
poczestowat filizanka wySmienitej kawy, pomyslata, ze z jakich§ osobliwych
powodoéw wolalaby znalez¢ si¢ w znacznie skromniejszym, bardzie; zaniedba-
nym 1 moze nawet troche¢ zwariowanym, ale tgtniacym zyciem otoczeniu, ktore
swiadczytoby o pasji 1 ewidentnym zawodowym zaangazowaniu, ktore, o czym
wiedziata, bedzie bardzo potrzebne Cathy.

- Rozumiem, doktor Lucca, ze chce nam pani pomoc? - Wagner byl przyja-
zny, ale protekcjonalny.

- W kazdy mozliwy sposob - zapewnita go Grace.

- Oczywiscie zdaje sobie pani sprawg z tego, ze Cathy prawdopodobnie zo-
stanie przydzielony psycholog z urzedu - poinformowat ja. - Teraz, kiedy jej
ciotka nie zyje, znajduje si¢ pod opieka wiadz stanowych i to one w najblizszej
przysztosci beda si¢ troszczy¢ o jej dobro.

- Jestem swiadoma tego faktu - oSwiadczyta. - Mam jednak nadzieje, ze dzig-
ki dobrym stosunkom, jakie udato si¢ nam obu zbudowacé, uzyskam zezwolenie
na dalsza prace z nia. Myslg, ze Cathy mi ufa, panie Wagner, 1 jest to wzajemne
zaufanie. - Umilkla. - Z tego powodu, jesli bedzie pan chcial przedstawi¢ opinig
eksperta z dziedziny psychologii, ktory zechce zeznawac przed sadem, spodzie-
wam si¢, ze pomysli pan o mnie.

- Doceniam pani propozycje, doktor Lucca - odpowiedziat adwokat. -Iw
przysztosci bedziemy pani niewymownie wdzigczni za wspotprace, ale na razie
daleko jeszcze do terminu rozprawy. Sprawa wciaz nie zostata rozpatrzona. Jesli
zostanie wniesiony akt oskarzenia 1 bedziemy musieli przygotowac si¢ do proce-
su, obie strony powolaja przynajmniej po dwoch psychologow sadowych, zeby
zbadali Cathy.

- Pracowatam kiedys$ jako biegly sadowy - podkreslita Grace. - Zaréwno na
wniosek obrony, jak 1 wtadz stanowych.

- Przypuszczam jednak, ze nie w sprawie o zabdjstwo. - Jego oczy o bystrym
spojrzeniu mialy czujny wyraz.

- To prawda - musiata przyzna¢ Grace.



Wagner lekko pochylit si¢ do przodu, jak gdyby zamierzal podja¢ rozmowe
na poufne tematy.

- Pozwoli pani, ze spytam ze zwyklej ciekawosci, jaka opini¢ ma pani na-
dziej¢ wyda¢ w sprawie Cathy?

Nie miata zadnego problemu z odpowiedzia na to pytanie.

- Oswiadcze w sadzie, ze nie wierze, azeby Cathy byta winna zabdjstw, ani
w to, zZe jest niezrOwnowazona czy tez psychicznie chora.

Wagner w zamysleniu ztozyl r¢ce i1 podpart brode na swoich wypielg-
gnowanych palcach.

- Na jakiej podstawie opiera pani swojq opini¢, pani doktor?

- Na rozmowach, jakie odbytam z Cathy przed jej aresztowaniem -wyjasnita
opanowanym glosem Grace. - A takze, mam nadziej¢, na tych sesjach, jakie ma-
my jeszcze przed soba.

Ztozone dtonie rozdzielity si¢ 1 prawnik powrdcit do poprzedniej pozycii.

- Jest mi przykro, ze muszg to powiedzie¢, doktor Lucca, ale sadzac po tym,
jak obecnie stoja sprawy, pani zeznanie moze okazac si¢ niewystarczajace do
oczyszczenia Cathy z zarzutow. Bylbym ktamca, gdybym nie poinformowat pa-
ni, ze sytuacja wyglada niewesoto.

W Grace wezbrata fala niepokoju.
- Cathy nie przyznala si¢ do winy, prawda?
- Prawda.

- Czy pan jej wierzy, panie Wagner?

- Moja klientka powiedziata mi, ze nie popekita tych zbrodni. Doktor Lucca
nie zamierzata zadowoli€ si¢ tym wyjasnieniem.

- Wierzy jej pan, czy nie?

- Jestem obronca Cathy. - Wagner nie przejat si¢ jej dociekliwoscia. -1 zosta-
tem zaprzysigzony do wystgpowania w jej imieniu. Moge pania zapewnic, ze
zamierzam zrobi¢ wszystko 1 wykorzysta¢ wszelkie dostepne srodki, azeby wy-
wiazac si¢ z tego obowiazku.

- A wigec nie odrzuca pan mojego Swiadectwa? - spytata Grace.



- Absolutnie niczego nie odrzucam, doktor Lucca - odrzekt. - Uwazam tylko,
ze pora jest zbyt wczesna na wykonywanie jakichkolwiek ruchow z wyjatkiem
rozwazenia wszelkich opcji. Jak juz wspomnialem, na obecnym etapie sad nie
orzekt jeszcze, czy sprawa trafi na wokandg.

- A jesli wezmiemy pod uwage najgorszy scenariusz? - Grace czula potrzebg
drazenia tematu, niepewna kiedy 1 czy w ogdle bedzie miata okazje ponownie
spotkac si¢ z prawnikiem. - I Cathy zostanie postawiona w stan oskarzenia?

- Rozpatrujac najgorszy scenariusz - podjat jej watek myslowy Wagner - w
przypadku braku jakiegokolwiek pewnego dowodu przemawiajacego za niewin-
noscia mojej klientki, niewykluczone ze zostaniemy zmu- szeni oprze¢ obrone
na jej niepoczytalnosci.

- Alez Cathy jest w petni wtadz umystowych! - Grace byta przerazona.

- Okolicznos¢ ta niekoniecznie musi okazac¢ si¢ dla niej pomyslna, jak obecnie
jest sktonna pani sadzi¢, doktor Lucca - oswiadczyt adwokat. -Jesli nie znajdzie-
my sposobu oczyszczenia Cathy z zarzutow - a prosze mi wierzy¢, kazdy cztonek
mojego zespolu stanie na glowie, azeby tego dokonac - wtedy oparcie obrony na
niepoczytalnosci mojej klientki moze okazac si¢ jedynym sposobem na uchro-
nienie jej przed wigzieniem.

Tego samego wieczora, kiedy Grace smazyla omlet, zatelefonowal Peter
Hayman.

- Doszty mnie najSwiezsze wiesci - oznajmit. - Jak sobie dajesz z tym radg?
- To nie ja zostalam aresztowana.
- Przypuszczam, Ze nie ma sensu pytac, jak Cathy to znosi.

- Tak, jak si¢ mozna tego spodziewac. - Grace umilkta. - Spodziewam sig, ze
uzyskam zezwolenie na dalsze widywanie si¢ z nia.

- Masz na myshi wizyty zawodowe?

- Tak, najchgtniej, chociaz, jesli bede zmuszona, zadowole si¢ prywatnymi
odwiedzinami.

- Odnoszg wrazenie, ze jestes zdenerwowana - zauwazyt Hayman.

- Rzeczywiscie jestem. - Wetkneta bezprzewodowy telefon pomigdzy brode a
prawe ramig 1 trzymajac w obu dtoniach patelnig, obrdcita omlet w powietrzu.



- Wyglada na to, ze w ogole nie pomogtam temu biednemu dziecku, Peter. A
teraz, kiedy Cathy jest uwiktana w biurokratyczne przepisy, nie widz¢ sposobu,
abym mogta poprawi€ jej sytuacje.

- Czyz w naszym zawodzie to si¢ nie zdarza, Grace? - spytat psychiatra. -
Czyz przez dlugi czas nie wydaje si¢ nam, ze niczego nie osiagnglismy? I czy
wiecznie nie marzymy o tym, azeby pozytywne zmiany, bedace efektem naszych
poczynan, nie nastgpowaly szybciej, niz to zwykle bywa?

- Moi pacjenci na og6t nie sa zamykani w areszcie dla mlodocianych prze-
stgpcOw ani podejrzewani o trzykrotne popetnienie morderstwa pierwszego stop-
nia. - Grace nachylita sig, azeby wyja¢ z piekarnika podgrzany talerz 1 wywraca-
jac patelnig, zrzucita na niego omlet. Jak za skinieniem czarodziejskiej roézdzki
Harry, ktorego zapach jedzenia przyciagal niczym magnes, pojawit si¢ u boku
swej pani. Byla to jego ulubiona potrawa - omlet z plasterkami prosciutto.

- Czy nadal zastanawiasz si¢ nad udzialem ojca dziewczyny w tej historii? -
spytal Hayman.

- Nie przestalam bra¢ takiej ewentualnosci pod uwage - odpowiedziata. -
Chociaz od czasu kiedy widzieliSmy si¢ ostatnio, nie pojawit si¢ zaden dodatko-
wy powad, ktory utwierdzitby mnie w stusznosci takiego rozumowania.

- Biedna Grace.
- Biedna Cathy.

Nim zakonczyli rozmoweg, Peter zaoferowat swoja pomoc. Powiedzial, ze
kiedy tylko bedzie miata ochote skorzysta¢ z jego rady przy analizowaniu nowe;j
teorii, czy po prostu si¢ wygadac, zawsze postara si¢ by¢ do dyspozycji i jej wy-
stuchac. A jesli, dodal, Grace kiedykolwiek bgdzie chciata zafundowac sobie kil-
ka dni prawdziwych wakacji, powinna zawsze pamigtac¢ o tym, ze jego 16dz za-
glowa czeka w Key Largo gotowa do wyruszenia w rejs.

- Na pewno wiesz, Ze nie ma lepszego sposobu na odprezenie si¢ niz zeglo-
wanie.

Grace od dawna nie otrzymata tak kuszacej propozycji.
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Sam zjawit si¢ we wtorek wieczorem o szostej trzydziesci. Dopoki Grace nie
otworzyta frontowych drzwi i nie zobaczyta ponownie jego wysokiej, barczystej
sylwetki, czekoladowej twarzy o wydatnych rysach oraz cieptych, zmeczonych
oczu, nie pojmowala - a moze, po prostu, nie dopuszczata tego do §wiadomosci -
jak bardzo ten mezczyzna ja pociaga. I jak bardzo zawrdécit jej w gltowie.

- Dobry wieczor - powiedzial, wciaz stojac w drzwiach.
- Wita;.

- Czy moge wejsc?

- Oczywiscie.

Cofneta sig, usuwajac z drogi. Mial na sobie dzinsy, biaty podkoszulek, spor-
towa marynarke oraz zwykte skorzane buty. Jego woda po goleniu wydzielata
przyjemny, lesny zapach. W chwili kiedy Grace zamkneta drzwi, w holu pojawit
si¢ Harry 1 zamerdat swoim krotkim, grubym ogonem. Sam przykucnal obok
niego.

- Tw¢y widok uradowat nas oboje - powiedziata Grace. - Jak si¢ czuje tata?

Sam targat palcami biala, skrecona sier§¢ Harry'ego doktadnie tak, jak pies
najbardziej to lubit.

- Lekarze wierza, ze zdotaja zbi¢ goraczke. Nikt jednak nie jest w stanie
przewidzie¢, kiedy ojciec calkowicie odzyska przytomnos¢, a takze kiedy za-
cznie mowic 1 chodziC.

- Wybratam si¢ do niego w odwiedziny. - Grace nie byla pewna, czy powinna
0 tym wspominac.

- Wiem. - Sam si¢ wyprostowat. - Przykro mi z powodu tegcyco ustyszatas od
mamy.

- Rozumiem ja.
- W przeciwienstwie do mnie.

- Sadzi, ze Cathy jest winna, a ja nadal trzymam jej strong. Nie moge winic¢
twojej matki za rozgoryczenie, jakie w zwiazku z tym odczuwa.



- Widziatem kwiaty, ktore przystatas. Sa sliczne. Grace podniosta na niego
wzrok.

- Zostaniesz na kolacji?
- Czy na pewno tego chcesz?

- Nigdy niczego nie bylam bardziej pewna.

Wigkszos¢ czasu spedzili w kuchni. Grace nakarmita Harry'ego, upiekia
ziemniaki w mikrofalowce, wymieszala satatk¢ 1 upiekla na roznie steki, ktore
podata wraz z bochenkiem chrupiacego chleba. Jedli z apetytem. Grace zauwazy-
ta, ze Sam zawsze wydaje si¢ glodny. Rozmawiali o btahostkach, odwlekajac
chwilg podj¢cia tematu, ktory zaprzatat mysli ich obojga.

Grace poruszyta go pierwsza. Uznala, ze najwyzsza pora, aby poinformowac
Sama o tym, co jego ojciec przekazat jej dwa dni wcze$niej, zanim zostal zaata-
kowany w swoim gabinecie. Wystuchat jej uwaznie. I poki nie skonczyta opo-
wiada¢ o wszystkich groznych poczynaniach Johna Brodericka, ani razu si¢ nie
odezwat.

- O tym chcialas ze mng pomdwi¢ w sobotg rano, prawda? - spytat.
- Tak, ale nie byte§ w zbyt towarzyskim nastroju.

- Masz racj¢. - Umilkl. - W niedziele wypadatla rocznica $mierci mojego sy-
na. To mnie nie usprawiedliwia, ale kiedy zbliza si¢ ta data, zawsze zaczynam
traci¢ glowe.

- Och, Boze - powiedziata cicho Grace. - Bardzo mi przykro, Sam. Wzruszyt
ramionami.

- To juz minglo.
- A obecnie martwisz si¢ o ojca.
- Tak - przyznal. - Powinienem byl ci¢ wystuchac.

- Rozumiesz teraz, dlaczego upewniatam sig, czy sprawdziles okolicznosci
smierci Brodericka? I dlaczego trapi mnie to, ze jego ciato nie zostalo znalezio-
ne?

- Nie jestesmy pewni - podkreslit. - Moze jego zwloki, wyrzucone gdzie§ na
brzeg - niewykluczone, ze nawet poza granicami naszego stanu - nie zostaty zi-
dentyfikowane.



- Czy osoby zaginione nie figuruja w rejestrach komputerowych?

- Zdarzaja si¢ pomyiki i ludzie zostaja pogrzebani w niewtasciwych miej-
scach. - Zmierzyt ja bacznym spojrzeniem. - Pozorowane samobojstwa rowniez
sq odnotowywane, Grace. Oczywiscie, mozesz miec racj¢. Zwykle jednak u ich
podtoza lezy jakas istotna przyczyna, gtdwnie natury finansowej. Bardzo doktad-
nie zbadalem okolicznosci Smierci Johna Brodericka. Zostawit list, aby nie byto
watpliwosci, gdy Marie albo jakas inna osoba zacznie rosci¢ sobie prawo do jego
polisy ubezpieczeniowej na zycie. Niemal wszystko, co posiadat, zostawit swojej
matce, zamieszkatej w Fort Lauderdale...

- Czy ona jeszcze zyje?
- Nie. Umarta przed trzema laty - odpart Sam.

- Czy nie uderzyt ci¢ do$¢ osobliwy fakt, ze niemal wszystko zapisal matce,
a swojej pigcioletniej corce zostawit w spadku tylko narzedzia chirurgiczne?

- Przyznaje, ze trudno to nazwac urocza pamiatka - zgodzit si¢ Sam. Po glo-
wie Grace wciaz galopowaty goraczkowe mysli.

- Nie zawsze pieniadze sa powodem upozorowanego samobojstwa, prawda?
Przeciwko Broderickowi toczylo si¢ Sledztwo - czekaly go powazne klopoty.
Mgt straci¢ prace, a nawet pdjs¢ do wigzienia.

- A wigc uwazasz, ze czmychnat?
- Dlaczego nie? Jesli nie potrafil stawi¢ czota rzeczywistosci?
- Mysle, ze to doskonaly powod do popetnienia samobdjstwa.

- Moze tak, a moze nie - odpowiedziala.

Sam zaczekal, az Grace zaparzy kawe, a gdy zaczela napetniac filizanki, ob-
wiescit jej donioslta nowing. Zaproponowatl, zeby zostali w kuchni, zamiast wy-
chodzi¢ na pomost, poniewaz ma cos, co jego zdaniem, powinna zobaczyc.

- Znalaztem dziennik Cathy w jej komputerze. Grace poczula, ze zotadek
podjezdza jej do gardta.

- Byl to rodzaj notatek. Zabrata ze soba komputer do domu ciotki. Program
zostal zabezpieczony hastem, ale nasi specjalisci je ztamali.

Grace zdazyla przedtem podnies¢ filizanke do ust. I teraz musiata ja odstawic.

- Hasto brzmiato: Nienawis$¢ - powiedzial Sam.



- A niech to diabli!
- Tak. Paskudna sprawa - przyznal.

-1 co? - Spojrzata na niego poprzez stot. - Czy mam przez to rozumiec, ze
dziennik jest kolejnym prezentem dla prokuratora stanowego? -W jej tonie
brzmiata gorycz.

- Rzeczywiscie przekazanie go prokuratorowi bylo pierwsza rzecza, jaka zro-
bilismy.

- Mow, co jeszcze odkryliscie.

- Jeste$ pewna, ze chcesz wiedziec?

Grace pomyslata nagle nie o swojej sytuacji, lecz jego.

- Czy wolno ci dzieli¢ si¢ ze mna tego rodzaju informacjami?

- Prawdopodobnie nie - odrzekt. - Ale nikomu o tym nie powiem 1 mam na-
dzieje, ze ty tez nie.

- Oczywiscie, ze nie.

Zanim usiedli do kolacji, zdjat marynarke. Teraz z wewngtrznej kieszeni
ubrania wyjal ztozone arkusze papieru maszynowego i roztozyt je przed Grace na
kuchennym stole.

Byty to trzy zapiski o doniostym znaczeniu.

Pierwszy, datowany na ostatni dzien marca, na dwa dni przed zabojstwem
Marie i Arnolda Robbinsow, byl nastepujacej tresci:

Widze ich twarze, widzg, jak uSmiechaja si¢ do mnie 1 przypominam sobie, co
mi zrobili; co naprawd¢ do mnie czuja. Nienawidzg ich. Naprawde ich nienawi-
dze. Myslg, ze juz dtuzej nie zdotam tego wytrzymac.

Drugi, z 9 kwietnia, a wigc dzien po zabojstwie Beatrice Flager, glosit:
Nie powinna byla mi tego robi¢. Mogta pilnowa¢ wlasnego nosa. Zawsze byla

podta suka.

- Jest jeszcze jeden - powiedzial Sam. - To ostatnia notatka w dzienniku.



Grace wirowalo w gltowie. Nie ufala sobie na tyle, azeby si¢ odezwac. Sam
potozyt ostatnig kartke¢ na dwoch poprzednich.

Czuje si¢ tak, jak gdybym za chwilg¢ miata eksplodowac. Nikt mi nie wierzy.
Nikt nigdy mi nie wierzyl.

Wiem, ze jestem teraz zdana wylacznie na siebie. Moze zawsze bylam.

- Ten zapis pochodzi z 18 kwietnia. - Sam potwierdzit najgorsze obawy Gra-
ce.

- I od tej pory nie bylo zadnych nowych?- spytata cicho drzacym glosem.
- Zadnych.

- Domyslam sig,

- Przypuszczam, ze nie.

Grace zastanawiata si¢ przez chwilg. Czuta, ze ma pustke w glowie. Nagle
uderzyta ja nowa mysl.

- Czy w komputerze nie znaleziono zadnych notatek, ktore moglyby si¢ od-
nosi¢ do jej ojca?

Sam przeczaco pokrecit gtowa.

- Czy to nie trochg¢ dziwne?

- Moze 1 tak. - Umilkt. - Cala ta sprawa wydaje si¢ dos¢ zastanawiajaca.

- Jak to?

- Prowadzenie dziennika nie swiadczy o zbyt duzej przezornos$ci, nie sadzisz?

- Ona ma czternascie lat, Sam. Jak wielkiej przezornosci mozna si¢ spodzie-
wac po kim§ w tak mtodym wieku?

- Nie wiem. - Wygladat na zaktopotanego. - Jesli Cathy zostanie oskarzona o
zamordowanie Beatrice Flager - a stanie si¢ to lada moment - 1 sprawa trafi przed
tawe przysiggtych, ktorej cztonkowie beda musieli zadecydowac, czy dowody sa
na tyle przekonywajace, aby wszczac¢ proces - policja 1 oskarzyciel sprobuja do-
wiese, ze byta bardzo sprytna, skoro wstata w srodku nocy, nie budzac ciotki, do-
tarta do Coconut Grove 1 nie zakidcajac snu Beatrice Flager, ugodzita ja w szyje.



A moze nawet o to, ze mniej wigcej to samo zrobita w gabinecie mojego ojca... -
Zatamat mu si¢ glos. Potrzasnat glowa.

- Do czego zmierzasz, Sam?

- Do tego... - Potarl dtonia skron. - Chodzi mi o to, ze jesli byta na tyle prze-
biegla, zeby dokonac tego wszystkiego, z pewnoscia nie wykazataby si¢ az tak
wielka nierozwaga, aby umieszcza¢ swoje zwierzenia w dzienniku, ktory mogtby
by¢ potem odczytany przed calym Swiatem.

- Zapiski zostaty zabezpieczone hastem - przypomniata Grace.

- Jest zbyt madra, aby nie wiedzie¢, ze to nie zabezpieczenie, jesli komputer
wpadnie rece w specjalisty. Wszystkie dzieciaki zdaja sobie teraz z tego sprawe.

- Czy przestuchale$ ja w zwiazku z dziennikiem? - Grace przypomniata sobie,
ze Cathy sama z siebie powiedziata jej o tym, ze prowadzi dziennik w kompute-
rze. Wspomniata nawet, ze to rodzaj notatnika 1 ze zabrata ze soba komputer do
domu swojej ciotki.

- Przyznala si¢ do prowadzenia dziennika, ale zaprzeczyta, jakoby powyzsze
zapiski byly jej autorstwa. Wyparla si¢ rowniez hasla. - Sam wzruszyt ramiona-
mi. - W moim wydziale przewaza opinia, ze jej zaprzeczenia nic nie znacza. -
, lere-fere kuku" - mniej wigcej tak to ujat Al Martinez, a zarOwno sierzant
Kovac, jak 1 nasz szef, Hernadez, byli tego samego zdania.

- Czy mam racje, sadzac, ze si¢ z nimi nie zgadzasz? - spytata Grace w na-
glym przyptywie nadziei. - Jak inaczej mozna wytlumaczy¢ pochodzenie zapi-
skow? Czy istnieje szansa, ze to nie sa notatki Cathy?

- Jesli nie ona to napisala, musiat to zrobi¢ kto$ inny.

- W jaki sposob dostat si¢ do komputera? - Zastanawiata si¢ przez chwilg. -
Czy godziny 1 daty wszystkich notatek nie sa automatycznie rejestrowane?

- S - przyznat Sam. - ZabralisSmy komputer Cathy z sypialni, ktdra zaymowa-
ta w domu swojej ciotki. - Odczytat z twarzy Grace pytanie, ktorego nie zadata. -
A to oznacza, ze osoba, ktora sporzadzita ostatnia notatke, musiata w czasie wpi-
sywania jej do komputera przebywa¢ w domu Frances Dean.

- Czy zapiski nie mogly zosta¢ przestane za posrednictwem elektronicznej
poczty?

- Nie jestem ekspertem w tych sprawach - powiedziat Sam. - Kiedy jednak
zapytalem o t¢ ewentualnos¢, nasi specjalisci kategorycznie ja wykluczyli.



Grace nie potrafita sprecyzowa¢ dokladnie swoich odczué. I nie wiedziala,
czy w zwiazku z watpliwosciami Sama powinna zachowac¢ optymizm, czy tez
nie.

- Jeszcze troche kawy? - spytata.
- Tak, bardzo proszg.

Wstata, aby im obojgu napehi¢ filizapki. Poruszajac si¢ niespiesznie, probo-
wala zrozumiec€ jego stanowisko.

- Co chcesz mi powiedzie¢, Sam?
- Nie wiem.

- Alez wiesz. - Przyniosta obie filizanki z powrotem do stotu, pochylia sig,
szybkim gestem zmierzwita Harry'emu sier$¢ 1 ponownie usiadla. - Z twojej wy-
powiedzi wynika, ze nadal nie wierzysz w to, aby Cathy kogokolwiek zamordo-
wala.

W oczach Sama wciaz malowat si¢ wyraz szczerego zatroskania. Glosno za-
czerpnat powietrza, a potem powoli je wypuscit.

- Musisz pamigtac, ze to moja prywatna opinia, a nie pracownikow mojego
wydziatlu. I z pewnoscia nie prokuratora stanowego.

- Mam to na uwadze.
- [ to, co powiem, jest rOwniez przeznaczone wylacznie dla twoich uszu.
- To oczywiste - zapewnita.

- Faktycznie, nadal mam watpliwosci. - Dostrzegt bltysk w jej oczach. - Ale to
nie powod, abys zywita zbyt wielkie nadzieje. Miata$ racj¢, nazywajac zapiski w
dzienniku komputerowym kolejnym prezentem dla prokuratora stanowego. Do-
ktadnie tym wiasnie sa.

Grace skineta glowa, a potem rozcienczyta swoja kawe mlekiem. Zachowanie
panowania nad soba kosztowato ja niemato wysitku.

- Jak inne postepy w Sledztwie?
- Pytasz o to nieoficjalnie?

- Od tej pory zdecydowanie tak.
- Co to znaczy, Grace?

Ze spokojem wytrzymata jego spojrzenie.



- To, ze nie pisng ani stowa o niczym, co mi powiesz, bez uprzedniego prze-
dyskutowania tego z toba.

- Zgoda. - Wymieszal cukier w swojej filizance. - Moze nie uznatbym tej in-
formacji za istotna, gdybys nie przekazata mi, o czym moj ojciec dowiedzial sig
w szpitalu Lafayette.

Poczuta na plecach gesia skorkg.

- Wedtug raportow toksykologicznych - zaczal Sam - wszystkie ofiary, z wy-
jatkiem mojego ojca, mialty w swoich organizmach narkotyki 1 §rodki uspokaja-
jace. Przypuszczamy, ze dlatego w zadnym z przypadkow nie stwierdzono §la-
dow walki. - Umilkl. - Prokurator stanowy nie widzi w tym jednak niczego nad-
zZwyczajnego, poniewaz owe leki zostaty przepisane ofiarom, a duzy procent ogo-
hu spotecznosci Florydy codziennie zazywa tego rodzaju medykamenty, a zatem
ich obecnos¢ w organizmach ofiar jest przypadkowa 1 nie ma zadnego zwiazku z
oskarzeniem przeciwko Cathy Robbins.

- A ty? - spytata Grace. - Co ty o tym sadzisz?
- Biorac pod uwagg niezbite dowody, myslalem dotad, ze prokurator ma racje.

- Ale kiedy poznales histori¢ o niewlasciwym stosowaniu lekow przez Johna
Brodericka - Grace nie byla juz w stanie ani chwili dluzej powstrzymac si¢ od
wypowiedzenia tego na glos - zaczates si¢ zastanawiac¢, prawda?

- Nie ekscytuj si¢ zbytnio z tego powodu. - UsSmiech Sama byt przelotny 1 na-
pigty. - Nie jestem pewien, czy ufam sobie samemu w zwiazku z ta sprawa. Al
Martinez dat mi jasno do zrozumienia przed tygodniem, ze pozwalam, aby nie-
winna powierzchownos$¢ Cathy zaCmiewata moj trzezwy osad. I by¢ moze miat
stusznosc.

- Wiem, co czujesz - powiedziala cicho Grace. - Moje wlasne stanowisko w
te] sprawie rowniez nie daje mi spokoju.

- Hipoteza z Broderickiem wciaz zalicza si¢ do najbardziej szalonych, o ja-
kich kiedykolwiek styszatem. Chyba zdajesz sobie z tego sprawe, prawda? - Sam
pokrecit glowa. - Nie znalaztem niczego, co by wskazywato, ze nie utonat przed
dziewigcioma laty.

- Ale sprawdzates to. - Swiadomosé tego faktu nastawila Grace opty-
mistycznie. - Jeszcze zanim dowiedziates si¢ o narkotykach 1 o prowadzonym
przeciwko niemu Sledztwu przez wladze szpitala Lafayette, historia ta na tyle cig
poruszyla, ze zaczate$ zastanawiac sig, czy rzeczywiscie umart.



- Nie lubi¢ niewyjasnionych do konca spraw - odrzekt z prostota. - I nie
spodobat mi si¢ fakt, ze nie odnaleziono ciata. - Umilkl. - A teraz jeszcze mniej
mi si¢ to podoba.

Oboje wyszli na pomost 1 Grace podzielita si¢ z Samem swoimi nie-
prawdopodobnymi teoriami. Najpierw cofneta si¢ do historii sprzed roku o mari-
huanie 1 ztotych rybkach, ktora nawet teraz, w obliczu nieporownywalnie powaz-
niejszych oskarzen, wciaz zaprzatala umyst dziewczynki. Jesli Broderick jakims$
cudem nadal zyl, to zdaniem Grace, biorac pod uwage jego przesztos¢, znalezie-
nie sposobu na wsypanie narkotyku do jedzenia corki, usmiercenie rybek 1 ob-
serwowanie przerazonej reakcji Marie 1 Arnolda wcale nie przekraczaloby granic
jego mozliwosci.

- Lekarz przeobrazit si¢ we wlamywacza - zauwazyt sceptycznie Sam.

- Zostat oskarzony o stosowanie przemocy - przypomniata mu. -1 byt przebie-
gly. Nie wyobrazam go sobie jednak jako wtamywacza. Podejrzewam raczej, ze
znalazt sposob na zdobycie kluczy 1 wszedl noca do domu gtownym wejsciem. -
Ozywiala si¢ coraz bardziej. - A skoro juz miat klucze, mogt drugiego kwietnia
skorzysta¢ z nich ponownie.

- I wsypac do jedzenia Marie 1 Arnolda narkotyki, a potem zamordowac¢ obo-
je, czyz nie tak?

- Latwiej mogg jego wyobrazi€ sobie w roli zabojcy niz Cathy. - Grace wstata
1 zaczg¢la spacerowac po pomoscie. Harry, ktory dotychczas lezat spokojnie, za-
darl do gory teb 1 sledzit ja wzrokiem. - Mogt podnies¢ okno od zewnatrz i1 zrobic¢
zapiski w jej komputerze.

- Dlaczego?

Grace przestala krazy€ 1 spojrzata na Sama zgoryi
- Dlaczego co?

- Dlaczego miatby ich zabijac?

- A kto to moze wiedzie€? Chciat si¢ zemsci¢ - przynajmniej na Marie za to,
ze powiadomita wladze o jego postgpkach, gdy porzucit ja z corka. A takze na
Arnoldzie za to, ze zajal jego miejsce. - Grace umilkta. -Wiemy, ze byl bardzo
zazdrosny - dodata po chwili. - Frances powiedziata, ze byt nawet zazdrosny o
Cathy 1 to jeszcze przed jej narodzinami.



- Zazdros¢ to jedno, a perwersyjne okrucienstwo to drugie - zauwazyl Sam.
Spojrzat na Grace, oczekujac od niej odpowiedzi. - Z jakiego powodu miatby tak
brutalnie ukara¢ swoja corke?

- Nie wiem, Sam - odrzekla w zamysleniu. - Moze do momentu jej przyjscia
na Swiat uwazat swoje zycie za udane, a potem wszystko zaczg¢to si¢ walic.

-1 dlaczego miatby czeka¢ az dziewig¢ lat z wymierzeniem zemsty? -
Detektyw nie dawat za wygrana.

- Mowia, ze najlepiej smakuje zemsta na zimno. A moze najwigksza przyjem-
nos¢ sprawiato mu planowanie odwetu?

- Facet musiatby by¢ powaznie chory, Grace - o§wiadczyt Sam. -I nadal pozo-
sta¢ wsrod zywych.

Grace nie zamierzata latwo si¢ poddawac.

- Co si¢ tyczy Brodericka, trudno o bardziej chorego cztowieka. - Ponownie
usiadla obok Sama. - I cho¢ nigdy nie mialam w sobie zylki do hazardu, jestem
sktonna si¢ zatozyc¢, ze on wciaz zyje:

Oboje zamilkli.
- A co z doktor Flager? - spytat po chwili Sam.

-Nie wiem. - Grace si¢ zamyslila. - By¢ moze sadzil, ze ona 1 jej do-
kumentacja medyczna moga stanowi¢ dla niego potencjalne zagrozenie, jesl Ca-
thy albo Arnold rozmawiali z Beatrice o nim 1 jego przesztosci.

-1 co z tego? Uwazasz, ze Broderick sledzit kazdy ich krok przez te wszystkie
lata? - zdumiat si¢ Sam. - Cathy byla tylko raz u doktor Flager.

- Wiasnie fakt, ze odmoéwita dalszych wizyt u psychoterapeutki, przemawia za
tym, ze podstawowym celem Brodericka byto spreparowanie fatszywych dowo-
dow przeciwko corce. Dziewczynka nie zdotata porozumie¢ si¢ z doktor Flager,
a nawet zywita do niej uraze. Stata si¢ przez to bardziej prawdopodobna podej-
rzana o jej zamordowanie.

- Jeshi Broderick sledzit ich przez dziewigc lat, jak to mozliwe, ze nikt go nie
rozpoznat?

- Sadzg, ze w poblizu domu Robbinséw zachowywal szczegdlna ostroznosc.
A nie zapominaj, ze przed rzekomym samobdjstwem mieszkat 1 pracowat w Tal-
lahassee. Zatem mogt liczy¢ na to, ze nikt w Miami nie bedzie go znal. Poza tym
mogt tez zmieni¢ swoj wyglad.

- Obejrzatas zbyt wiele filmow, Grace.



- By¢ moze - przyznata. - W przypadku Frances sprawa staje si¢ bardziej
skomplikowana - ciagneta dalej swoj wywod. - Wiemy, ze nienawidzila szwagra
1 prawdopodobnie buntowata siostr¢ przeciwko niemu. Wiemy tez, ze Cathy zde-
nerwowala si¢, poniewaz ciotka w nia zwatpita. Cho¢, oczywiscie, uwazam za
mato prawdopodobne, azeby Broderick o tym wiedziat.

- Mam rozumiec¢, ze wykluczasz teori¢ o zatozeniu przez niego podstuchu w
domu pani Dean?

Grace usmiechnegta sig, lecz zaraz ponownie spochmurniata.

- Odnosz¢ wrazenie, ze jesli to, co si¢ stato, jest wyszukanym sposobem ze-
mszczenia si¢ na Cathy, zamordowanie Frances bylo ostatecznym aktem pogra-
zenia corki.

- A jak do tego scenariusza pasuje historia z moim ojcem? - spytat Sam.

- Starat si¢ pomoc Cathy - wyjasnita cicho Grace. - By¢ moze to stanowi wy-
starczajacy motyw. - Dostrzegla zmian¢ wyrazu twarzy Sama. — O co chodzi?

- Czy powiedziatas Cathy o tym, co na temat Brodericka przekazat ci m¢j oj-
ciec?

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Grace si¢ zawahala. - Ale wyjawitam wszystko
Frances.

- Czy Cathy byta w poblizu? Mogta ustysze¢ to, co powiedziatas?
- Wiem, ze cos dotarto do jej uszu. Nie mam jednak pojecia, jak wiele.

Kolejny punkt dla prokuratora stanowego, uzmystowita sobie nagle z bolem,
szukajac na twarzy Sama wyrazu gniewu albo przynajmniej odrodzonego na no-
wo sceptycyzmu do jej bezpodstawnych teorii. Niczego takiego jednak nie do-
strzegla. Detektyw bladzit myslami gdzies daleko 1 wydawal sie jeszcze bardziej
ponury niz dotychczas.

- O czym myslisz, Sam? - spytala. v - O niczym.
- To nieprawda.

- W porzadku. - Odczekat chwile. - Myslg o tym, co mowitas o checi mojego
ojca przyjscia z pomoca Cathy.

- To do$¢ sensowne wyjasnienie, prawda?

- Podobnie jak cata reszta przy zatozeniu, ze Broderick zyje. - Ponownie
umilkl. - M¢j ojciec nie jest jedyna osoba, ktora pomaga Cathy.

Grace w lot pojeta, do czego zmierzat.



- Méwisz o mnie?

- Taki wniosek automatycznie si¢ nasuwa.

- Broderick mnie nie skrzywdzi - oswiadczyla z przekonaniem.
- Z powodu aresztowania Cathy?

- Oczywiscie. Uzyskat juz to, czego chcial. Tknigcie palcem zaréwno mnie,
jak 1 kazdej innej osoby byloby rownoznaczne z oczyszczeniem Cathy z zarzu-
tow.

- Tak dlugo, dopoki...- urwat.
- Dopoki?

- Niektorzy zabodjcy robia to natlogowo - zauwazyt cicho. - Nie planuja popel-
nienia zbrodni, a pomimo to jednak do nich dochodzi.

- Jesli stoi za nimi Broderick, musisz przyzna¢, ze jest doskonale zor-
ganizowany - odpowiedziata Grace, starajac si¢ nie traci¢ pewnosci siebie.

Czytata trochg¢ na temat podstawowych regul stosowanych przy sciganiu wie-
lokrotnych mordercéw; w kazdym razie wystarczajaco duzo, aby wiedzie¢, ze
jednym z pierwszych dzialan jest dzielenie typow wedlug kategorii: ,,zorganizo-
wany 1 niezorganizowany".

- Jesli jego celem, nad ktorego realizacja od tak dawna pracowal, byto oskar-
zenie Cathy, z pewnoscig bgdzie czul si¢ w pelni usatysfakcjonowany, czekajac,
az fawa przysiggtych postawi ja w stan osjcarzenia, 1 majac nadziej¢ na wigcej. -
Umilkta. - Nie zgadzasz si¢ ze mna?

Sam wnikliwie si¢ w nig wpatrywat.
- Co sig¢ stalo? - spytala.

- Chcesz znac¢ prawdg?

- Oczywiscie.

- Przed niespetlna minuta niczego nie pragnatem bardziej - zardwno jako gli-
niarz, jak 1 cztowiek - jak tego, azeby twoja teoria w sprawie Brodericka okazata
si¢ stluszna 1 aby mozna byloby dowies¢ niewinnosci Cathy. - Zamilkt. - Nagle
stwierdzilem jednak, ze niemal si¢ ludzg, abys si¢ mylita 1 aby si¢ okazalo, ze
John Broderick rzeczywiscie utonat na wybrzezu Pensacoli przed dziewigcioma
laty.

Grace poczula przyplyw gwaltownych emocji. Z jednej strony miata ochotg
pogniewac si¢ na niego za to, ze chce odrzucic jej teorig. Powstrzymata chec ze-



rwania si¢ na rowne nogi 1 krzyknigcia mu prosto w twarz, ze nie ma niczego
wazniejszego niz udowodnienie niewinnosci czternastoletniej dziewczyny. Z
drugiej strony dostrzegla wyraz oczu Sama, gdy detektyw uzmystowit sobie
mozliwos¢ grozacego jej niebezpieczenstwa. I, w pewnym sensie, sama si¢ prze-
straszyla, a reakcja towarzysza zmusifa ja do rozwazenia zagrozen, jakich do tej
pory nie brata pod uwage.

Nade wszystko jednak, musiata to przyznac przed soba sama, jego stwierdze-
nie napetnito ja zachwytem.
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Wtorkowy wieczor Grace zakonczylta w bardzo optymistycznym nastroju.
Srodowy poranek zapowiadat sie rownie obiecujaco, ale pézniejsze wydarzenia
byty juz mniej pomyslne. Tuz po dziewiatej zatelefonowal do niej Sam z miej-
skiego szpitala w Miami.

- M¢j ojciec przestat goraczkowac ubieglej nocy - oznajmit. - I wyglada na to,
ze w petni wréci do zdrowia.

- To cudowna wiadomos¢, Sam. - Grace powstrzymatla si¢ od zadania pytania,
chociaz byta bardzo ciekawa odpowiedzi.

Wciaz trapita si¢ z powodu wrogosci, jaka jej okazata Judy Becket 1 nie chcia-
fa, by Sam chocby przez sekunde pomyslat, ze jej niepokdj o zdrowie Davida
spowodowany jest jedynie troska o Cathy.

Sam oszczedzit jej ktopotliwych pytan.
- Probowatem dowiedzie€ si¢ od ojca, czy co$ pamigta.
- I pamigta? - Miata catkiem wyschnigte usta.

- Niewiele. Dobra nowina to ta, ze nie zidentyfikowat Cathy jako napastnika.
A zla, zZe nie potrafi stwierdzi¢ z cata pewnoscia, ze to nie ona. W gabinecie pa-
nowaty ciemnosci 1 prawie spal, gdy ugodzito go ostrze. Po przebudzeniu si¢ po-
czut powiew powietrza. Sadzi, ze byl spowodowany ruchem uzbrojonej reki w
chwili zadawania ciosu. Ale to wszystko. Nie dostrzegt nawet zarysu sylwetki
napastnika.

- Nie jest w stanie okresli¢ jego ptci?

- Niestety nie. - Sam ponownie umilkl. - Jesli ci¢ to pocieszy, wpadt w furig,
kiedy powiedziatem mu, ze Cathy Robbins jest podejrzana o popehienie tych
morderstw. Tata, pomimo dziury w ptucach, nie zmienit swojego zdania o niej.

- Czy moge jej o tym powiedziec, kiedy si¢ z nig zobaczg? - spytata Grace.

- Nie widz¢ powodu, dla ktorego miatabys tego nie zrobi¢ - odpart. - Chociaz
w ten sposOb mozesz jej odebrac resztki nadziei, jaka by¢ moze wiazata z moim
ojcem, liczac, Ze ja oczysci z zarzutow.



- A czy mam inne wyjscie? Nie widzg¢ sensu podtrzymywania jej ztudzen. Po-
za tym zawsze istnieje mozliwos¢, ze dowie si¢ od kogo$ innego 1 uzna, ze ja
oszukuje. - Wiele wysitku kosztowato Grace, zeby nie okaza¢ przygnebienia. -
Ogromnie si¢ cieszeg, ze twQj ojciec ma kryzys za soba, Sam.

- Wiem o tym.

Kiedy doktor Lucca robita notatki ze spotkania z pacjentem przezd udaniem
si¢ do zaktadu resocjalizacji dla nieletnich, przyjechata Dora Rabinovitch (kobie-
ta, ktora nazywala czasami ,,aniotem mitosierdzia", poniewaz ilekro¢ Grace byla
naprawde zawalona robota, Dora stawiata si¢ na wezwanie, azeby si¢ zajac¢ zale-
gla korespondencja albo przypomniec, ze doktor Lucca zapomniata o czyms tak
nieistotnym jak zaptacenie rachunku za energi¢ elektryczna) 1 wtracita swoje trzy
grosze:

- Czy ta dziewczyna nie jest niebezpieczna? - spytata.

Dora byta korpulentna, serdeczna, efektywna w pracy i, generalnie rzecz uj-
mujac, dobroduszna kobieta, lecz, jak wigkszos¢ mieszkancow Miami, przeczyta-
ta wszystko, co zostato napisane na temat Cathy Robbins, 1 nie mogta pojac, ze
ktos pokroju Grace moze chcie¢ przebywac z nastoletnia morderczynia bodaj
chwilg dluzej niz to absolutnie konieczne.

- Nie sadzg, azeby z jej strony grozito mi jakiekolwiek niebezpieczenstwo -
oswiadczyta Grace.

- Ale chyba nie pozwola pani spotkac si¢ z nig sam na sam - chciala wiedzie¢
Dora. - I bedzie z wami straznik.

- Mam nadziejg, ze nie - odrzekta Grace.

Nie bylo straznika, w kazdym razie nie w matym, zamknig¢tym pomieszczeniu
dla odwiedzajacych, jakie zostalo im udostgpnione, 1 Grace podzigkowata Stwor-
cy za ten skromny akt mitosierdzia. W pokoju przebywata tylko doktor Lucca
oraz Cathy, ktora od czasu ich ostatniego spotkania wyraznie zmizerniata.

- Nie zrobitam tego - powiedziala dziewczynka, gdy tylko usiadty.
- Wiem, ze nie. Juz ci przedtem o tym mowitam.

- Ostatnim razem, kiedy widzialam ztote rybki, byly zywe 1 ptywaty. Zawsze
przygnebiata mnie mysl o tym, ze sa uwigzione w akwarium jak w wigzieniu. -
Umilkta. - Przypuszczam, ze teraz wiem, co czuly.



Wciaz powracal temat owych przekletych rybek, jak gdyby umyst Ca-thy
odmawial przyjecia do wiadomosci zabojstwa, jako czegos zbyt przerazajacego.
Grace scisngto sig serce, kiedy dostrzegla, jak znacznemu pogorszeniu ulegl
ogolny stan nastolatki. Wygladato na to, ze obecnie dziewczynka nie tyle odrzu-
ca zarzuty, ile sama czuje si¢ odrzucona.

- Czy chciatabys porozmawia¢ ze mna na jakis konkretny temat? -spytala
Grace, odwlekajac przykry moment powiadomienia Cathy o Da-vidzie Beckecie.
- A moze, po prostu tylko posiedzimy ze soba w milczeniu?

- Panu Wagnerowi, wedtug mnie, zalezy na tym, zebym przyznata si¢ do nie-
poczytalnosci - zauwazyla Cathy, od razu przystepujac do sedna. - Ale ja nie je-
stem wariatka, prawda, Grace?

- Nie, nie jestes.

- To dlaczego on mysli, ze jestem? - W bigkitnych oczach dziewczynki ma-
lowata si¢ wrogosc. - Jestes psychologiem. Wiem, ze rozmawiat z toba. Musialas
mu powiedzie¢ co$ takiego, co go sklonito do nabrania tej pewnosci.

- Wprost przeciwnie - odparta stanowczym tonem Grace. - Zapewnitam go, ze
jestes w petni wladz umystowych, a takze o tym, ze wykluczam twoja wing.

- Wigce dlaczego ci nie uwierzyt? - W glosie nastolatki wcigz brzmiatl oskarzy-
cielski ton.

- Nie mam pojecia, dlaczego. Wiem tylko, co mu powiedziatam. O czym
zreszta jestem Swigcie przekonana 1 gotowa zaswiadczy¢ przed kazdym, kto tyl-
ko zechce mnie wystucha¢. - Grace wyciagneta poprzez stot reke, pragnac do-
tkna¢ dtoni Cathy, lecz nastolatka gwaltownie odskoczyta do tytlu, az zachybotato
si¢ krzesto.

- Spokojnie, Cathy. Dziewczynka si¢ zarumienila.

- Przepraszam. Chyba staje¢ si¢ zbyt nerwowa.

- Dobrze sypiasz? - Grace dostrzegla ciemne since pod jej oczami.
-Nienajlepie;.

- Masz niewygodne t6zko?

- Jest okropne - wyznala. - I brzydko pachnie. - Znizyta glos. -Wszystko tuta;
cuchnie, Grace. - Jej oczy wypehnity si¢ tzami. - Nie chcg tu zosta¢. Czy nie mo-
zesz ich naktoni¢ do wypuszczenia mnie stad?

- Zahuje, ale spetnienie tej prosby przekracza moje mozliwosci.



- Zamieszkalabym u ciebie - btagala Cathy. - Wiesz, Ze nie zrobitam nic zle-
go. Jesli im jeszcze raz o tym powiesz, moze tym razem ci¢ wystuchaja.

- Moge sprobowac. - Frustracja, spowodowana niemoznos$cia przyjscia pa-
cjentce z pomoca, sprawila, ze Grace czuta si¢ niemal fizycznie chora. Wzigla si¢
jednak w gars$¢, doskonale zdajac sobie spraweg z tego, ze okazanie stabosci tylko
pOgorszy sprawe.

- Sprobuje, Cathy - obiecata cicho. - Ale musze by¢ wobec ciebie catkiem
szczera. Jest za wczesnie na to, azeby moja interwencja mogla cokolwiek zmie-
ni¢. Nikt mnie nie wystucha. Jeszcze nie teraz.

- To po co zawracatas$ sobie glowg odwiedzaniem mnie?

Cathy tak gwaltownie zerwala si¢ z miejsca, ze krzesto przechylito si¢ 1 z ghu-
chym toskotem rungto na podtoge. Doktor Lucca dostrzegta w malym oknie w
drzwiach za jej plecami strazniczke, ktora stata na korytarzu 1 sprawdzata przez
szybe, co si¢ dzieje w srodku. Grace skineta do niej glowa 1 podniosta do gory
prawa dton, dajac w ten sposob do zrozumienia, ze nie stato si¢ nic zlego. Kobie-
ta pozostata na zewnatrz, ale nie odeszla od wizjera.

- Przysztam, poniewaz chcialam si¢ z toba zobaczy¢ - wyjasnita Grace.
- Niepotrzebnie si¢ fatygowalas.

Grace nie ruszyla si¢ z miejsca w nadziei, ze Cathy si¢ uspokoi.

- Dlaczego nie podniesiesz krzesta 1 nie usiadziesz?

- Po co? - spytata zaczepnym tonem dziewczynka. - Czy jest sens, zebym
cokolwiek robita?

Grace juz przedtem miata okazj¢ widzie¢ swa pacjentke zagniewana 1 urazo-
na, ale nigdy dotychczas nastolatka nie zachowywata si¢ tak niegrzecznie i nie
okazata jej tak wielkiej wrogosci. Jesli tydzien pobytu w zaktadzie resocjaliza-
cyjnym miat tak destruktywne skutki, Grace drzata na mysl o tym, co niechybnie
nastapi w przysztosci. Gdyby zyskata wigcej czasu 1 wigksza przestrzen, rozmo-
wa toczylaby si¢ w bardziej swobodnych warunkach, by¢ moze zdotataby do-
trze¢ do tego biednego dziecka albo przynajmniej sprobowalaby sprowadzi¢ je na
wlasciwa drogg.

Ale czasu miata zbyt mato, azeby proba byla warta zachodu.

Grace nagle uswiadomila sobie, ze obecny moment nalezy do najmniej od-
powiednich na odarcie Cathy z wszelkich ztudzen poprzez przekazanie jej wiesci
o Davidzie Beckecie.
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Wtorek, 30 kwietnia 1998.

- Hej, Becket, do dzieta!
- Hej, Sam, twoja kole;j!
- Hej, detektywie, przestan partaczy¢ nam robotg!

- Zakichany hrabio di Luna, zataszcz wreszcie ten swoj czarny tytek na sceng
1 zacznij Spiewac!

Sam otrzasnat si¢ z rozmyslan 1 powrocit do pracy.

Czlonkowie zespotu ponownie zrobili wobec niego uprzejmy gest 1 pozwolili,
aby niepunktualny 1 niesolidny, a na dodatek - co sobie wlasnie uzmystowit - tra-
fiony strzala Amora czarnoskory gliniarz zagrat role hiszpanskiego hrabiego. Fa-
buta ,,Trubadura" tracita myszka. Byla to nieprzekonywajaca 1 falszujaca fakty
historyczne opowies¢ o Cyganach i rycerzach. Posta¢ hrabiego di Luny - pod-
stgpnego osobnika o m§ciwym usposobieniu - zaliczala si¢ jednak do interesuja-
cych rol, a muzyka byta boska, wspaniata 1 doktadnie taka, jakiej Sam potrzebo-
wal, aby uciec od odrazajacej rzeczywistosci, ktora kazdego dnia tygodnia pozo-
stawiala na progu jego domu cuchnacy slad.

Nie o okropnosciach tego §wiata myslal jednak w chwili, kiedy powinien byt
szykowac si¢ do skazania na Smier¢ Azuceny. Tematem jego rozmyslan nie staly
si¢ tez skapane we krwi zwloki, ani prawdopodobnie psychicznie chora nastolat-
ka. Tym razem nie byl to rOwniez jego ojciec, ktory miat si¢ coraz lepiej 1 nawet
zaczat si¢ juz wyklocac z lekarzami 1 z pielggniarkami, aby go wypisali do domu.

Umyst Sama niepodzielnie wypetnita Grace Lucca.

Kiedy o niej myslat, miat przed oczami inteligentna, ciepta, troszczaca si¢ o
innych, nieustgpliwa 1 pigkna kobiete. Och, tak, to pewag, ze byta bardzo uro-
dziwa. Wiotka, a jednoczesnie silna, dtugonoga, opalona na ztoty odcien. Sam
mial okazj¢ zobaczy¢, jak jej blgkitne oczy plona intensywnym blaskiem, jak
marszcza si¢ pod wplywem frustracji lub zmegczenia albo emanuja cieptem i
iskrza si¢ humorem. Gdyby Judy nie byta tak zdecydowanie Zle do niej nasta-
wiona z powodu Cathy Robbins, Sam nie miat watpliwosci co do tego, ze obie
kobiety z tatwoscia zdotalyby si¢ ze soba porozumiec. I nawet potrafi gotowac -
wyobrazat juz sobie stowa przybranej matki.



Kazdego dnia coraz wigcej myslat o Grace. Od czasu rozstania z Al-thea po
raz pierwszy rozwazal mozliwos¢ zaangazowania si¢ w powazny zwiazek. Po
rozwodzie poznal kilka mitych, a nawet wspanialych kobiet. Zadna z nich nie
zdotata si¢ jednak przebi¢ przez skorupeg, jaka si¢ opancerzyt. Dopiero Grace to
si¢ udato.

Gdy z kopia libretta w garsci sunat cicho w swoich sportowych butach przez
pograzony w polmroku teatr w kierunku sceny, zaczal si¢ nagle zastanawiac, czy
problemy rasy 1 religii niemal po raz pierwszy w jego dorostym zyciu nie pokaza
mu w koncu swojego groznego oblicza.

Czarny mezczyzna 1 biata kobieta - juz samo to moglto spowodowac wystar-
czajace ktopoty.

A zwiazek czarnoskoérego mezczyzny z zydowskiej rodziny, bedacego wy-
znawca kosciota episkopalnego, z biala katoliczka wiloskiego pochodzenia mogt
napotkac nieprzewidywalne przeszkody.

- Hej, hrabio di Becket? Czy jestes juz gotowy, by mnie kaza¢ spali¢?

Sam dwoma susami pokonat stopnie z boku sceny, szeroko usmiechnat si¢ do
Lindy Morrison, mezzosopranistki, 1 zaczal zartowac z oczekujacej ja egzekucji.

- A pewnie! Zaraz ci¢ pozbawig twojego stodkiego zycia.

Znowu nasunal mu si¢ na mysl obraz Grace. Opalone nogi i bose stopy. A
takze wyraz oczu mtodej kobiety tego wieczora, kiedy zrozumiata, ze Sam nie-
pokoi si¢ o jej bezpieczenstwo.

Nurtowato go pytanie, czy rzeczywiscie si¢ okaze, ze John Broderick zyje.

I cho¢ scenariusz ten wydawat si¢ mato prawdopodobny, byt to jeszcze jeden
problem, ktoérego Sam nie potrafit usuna¢ ze swojego umystu.

Inna sprawa w tym tygodniu, bliska sercu Sama, byla wyznaczona na sobotg
uroczystos¢ bar micwy Saula. Kiedy David niepokojaco dtugo goraczkowat 1 je-
go ogollny stan zdrowia byt niepewny, Judy chciata odtozy¢ ceremonig, Sam od-
wi0dt ja jednak od tego zamiaru.

Nietatwo byto Saulowi, jak wigkszosci jego rowiesnikow, osiagnaé ten etap
przygotowan. Z powodu odktadania uroczystosci chlopak mogt si¢ zdenerwo-
wac, straci¢ zainteresowanie cata sprawa albo w ogole przesta¢ o niej myslec,
tym bardziej ze ustalenie innej daty na razie nie wchodzito w rachubg.



- Chcesz powiedzie¢ - Judy zwrocila si¢ do Sama pelnym napigcia, lecz ci-
chym glosem, zeby Saul jej nie ustyszat - ze jesli twoj ojciec nie przezyje, Saul
moze nigdy nie odby¢ bar micwy?

- Alez nie, mamo - zaprzeczyt Sam. - Nie to miatem na mysli.

Ustalili, ze uroczystos¢ si¢ odbegdzie 1 po malej lampce wina, ktore wypija z
pozostatymi uczestnikami uroczystosci w Swiatyni, we trojke wybiora si¢ na
spokojny lunch.

- Wstrzymamy si¢ z wydawaniem przyjecia do momentu, kiedy bedzie razem
Z nami tata - zaproponowat Sam. - A calg uroczystos¢ nakrecimy na wideo, aby
mogl ja obejrzec, kiedy si¢ lepiej poczuje...

- A moze, przez wzglad na niego, bedzie ja mozna powtorzyc... - wyskoczyt
Saul jak filip z konopi.

Teraz, oczywiscie, kiedy David zaczat wraca¢ do zdrowia, ogdélny nastr;
ulegt radykalnej zmianie. Istnialo nawet duze prawdopodobienstwo, ze David
postawi na swoim 1 bgdzie obecny razem z nimi w synagodze -nawet za ceng sie-
dzenia na wozku inwalidzkim 1 powrotu do szpitala natychmiast po zakonczeniu
ceremonii. Judy z ogromnym zaangazowaniem 1 niespozyta energia rzucila si¢ w
wir przygotowan, starajac si¢ dopilnowac, aby wielkie wydarzenie miato gtadki
przebieg.

Sam pamigtal, ze wspomniat o uroczystosci bar micwy Saula podczas pierw-
szej wizyty u Grace - tego wieczora, kiedy jedli razem cacciucco 1 oboje wyjawi-
li sobie nawzajem nieco faktow z zycia obojga. I podczas ubieglego tygodnia
wielokrotnie myslat o tym, jak bardzo uradowataby go jej obecnos¢ w swiatyni.
Jednak w obecnej sytuacji wydawato si¢ to mato prawdopodobne.

Az tu nagle, tego ranka, zastat na swoim biurku przesytke.

Zaintrygowany otworzyl ja 1 znalazt wewnatrz zaklejona koperte za-
adresowana do Saula oraz list do siebie.

Drogi Samie!

Natknelam sie na ten drobiazg i pomyslatam o Saulu oraz o jego uroczystosci.
Mam nadzieje, Ze jest odpowiedni na takq okazje i ze przesytajqc go, nikogo nie
uraze. Jesli uznasz, ze tym podarunkiem moge jeszcze bardziej rozsierdzi¢ Twojq
matke, nie martw si¢ 0 moje zranione uczucia.



Jestem bardzo szczesliwa, Ze Twoj ojciec bedzie razem z Wami.

Grace

Sarn ostroznie rozpakowal prezent owinigty w bibutke. Byla to ksiazka w
skorzanej oprawie poswigcona historii panstwa Izrael. ,Natknetam si¢ na ten
drobiazg". Sam usmiechnal si¢ na tak skromne przedstawienie faktow. Prezent
byl cudowny, hojny 1 pieczotowicie wybrany. Co si¢ za$ tyczy wzmianki o nie-
wyprowadzaniu z rownowagi matki...
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Piatek, 1 maja 1998

Jerry Wagner zgodzit si¢ spotka¢ ponownie z Grace w piatek tuz przed lun-
chem. (Jego lunchem, nie jej, poniewaz wiedziala, ze bedzie szczesliwa, jesli
zdota co najwyzej zjeS¢ w biegu troche sera z krakersami, 1 to nie wczesniej niz
wieczorem).

Najwigkszym niepokojem przejmowat ja fakt, ze wladze stanu Floryda maja
prawo uzna¢ czternastoletnia dziewczynke za osobg¢ dorosta. A dowiedziala sig,
ze to mozliwe, jesli fawa przysiggtych postawi Cathy w stan oskarzenia z powo-
du powaznej natury przestepstw. Styszata, ze to si¢ cze¢sto zdarza w przypadkach,
kiedy dzieci dopuszczaja si¢ zabdjstw. Jedna z najgorszych konsekwencji takiej
decyzji dla nastolatki, zdaniem Grace, byloby przeniesienie jej do wigzienia dla
dorostych, gdzie przez dtugi czas czekalaby na rozpoczecie procesu.

- Musze wiedzie¢ - oznajmita Wagnerowi - czy mogg co$ zrobi¢ lub zeznac,
co wptynetoby na zmiang stanowiska sadu.

- Niestety nie. Nie sadzg, azeby mogta pani w jakikolwiek sposob wplynac na
to postanowienie. - Potrzasnat glowa. - W naszym przypadku, gdy mamy do czy-
nienia ze sprawg czterech brutalnych morderstw, jest niemal przesadzone, ze Ca-
thy zostanie umieszczona w wig¢zieniu dla dorostych.

- Ale chyba moglibySmy sprobowa¢ odwies¢ wladze od tej decyzji. -Grace za
wszelka ceng starala si¢ zachowa¢ panowanie nad soba po ustyszeniu tej pesymi-
styczne] odpowiedzi. - Moze uda mi si¢ tego dokonac, jesli wyjasni¢ przed sa-
dem, jakie skutki bedzie miat dla dziecka pobyt w wigzieniu dla dorostych?

- W porownaniu z czynami, o ktorych popehienie zostanie oskarzona, oba-
wiam sig¢, ze zadne psychiczne ani fizyczne urazy grozace Cathy nie zdotaja
zrownowazy¢ ci¢zaru tych zbrodni. - Adwokat pochylit si¢ do przodu, a jego
krotkie, krecone wlosy, ciemne oczy o przenikliwym spojrzeniu oraz zakrzywio-
ny nos nadawaty mu wyglad starozytnego Rzymianina, ktory zamiast togi ma na
sobie garnitur. - Wiem, ze jest pani trudno pogodzi¢ si¢ z tymi faktami, doktor
Lucca, ale...

-Jest to rownoznaczne z uznaniem winy przed jej udowodnieniem -
rozgoraczkowana Grace przerwala mu w pot stowa. - I uwazam to za razaca nie-
sprawiedliwos¢.

- Na pozdr rzeczywiscie tak to wyglada.



- Nie tylko na pozor, panie Wagner. By¢ moze zastanawialabym si¢ nad
stusznoscia stanowiska, ze nieletni przestgpca winny popetnienia tak straszliwe;j
zbrodni jak morderstwo powinien by¢ traktowany jak dorosty - chociaz nawet z
tym jest mi trudno si¢ pogodzi¢. Ale w tym przypadku mamy do czynienia z
niewinnym dzieckiem. Tymczasem robimy co w naszej mocy, aby je zniszczy¢, i
to jeszcze zanim dojdzie do procesu.

Wagner ponownie wyprostowat si¢ w fotelu.

- Nie twierdzg, ze zgadzam si¢ z tym systemem, pani doktor - powiedzial ci-
cho. - Czy wierzy mi pani, ze za wszelka ceng chcg pomoc mojej klientce? Ni-
czego bardziej nie pragneg, niz utrzymac ja z dala od wigzienia dla dorostych. A
wlasciwie to nieprawda. Najbardziej ucieszylbym si¢ z tego, gdybym mogt zata-
twi¢ Cathy zwolnienie za kaucja 1 do czasu procesu umiesci¢ ja w jakims bez-
piecznym, zaakceptowanym przez wladze stanowe domu.

- To byloby cudowne - Grace skwapliwie uczepila si¢ tego pomystu.

- Wyjasnitem tylko, z czego najbardziej bym si¢ ucieszyt - podkreslit. - Takie
rozwiazanie nie wchodzi w rachube. - Umilkl. - Ta sprawa bedzie si¢ dtugo cia-
gnac¢, doktor Lucca. I wszyscy musimy si¢ skupi¢ na naszych najwazniejszych
celach.

- Moim celem jest dbanie o to, aby Cathy zachowala poczytalnos¢ -
oswiadczyta Grace.

- A moim dopilnowanie, azeby po zakonczeniu procesu odzyskata wolnos¢ -
odpart Wagner. - Jestem pewien, ze zna pani wiele sposobow na zachowanie Ca-
thy przy zdrowych zmystach bez wzgledu na to, gdzie przyjdzie jej spedzi¢ na-
stgpnych kilka miesigcy. - Spojrzat na swoj zegarek od Cartiera. - Za dwadziescia
minut mam spotkanie.

- Jest jeszcze cos, o czym chciatabym panu powiedzie¢. To bardzo wazne -
odezwata si¢ szybko Grace. - Moze mie¢ przetlomowe znaczenie dla sprawy.

Adwokat wydat usta 1 skinat gtowa.
- Proszg, niech pani strzela.

W mozliwie jak najbardziej zwigztych stowach przedstawila mu swoja nadal
hipotetyczna 1 wcigz nieprawdopodobna teori¢ o Johnie Brode-ricku.

- To niewatpliwie bardzo fascynujaca hipoteza - oswiadczyl, kiedy skonczyt
robi¢ notatki w zotym notatniku.

W Grace zamarlo serce.



- Z tego, co zrozumiatem, nie dysponuje pani zadnym, niepodwazalnym do-
wodem na to, ze Broderick nie utonat podczas sztormu?

- Nie, z wyjatkiem faktu, ze jego cialo nigdy nie zostato odnalezione - odrze-
kta. - Zwracajac si¢ z tym do pana, miatam nadziejg, ze zleci pan ktoremus ze
swoich detektywow zbadanie ostatnich tygodni, a nawet godzin jego zycia.

- Mozemy to zrobi¢ - oswiadczyt prawnik. - Z pewnoscia porusze t¢ kwesti¢
w rozmowie z moimi kolegami. - Umilkl. - Przyzna pani jednak, ze teoria, we-
dhug ktorej Broderick czekat prawie dziesiec lat, aby powsta¢ z martwych w celu
zamordowania kilku osob 1 spreparowania fatszywych dowodow obcigzajacych
jego corke, jest mocno naciagana, prawda?

Grace zazgrzytala zgbami. Z wielkim trudem sprobowata broni¢ swojej hipo-
tezy

- Rzeczywiscie moze si¢ tak wydawac na poczatku, panie Wagner. Mowimy
jednak o cztowieku, ktoremu zostata juz udowodniona zaborczo$¢ oraz sktonnos¢
do obsesji, zazdrosci 1 okrucienstwa.

- Niestety sprawa przeciwko niemu nie doczekala si¢ epilogu w sadzie.

- Trzymam si¢ faktow - odparta Grace. - Marie Broderick uzyskala decyzj¢
sadu, nakazujaca jej mezowi pozostawac z dala od Cathy. Wiemy, ze byt nie-
etycznym lekarzem 1 cztowiekiem pozbawionym wszelkich zasad, ktory dazac do
ukarania swoich najblizszych, do wywierania na nich wplywu 1 manipulowania
nimi, zmuszal zarbwno zong, jak 1 coreczk¢ do zazywania srodkéw farmakolo-
gicznych. Zaktadajac, ze nie zginal przed dziewigcioma laty, czy nie uwaza go
pan za najbardziej podejrzanego w tej sprawie?

Wagner uzupehnit o kilka zapiskow swoje notatki.

- Czy zdaje sobie pani sprawg z tego, ze nawet jesli nie zdotamy znalez¢ ni-
czego na podtrzymanie pani teorii, moze ona pomoc Cathy? -powiedziat w za-
mysleniu. - Cho¢ zapewne nie w sposob, o jakim pani mysli.

Grace ponownie podskoczylto serce, tym razem do gardta.

- Jesli nie uzyskamy niczego wigcej - ciagnal dalej Wagner - wskazane przez
pania fakty dadza nam dodatkowa szans¢ na powotanie si¢ w naszej obronie na
niepoczytalnos¢ podejrzanej. Bedziemy mogli dowies¢, ze przezycia z wczesne-
go dziecinstwa doprowadzity ja do rozstroju nerwowego.

- To ostatnia rzecz, jaka chciatam powiedziec.



Wagner ponownie spojrzal na zegarek 1 zaczat sktada¢ trzy schludne stosy
dokumentoéw w jeden, dajac w ten sposob Grace do zrozumienia, ze ich spotkanie
dobieglo konca.

- Jestem pani wdzigczny za informacje, doktor Lucca. Na pewno sprawdzimy
okolicznosci Smierci Brodericka. Jesli natrafimy na najmniejszy nawet slad, kto-
ry moglby okazac¢ si¢ dla nas przydatny, zapewniam pania, ze go skwapliwie wy-
korzystamy.

- Dzigkuje - powiedziata z przygnebieniem.

- Czy zrobi pani co$ dla mnie, doktor Lucca? Jesli nie znajdziemy innego po-
dejrzanego?

- Jesli tylko bede mogta.

- Czy zechciataby pani nam pomodc i namoéwi¢ Cathy, aby zaakceptowala lini¢
obrony bazujaca na jej niepoczytalnosci? Na razie prosze si¢ tylko nad tym za-
stanowi¢. - Wagner umilkl, a jego oczy mialy powazny wyraz. - Wiem, ze to
brzmi jak negatywne podejscie do sprawy 1 zdaje sobie sprawe z tego, ze przyj¢-
cie takiej metody nie byloby po pani mysli. Przyrzekam jednak, ze potraktujemy
ja jako ostatecznos¢. Prosze¢ mie¢ na uwadze fakt, ze dzigki temu uzasadnieniu
sytuacja moze ulec istotnej zmianie 1 jeszcze tego samego dnia wydostaniemy
Cathy z wigzienia.

Miala ochotg si¢ rozptakaé. Opuscita nienagannie urzadzony gabinet 1 skie-
rowatla si¢ w stron¢ windy. Najgorsze, ze w sytuacji kiedy Cathy byta w tak ztym
stanie 1 obcigzatly ja tak powazne dowody, Grace niemal rozumiata punkt widze-
nia Jerry'ego Wagnera.

Niemal.

Telefon od Sama tego ranka byl najmilszym momentem dnia. Tydzien wcze-
sniej, w ksiggarni Barnes & Noble w Coral Gables Grace znalazta ksiazke dla
Saula. Przez chwilg¢ zwlekata z jej kupieniem, majac na uwadze uczucia Judy
Becket. Chciata jednak podarowac cos chtopcu na pamiatke, a ksiazka byta wy-
jatkowo fadnie wydana. Kupita wigc ja, wystata Samowi 1 jemu pozostawita osta-
teczna decyzje.

- To cudowny podarunek - powiedziat jej przez telefon. - I bardzo mity gest z
twojej strony, tylko ze zbyt kosztowny.

- Spodobata mi si¢ ta ksiazka - przyznata. - Cho¢ potem przyszto mi na mysl,
ze by¢ moze Sam wolatby nieco 1zejsza lekture.



- Wykluczone - wyprowadzit ja z bledu Sam. - Jestem pewien, ze bedzie za-
chwycony.

- Czy nie postapi¢ niewlasciwie, wysylajac ten prezent, jak sadzisz?
- Niewtasciwe jest tylko to, Grace, ze musisz si¢ nad tym zastanawiac.

A potem powiadomit ja o decyzji zorganizowania cichej uroczystosci 1 spytat,
czy nie zechcialaby przyj$s¢ w sobote rano do synagogi 1 zosta¢ potem na lampke
wina.

- Nie wiem, Sam - odrzekta niepewnie.

- Nie wiesz, czy bedziesz mogta? Nie wiesz, czy bedziesz miala ochotg? Czy
nie wiesz, jak si¢ zachowac¢ z powodu stow mojej matki, skierowanych do ciebie
podczas waszego ostatniego spotkania?

- Niewinna w przypadku dwoch pierwszych zarzutow - powiedziata, usmie-
chajac si¢ szeroko do stuchawki.

- Matka bedzie zajeta zamartwianiem sig, czy Saul czegos$ nie zawali, a jeshi
wszystko pdjdzie dobrze, bedzie si¢ puszy¢ z dumy 1 cieszy¢ z obecnosci taty w
tym waznym dla rodziny momencie. Nawet nie zauwazy, kto jest w synagodze.

- Po prostu nie chcialabym jej popsuc tego dnia, Sam.
- Czy w ogole nie myslisz o moim tacie?

- Jemu roéwniez nie chcialabym zrobi¢ przykrosci.

- A wigc przyjdziesz?

Grace wciaz si¢ uSmiechata, kiedy odktadata stuchawke.
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Odkad wraz z Claudia przeniosty si¢ na Floryde, Grace kilkakrotnie miata
okazje by¢ w synagodze - z okazji slubu przyjaciot czy ceremonii bar micwy ma-
tych pacjentow. Uczestniczyta tez w obchodach drugiego dnia swigta Paschy 1
uroczysto$¢ ta wciaz dzis dzien budzita w niej mite 1 ciepte wspomnienia. Bar
miewa Saula okazala si¢ jednak najbardzie; wzruszajaca ceremonia tego rodzaju.
I zachwycila ja od momentu, kiedy mtodszy brat Sama wstat z miejsca 1 zaczat
Spiewac zalamujacym si¢ z przejecia, drzacym glosem starodawne 1 zupetnie nie-
zrozumiale dla niej stowa. Mysl o tym, ze w trakcie owego obrzadku chlopiec
wkracza w wiek mgski, wydata si¢ Grace niedorzeczna, cho¢ nieraz widywata,
jak dzieci dorastaja w ciagu jednej nocy. W takich wypadkach jednak powodem
zwykle bylo jakie$ straszliwe nieszczescie lub psychiczny uraz, ktory brutalnie
wyrywat je z dziecinstwa. Obrzadek w miejscu kultu religijnego, po ktorym od-
bywalo si¢ przyjecie, dzigki Bogu, nie nalezat do tej kategorii wydarzen.

Grace patrzyla na mtodszego syna Davida 1 Judy Becket, ktory stat przejety
pomiedzy rabinem a kantorem, z modlitewnym szalem narzuconym na szczuple
ramiona, a cala jego postawa byta tak bardzo odmienna od zwyklego chlopigcego
rozhukania. Szczerze poruszyta ja powaga uroczystosci. Zrozumiala nagle, ze
nawet jesli ten tak zwany me¢zczyzna za godzing z powrotem przemieni Si€¢ W
trzynastoletniego dzieciaka, to dzisiejsze do§wiadczenie pozostanie w nim gle-
boko. Bedzie wygladzato momenty wewnetrznego buntu oraz uksztattuje na resz-
te zycia silna 1 pr¢zna osobowos¢ Saula.

Byla to zreformowana synagoga, w ktorej mogli przebywac¢ zaro6wno mez-
czyzni, jak 1 kobiety. Grace uwazala to miejsce kultu za bardziej na turalne i
wzbudzajace cieplejsze odczucia niz Swiatynie uczg¢szczane przez ortodoksyj-
nych zydow. Na lewo od niej siedziala starsza kobieta. Ssata migtowe cukierki 1
poruszala bezglosnie ustami, czytajac hebrajskie stowa z modlitewnika i wodzac
wskazujacym palcem wzdhuz kazdej litery. Po prawej stronie Grace miata dziew-
czynke w wieku okoto o$miu lat, ktora niespokojnie wiercita si¢ na krzesle 1 robi-
fa, co mogta, azeby dla zabicia czasu wciagna¢ do zabawy o rok albo dwa lata
starsza siostrg, starajaca si¢ nadazac za obrzadkiem, a przynajmniej sprawiajaca
takie wrazenie. Grace doskonale pojmowala, co czuje mtodsza z dziewczat. Pa-
migtala niezliczone godziny spgdzone w kosciele 1 odmawianie modlitw w cza-
sach swojego wczesnego dziecinstwa w Chicago. Czg¢sto byta karana przez ro-
dzicow za nieuwage w $Swiatyni. W tamtym czasie Frank Lucca wcigz jeszcze
regularnie uczegszczatl do kosciota. Grace przypuszczata, ze w pozniejszych latach



godzinami klgczat przy konfesjonale, aby uzyskac rozgrzeszenie za zbrodnie, ja-
kich si¢ dopuscit wobec Claudii. Tyle tylko, ze winy mogly zosta¢ darowane
osobie, ktora powzigta decyzje niepopetniania wigcej grzechow. A poniewaz
Grace zbyt dobrze znata Franka i byla pewna, ze Bog réwniez go przejrzal na
wylot, jedynie kwestia czasti pozostawal moment, kiedy pochtona go piekielne
ptomienie.

Grace zajeta miejsce z tylu, z dala od rodziny Becketow. W innych okolicz-
nosciach podesziaby prosto do Davida, ktory - jak zwykle uparty - postanowit
zostawi¢ wozek przy wejsciu, 1 powiedzialaby mu, jak bardzo si¢ cieszy z ich
ponownego spotkania. Nie zrobita tego jednak, azeby podczas ceremonii nie
sprawi¢ najmniejszej przykrosci Judy Becket. Ale pomimo tych dobrych intencji,
tuz po tym, gdy Sam zostat wywotany do odczytania Tory, Judy odwrocita si¢ 1
Grace napotkata jej spojrzenie. Doktor Lucca poczuta przenikliwy wzrok zony
Davida na swojej twarzy, ktora, na co miala nadziejg, pozostala nieprzenikniona
maska spokoju. Grace pomyslala, ze moze Judy odgadta, jakie wrazenie wywiera
na niej nadzwyczajny glos Sama - gigboki, dzwigczny 1 naturalnie melodyjny.
Albo w tej jednej krotkiej chwili matka Sama pojeta, ze poglebiajace si¢ zaanga-
zowanie Grace w zwiazek z jej synem wykracza poza Scisle zawodowe granice, 1
by¢ moze to rdwniez napehito ja niepokojem.

%
- Mazettow, Saul - zwrocila si¢ Grace do chtopca przy kidduszu w holu przy-

legajacym do synagogi, sciskajac mu reke. - Uwazam, ze byle§ wspanialy, choc,
niestety, niewiele rozumiatam z tego, co si¢ dziato.

- Ani ja - odrzekt, usmiechajac si¢ szeroko - wigc wszystko w porzadku.

- Nie masz wina, Grace - zauwazyt Sam, zblizajac si¢ do nich. - Pozwdl, ze ci
przyniosg.

- Nie mogg zostac - powiedziata spiesznie.

- Musisz wypi¢ z nami za szczgsScie - uparl si¢ Sam. Przyniost jej kieliszek
koszernego wina 1 Grace wzniosta toast za pomyslnos¢ Saula.

- Uroczystos¢ bardzo mi si¢ podobata - wyznata Samowi. - Naprawde bytam
nia zachwycona.

- Jak wypadlem?

- Mysle, ze imponujaco. - Usmiechnela sig, podnoszac na niego wzrok. -
Chociaz nie jestem ekspertem w tych sprawach.

- Cieszg sig, ze przyszias, Grace.



- Ja tez sie ciesze.

Zobaczyla, ze Judy Becket zmierza w ich strong. David, z powrotem w fotelu
na kotkach, przebywat obecnie w odleglym krancu holu. Grace, nagle spicta,
pragn¢la unikna¢ naymniejszej nawet nieprzyjemnosci.

- Naprawde muszg i8¢, Sam.

Ale Judy juz byta przy nich. Miala na sobie granatowa sukni¢ z zakietem, kto-
rego wytogi, podobnie jak kapelusz, wykonczone byly biala lamowka. Wyglada-
ta bardzo szykownie.

- Doktor Lucca - powiedziala swobodnym tonem. - To milo, ze pani przy-
szla.

Grace wyciagneta reke, sktadajac gratulacje 1 mowiac, jak wspaniale wypadt
Saul. Uscisk dtoni Judy byl mocny 1 spokojny, a w chwili, kiedy dzigkowala, jej
wzrok napotkat w koncu oczy Grace, ktora poczuta nie tylko podziw dla tej ko-
biety, ale takze zal, ze ich znajomos¢ miata tak niefortunny poczatek.

- Wlasnie powiedzialam Samowi, ze muszg juz is¢.

- Wielka szkoda - odrzekta chtodno Judy. - W takim razie nie bgd¢ pani za-
trzymywac.

Zrobila zwrot na pigcie 1 ponownie wmieszata si¢ w thum. Grace spojrzata na
Sama 1 dostrzegta gniew w jego oczach. Chwycita Becketa za r¢ke 1 przytrzyma-
ta przez moment.

- Wszystko w porzadku - zapewnita go cicho. - Nie denerwuyj sig.

- To trwa juz zbyt dlugo - o§wiadczyl. - Powiem jej, co o tym mysleg.
Grace usmiechneta si¢ wyrozumiale.

- Daj jej trochg czasu.

- Musisz przed wyjsciem przywitac si¢ z tata, Grace.

Spojrzata przez hol w strong miejsca, gdzie siedziat ojciec Sama w otoczeniu
grupy kochajacych go 1 dobrze zyczacych mu ludzi. Spostrzegta, ze Judy z po-
wrotem znalazla sie u boku me¢za.

- Nie dzisiaj, Sam. Przekaz mu ode mnie najlepsze pozdrowienia. Wkrotce
si¢ z nim zobaczg.

Nie data mu szansy na wysuwanie dalszych argumentow, tylko pocatowata go
w policzek, raz jeszcze wyrazita zadowolenie z faktu uczestniczenia w uroczy-
stosci 1 cicho wymkneta si¢ z holu. Kiedy z powrotem usiadta za kierownica



mazdy, potrzebowata dtuzszej chwili na uspokojenie rozdygotanych nerwow. Po-
tem wlaczyla klimatyzacje 1 telefon komorkowy, starajac si¢ zbyt dtugo nie za-
stanawia¢ nad coraz bardziej skomplikowanymi uczuciami, jakie w niej wzbu-
dzat Sam Becket.

Na telefonicznym ekranie pojawila si¢ ikonka z wiadomoscia. Grace zadowo-
lona, ze ma okazje, aby oderwa¢ mysli od Sama, nacisngla guzik poczty 1 po
uptywie kilku sekund ustyszata gtos Claudii.

- To ja, Grace. Przykro mi, ze musz¢ w ten sposob przekaza¢ ci wiadomosc,
ale nie wiem, jak inaczej moglabym to zrobi¢. - Zamilkta. - Telefonowat tata.
Mama nie zyje.

Grace wstapita do domu po Harry'ego. Byta bardzo zdenerwowana, kiedy je-
chata na Islamoradg¢. Wiedziala, ze to na skutek wiadomosci, prawdopodobnie w
potaczeniu z silnymi emocjami, jakie wywolaty w niej bar miewa 1 kiddusz. Kil-
ka razy miala niejasne poczucie, ze jest obserwowana - to samo, jakiego do-
swiadczyta u Saksa przed dwoma tygodniami, kiedy przez chwilg przypuszczata,
ze to Cathy ja Sledzi. Ulegta wtedy zludzeniu, 1 teraz tez nikt jej nie obserwowat.
Upewnita sig, kilkakrotnie spogladajac do wstecznego lusterka. Od dluzszego
czasu za jej samochodem jechat bialy volkswagen, prowadzony przez starszego
mezcezyzng, a potem niebieska furgonetka z mloda kobieta za kierownica. Grace
otrzasnela si¢ z nieprzyjemnego wrazenia, powiedziala Harry'emu, ze cierpi na
paranoje, ale ze nie powinien si¢ 0 nig martwic¢, poniewaz psychologdéw od czasu
do czasu dosiggaja tego rodzaju przypadtosci.

Do Brownleyow dotarli po potudniu. Daniel rowniez dopiero co wrocit z
Tampy, dokad wyjezdzal w interesach, a Mike 1 Robbie byli w drodze do domu -
ze szkoly odebrata ich przyjacidtka Claudii.

Claudia nadrabiala mina, krzatajac si¢ w kuchni 1 zapewniajac me¢za, ze nie
potrzebuje jego pomocy. Zaproponowata mu, zeby poszedt na goreg, wziat prysz-
nic 1 przez chwil¢ odpoczal, zostawiajac jej przygotowanie przekaski. Grace wie-
dziata jednak, Ze siostra jest kigbkiem nerwow.

- Telefonowal trzykrotnie - odezwata si¢ Claudia, krojac ser na plasterki.
Harry 1 jamniczka Sadie czatowaty w poblizu, liczac na to, ze jakis kasek spadnie
na podtoge. - Chce, zebySmy przyjechaly do domu na pogrzeb. Wciaz powtarza,
ze musimy uporzadkowac sprawy pomiedzy nami.

- To tylko stowa - zawyrokowatla Grace.

- Sadzac po tonie jego glosu, mowit szczerze.



- Z pewnoscia. Zawsze potrafit by¢ przekonywajacy, kiedy mu na tym zaleza-
to. - Grace wzigta kuchenny noz 1 wbita go w duza, czerwona papryke. - Wszyst-
ko potrafi ci wmowic¢, Claudio.

- Nie masz ochoty jecha¢ na pogrzeb? - spytata cicho siostra.

- Nie mam ochoty? - Grace odlozyla noz. - Oczywiscie, ze nie. Nie mam
ochoty wraca¢ do Chicago ani widzie¢ si¢ z Frankiem, a juz z pewnoscia nie
mam ochoty patrze¢, jak moja matke wktadaja do ziemi, radzi¢ sobie z uczucia-
mi, jakie widok ten we mnie wzbudzi. - Westchngla. - Myslg jednak, ze pomimo
wszystko pojade.

- Dzigki Bogu - odpowiedziata Claudia 1 opadia ciezko na jeden z kuchennych
stotkow. - Tak si¢ balam, ze nie bedziesz chciata 1 ze bed¢ zmuszona sama tam
wrocic.

- Nigdy bym ci na to nie pozwolita.
Przez usta Claudii przemknat cien usmiechu.
- Tak przypuszczaltam.

Grace wzigta Claudi¢ za reke, poderwata ja ze stotka i zaciggneta do kuchen-
nego stotu. Usiadly, wciaz trzymajac sig za rece.

- Biedna Ellen - powiedziala. Nagle uzmystowita sobie, ze nie wie, na co do-
ktadnie zmarla matka. - Frank powiedzial, co si¢ stalo? Czy przyczyna zgonu byt
rak? Zapewniat, o ile pamigtam, ze guz zostat usunigty w catosci.

- Umarla na atak serca - wyjasnita Claudia. - Ojciec powiedzial, ze nastapito
to niespodziewanie. W jednej chwili zyla, a w nastgpnej juz jej nie byto.

- Lepiej dla niej - zauwazyla cicho Grace.

- Jej smier¢ musiata by¢ wielkim wstrzasem dla taty - ciagng¢la Claudia.
Im wigkszym, tym lepiej dla niego, pomyslata Grace.

- Zaluje, Ze to nie jego spotkalo - odezwala sie na glos.

- Nie mow tak, Grace.

- Dlaczego nie? Wiesz, co czuj¢. - Umilkta. - Ellen przynajmniej nie musi
dtuzej z nim zy¢€. A to juz cos.

Ciemne oczy Claudii wypetnity si¢ tzami.

- Chyba masz racjeg.



- Och, kochanie. - Grace podniosta si¢ z miejsca i objeta siostr¢ za ramiona. -
Placz. Wyrzuc to z siebie.

Claudia odchylita si¢ do tytu 1 spojrzata jej w twarz.
- A ty? Nie chcesz si¢ rowniez wyptakac?

- Nie - odrzekta Grace 1 mocno przyciagneta ja do siebie. - W kazdym razie
nie teraz.

- Co czujesz? - spytata siostra z glowa wtulong w jej ramiona.

- Nie wiem, Claudio.

Powiedziala prawde. Nie miala pojgcia, co czuje. Nie wydawata si¢ zdolna do
odczuwania czegokolwiek. Och, doskonale rozumiata powody, jakie si¢ za tym
kryty. Wypieranie si¢ tego, co bylo. Psychiczna blokada. Mogta si¢ uciec do
wszystkich tych samych zwyczajnych wyjasnien, jakich od wielu lat udzielata
swoim pacjentom, gdy okreslata ich stan psychiczny. Jednak obecnie, w jej przy-
padku, okazaty si¢ nietrafne. Nie po raz pierwszy Grace uzmystowita sobie, ze
jej wlasna sytuacja jest o wiele bardziej skomplikowana niz Claudii. Jej siostra
byta ofiara - w dodatku obojga rodzicow. Franka, poniewaz ja dreczyl fizycznie,
1 Ellen, ktora poprzez zachowywanie milczenia krzywdzita corkg w tym samym
stopniu. Zdaniem Grace, Claudia miata petne prawo do tego, azeby nadal bac si¢
ojca 1 nienawidzi¢ go jednoczesnie. I to Claudia powinna by¢ ta, ktora nie prze-
jawia checi do uczestniczenia w pogrzebie, a juz z pewnoscia nie musi mysle¢ o
zrobieniu tego przez wzglad na Franka. Co innego Grace. Nigdy nie byla wyko-
rzystywana przez ojca. Jej cierpienia wynikaty z tego, ze byta swiadkiem udr¢ki
siostry, z poczucia winy, ze ona zostala oszcz¢dzona, a takze z atmosfery bolu,
ztosci 1 strachu, jaka panowala w domu w czasach ich dziecinstwa. Z tym
wszystkim przyszto si¢ jej upora¢ po opuszczeniu Chicago, podczas gdy Claudia
po prostu pozostawita za soba lata strachu, wstydu i zdrady. I dlatego Grace
wcigz czula si¢ teraz, pomimo tak dlugiego uptywu czasu, zmuszona do pode;j-
mowania za nie obie decyzji dotyczacych ich udziatu w przygotowaniach do po-
grzebu Ellen Lucca oraz co do ksztattu ich przysztych stosunkow z ojcem.

- Dzieje si¢ mnostwo rzeczy, a nie sadzitam, ze kiedykolwiek co$ takiego
mogloby si¢ wydarzyC - powiedziala po kolacji, kiedy chiopcy zabrali Harry'ego
1 Sadie ze soba do 16zek, a troje dorostych moglo w koncu spokojnie porozma-
wiac.

- Jakich na przyktad? - spytat Daniel.



Siedzieli na pomoscie. Ptonace wokol aromatyczne swiece chronity ich przed
komarami. Daniel otworzyt duza butelke chianti 1 wszyscy troje pili znacznie
WIECE] NiZ Zazwyczaj.

- I pomyslec tylko, ze Frank, ten dr¢czyciel, btagat, zebySmy wrocity do do-
mu, kiedy zawiadomit nas o chorobie Ellen. - Grace umilkta na moment, zdajac
sobie sprawe z tego, ze prawdopodobnie wino rozwiazalo jej jezyk. - Moje uczu-
cia si¢ nie zmienity, szczegolnie wobec niego, ale takze 1 wobec Ellen.

Nikt si¢ nie odezwat.

- Nigdy nie zastanawiatam si¢ nad tym, ze kazde z nich kiedys umrze, ani nie
myslatam, jakie wyzwoli we mnie emocje ich $mier¢ - mowita dale;.

- A ja tak. - Glos Claudii zabrzmial chrapliwie w tagodnym, nocnym powie-
trzu. - Kiedy uciektySmy z Chicago - jeszcze zanim ci¢ poznatam, Dan -
usmiechneta si¢ przelotnie do meza - czgsto wyobrazatam sobie Smier¢ taty. -
Odwrocita glowe od nich obojga, azeby nie widzieli jej twarzy. - W mojej wy-
obrazni zawsze byla to Smier¢ w megczarniach. I zawsze btagal nas o przebacze-
nie. - Zamilkta. - A kiedy wyobrazalam sobie, ze mama umiera, ona rowniez za
kazdym razem btagata, zebym jej wybaczyla, ze nie przeciwstawita si¢ tacie 1 nie
stan¢ta w mojej obronie.

Ponownie odwrocita si¢ do nich przodem. W migajacym blasku swiec na jej
twarzy malowat si¢ bol. Daniel wyciagnal reke 1 potozyt ja na ramieniu zony.
Grace wiedziala, ze dopoki siostra ma przy sobie meza, nie musi si¢ o nig Igkac.

Obudzita si¢ wczesnie, kiedy jeszcze wszyscy spali - Claudia 1 Daniel praw-
dopodobnie odsypiali skutki chianti. Troche bolata ja gtowa, ale najbardziej da-
walo sig jej we znaki zdenerwowanie z powodu rozmowy telefonicznej, jaka mu-
siata odby¢ - rozmowy, ktoéra ubiegltego wieczora odtozyta na poznie;.

Frank byt zaspany, ale Grace spodziewala si¢ tego. Prawdopodobnie wybrata
tak wczesna porg, poniewaz ojciec nigdy nie byt rannym ptaszkiem 1 liczyta na
to, ze nie bedzie w stanie toczy¢ z nig walki.

- Ach, to ty - odezwat si¢. - Nie $pieszylas si¢ zbytnio.

- Tak, rzeczywiscie - przyznata. - Kiedy si¢ dowiedziatam, pojechatam do
Claudii, azeby by¢ razem z nia. P6zno dotartam na miejsce, wigc pomyslatam, ze
zaczekam do rana. - Umilkta. - Claudia powiedziata, ze to si¢ stato nagle. Przy-
kro mi.

- Kiedy przylecicie?



- A na kiedy jest zaplanowany pogrzeb? - Grace nie mogla uwierzy¢ w to, ze
zachowuje az tak wielka obojetnos¢. Odczuwata wigksze emocje, ustalajac
szczegOty uroczystosci zalobnych z catkiem obcymi ludzmi niz podczas rozmo-
wy Z wlasnym ojcem.

- Nie wiem - powiedzial Frank. - Chcg, abySmy to wspolnie ustalili. Termin
pogrzebu, odczytanie testamentu waszej matki, no, tego rodzaju sprawy.

- To nie bedzie mozliwe - o§wiadczyla Grace.
- Dlaczego nie?

- Obie mamy rozne wlasne zajecia. Kiedy zawiadomisz nas o terminie po-
grzebu, postaramy si¢ przyjechac. - Przerwala na moment i dodata surowym gto-
sem: - Jesli pojawia si¢ jakie$ trudnosci 1 rzeczywiscie bedziesz potrzebowal na-
sze] pomocy, wtedy skontaktuj si¢ ze mna, a nie z Claudia, bardzo o to prosze.

- Zabraniasz mi telefonowa¢ do wlasnej corki?

Jesli Grace kiedykolwiek zdotata zapomnie¢ o jego szkaradnym charakterze,
nikczemny ton brzmiacy w glosie ojca sprawit, ze na nowo zalaty ja wspomnie-
nia.

- Ja réwniez jestem twoja corka, Frank - zauwazyta. - I méwitam powaznie.
Kontaktuj si¢ ze mna. Chociaz raz w swoim wstretnym zyciu zostaw Claudi¢ w
spokoju.

Odtozyla stuchawke. Opanowanie znikto i trzgsty jej sig rece. Ale przy-
najmniej decyzja zostala podj¢ta.

Nawet w tym obfitujacym w emocje czasie sprawa Cathy wcigzbu-" dzita
powazny niepokd; w umysle Grace. Moze rozpamigtywanie wlasnej przesztosci
przypominato jej o trudnym potozeniu dziewczynki - byla przeciez jeszcze jed-
nym wykorzystywanym i skrzywdzonym dzieckiem, ktdre potrzebowato przyja-
ciela. Grace wyjechata z Islamorady zaraz po $niadaniu i, dzialajac pod wpty-
wem chwili, postanowita odwiedzi¢ Petera Haymana na Key Largo. Miata na-
dziejg, ze go zastanie, a takze ze bgdzie mial ochote z nig si¢ spotkac.

Byt 1 sprawiatl wrazenie ucieszonego, widzac ja 1 Harry'ego na progu swojego
domu. Po kilku minutach siedzieli na oszklonej werandzie z widokiem na palmy
1 ogrod peten orchidei. W powietrzu unosit si¢ zbyt cigzki zapach kwiatow. Gdy-
by Grace lepiej znata Haymana, zaproponowataby przeniesienie si¢ do innej czg-
sci budynku, do pokoju z oknami wychodzacymi na ocean. Byla jednak niepro-



szonym gos$ciem, wigc nic nie powiedziata. Harry, rowniez nieswoj, lezat niemal
przyklejony do jej prawej nogi.

Upita tyk kawy, ktora jej przyniost gospodarz, 1 pilnujac si¢, aby nie wyjawic
zadnej z informacji, jakie w zaufaniu otrzymata od Sama, zapoznala Petera z naj-
Swiezszymi teoriami na temat Johna Brodericka.

Wystuchat Grace w milczeniu.

- Czy bierzesz pod uwage roOwniez 1 to, ze mozesz si¢ calkowicie myli¢? -
spytat w koncu cicho. -1 ze Cathy, pomimo wszystko, jest winna?

- Oczywiscie, ze dopuszczam taka ewentualnos¢ - odrzekta. - Nie wierze jed-
nak w jej wing.

Styszala dyszenie Harry'ego. Pochylita si¢ i przez chwile glaskala go po
uszach. Przez wzglad na psa postanowila nie przeciaga¢ wizyty.

Hayman réwniez podniost si¢ z miejsca 1 spojrzal przez siatkg¢ przeciwko
owadom w oknie na swoj tropikalny ogrod.

- Czuje si¢ zaktopotany, Grace - wyznat, nie patrzac na nia. - Martwig sig, ze
by¢ moze popehitem biad, doszukujac si¢ analogii pomi¢edzy moja dawna spra-
wa a przypadkiem, ktorym obecnie si¢ zajmujesz. -Zwrdcil si¢ twarza do niej. -
Moze zaszczepitem w twoim umysle catkowicie btedna 1deg?

- Niewykluczone - przyznata ze spokojem. - Ale kiedy wazy si¢ zycie czter-
nastolatki, nie sta¢ mnie na ryzyko odrzucenia zadnej hipotezy tylko dlatego, ze
moze okazac si¢ falszywa. - Umilkta. - Poza tym nabratam pewnego dystansu do
zespolu Munchhausena, dlatego niepotrzebnie si¢ martwisz.

- W porzadku. - Najwyrazniej potrzebowat chwili, azeby przyja¢ do wiado-
mosci jej punkt widzenia. - Pozwol, ze zadam ci proste pytanie. Czy wiesz, jak
wygladatl John Broderick? Czy masz jakies jego zdjecie?

- Nie, nie mam. - Grace opowiedziata mu o sypialni Cathy w domu Robbin-
sow, o fotografiach 1 o tym, Zze nie bylo tam podobizny megzczyzny, ktérego
dziewczynka nazywata swoim pierwszym ojcem.

- Moze nalezaloby jakas$ znalez¢? - zasugerowal Hayman. - O ile nadal jestes
zwolenniczka teorii, ze on zyje. - Usmiechnat si¢ tylko. - Chodzi mi o to, Grace,
Ze go nie rozpoznasz, nawet jesli si¢ kiedys na niego natkniesz.

- Masz racje. - Zastanowila si¢ nad najlepszym sposobem zdobycia fotografii.
W aktach szpitala Lafayette z pewnoscia figurowato zdjgcie Brodericka, jednak
wydawato si¢ mato prawdopodobne, azeby wtadze szpitala zechcialy je udostep-
ni¢. A to oznaczato, ze bedzie musiata zwroci€ si¢ z prosba o pomoc do Sama.



Nie widziata powodu, dla ktorego miatby jej odmowic, a o ile si¢ orientowala,
mial juz jakas podobizng Brodericka.

- Zdobedg t¢ fotografie - zapewnita Haymana. - Dziwig sig, ze do tej pory nie
pomyslatam o tym.

- Moze dlatego, ze jednak uwazasz go za zmarlego - odpowiedziat tagodnie. -
Tylko nie jestes jeszcze gotowa, zeby to przyznac.

Kiedy pot godziny pdzniej szykowata si¢ do wyjscia, zauwazyl, ze wyglada
na zmeczona. Powiedziala mu, bez wdawania si¢ w szczegoty, ze otrzymata zte
nowiny. Odrzekt, ze mu przykro to stysze¢, ale o nic nie pytat 1 Grace byta mu za
to wdzigczna. Zapewnil ja raz jeszcze, ze jego zaproszenie jest nadal aktualne 1
namawial, aby wybrata si¢ razem z nim na jedno- lub dwudniowa wycieczke
jachtem.

- Nie zapomnij o mojej propozycji, Grace, zgoda?
- Nie zapomng - obiecata.

- I nie rozchoruj si¢ z przepracowania. Nikt nie bedzie miat wtedy z ciebie
zadnego pozytku.

- Wiem o tym.

Uscisngli sobie dtonie. Grace zauwazyta, ze przytrzymat jej rek¢ w uscisku o
minut¢ dtuzej, niz to byto absolutnie konieczne. Przez kréotka chwilg zastanawiata
sig¢, czy nie przekazata mu btednych sygnaldw, zjawiajac si¢ w jego domu bez
uprzedzenia. W jego piwnych oczach nie dostrzegta jednak natarczywosci. Ma-
lowaly sie w nich jedynie uwaga i zatroskanie.

- Widzisz? - powiedziala do Harry'ego, gdy wracali do autostrady prowadza-
cej] w kierunku statego ladu. - To jeszcze jeden skutek wykonywania zawodu
psychoterapeuty. - Wyciagneta reke do psa i zmierzwita mu siers¢ na czubku 1ba.
- Cztowiek zaczyna doszukiwac si¢ Bog wie czego w zwyklym uscisku dioni.

Terier wydat z siebie jeden ze zwyktych pomrukéw 1 z zadowoleniem utozyt
si¢ na fotelu obok niej. Grace wiedziala, ze oboje pragna jak najpredzej znalez¢
si¢ w domu.



ROZDZIAL 31

Grace 1 Claudia odlecialy w srodg rano z miedzynarodowego portu lotniczego
w Miami, wyladowaly po potudniu na lotnisku O'Hare w Chicago i stamtad poje-
chaty taksowka do hotelu. Daniel chcial im towarzyszy¢, ale Claudia zapewnita
go, ze bardziej jej pomoze, zostajac w domu z chtopcami. Naprawde tak uwazata.
Claudia pozostawita siostrze zorganizowanie im podrdzy i Grace postanowila
kierowac si¢ w tej sprawie wilasnym rozsadkiem. Rodzina Lucca zawsze miesz-
kata w Melrose Park. W czasach kiedy Frank dzigki dochodom, jakie przynosit
jego sklep spozywczy na przedmiesciu, mogt zapewni¢ im przyzwoity poziom
zycia, wprowadzili si¢ do fadnego, szeregowego domku. Dopiero potem, kiedy
kosztem jakosci towarow usitowat osiagnac¢ wigksze zyski, firma zaczgta pod-
upadac 1 stracit najlepszych klientow. Po likwidacji sklepu zdotali jednak za-
trzymac¢ dom. Grace miala Swiadomos¢, ze to dzigki matce, ktora cigzko harowa-
ta, azeby zwiaza¢ koniec z koncem. Grace calym sercem zalowatla teraz, ze nie
zdotata pokocha¢ ani podziwia¢ za to Ellen, ale zadna katorznicza praca nie byla
w stanie zrekompensowac¢ faktu, ze matka stata biernie 1 nawet nie kiwneta pal-
cem, kiedy jej maz krzywdzit Claudig.

I zapewne wilasnie dlatego Grace powzigta decyzjg, ze jesli obie z Claudia
maja oddac ostatnie wyrazy hotdu Ellen Lucca, beda si¢ trzymac z dala od domu
w Melrose Park. Przenocuja w dobrym hotelu - w Mayfair Regent, w wytwor-
nym, gwarantujacym prywatnos¢ miejscu z widokiem na jezioro Michigan, gdzie
w pokojach maja roznego rodzaju udogodnienia, a na dole jest bar z kominkiem.
Claudia sprzeciwita si¢ temu pomystowi 1 natychmiast ogarn¢to ja poczucie wi-
ny, Grace zachowala jednak stanowczo$¢ 1 nie zamierzata ustapic.

- Nie dyskutuymy juz o tym - powiedziata. - W tej konkretnej sprawie nie je-
stem psychologiem, ale zwyczajna kobieta, ktorg na szczescie sta¢ na nocleg w
przyzwoitym hotelu. I kiedy wrocg z cmentarnej kaplicy, z pogrzebu 1 wszelkich
innych miejsc, gdzie byt blisko mnie Frank Lucca, chce mie¢ najwygodniejszy
pokdj, kapiel o najprzyjemniejszym zapachu 1 najwigksza, nierozcienczong whi-
sky w szklance.

Ostatnie dni przed odlotem byly bardzo cigzkie dla Grace, poniewaz do-
wiedziata sig, ze data pogrzebu zbiega si¢ z wystapieniem prokuratora stanowego



przez wielka tawe przysigglych przeciwko Cathy Robbins. Jeny Wagner utrzy-
mywat - 1 Sam, na podstawie wtasnych wieloletnich zawodowych doswiadczen,
przyznal mu racj¢ - ze na tym etapie doktor Lucca nie jest w stanie nic zrobic,
azeby pomoc swojej pacjentce. Nie powstrzymalo to jednak Grace od checi
przynajmniej przebywania w poblizu Cathy. Okazato si¢, ze wolno jej tylko po-
rozmawiac z dziewczynka przez telefon. Byla to nie-satysfakcjonujaca, a nawet
przygnegbiajaca rozmowa, przewaznie jednostronna. Cathy, ktora juz wiedziata,
ze powrot do zdrowia Davida Becketa nie wptynie na poprawg jej potozenia, od-
niosla si¢ ze zrozumieniem do wyjazdu swej psychoterapeutki na pogrzeb matki 1
przekazala jej wyrazy wspolczucia z powodu straty, jaka poniosta. Wydawata si¢
jednak tak zobojetniata 1 przygnebiona, ze Grace jeszcze bardziej zaczeta si¢ o
nig martwic.

- Zadzwoni¢ po powrocie, zeby sigjiowiedziec, jaki obrot przyjety sprawy -
obiecala.

- Nietrudno to przewidzie¢ - odparta Cathy.

- By¢ moze. - Grace starata si¢ nada¢ swojemu glosowi optymistyczne
brzmienie. - Bez wzgledu na wszystko, co si¢ wydarzy w tymiygo-dniu, musisz
pamigtac, Cathy, ze to dopiero poczatek. Pierwjszeani. Pan Wagner, jego ludzie,
1 my wszyscy, nie mieliSmyjeszcze okazji, azeby zaczac€ o ciebie walczy¢.

- Jasne - odpowiedziata Cathy 1 odtozyta stuchawke.

W czwartkowy poranek tylko Grace, Claudia, Frank Lucca oraz niewielkie
grono przyjacidt uczestniczacych w pogrzebie pozegnali Ellen. Grace nie potrafi-
ta odgadna¢, co dzieje si¢ w umysle jej siostry. Wiedziala jednak, ze w jej wia-
snym dzieje si¢ zaroOwno zbyt wiele, jak 1 zbyt mato. Do glowy cisngty si¢ wciaz
zywe, zte wspomnienia 1 zarzuty. Zbyt malo bylo natomiast mitosci 1 szczerego
przebaczenia. Przypuszczata, ze na pojednanie z matka juz za pdzno 1 pomyslata,
ze Claudia rowniez doskonale zdaje sobie z tego sprawg,.

Frank zmienit si¢ fizycznie; brzydko si¢ postarzal. Kiedys, w miodosci, byt
przystojnym, petnym wigoru m¢zczyzng. Obecnie niemal catkowity brak wlosow
podkreslal nietadny ksztalt jego czaszki, nos wydawat si¢ dtuzszy, a zgorzknienie
1 nikczemno$¢ zdawaty si¢ przenikna¢ z umystu do jego piwnych oczu 1 bladych
ust.

Plakat, kiedy spuszczali trumng jego zony do ziemi. Krokodyle zy, pomysla-
ta Grace niezyczliwie, widzac, jak duze krople sptywaja mu po policzkach. P6z-
niej jednak, kiedy znalazta si¢ w bezpiecznej odlegtosci od ojca, doszta do wnio-



sku, ze moze byly szczere. W koncu Ellen byta dobra Zzona 1 trzymata jego stro-
ng, wystepujac nawet przeciwko wlasnym corkom.

- Czy to pani jest psychologiem czy pani siostra? - zagadneta Grace jedna z
sasiadek Franka po pogrzebie, w ich rodzinnym domu w Melrose Park. Kobieta
byla chuda, miata na sobie czarng sukienke z satyny 1 pachniata salami.

- Tak, ja. Jestem Grace Lucca.

- Pani ojciec bardzo si¢ smucil, ze ani pani, ani pani siostra nie przy-
jechatyscie zobaczy¢ si¢ z mama, kiedy jeszcze byta wsrod nas, Panie swie¢ nad
jej dusza.

Grace powstrzymata zaskakujaco gwaltowne pragnienie splunigcia jej w
oczy.

- Niestety, nie moglysmy.
- Pani matka byla cudowna istota - zapewnita ja kobieta.

- Cieszg sig, ze tak pani uwaza - odrzekta Grace 1 odwrocita si¢ do niej tytem.

- Paskudnie si¢ dzisiaj zachowalam - zwierzyta si¢ potem siostrze w ich hote-
lowym apartamencie. - Nie chcialam tego. Zamierzalam, bez wzgl¢du na wszyst-
ko, przebrnaé przez to w pokojowym nastroju, ale zawiodty mnie nerwy.

- Nie zrobitas niczego strasznego - uspokoila ja siostra.

- Naprawdg? - spytata Grace z roztargnieniem. - W takim razie, moze pod-
swiadomie tego pragnetam.

Kazda z nich wzigla goracy prysznic, a potem owinigte w hotelowe szlafroki
zamowity kolacje do pokoju: steki z poledwicy, ktore zjadty z wilczym apetytem,
oraz bordeaux, ktore wciaz popijaly, siedzac przed telewizorem. Bylty wyczerpa-
ne, ale odczuwaty niewypowiedziana ulge, ze juz po wszystkim. Ten caly okrop-
ny dzien spowijata mgta przykrosci. Grace ponownie wpadta w stan odrgtwienia.
Nie doszto do zadnych niespodzianek. Ani aktow skruchy ze strony ojca. Wrecz
przeciwnie. Frank mowit glosno do wszystkich, cho¢ nie miat zbyt wielu stucha-
czy, ze Claudia 1 Grace ogromnie zawiodly zarowno jego, jak 1 Ellen.

- Czy popelniam duzy grzech, mile spgdzajac czas dzisiejszego wieczora? -
spytata Claudia z gi¢bin swojego fotela.

- Naprawdg drecza cig tego rodzaju watpliwosci? - zdziwita si¢ Grace z kana-
py.
- Chyba tak.



- Znasz moja odpowiedz - oswiadczyta Grace. - Jeste§ uczciwa kobieta, Clau-
dio, a nie hipokrytka. I nie potrafisz udawac zalu. A nie sadzg, zeby ktora$ z nas
go odczuwatla, prawda?

- Nie umiem optakiwa¢ mamy - przyznata si¢ Claudia. - Ale odczuwam gle-
boki smutek.

- Ja tez. - Grace trzymata filizanke z kawa, delektujac si¢ kontaktem dloni z
gladka 1 przyjemna w dotyku powierzchnia. - Uwazam, ze jest nam smutno z
powodu przesztosci, nie sadzisz? 1 przygngbia nas mysl o zyciu, jakie powinny-
smy tu wiesc¢, a jakiego nie byto nam dane zaznac.

- StracilySmy ja wiele lat temu - powiedziata/cicho Claudia.

- To Ellen nas stracita - sprostowata z naciskiem Grace. - Wyrzucita nas z
domu.

Rozmawiaty jeszcze przez dtugi czas, jak zwykle gdy byly same, ale rano,
kiedy wsiadaty na poktad samolotu lecacego do Miami, Grace odniosta wrazenie,
ze co$ si¢ zmienitlo w ich wzajemnych stosunkach. ,,Zamknigcie sprawy" stalo
si¢ ostatnio modnym okresleniem. Uzywali go chetnie kochankowie, kiedy ich
romans dobiegat konca, i matzonkowie, gdy wzajemne wspotzycie przynosito juz
tylko rozczarowanie; a pokrzywdzeni byli przekonywani o tym, ze poczuja si¢
lepiej, jesli znajda sposdb na odcigcie si¢ od przesztosci.

I na zamknigcie sprawy.

Grace byla ta z siostr, ktéra mowita o braku emocji zwiazanych ze Smiercia
matki. Claudia w przesztosci uchodzita za osob¢ bardziej podatna na ciosy 1 wy-
magala wigkszej troski. Kiedy jednak w piatkowe popoludnie rozstawaty si¢ na
lotnisku w Miami, Grace zdawata sobie sprawe z tego, ze to wiasnie Claudii uda-
to si¢ osiagna¢ owo ,,zamknigcie"

I w widoczny sposob wydoroslata w ciagu ostatnich dwudziestu czterech go-
dzin. Grace byta pewna, ze jedyna rodzina, jakiej potrzebuje i jakiej kiedykol-
wiek bedzie potrzebowala jej siostra, mieszka na Florydzie. Co si¢ zas tyczy jej
samej - podobno silniejszej z nich obu, ktéra wzigla na siebie rolg przywddcy -
odczuwata po prostu pustke. Wewnatrz niej znajdowata si¢ zimna proznia, ktora
przedtem, jak si¢ domyslata, wypetnial powoli dopalajacy si¢ zar dawnego gnie-
wu. Ellen odeszla na zawsze, a Frank z cala pewnoscia utracit zdolnos¢ wprowa-
dzania niepokoju w jej zycie. Sklamataby jednak, twierdzac, ze odzyskata spokoj
ducha.



Zgodnie z przewidywaniami fawa przysiggtych postawita Cathy w stan oskar-
zenia 1 prokurator wysunal wniosek, azeby odpowiadata przed sadem jako osoba
dorosta. Na dodatek zostata teraz formalnie oskarzona o zamordowanie Beatrice
Flager 1 usilowanie zabdjstwa doktora Becketa. Asystentka Jerry'ego Wagnera,
Veronica Blaustein, powiedziata, ze Grace bgdzie mogta nastgpnym razem zoba-
czyC si¢ z dziewczynka w areszcie dla kobiet kilka blokow od Flager Dog Track,
w samym centrum Miami.

Kiedy Grace w poniedziatek po pogrzebie Ellen sprobowata poprosi¢ go o
widzenie, zostata poinformowana, ze Cathy nie najlepiej si¢ czuje 1 nie Zyczy so-
bie zadnych odwiedzin. Grace przypuszczata, ze powinna przyjac t¢ odmowe do
wiadomosci 1 znikna¢, ale ociggata si¢ z wyjsciem, az w koncu pozwolono jej po-
rozmawia¢ z doktorem Parésem, jednym z wigziennych lekarzy. Miatl tagodny
glos 1 lekko akcentowat stowa. Grace poczuta ulge, widzac, ze jest szczerze prze-
jety losem nastolatki.

- Dziewczynka przezywa gleboka depresj¢, doktor Lucca - oznajmit. - Ciagle
ptacze. - Umilkl. - Obawiam sig, Ze czuje si¢ zardowno zdradzona, jak 1 opuszczo-
na.

- W jaki sposob stara sie pan jej pomoc?

Grace przerazata mysl o tym, ze polityka wigziennictwa jest szpikowanie kto-
potliwych wigznidéw zaaprobowanymi przez panstwo medykamentami ulatwiaja-
cymi utrzymanie tych ludzi w ryzach. Pomyst taki wydawat si¢ tym bardziej za-
trwazajacy z perspektywy krzywdy, jakiej doznata Cathy ze strony wlasnego oj-
ca, gdy byta matym dzieckiem.

- Niewiele moge zrobi¢ - wyznat doktor Parés. - Dokladatem wszelkich sta-
ran, azeby ja uspokoi¢, ale sama pani rozumie, ze to nietatwe zadanie.

- Czy przepisat jej pan jakies lekarstwa? - nie zdotata si¢ powstrzymac od za-
dania tego pytania.

- Przed wylaczeniem $§wiatet zamierzam poda¢ dwa miligramy diaze-pamu,
azeby zapewni¢ pacjentce lepszy odpoczynek - odpowiedzial nieco sztywnym
tonem lekarz.

- Czy moglby pan ja namowic, zeby si¢ ze mng zobaczyta, doktorze Pares?
Jego wahanie, cho¢ krotkie, nie budzito watpliwosci.

- To moze by¢ trudne. - Urwal. - W koncu pani jest jedna z tych osob, ktore,
w odczuciu Cathy, najbardziej ja zdradzity.



Grace byla skonsternowana, ale nie zdziwiona. W pelni pojmowala, ze jej
wlasne poczucie winy, cho¢ irracjonalne, nasilito si¢ od czasu, kiedy Harry od-
kopat narzedzie zbrodni, a w ciagu ubieglego tygodnia jeszcze bardziej si¢ po-
glebito.

- Pragng jej tylko pomoc - zapewnita go. - Wierze w niewinnos¢ Cathy 1 chcg
by¢ jej przyjaciotka. Gdyby w jakis§ sposob zdotat pan jej to przekazac, bytabym
wdzieczna.

- Zrobig, co w mojej mocy - obiecal, juz nieco bardziej tagodnym tonem. -
Mnie rowniez trudno jest uwierzy¢ w jej wing. Chociaz pozory, o czym oboje
wiemy, mogg mylic.

Oczywiscie Grace zdawala sobie sprawg z tego, ze lekarz ma racj¢. Rozumia-
la tez, ze sama pozwala si¢ zwabi¢ w pulapke, ktorej istnienie wyczuwata juz
podczas pierwszego spotkania z Catny przed pigcioma tygodniami. Nastolatka
byla jej pacjentka 1 ofiara, ale takze osoba podejrzana o popetnienie kilku mor-
derstw. Grace miala swiadomos¢, ze wobec tej dziewczynki powinna zachowac
wyjatkowa czujnos¢ 1 wigkszy dystans emocjonalny niz wobec swoich innych
pacjentow - jednoznacznie sprecyzowa¢ mysli o niej - podobnie jak uporzadko-
wac notatki w oprawionym w kolorowa skorg¢ skoroszycie, ktory przechowywata
w swoim gabinecie pod haslem ,,Robbins C" - 1 dopuszcza¢ je do siebie tuz
przed, w trakcie 1 zaraz po spotkaniu z dziewczynka. Prawda byla jednak taka, ze
Cathy zaprzatala dzien 1 noc umyst Grace. Zakradala si¢ do jej snow, a nawet, co
bylo jeszcze mniej wybaczalne, od czasu do czasu przeszkadzata w sesjach z in-
nymi pacjentami.

Grace zaczeta poymowac, ze powinna skonsultowaé si¢ z jakims$ psy-
chologiem w Miami, a nawet rozwazy¢ mozliwos¢ przekazania przypadku Cathy
innemu, niezaangazowanemu w t¢ sprawe specjaliscie.

Gdyby oddata Cathy w rece nastgpnego psychologa, dziewczynka poczutaby
si¢ jeszcze bardziej zdradzona. Ale, wedtug doktora Paresa, juz tak si¢ czuta. A
jesli - bez wzgledu na to, jak bardzo Grace nie chciata dopusci¢ do siebie tej
mozliwosci - Cathy jest winna? Czy wtedy nie byloby dla niej lepiej, gdyby mia-
fa przy sobie psychologa gotowego uznac¢ prawde¢? Kogos, kto od razu obratby
najlepsza metode¢ przyjscia jej z pomoca jako osobie potencjalnie chorej psy-
chicznie? I wielokrotnej morderczyni, nie wspominajac juz o zbrodni matkoboj-
stwa?

- Moze najwyzszy pora, zeby to zrobi¢ - powiedziata Grace tuz przed lun-
chem do Harry'ego, swojego najlepszego powiernika. - Naprawde zaczynam juz
rozwazac t¢ mozliwosc¢.

Pies siedzial nieruchomo, nie odrywajac od niej bystrych, ciemnych oczu.



Nie miat jej nic do powiedzenia. Wiedzial, ze jego pani ma gonitwe mysli. |
oszukuje siebie sama. Grace rOwniez zdawala sobie z tego sprawe.

Nie bylo sposobu, ktory sktonitby ja do rezygnacji z zajmowania si¢ sprawa
Cathy.
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Wtorek, 12 maja 1998

We wtorek rano do Grace zatelefonowat Dayid Becket. Sam powiadomit ja

znajomego glosu jak zawsze obudzito w niej cieple uczucia.

- Ostatnim razem, kiedy mieliSmy okazj¢ ze »UUA namawiac, tematem naszej
dyskus;ji byt 6w dran, tak zwany lekarz, ojciec Cathy Rob-bins.

- Tak, przypominam sobie.

- A nastepna rzecza, ktorej jestem Swiadomy... dobrze wiesz, co si¢ stalo po-
tem. - David umilkt. - Dowiedzialem si¢ od Sama o twojej matce. Przykro mi,
Grace.

Grace nie widziala si¢ z Samem od czasu uroczystosci w synagodze, ale roz-
mawiata z nim przez telefon 1 powiedziala mu o wyjezdzie do Chicago. Spytat,
czy czegos nie potrzebuje 1 czy woli zosta¢c sama. Odrzekla, ze radzi sobie ze
wszystkim 1 nie zalezy jej na samotnosci. Pomyslata, ze by¢ moze ktorego$ dnia
opowie mu o swoim zalosnym dziecinstwie. O ile kiedykolwiek znajda troche
wolnego czasu, aby si¢ spotkac.

- Dzigkujg, Davidzie - powiedziata do stuchawki. - Jak si¢ czujesz?

- Z kazdym dniem coraz lepiej. Odzyskuj¢ forme 1 doprowadzam tym Judy do
szalu, poniewaz chce robi¢ wigcej, niz jej zdaniem powinienem. - Ponownie
umilkl.- Domyslam sig, ze potraktowala ci¢ niezbyt przyjaznie z tego powodu, ze
bronisz Cathy, prawda?

- Rozumiem jej punkt widzenia.

- A janie i powiedziatem jej o tym wprost.
- Niepotrzebnie, Davidzie.

Przeszedt do sedna sprawy.

- Musimy zrobi¢ cos wigcej dla tej biedaczki. Nie podobaja mi si¢ wiesci, ja-
kie do mnie docieraja. Wyglada na to, ze grozi jej rola kozta ofiarnego.

- W jakim sensie? - spytata Grace.

- Mam na mysli te bzdury z liniag obrony bazujaca na jej niepoczytalnosci.



- Domyslam sig, ze rozmawiale§ z Wagnerem?

- Wczoraj - odrzekl David. - Usitowatem sprawdzi¢, co robi dla Cathy, jak
rowniez dowiedzie¢ sig, w jaki sposob mogibym jej pomodc, ale do niczego nie
doszedlem. Powiedziatem mu, ze skoro jestem jedna z jej domniemanych ofiar, z
pewnoscia moje wystapienie przed sadem w charakterze swiadka obrony moze
okazac si¢ dla niej korzystne.

-1 co on na to?

- Wyjasnit, ze chce zaczekac 1 przekonac sig, jaki obrot przyyma sprawy. Po-
wiadomit mnie tez, ze beda potrzebowali znacznie wigcej niz tylko $wiadka
obrony. Uwaza, ze skoro nie mogg z cala stanowczoscia zeznac, ze to nie Cathy
ugodzita mnie ostrym narzedziem, cokolwiek powiem, nie wplynie na zmiang jej
sytuacji. Thumaczytem, ze, moim zdaniem, powinniSmy wykorzysta¢ wszystko,
co tylko mozna. Przyznal mi racje, ale nie zapalit si¢ zbytnio do tego pomystu.

- Nie masz, w zwiazku z tym, zbyt dobrej opinii 0 Wagnerze, prawda? - ode-
zwala si¢ cicho Grace.

- Sam nie wiem. Chcialbym wierzy¢, ze jest dobry w swoim fachu. -David
umilkl. - Podobno powiedziatas mu o Johnie Brodericku. Zlecit swoim ludziom
przeprowadzenie w tym kierunku §ledztwa, lecz jak dotychczas nie natrafili na
nic godnego uwagi. Mam tylko nadziej¢, ze skrupulatnie przyktadaja si¢ do robo-

ty.
- Mysle, ze to wyjatkowo trudne zadanie.

- Wyrazanie przeciwnego zdania dla podtrzymania dyskusji nie jest typowym
dla ciebie zachowaniem, Grace - ofuknat ja. - Wiesz tak samo dobrze, jak ja, ze
Cathy potrzebuje kogos, kto poruszy niebo 1 ziemig, aby znalez¢ sposob przyjscia
jej z pomoca. A ten facet musi, na mitos¢ boska, zdawac sobie sprawe z tego, ze
media oszaleja, jesli zdota si¢ dokopa¢ do rzekomo zmartego ojca - zbrodniarza.

- Jestem pewna, ze Wagner dobrze o tym wie - powiedziata Grace. -Moim
zdaniem jednak nie wierzy w to, Ze jej ojciec zyje. - Wciagnela gleboki wdech. -
Czy Sam rozmawiat z toba o Brodericku?

- Potrafi¢ wyciagna¢ z mojego syna informacje na interesujace mnie tematy -
oswiadczyt David, wyraznie z siebie zadowolony. - Wydaje mu sig, ze jest szale-
nie dyskretnym gliniarzem od wielkich spraw, ale jesli naprawde chcg si¢ czegos
dowiedzie¢, umiem go podejsc.

- Czy Broderick moze sig kry¢ za tym wszystkim, jak sadzisz? A moze uwa-
zasz, ze za bardzo datam si¢ ponies¢ fantazji?



- Wiem tylko, ze kto$ za tym stoi, 1 jestem pewien, ze to nie Cathy.
- Skad ta pewnos¢, Davidzie? Nadal zdajesz si¢ na wlasny instynkt?

- Mozesz tak to nazwac. Trzymatem to dziecko w ramionach tego dnia, kiedy
lezala w t0zku ze swoimi martwymi rodzicami. Jesli to ona ich zabila, to ja je-
stem szpiegiem KGB, a jesli si¢ co do niej mylg, to moga mnie zamknac 1 wy-
rzuci¢ klucze.

- Wagner twierdzi, ze chce obra¢ najlepsza drogg, aby trzymac ja z dala od
wigzienia.

- I w zamian umiesci¢ w zaktadzie dla umystowo chorych! - zauwazyt pogar-
dliwym tonem David. -1 to ma by¢ dla niej lepsze? To ma by¢ sprawiedliwos¢?

- Nie musisz mnie przekonywac¢ do swoich racji - zapewnita go Grace.

Jeszcze tego popotudnia 1 nazajutrz rano prébowata zorganizowa¢ odwiedziny
u Cathy, ale na oba wnioski otrzymata t¢ sama odpowiedz: oskarzona nie chce jej
widzie¢. Grace, coraz bardziej zaniepokojona, zatelefonowata do lekarza wig-
ziennego.

Doktor Par¢s wydawat si¢ zmgczony, ale staral si¢ by¢ uprzejmy. Dzi- \ siaj
rano odwiedzit Cathy 1 z zadowoleniem odnotowat, ze jej stan emocjonalny nie
ulegt pogorszeniu.

- Ale si¢ tez nie poprawit, prawda? - spytata Grace.

- Zwazywszy na okolicznosci, pacjentka jest bardzo spokojna - odrzekt zycz-
liwym tonem lekarz.

Stowa, ktore mialy usmierzy¢ jej niepokdj, napehity jej serce trwoga. Okre-
slenie spokojna miato posmak rezygnacji, a to wzbudzitlo w Grace strach, ze mo-
ze Cathy juz si¢ poddata.

Zaczekata do popotudnia, nim odbyta kolejna rozmowe. Pragneta pocieszenia
i,rragieprzyszio jej do gtowy, ze jedyna osoba, ktoéra moze tego dokonac, a przy-
najmniej nieco ja uspokoic, jest Sam. Sprobowata skontaktowac si¢ z nim, korzy-
stajac z bezposredniego polaczenia z wydziatem zabdjstw, ale ustyszata jego glos
nagrany na taSme¢ magnetofonowa. Zadzwonita wigec pod numer, jaki jej podatl.
Niemal natychmiast odebrat telefon. Mowit szybko, ucinajac koncowki wyra-
zOow.

- Tu Grace. Jesli jeste$ zajety, Sam, po prostu si¢ rozlacz.

- Jestem zajety, ale nie az tak, abym nie znalazt dla ciebie kilku sekund.



- Czy jest szansa na to, ze ci¢ zobaczg? - Odczuwata dziwne zdenerwowanie.
- Kiedy? Teraz? - méwit juz znacznie wolnie;.

- Nie wiem. Moze dzisiaj wieczorem? Jesli zdotasz si¢ wyrwac.

- Czy znowu co$ dla mnie ugotujesz? Uwielbiam twoja kuchnig.

- A ja uwielbiam patrze¢, jak jesz.

- Siédma? Osma?

- Osma.

- A zatem jesteSmy umowieni.

Kiedy Grace odlozyta stuchawke, pality ja policzki.

- O Chryste - powiedziata. Wiedziala, ze paskudnie ja trafito.

- Jak nazywa si¢ ta potrawa po wlosku? - spytal wieczorem Sam. Zaraz po za-
konczeniu ich krotkiej rozmowy Grace wybrata si¢ na targ i1 kupita kaczke, a po
powrocie do domu znalazta stoik marynowanych w winie sliwek oraz cynamon 1i
kolendre, przechowywane od ubiegtej jesieni. I jeszcze teraz, kiedy jedli ostatnie,
upieczone na roznie kawaltki migsa podane z dzikim ryzem oraz §wieza, lekka
safatka, w kuchni wciaz unosit si¢ zapach, pod ktorego wptywem do ust napty-
wala §lina.

- O i1le wiem, nie ma zadnej nazwy - odpowiedziala, wycierajac kawatkiem
chleba sos z talerza. - Jedyna wloska specjalnoscia na tym stole jest ciabatta. -
Spostrzegta, ze Harry przymila si¢ do goscia, starajac si¢ wyludzi¢ od niego
smaczny kasek. - Nie dawaj mu kaczki. Jest zbyt tlusta, a on jest za gruby.

- Nie znam si¢ na psach, lecz widzg, ze przy tobie facet moze powaznie przy-
ty¢. - Sam zmierzyt ja od stop do gléw wzrokiem. - Dlaczego nie jeste$ gruba,
Grace?

- Moze na skutek ciagglego napigcia.
- Z powodu Cathy?

Spojrzata na niego. Wydawat si¢ niezwykle spokojny, gdy siedziat za stotem.
Pomyslata o przerazajacych rzeczach, na jakie musial patrze¢ podczas pracy.
Powiedziata kiedys Davidowi Becketowi, ze przywykta do sluchania o nieprzy-
jemnych sprawach, ale nie mozna bylo tego porownac z koszmarami, z jakimi na
co dzien stykat si¢ Sam.

- Porozmawiaj ze mna, Grace - zaproponowat.



- O czym?

- O tym, co ci¢ gryzie. Podniosta si¢ z miejsca.
- Najpierw deser.

- Czy jestem c1 w stanie odmowic?

Upieczenie swiezych gruszek z miodem i z cynamonem zaje¢lo jej troche cza-
su. Sam w tym czasie wlozyl brudne talerze do zmywarki, a potem baraszkowat z
Harrym na podtodze. Gruszki po kilkunastu minutach byty gotowe i Grace poda-
la je z lodami waniliowymi.

- O Chryste! - westchnal Sam, ponownie sadowiac si¢ za stotem.
- Nazwij to terapia - zaproponowata Grace.
- Jedzenie czy gotowanie?

- Jedno 1 drugie. W moim przypadku prawie za kazdym razem obie te czyn-
nosci zdaja egzamin.

Przy deserze uktadanke wypetnito kilka brakujacych fragmentow. Grace wy-
jawita nieco wigcej szczegotow na temat wlasnego dziecinstwa w Chicago w sta-
rych, ztych czasach, a Sam opowiedziat jej o swoim pra-pradziadku 1 o prapra-
babce, ktorzy byli niewolnikami. W latach trzydziestych dziewigtnastego wieku
uciekli z Georgii 1 przez Key Biscayne dotarli na Wyspy Bahama.

- Informacje te pochodza z dziennikow mojego ojca - wyjasnil. - Rodzina ze
strony mojej matki nigdy nie chciala rozmawia¢ o przesztosci. Przypuszczam
jednak, ze historia opisana przez mojego ojca wystarczy, by dopowiedzie¢ cata
reszte.

- Co si¢ stalo na Wyspach Bahama? - spytata Grace.

- Pracowat jako robotnik rolny na Eleutherze, a jego zona poszia na/ stuzbg.
Rodzina mieszkata tam przez blisko piecdziesiat lat - az do czasu kiedy moj pra-
pradziadek podjal decyzje o przeprowadzce na wyspy Key. Wedtug mojego ojca
probowat zajmowac si¢ ryboldwstwem, ale przez caly czas chorowal, dlatego
podjat pracg¢ na plantacji ananasO6w na Key Largo. Gdy gleba si¢ wyjatowila, pra-
dziadkowie wrocili na lad staty i osiedlili si¢ w Black Grove.

- Ty tez mieszkates tam az do 1971 roku, prawda? - spytata cicho Grace.

- Z tym tylko, ze dziadek wraz z rodzina przeprowadzit si¢ do Liberty City,
kiedy moj ojciec byl jeszcze dzieckiem. Prowadzili tam wlasnag restauracjeg, a mo-



ja babka nauczyta si¢ fryzjerstwa. Moj ojciec uczgszczal do Dorsey High School,
a w kazdej wolnej chwili wyrywat si¢ do Over-town 1 szwendat po klubach jaz-
zowych. Potem na miejscu restauracji wybudowano autostrade¢. Powstanie nowe;j
arterii komunikacyjnej przyczynito si¢ do upadku Liberty City 1 rodzina wrdcita
do Grove. M0j ojciec zostal policjantem i1 wlasnie tam ja przyszedtem na swiat. -
Zamilkt. -Mniej wigcej wiesz, co bylo potem. Grace siedziata bez ruchu.

- A wigc wstapites do policji z powodu ojca.
- Po czgsci dlatego - przyznat cicho. - Aby kontynuowac to, co on robit.

- Czy na twojej decyzji o wyborze zawodu zacigzyto rowniez to, jak poniesli
smier¢ twoi rodzice 1 siostra? - Grace przypomniala sobie, co jej powiedzial o
strzatach oddanych przez bialego policjanta, ktére wywotaty rozruchy w Opa-
Locka. Raz jeszcze pomyslata o skutkach, jakie mialy te wydarzenia dla siedmio-
letniego chlopca.

- Przypuszczam, ze tak - przyznal. - Chciatem dotrzyma¢ danego ojcu stowa 1
zrobi¢ to, czego on nie zdazyt.

- Co David 1 Judy sadzili o tym pomysle?

- Byli zmartwieni. Posylali mnie do prywatnej szkoty, a potem do col-lege'u
Spellmana. - USmiech Sama byt delikatny, mglisty. - Nigdy nie wywierali na
mnie presji, zebym poszedt w §lady Davida. Przypuszczam jednak, ze Judy wola-
taby zy¢ bez nieustannego strachu.

- Na pewno David jest z ciebie bardzo dumny - powiedziata Grace.

- I mama tez. - Sam usmiechnal si¢ szeroko. - Dobrze, ze przynajmniej Saul
przebakuje o karierze medycznej. Wciaz jest nadzieja na to, ze rodzinne tradycje
nie zagina.

Kiedy skonczyli jes¢, wyszli na zewnatrz 1 usiedli na brzegu pomostu, gdzie
przy filizance kawy, jak zwykle, zamierzali zakonczy¢ wieczor.

- Jesli nie chcesz mowic o Cathy, nie ma sprawy. Ale jesli dusisz wszystko w
srodku przez wzglad na mnie, nie krgpuj sie 1 wyrzuc to z siebie.

- Nie zaszto nic nowego. - Grace westchngla. - Tyle tylko, ze z kazdym mija-
jacym dniem coraz bardziej si¢ o nig martwig.

- Masz do tego pelne prawo - zapewnit ja Sam. Usmiechneta si¢ krzywo.

- To ogromna dla mnie pociecha. ' Odczekat chwilg.



- Zwrdcitem si¢ z prosba do mojego kolegi z policyjnego biura w North
Miami Beach, ktory specjalizuje si¢ w sporzadzaniu portretow psychologicznych,
azeby powiedzial, do czego jest zdolny Broderick, jesli nadal znajduje si¢ wsrod
zywych. - Umilkl. - Tjego opinia potwierdza twoja teorie.

Grace zaswital w gtowie nowy pomyst.
- Czy kto$ sporzadzit portret psychologiczny mordercy uzywajacego skalpela?
- Oficjalnie nie - odrzekt cicho Sam.

- Dlaczego nie? - spytala, chociaz znata odpowiedz. - Poniewaz wszyscy od
poczatku uwazaja, ze juz znalezli sprawce tych zbrodni. - Sam zachowatl milcze-
nie 1 Grace nie miala o to do niego pretensji. - Uzytes stowa: ,,oficjalnie"?

- Poniewaz ten sam kumpel sporzadzit na moja prosbe taki portret. Nie zostat
jednak umieszczony w oficjalnych dokumentach.

Grace pokrecita glowa.

- Dlaczego kazdy rozsadny pomyst w tej sprawie musi by¢ realizowany nie-
oficjalng droga? - Po chwili milczenia spytata: - Czy ten portret pasuje do Cathy?

- Niezbyt - odrzekt Sam. - To jednak za mato przekonywajacy dowdd, aby ja
oczysci¢ z zarzutow. - Upit lyk kawy 1 zapatrzyl si¢ w przestrzen ponad rzeka. -
Moj kolega jest catkowicie pewny, ze jesli Broderick nie utonal, nie mylisz si¢ co
do niego.

- Czy to mozliwe, azeby ten sam portret psychologiczny pasowat do doroste-
go mezczyzny 1 do nastolatki?

- Nie, to niemozliwe. Nie mamy jednak zadnych wskazdéwek umozliwiajacych
okreslenie pici zabojcy. A poza tym, jak juz ci wiadomo, wszystkie ofiary zostaty
zaatakowane podczas snu, a wigc ugodzenie ich ostrym narzg¢dziem nie wymaga-
to wielkiej sity.

- Czy wiesz co$ na temat sily zadanych ciosow?'- Grace zaczgla mysle¢ o
sprawach, ktore wczesniej nie przyszty jej do gtowy. - Czy mozna w dzisiejszych
czasach okresli¢ tego rodzaju rzeczy jak szybkos¢ i sil¢ uderzenia skalpela?

- Lekarz sadowy wzial te czynniki pod uwagg - odrzekl Sam. - [, wedlug nie-
go, zabgjca we wszystkich przypadkach uderzat z duza sila 1 precyzja. Teore-
tycznie jednak nie mozna wykluczy¢, ze nie bytaby do tego zdolna dobrze roz-
wini¢ta fizycznie czternastolatka.



Oboje zamilkli. Harry podniost si¢ ze swojego miejsca pomigedzy nimi 1 po-
szedt z powrotem do domu - prawdopodobnie do kuchni na poszukiwania kgsow
kaczki, ktore by¢ moze przypadkowo spadty na podtogg.

Grace przypomniala sobie nagle o sugestii Petera Haymana, jaka wysunat
podczas ich ostatniego spotkania. Nie mogta uwierzyc¢, ze az do tej pory nie po-
myslata o jego radzie. Moze $mier¢ i1 pogrzeb matki byty dla niej ci¢zszymi do-
swiadczeniami, niz chciata to przyznac¢ przed sama soba.

- Czy mozesz zdoby¢ dla mnie fotografi¢ Johna Broderieka, Sani??
- Mam juz jedna.
- To dlaczego mi jej nie pokazates?

- Ostatnim razem, kiedy ja ogladatem, bylas psychologiem, a nie gliniarzem -
zauwazyl.

- Nie powstrzymalo cig to jednak od opowiedzenia mi o rzeczach, o jakich
nie powiniene$ byt mi mowic. - Umilkta. - Muszg zobaczy¢ to zdjecie, Sam. Mo-
Z€ g0 rozpoznam.

Usmiechnat si¢ w ciemnosciach.
- Co cig tak $mieszy?

- Zdje¢cie dopiero wczoraj nadeszto. Zwrocitem si¢ z prosba o nie do wiladz
szpitala Lafayette, lecz faks, ktory mi wyslali, byt marnej jakosci, a dostarczenie
przesytki pocztowej trwato dos¢ diugo.

- Masz je przy sobie? - spytata ze zniecierpliwieniem.

- Czy o$mielitbym si¢ jes¢ twoja kaczke, a takze gruszki, 1 trzymac cos w
ukryciu przed toba?

Weszli do srodka 1 Sam wyjal z wewnetrznej kieszeni marynarki fotografie.
Potozyt ja na kuchennym stole, a Grace utkwita w niej wzrok 1 wpatrywata si¢ w
milczeniu.

Oto po raz pierwszy miata okazj¢ zobaczy¢ Johna Broderieka.

Miat jasne wlosy jak corka, tylko ze jego byly o kilka odcieni mniej ztociste
niz jej. Bigkitne oczy. Duzy nos i waskie usta. Twarz okragla 1 opalona, nie od-
znaczala si¢ niczym szczegdlnym. Grace nie dostrzegta zadnych widocznych
blizn ani znamion.

Zdjecie byto odbite na bialym papierze, a pod spodem znajdowato si¢ troche
danych napisanych odrecznie czarnym atramentem. ,,9/8/85" (Data wykonania



zdjecia - na cztery lub piec€ lat przed zaginigciem Broderieka). ,,Wzrost 182 cm.
Waga 96 kilogramow".

- Rosty mgzczyzna - zauwazyt Sam. - Z nadwaga. Grace skingta gtowa.
- Moze naduzywat alkoholu - zastanawiat si¢ dalej, a po chwili dodat:

- Ciekaw jestem, czy zazywat sterydy.

Grace wciaz si¢ nie odzywala.

- O co chodzi?

- Nic waznego, naprawde.

- Masz wrazenie, ze juz gdzie§ widziatas tego mgzczyzng?

- Nie, to nie to. Jestem pewna, ze nigdy go nie widziatam. - Zawalala si¢ nie-
co. - Ale ma w sobie co$ znajomego.

- Jest ojcem Cathy.

- Nie, to tez nie to. - Grace nie odrywala wzroku od zdj¢cia. - A moze wlasnie
to. Nie jestem pewna.

- Nie $piesz si¢ - powiedzial fagodnym tonem Sam. - Pamigtaj, ze ta fotogra-
fia zostata zrobiona przed ponad dwunastoma laty. Jesli Brode-rick zyje, obecnie
jest znacznie starszy. Mogt tez zmieni¢ wyglad.

- Jesli jest morderca, to na pewno zmienit - zawyrokowala. - Ja z pewnoscia
postapitabym tak na jego miejscu.

- Mgt iS¢ na catos¢ 1 poddac si¢ operacji plastycznej - snut domysty Sam. -
Albo tez zmienit tylko kolor wtosow, zgolit je lub kupit peruke. Mogt tez zapu-
sci¢ brodg, zrzuci¢ kilka kilogramow lub jeszcze bardziej przyty¢. Niewykluczo-
ne, ze zaczal nosi¢ szkla kontaktowe.

- Innymi stowy, zastanawianie si¢ nad jego wygladem nie ma najmniejszego
sensu? - Grace oderwata wzrok od zdjecia 1 spojrzata na detektywa.

- Zawsze jest sens. Czyz jego twarz nie wydaje ci si¢ znajoma? Ponownie
spojrzata w dot.

- Sama nie wiem. Moze trochg tak, a to dlatego, ze dostrzegam w niej rysy
Cathy. A moze tylko bardzo bym tego chciala? - Umilkla. - Czy moge zatrzymac
zdjecie?

Sam potakujaco skinat gtowa.



- To kopia. Wez ja, jesli checesz, Grace, ale pamigtaj, ze jest przeznaczona wy-
tacznie dla twoich oczu. Nie zacznij jej pokazywac roznym ludziom ani nie pro-
buj odgrywac roli detektywa, zgoda?

- Rozumiem.
- Czy moge ci udzieli¢ pewnej rady?
- Oczywiscie.

- Nie mysl za wiele o tym zdjeciu. O ile si¢ orientuje, to nieaktualna fotografia
niezyjacego juz czlowieka.

- Wiem o tym - odpowiedziala - ale...

Dotyk jego dtoni, ktora nakryla jej reke, byt niepewny, lecz mocny. Zamilkta
pod wptywem tego gestu, co byto zamiarem Sama.

- Nie dopus¢ do tego, zeby Broderick stat si¢ twoja obsesja, Grace. - Skiero-
wal wzrok w dot na odbitke. - Szczerze mowiac, uwazam, ze gdybys miata go
rozpoznac, staloby si¢ to w momencie zobaczenia jego podobizny.

- Czy tak si¢ zwykle dzieje? - Nie zamierzala cofna¢ reki. Dotyk Sama spra-
wiat jej przyjemnosc. A takze lekki ucisk jego dioni.

- Przewaznie tak.
- A potem fantazja moze zaczac ptatac figle?
- To si¢ moze zdarzy€ - przyznat.

- W takim razie schowam je. - Grace wciaz si¢ nie poruszala, podobnie jak 1
on.

- A jezeli kiedys - cho¢ uwazam to za mato prawdopodobne - zobaczysz ko-
gos$ 1 uznasz, ze to ten sam facet, tylko kilkanascie lat starszy, natychmiast za-
dzwon do mnie. - Zarowno w glosie Sama, jak 1 w jego oczach kryla si¢ powaga.
- Zrozumialas mnie, Grace? Nawet gdybys bylta tylko w jednej czwartej pewna,
zawiadom mnie i trzymaj si¢ od niego z daleka.

- Zaktadasz, jak stysze, ze naprawde kiedys moze si¢ to stac?

- Tak, biorg t¢ ewentualnos¢ pod uwage - o ile oboje nie zwariowaliSmy 1 na-
sze podejrzenia dotyczace Broderieka nie sa pozbawione sensu. - W jego glosie
nadal brzmiata powaga. - A jesli tak, oznacza to, ze mamy do czynienia z bardzo
niebezpiecznym przestepca.

Grace uznata, ze ta konwersacja zdecydowanie nie ma romantycznego cha-
rakteru 1 cofnela reke.



- Czy napijesz si¢ jeszcze kawy?

- Dlaczego nie?

Wstata, aby zaparzy¢ kolejny dzbanek.

- Pamigtasz nasza rozmowe o operze? - spytat.

- Tak, oczywiscie. - Umilkta. - Powiedzialam, ze lubi¢ stucha¢ arii opero-
wych, a ty oswiadczytes, ze w przypadku tej muzyki nie ma stowa ,,lubi¢". Uzna-
tam wtedy, ze by¢ powinnam nauczyc¢ si¢ jej stuchac.

- Masz dobra pamigc - zauwazyt.
- Moja praca polega na umiej¢tnosci stuchania i zapamigtywania.

- Podobnie jak moja. - Odczekal chwilg. - Na jutrzejszy wieczor mam zapla-
nowana probg.

- Probe?
- Nie styszatas nigdy o S-BOP? O Operze South Beach?

- Nie, nie styszalam. - Uznata, ze powinna si¢ usprawiedliwic. - Cho¢ zapew-
ne powinnam, prawda?

- Nie, chyba ze masz bzika na punkcie opery, a oboje wiemy, ze tak nie jest -
odpowiedzial. - Jedynie osoby zwariowane na punkcie muzyki operowej przy-
chodza na wystepy teatru operowego trzeciej kategorii, a takze nasi bliscy przy-
jaciele 1 krewni. - Btysnat zgbami w usmiechu. -A ja nawet nie proponuje ci
przyjscia na przedstawienie, lecz na probe.

- Brzmi dos¢ zabawnie,
- Nie zapytatas nawet, ktora z oper zamierzamy wystawic.
- Czy to ma jakie$ znaczenie dla takiego dyletanta, jak ja?

- Myslg, ze nie.
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Czwartek, 14 maja 1998

Wczesnym ranem nazajutrz, kiedy Grace wiasnie robita tosty, zadzwonit tele-
fon.

- Grace? - dzwonita Cathy z ptatnego aparatu. Przez utamek sekundy Grace
doswiadczylta ulgi, ze ja styszy. Dopiero potem zorientowata si¢, ze dziewczynka
placze.

- Cathy, co sig stato?
- Musisz mi pomoc, Grace!
- Co si¢ stato?

W glowie Grace zadzwonity wszystkie alarmowe dzwonki. Wygbrar zita so-
bie pobicie, gwalt, 1 Bog jeden wie, co jeszcze. Zmusita ,sig, zeby mowi¢ opano-
wanym gltosem. Wiedziala, ze potaczenie prawdopodobnie nie bgdzie trwato du-
go.

- Cathy uspokoj sie 1 powiedz mi, czego potrzebujesz.

- Dlaczego cig tam nie byto? - Pytanie zostato zadane placzliwym glosem.
- Gdzie? - Przez glowe Grace przelatywaty tysiace mysli.

- Dlaczego nie porozmawiatas z przysi¢gtymi ani z s¢dzia?

- Znasz powod mojej nieobecnosci, Cathy. - Doktor Lucca byta”prze-razona. -
Uprzedzatam cig, ze mnie tam nie bedzie. Musiatam Dolecie¢ do Chicago. Ale
nawet gdybym byta, zdaniem pana Wagnera itak w niczym nie zdotatabym po-
moc.

- Powinna$ byta cos$ napisac; przekonac ich, zeby zostawili mnie w zaktadzie
resocjalizacyjnym dla nieletnich. - Po raz pierwszy w glosie nastolatki zabrzmia-
ta prawdziwa histeria. - Zamierzaja posadzi¢ mnie na krzesle elektrycznym, Gra-
ce. Przypna mnie do niego paskami 1 zabija.

- Nie zrobia tego! - o$wiadczyta stanowczo Grace pomimo uczucia, ze krew
zastyga jej w zytach. - Kto ci naktadt do glowy takich bzdur, Cathy? Powiedz
kto, a postaram si¢ powstrzymac go od kolejnych dziatan.



- Niczemu nie jestes w stanie zapobiec. - Glos dziewczynki przybrat nagle
twarde brzmienie. - Przyznatas sama, ze nic nie mozesz dla mnie zrobic.

- Powiedzialam tylko, ze nie mam wptywu na to, co juz si¢ stato -przerwata
jej pospiesznie Grace. - Cathy, musisz uwierzy¢, ze wciaz pracujemy nad tym,
aby ci¢ stamtad wydosta¢. Nie wyrazitas zgody na widzenie si¢ ze mna, wigc na-
pisatam do ciebie, proszac, zebys si¢ nie poddawata.

- Kogo miata§ na mysli, mowiac ,,my"?

- Przekazuja ci moje listy, prawda?

- O kim powiedziatas ,,my"? - zapytala ponownie dziewczynka.
- O doktorze Beckecie, na przyktad - wyjasnita Grace.

- On rowniez nie moze nic zrobi¢. Pan Wagner powiedziat, ze doktor nie wie,
kto mu zadat cios, nie moze wigc oczysci¢ mnie z zarzutow.

- Ale nadal wierzy w twoja niewinnos¢. A jesli cztowiek, ktorego rzekomo
zranilas, wierzy w ciebie, oznacza to, ze przekonanie o twojej niewinnosci
wszystkich innych liczacych si¢ 0sob pozostaje jedynie kwestia czasu.

- A co bedzie, jesli nie zdotacie tego zrobic?

- Zdotamy, Cathy.

- Ale jesli sie wam to nie uda, zabija mnie, prawda?
- Nigdy do tego nie dojdzie.

- Moze dojs¢, teraz, kiedy uznali mnie za dorosta! - W piskliwym glosie Ca-
thy znowu zabrzmiata histeria. - Mogg skonczy¢ na krzesle elektrycznym. A na-
wet jesli mnie nie skaza, nie znios¢ juz dtuzej pobytu w tym miejscu! Oni wszy-
scy sa przeciwko mnie, wszyscy mnie nienawidza... -Urwata nagle.

- Cathy? - Grace ustyszatla, ze co$ dzieje si¢ na drugim koncu linii. Dobiegly
ja glosy oraz inne znieksztalcone przez potaczenie dzwigki, ktorych nie potrafita
rozrozni¢. Mocniej Scisngla stuchawke w dtoni. - Cathy, co si¢ dzieje? Czy
wszystko w porzadku?

Dziewczynka ponownie byla na linii.
- Muszg juz 18¢. - Znowu plakata.- Cathy, kto tam jest z toba? Co oni ci robia?
- QGrace, muszg juz isc.

- Czy jestes Zle traktowana? Potaczenie zostalo przerwane.



Grace nie wiedziala, co robi¢. Przez caly dzien az do szostej wieczorem miata
co godzing zaplanowane spotkania. Odlozenie sesji z ktérymkolwiek z pacjentow
bytoby niewtasciwe. Ale nawet gdyby wszystko rzucita 1 pojechata do aresztu,
szansa na to, ze bez uprzednich ustalen uzyska zgode¢ na widzenie z pacjentka,
wydawata si¢ bardzo nikla. Niepoparta dowodami sugestia, ze Cathy jest Zle
traktowana, moglaby jeszcze bardziej utrudni¢ nastolatce zycie. Grace wiedziata
tez, jako psycholog, ze telefon od Cathy mogt by¢ opdzniona, histeryczna reakcja
na uraz psychiczny wywolany decyzja uznania jej za dorosta. Co gorsza, dziew-
czynka mogta mie¢ racj¢. W zwiazku z ta decyzja gra toczyla si¢ teraz o znacznie
wyzsza stawke. A o alternatywnym, przerazajacym wyniku procesu Grace nie
moglta nawet myslec.

O jedenastej przed potudniem sprobowata skontaktowac si¢ z doktorem Parc-
sem, byt jednak nieosiagalny. Za pi¢¢ pierwsza, w nastepnej wolnej chwili, zate-
lefonowata do Jerry'ego Wagnera. Adwokat, jak nalezatoby si¢ tego spodziewac,
wyszedt na lunch. O trzeciej po potudniu zostawita wiadomos¢ doktorowi Pare-
sowl. Godzing pdzniej zadzwonita do Sama.

- Nie chcialabym ci przeszkadza¢ w pracy...
- Nie bedziesz mogta przyjS¢ wieczorem?
- Nie w tym rzecz.

Opowiedziata mu o telefonicznej rozmowie z Cathy. Glos Sama zdradzat, ze
wiadomosc¢ o strachu Cathy przed kara Smierci poruszyla go rownie gleboko, jak
ja. Nie oznaczalo to jednak, ze miat cokolwiek do zaproponowania.

- Powiedzialam jej, ze to bzdura - zakonczyla. - Ale tak naprawdg jej obawy
nie sg catkiem bezpodstawne, jak sadzisz?

- Niezupehie - odrzekt ponuro Sam.

- Powiedzialam jej tez, ze twdj ojciec nadal w nia wierzy. Odniostam wraze-
nie, ze informacja ta na moment do niej dotarta. - Umilkta. - Jak si¢ czuje David?

- Chodzi ci o to, czy na tyle dobrze, azeby odwiedzi¢ Cathy?
- Przyszto mi to do gtowy. Przepraszam, chyba prosz¢ o zbyt wiele.

- Nie sadzg, aby moj tata tak myslat. Znam jednak kogos, kto moze mie¢ w tej
kwestii odmienne zdanie.

- Twoja matka. Nadal uwaza, ze to Cathy zadata cios?

- Nie wiem, ale przypuszczam, ze ojciec juz nieco zmienit jej opinig.



- Czy moéglbys wspomnie¢ mu o tym pomysle? Jego wizyta miataby wielkie
znaczenie dla Cathy.

- Uwazaj sprawg za zatatwiona.

Grace z powrotem rzucila si¢ w wir pracy, nakazujac umystowi catkowicie
skupi¢ si¢ na innych pacjentach. Kiedy nastgpnym razem wyszla zaczerpnac
Swiezego powietrza, zobaczyta, ze Dora Rabinovitch, ktora wpadta odnies¢ plik
maszynopisow, zostawila dla niej dwie wiadomosci: pan Wagner odpowiedziat
na telefon, a doktor Pares dat znac¢, ze dzisiejszego wieczora ma zamiar odwie-
dzi¢ Cathy.

Jeszcze zanim Sam przed siodma przyjechal po Grace, powzigla posta-
nowienie, ze nie wspomni i ani razu nie pomysli o Cathy, przynajmniej az do
momentu, gdy bedzie szta spa¢. Okazalo si¢ jednak, ze dzi§ wieczorem nie byto
miejsca ani na Cathy, ani na zadne inne bagaze realnego swiata; umyst Grace od
siddmej trzydziesci do wpdt do jedenastej niepodzielnie wypehily niezliczone
dzwieki.

Teatr S-BOP byl matly, ale mity. W kolorycie 0zdob 1 mebli przewazatly cieple
czerwienie oraz zdecydowane czernie. Nigdzie nie dostrzegato si¢ kanciastych
linii, a dominowaty tagodne tuki i zaokraglenia. Budynek sprawial wrazenie, ze
w jego powstanie wlozono duzo mitosci, troski i bezgranicznej cierpliwosci.
Mgt znajdowac sie¢ we Wtoszech, w Hiszpanii, w Anglii lub w jakiej$ nieznane;j
miejscowosci w egzotycznym kraju. Grace nigdy dotychczas nie byta w takim
miejscu na Florydzie, ani w Chicago. Wszystko to pomyslata tuz przedtem, za-
nim zgasty swiatta 1 rozpoczela sig proba...

Kochata teatr od zawsze. W czasie studiow zawsze brata udzial w amator-
skich przedstawieniach, jesli tylko pozwalal na to czas oraz fundusze producen-
tow. Lubita patrze¢, jak w zmeczonych i1 zagonionych studentow wstepuje ener-
gia, gdy tylko wchodza na scen¢ lub na salg, gdzie odbywa si¢ proba. I chyba
spodziewala sig, ze dzisiejszego wieczora na scenie S-BOP bedzie panowala po-
dobna atmosfera, moze tylko bardziej gtosna. Obawiala si¢ tylko, zeby wystepy
spiewakow nie byly bolesne dla ucha. Bardzo si¢ jednak mylita.

O Boze, jakiez talenty wyrastaly w srodku miasta, ukryte wsrod panujacego
na ulicach 1 w budynkach szalonego zgietku! Emanowaty z kobiet 1 megzczyzn,
ktorzy na co dzien obstugiwali klientow przy stolikach, siedzieli przy kompute-
rach, pielggnowali chorych, sprzedawali gazety, przeprowadzali operacje czy no-
sili bagaze w hotelowych holach. Albo prowadzili sledztwo w sprawach przy-
prawiajacych o mdiosci morderstw.



Przeszto to najSmielsze wyobrazenia Grace.

- Kiedy wszystko przebiega dobrze - wyznal jej Sam znacznie po6zniej na
swoim dachu, gdzie udali si¢ z pizzami i1 piwem - odnosz¢ wrazenie, ze muzyka
mnie spowija. Czuje si¢ tak, jak gdybym mial na sobie olbrzymi, ciepty, magicz-
ny plaszcz. Caty Swiat rzeczywisty przestaje istnie¢, a ja jestem kims$ innym,
znajduje si¢ gdzie indziej 1 wypetniaja mnie dzwigki. To najwspanialsze ze
wszystkich znanych mi doznan. - Spojrzat na nia z ukosa. - Czy rozumiesz co$ z
tego, 0 czym mowig?

- Tak, 1 to doskonale - odrzekta bardzo cicho Grace.
- Naprawdg polubitas t¢ muzyke, prawda? - spytat.

- Przeciez nie ma takiego okreslenia w stosunku do muzyki oper®* wej, jak
stowo ,,lubi¢" pamigtasz?

- Och, tak.
Nie patrzac na niego, wiedziata, ze si¢ uSmiecha.

Oboje zamilkli na jakis czas. Siedzieli blisko siebie na skraju dachu, chrupiac
pizz¢ z dodatkowa porcja papryki i patrzyli na gwiazdy, wsluchani w wieczorny
zgietk na ulicach South Beach w dole.

- Teraz poymuyj¢, dlaczego kochasz to miejsce - odezwata si¢ po chwili Grace.
- Cieszg si¢ - powiedzial Sam.

- Przebywanie tutaj budzi podobne emocje jak stuchanie muzyki, prawda?

- Trochg tak - przyznat.

Obecnie byla to juz tylko kwestia czasu. Oboje rozumieli to dobrze. Az do
dzisiejszego wieczora Grace zdawala sobie sprawe z tego, co czuje 1 czego chce,
ale nie byta pewna, czy Sam podziela jej uczucia. Teraz juz wiedziata. Nie dlate-
go, zeby powiedziat cho¢ stowo albo zeby w wyrazny sposob zblizyli si¢ do sie-
bie fizycznie. A jednak, bez watpienia, stali si¢ sobie blizsi. Ich umysty Ignety do
siebie 1 Grace pomyslata, ze to klucz do ich wzajemnego zblizenia.

Sam przeprosit ja za widok plazowego materaca na dachu - napetnianego po-
wietrzem poslania, ktore, jak przyznal, cz¢sto wybiera zamiast normalnego t6zka
w sypialni. Grace zapewnila go, ze to jej nie przeszkadza. I rzeczywiscie tak by-
to; wtedy.

Teraz burzylo jej spokdy, 1 to straszliwie.



Zjedli do konca pizze 1 wypili piwo. Jeszcze przez chwilg rozmawiali o ope-
rze 1 teatrze. Sam powiedziat Grace, ze Althea nigdy nie zachgcata go do $piewa-
nia; nie dlatego, zeby uwazata, ze brak mu glosu. Po prostu lubita tylko to, co
najlepsze. Kochata opery, jesli byty wystawiane w sali widowiskowej hrabstwa
Dade, w gmachu Opery Sarasota, albo najlepie; w Metropolitan Opera w Nowym
Jorku. W glebi duszy byta snobka, ktora nigdy nie powinna wychodzi¢ za maz za
policjanta.

- Moze zaoszczgdzitoby to nam obojgu wiele bolu - powiedzial tak cichym,
ze niemal niestyszalnym glosem.

- Ale wtedy nie mialby$s Sampsona - zauwazyla Grace.

Pochylili si¢ ku sobie. Najpierw zetkngly sig¢ ich ramiona. A potem rece. Kon-
takt gotej skory wywotal cudowne doznania. Grace spojrzata w dot, zobaczyta
ich tak wyraznie okreslona odmiennos$¢ - brazowe cialo obok biatego i1 1 widok
ten nie wzbudzit w niej zadnej innej refleksji, jak tylko poczucie, ze to, co zamie-
rzaja zrobic, jest stuszne.

- Grace - cicho wymoéwit jej imig.
Odwrdcita si¢ twarza do niego 1 bez stowa spojrzata mu w oczy.
- Boze - powiedzial. I pocatowat ja.

O, Boze.

Materac plazowy byt za maty, ale si¢ tym nie przejmowali. Kilka razy stoczy-
li si¢ na betonowa powierzchni¢ dachu, drapiac sobie plecy, kolana 1 pigty, ale
prawie tego nie zauwazyli. Ptongli z pozadania. Oboje byli rozpaleni 1 byto im
dobrze. Zespolili si¢ ze soba, ciatem 1 dusza, fizycznie i emocjonalnie. Grace
watpita nawet, czy przerwaliby - czy zdotaliby przerwac - to, co robili, gdyby
nad South Beach nadciagnat huragan. Czula si¢ tak, jak gdyby przetaczala si¢
przez nich zaskakujaco gwattowna ulewa albo jak gdyby wzbity si¢ wokoét nich
dzwigki wielkich oper, unoszac oboje ze soba wysoko w gore 1 biorac w objecia.
Byfa to najbardziej czula gra mitosna, jakiej kiedykolwiek doswiadczyta, 1 nie-
watpliwie najlepszy, porazajacy ciato i umyst seks...

Dopoki nie zabrzmiat sygnat pagera.
- Nie - jeknat Sam.
Grace nie byta w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Prawie nie mogta oddychac.

- Zamilknij - powiedziat Sam.



- Nie licz na to - zdotala z siebie wykrztusic.

Przetoczyt ich oboje po ziemi. Lezeli teraz odwrdceni twarzami ku sobie.
- Wybacz mi, Grace.

- W porzadku.

- Naprawdg jest mi przykro.

- Wiem o tym. - USmiechnela sig, patrzac mu w oczy. - Nie mogltbys go ode-
brac?

- Moglbym. - Zaczat znowu calowac jej usta.
- Sam.

- Stucham?
- Twoj pager.

Nie pager jednak rozztoscit w koncu Grace, ale niemal komiczna sytuacja po-
legajaca na tym, ze mitosne uniesienie zakidcito im mate urzadzenie elektronicz-
ne i1 ze nastgpnym razem mogt to byc¢ jej telefon komorkowy. Smutna 1 straszna
prawda o pracy Sama byta taka, ze telefon w srodku nocy oznaczal kolejny akt
przemocy 1 czyje$ cierpienie. Ten odkrywczy wniosek, z ktorym Grace wrocita
do swojego domu nad woda, spedzat jej sen z powiek przez wigksza czg$¢ nocy.
Harry jak zwykle lezal w nogach 16zka. Grace pragneta mysle¢ o Samie, o jego
szerokich ramionach, szczuptym sprezystym ciele, o delikatnosci, namigtnosci i
dowcipie. Ale zamiast tego w jej umysle pojawiaty si¢ migawki obrazow skrzyw-
dzonych, a nawet rannych osob, albo cial lezacych na jakiejs ulicy, pigtrze lub w
t6zku, ludzi pokrytych krwia, a moze uduszonych czy tez zadzga-nych nozem...

- Przestan, Grace - powiedziala glosno do samej siebie w ciemnosciach.
Harry zamruczat i zmienit pozycje.

Grace zastanawiala sig, czy na Sama czeka mezczyzna, kobieta czy dziecko. I
czy ten kto$ jest martwy, okaleczony czy tylko w szoku. Tylko. Pomyslata o tym
czutym, wrazliwym megzczyznie, 0 osieroconym ojcu, rozczarowanym mezu 1 o
kochajacym, wdzigcznym synu. Pomyslata o jego talencie, o zachwycajacym wi-
brujacym glosie 1 o tym, ze gdy Spiewa, spowija go magiczny ptaszcz. Trudno
byto pogodzi¢ t¢ wizje z cztowiekiem, ktory by¢ moze w obecnej chwili klgczy
nad jaki§ martwym mieszkancem miasta, zabezpiecza slady albo nawet kogos
aresztuje... a moze jest w niebezpieczenstwie...



- Dosc¢ tego, Grace! - rozkazata samej sobie.
Umiata by¢ bardzo zdyscyplinowana, kiedy naprawdg tak sobie postanowita.

Odrzucita od siebie wszystkie mysli 1 zasneta.
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Piatek, 15 maja 1998

Po kolacji zobaczyta napis na Scianie celi. Nie wiadomo, kiedy zostat tam
umieszczony ani przez kogo. By¢ moze stalo si¢ to w czasie, gdy petnita dyzur w
kuchni 1 myta warzywa albo szorowata podtoge, kaleczac sobie palce 1 kolana. A
moze w porze positku.

Wokot panowatl mrok. Przed kilkoma godzinami zostaly wytaczone Swiatla i
chociaz pierwsza zatrwazajaca niemoznos$¢ zobaczenia czegokolwiek juz dawno
mingla, w panujacych ciemnosciach widac bylo jedynie mgliste zarysy ksztattow,
oraz rozne odcienie szaroSci.

Cathy nie potrzebowala jednak Swiatta, azeby wiedzie¢, co znajduje si¢ na
Scianie celi.

Miata to wyryte w mozgu, tuz przed oczami. Wydrapane w kamieniu ohydne
0szczerstwo.

Cathy ROBBINS wzieta noz i poderzneta gardio swojej mamie, a kiedy zoba-
czyta, co zrobila, uznata, ze to bardzo zabawne i zadzgala rowniez swojego tate...
psychoterapeutke... doktora... a na koniec ciotke...

Wrzasnela, kiedy to zobaczyta. Zaalarmowana strazniczka przybiegta pedem
do jej celi. Po odczytaniu napisu jednak wzruszylta tylko ramionami i usmiechng-
fa si¢ ztosliwie.

W pelni sobie na to zastuzytas - mowit jej usmiech.
Zamkneta na klucz drzwi od celi nastolatki, a wkrotce potem zgasty Swiatta.

A teraz Cathy wciaz siedziata skulona na swojej pryczy, probujac si¢ ogrzac,
otrzasna¢ z wrazenia zamknigtych wokot niej $cian 1 starajac si¢ nie patrze¢ na te
okropne stowa ani nie styszec¢, jak bez konca rozbrzmiewaja w jej umysle.

Usitlujac powstrzymac krzyk.
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Wezwanie z ubieglej nocy dotyczylo gwaltu. Sam powiedzial o tym Grace
nazajutrz rano, kiedy zadzwonit do niej tuz przed dziesiata.

- Jak si¢ czuje ofiara? - spytata.
- Jest zmaltretowana. Jak mozna si¢ bylo tego spodziewac w takiej sytuacji.
- Czy wiesz, kto to zrobit?

- Domyslam sig. Ale jeszcze za wezesnie, aby mozna to bylto stwierdzi¢ z ca-
ta pewnoscia. - Umilkt na chwile. - Bede¢ dzisiaj przez caty dzien bardzo zajety, a
prawdopodobnie réwniez przez wigkszo$¢ wieczora. Przepraszam cig, Grace.

- Za co?
- Zato, ze nie zdolam si¢ z toba zobaczy¢, cho¢ bardzo chciatbym.

- Ja tez zatuje, ze to niemozliwe - odrzekta. - Nie martw si¢ o mnie, Sam. Rob
to, co do ciebie nalezy.

- Bede - zapewnit. - Nie sadz jednak, ze przynajmniej raz o tobie nie pomysle.

Tuz po wpdt do trzeciej zadzwonit doktor Pares.
- Czy widzial si¢ pan wczoraj z Cathy? - spytata od razu.

- Tak, widziatem sig, ale telefonuj¢ z innego powodu — oswiadczyl. Brzmienie
jego glosu zaalarmowato Grace.

- Czy przytrafilo si¢ jej co$ ztego?

- W pewnym sensie tak - odrzekt lekarz tagodnym tonem. - Rano miat miej-
sce wypadek. Pewna mtoda kobieta zostala znaleziona w swojej celi z okalecze-
niami na plecach 1 na ramionach. Z jej zeznan wynika, ze zostala zaatakowana
ubiegltego wieczora tuz przed zamknigciem wigziennych pomieszczen. - Pares na
moment umilkt. - Méwi, ze nie widziata napastnika, ale w trakcie przeszukiwan
narzedzie przestgpstwa zostato znalezione w celi Cathy.

Grace poczuta ucisk w zotadku.

- Co to za narzedzie? - spytala.



- Obieraczka do ziemniakow. Okazato sig, ze Cathy pelita wezoraj dyzur w
kuchni.

- Nie wierze w to.

- Rozumiem pania, doktor Lucca - zapewnit ja ze wspotczuciem Parés. - Do-
wiedzialem si¢ jednak, ze na narz¢dziu widniatly slady krwi.

Przez glowe Grace przelatywaly tysiace mysli.
- Muszg si¢ z nig zobaczy¢ - o§wiadczyla.

- To niemozliwe - poinformowal ja Parés. - Zostala zamknigta w od-
osobnionej celi 1 jedynymi osobami, ktore moga ja tam odwiedzac, sa adwokat i
wigzienny lekarz.

- Ale chyba ja, jako jej psycholog, mam prawo...

- Zawsze moze pani wystapi¢ z prosba o pozwolenie widzenia si¢ z nia, pani
doktor. I uwazam, ze powinna to pani zrobi¢. Obawiam si¢ jednak, ze nie otrzy-
ma pani zgody wczesniej niz dopiero po uptywie kilku dni. - Ponownie si¢ zamy-
slit. - Jest mi1 przykro, ze musiatem przekazac pani zte wiesci.

Grace odlozyta stuchawke 1 zadzwonita do Jerry'ego Wagnera. Asystentka
prawnika, Veronica Blaustein, poinformowata ja, ze kiedy przekazano wiado-
mos¢ z wigzienia, jej szef bawil w sprawach stuzbowych poza biurem. Zapewni-
ta, ze jeszcze dzisiaj zamierza tam zatelefonowac.

- Czy moglaby mu pani przekazac¢, zeby skontaktowat si¢ ze mna, gdy wroci?

- Oczywiscie - zapewnila panna Blaustein. - Prawdopodobnie nie pojawi si¢
jednak w biurze wczesniej niz w poniedziatek - uprzedzita.

- Ale na pewno wczesniej bedzie z nim pani rozmawiata - nalegata Grace.
- To zalezy od jego rozktadu zajec, doktor Lucca.

Grace zastanawiala sig, czy nie zatelefonowa¢ do Sama, przypomniala sobie
jednak o gwalcie, a poza tym nikt nie musiat mowic jej o tym, ze wigzienie dla
kobiet znajduje si¢ poza rejonem dzialan stuzbowych wydziatu policji z Miami
Beach, a to oznaczato, ze detektyw nie moze nic zrobi¢ dla Cathy. Przeciwnie.
Jego osobiste zaangazowanie si¢ w ostatnie wydarzenia prawdopodobnie przy-
czynitoby si¢ do dodatkowego obcigzenia nastolatki, tym bardziej ze sprawa zo-
stata juz przekazana prokuratorowi stanowemu.

- Nie wiem, co robi¢ - wyznata Dorze przy herbacie.



- Niczego pani nie wskora. - Dora, jak zwykle, byta bardzo rozsadna. - Nie-
ktorym ludziom nawet pani nie jest w stanie pomoc, doktor Lucca. - Nigdy nie
przepuszczata okazji do wyrazenia swoich opinii, ale odmawiata zwracania si¢
do Grace po imieniu, poniewaz, jak kiedy$ wyjasnita, nie chce pozbawiac¢ si¢
przyjemnosci, jakiej dostarcza jej praca dla kobiety doktora. - Poza tym, za dzie-
si¢¢ minut przychodzi nast¢pna pacjentka - podjeta dalszy wywod. -1 jej bedzie
pani mogta stuzy¢ pomoca. Radz¢ wigc przedtem napi¢ si¢ herbaty 1 sprobowac
nieco si¢ odprezyc.

Ale chociaz Grace, jak zwykle, cata uwage poswigcita kolejnej pacjentce, nie
mogla opanowac¢ zdenerwowania. Jerry Wagner nie odpowiedzial na jej telefon.
Zadzwonil za to Sam po zakonczeniu prawie dwudziestoczterogodzinnego dnia
pracy. Padat z n6g 1 nie byl w stanie nawet podja¢ proby pocieszenia Grace w
zwiazku z Cathy, obiecat jednak dowiedzie¢ sig, co w trawie piszczy, 1 zawiado-
mic¢ ja niezwlocznie, gdy tylko o czyms ustyszy.

- O 1le cokolwiek do mnie dotrze - uprzedzit. - Sprawa ta jest poza...

- Twoim rejonem stuzbowych dziatan - dokonczyta za niego Grace. - Wiem o
tym, Sam. Nie moge jednak utrzymac na wodzy emocji. Czuj¢ si¢ catkowicie od-
cigta od Cathy... Chodzi mi o to, ze jesl ktos kiedykolwiek naprawde potrzebo-
wal mojej pomocy, to wlasnie ona teraz. A mnie nie pozostaje nic innego, tylko
czekac¢ do poniedziatku rano, kiedy bed¢ mogta ztozy¢ wniosek o widzenie.

- To bolesne - przyznat Sam. - Przykro mi, Grace.
Ustyszata w jego glosie wyczerpanie 1 ogarnely ja wyrzuty sumienia.

- Przepraszam ci¢. Masz juz wystarczajaco duzo na gltowie. Jest ci potrzebny
odpoczynek 1 sen.

- Muszg przyznacé, ze perspektywa pospania wydaje mi si¢ bardzo kuszaca.
- Kiedy znajdziesz dla mnie wolna chwilg? Jutro czy w niedzielg?
- To zalezy od tego, jak szybko uda si¢ nam przymknac¢ tego totra.

- Mam nadzieje, ze niebawem - odparta Grace. - Przez wzglad na wszystkich.

Nazajutrz rano Sam dwukrotnie probowat skontaktowac si¢ z nig przed jede-
nasta, ale za kazdym razem Grace miala wtasnie sesj¢ z pacjentem. A kiedy od-
powiedziata na telefon, detektyw byt nieosiagalny.

Pi¢¢ minut po jedenastej zatelefonowat Peter Hayman.



- Dzwoni¢ na wypadek gdybys nie pamigtala, ze oficjalnie juz dzisiaj rozpo-
czyna si¢ weekend - powiedziat. - A w tym czasie niektorzy ludzie ida po rozum
do glowy, rzucaja prace 1 zazywaja wypoczynku. Tak si¢ sktada, ze na dzisiejsze
popotudnie i jutrzejszy dzien zaplanowali$my razem z moimi przyjacidéimi kilku-
godzinny rejs po oceanie. Moze przytaczylabys si¢ do nas?

- Nie mogg, Peterze.
- Nie mozesz opedzi¢ si¢ od pacjentow?
- Rzeczywiscie, mam kilka spotkan - przyznata. - A takze inne obowiazki.

- Szkoda. - Wydawato sig, ze nie robi z tego problemu. - Mogloby by¢ za-
bawnie 1 mialabys$ tak bardzo potrzebna ci chwile wytchnienia. -Umilkt na mo-
ment. - Nie gniewasz sig, ze telefonuje, prawda, Grace? Mamy cudowny poranek
1 kiedy moi przyjaciele si¢ odezwali, natychmiast pomyslatem o tobie.

- Ciesze sig, ze zadzwonites.

Zatelefonowata do wigzienia, bezskutecznie usitujac porozmawia¢ z Cathy
albo przynajmniej uzyskac jakies informacje, 1 raz jeszcze ustyszala, ze jesli chce
umowic si¢ na widzenie, musi ponownie zadzwoni¢ w poniedzialek.

Dwie godziny pozniej, gdy wihasnie robita sobie kanapke, Samowi za trzecim
razem dopisato szczgscie. Rozmowa byta krotka 1 przygnebiajaca, poniewaz w
South Beach doszto do kolejnego gwattu, co oznaczato, ze podczas calego week-
endu zardwno Sama, jak 1 jego kolegow czeka cigzka stuzba.

- Wybacz mi, Grace - powiedziat. -1 nie tylko z powodu tej sprawy. Moj pa-
ger tamtego wieczora byt prawdziwym przeklenstwem.

- Tez tak uwazam - zapewnila.

- Nie moge nawet obiecac, ze znajde chwile na zatelefonowanie do ciebie -
mowit dalej. - Podczas spraw takich jak ta cztowieka ogarnia wsciektosc.

- Wyobrazam to sobie.
- Przekonalem sig, ze potrafisz.
W stuchawce dobiegly ja z oddali czyjes glosy.

- Nie martw si¢ o mnie, Sam - powiedziata tagodnym tonem. Gltosy brzmiaty
coraz donosnie;j.

- Muszg juz i8¢ - oznajmil.



Grace odlozyta stuchawke. Powrodcita myslami ku przedwczorajszej nocy na
dachu domu Sama. Wciaz bolaty ja otarcia, powstate na skutek turlania si¢ po
szorstkim betonie, lecz uczucie czutosci przywiodto inne wspomnienia. O czyms
goracym, ostrym 1 zachwycajacym.

I Grace nie miata na mysli pizzy.

Zjadla kanapke, posprzatata w kuchni, wyprowadzita Harry'ego na spacer, a
po powrocie przerzucita notatki dotyczace pacjenta, z ktorym byla umowiona na
druga trzydziesci. Kiedy telefon zadzwonit ponownie, tudzila sie, ze to Sam. Te-
lefonowata jednak matka pacjentki, ktora miata przyjs¢ o czwartej. Wyjasnita, ze
jej corka zaczeta nagle przejawia¢ ogromne zdenerwowanie przed wizyta u Gra-
ce 1 dlatego, jes